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KRAL I. VEBA
Alegori Iceren Bir Hikaye

“Tanrdar ses etmez krallarin
[grendikleri hovardaliklar: yapmalarina.
Buckhurst’in ‘Ferrex ve Porrex’ adl1 Tragedyasi’ndan.

Bir ekim gecesi saat on ikiye yaklagirken, III. Edward’in
kahramanliklarla dolu saltanat1 sirasinda, Sluys ile Thames
arasinda gidip gelen ve akabinde o nehirde demirleyen Free
and Easy adl ticari bir yelkenli geminin miirettebatindan iki
denizci Londra’ninx St. Andrew mahallesinde, tabelasinda
“Neseli Gemici” yazan birahanede hayretler i¢inde oturuyor-
lard1.

Birahane kotii dosenmis, dumandan kararmis, algak ta-
vanli ve her yoniiyle ¢aginin klasik goriiniimiine sahip olsa
da, konuk ettigi garip gruplarin nezdinde amacina yeteri ka-
dar uygundu.

iki denizci, bu gruplar iginde en goze ¢arpam degilse de
en ilging olaniyd:.

Daha yasl olan ve arkadasinin “Sopa Bacak™ diye lakap
taktig1 denizci olduk¢a uzun boyluydu. iki metreye yakin
olan boyu kamburunu ¢ikartyordu. Boyunun uzun olmasinin
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artilan olsa da, diger taraftan pek ¢ok eksisi de vardi. On-
celikle korkung derecede zayifti. Arkadasinin dedigi tizere
sarhogken direk bagindaki flama, ayikken de civadra sereni
gorevlerini lstlenebilirdi. Fakat bu ve benzeri sakalar deniz-
cinin giilmesine yol agacak kaslar1 harekete gegiremiyordu.
Cikik elmacik kemikleri, egik burnu, geriye dogru ¢ekik ve
sarkik goriinen ¢enesi, portlemis koca goézleriyle biitiinlenen
surati genel bir kayitsizlik havasi tagisa da, vakur ve ciddi bir
ifade barindirmiyordu. Dolayisiyla yiiziiniin taklidinin ya da
tasvirinin yapilmasi imkansizdi.

Geng olan ise fiziksel bakimdan arkadasinin tam aksi
bir goriintiiye sahipti. Boyu bir metre yirmi santim civa-
rindaydi. Kalin ve garpik bacaklari, bodur, hantal gévde-
sini tasiyor; koca elleriyle orantisiz goriinen asir1 kisa ve
kalin kollar1 deniz kaplumbagasininki gibi yanlarindan
asag1 sarkiyordu. Belirsiz renkteki kiigiik gozleri basinin
gerisinde bir yerde 1g1ldiyordu. Burnu; yusyuvarlak, tosto-
parlak morumsu yiiziinii kaplayan et yiginina gémiilii bir
halde duruyor, kalin {ist dudagi ondan daha kalin olan alt
dudaginin tistiinden memnuniyetle tasiyor, sahibinin bunla-
r1 sik stk yalamasi bu memnuniyet havasini pekistiriyordu.
Uzun boylu arkadasina saskinlik ve kibir karigimi bir ifa-
deyle bakiyor, kimi zaman gdézleriyle arkadasinin yiiziinii
Ben Nevis’in' sarp kayaliklarina degen kizil giinbatimi gibi
siiziiyordu.

Bu pek kiymetli ikili, civardaki birahanelerde erken saat-
lerden itibaren epeyce vakit gegirmis ve seriiven yasamuisti.

1 1.344 metrelik irtifasiyla Britanya adalarinin en yiiksek dagi. Halk arasinda “The Ben”
olarak anilan dag, yilda yaklasik yiiz bin turist ceker. Dagcilar ve kaya trmanisgilari igin
dagin asil gekici yonu kuzey cephesindeki yedi yiz metre yiikseklikteki ugurumdur. Bu,
Britanya'daki en yuksek kaya duvarlarindan biridir ve farkh zorluklarda gok sayida kaya
trmanigi rotasi ile buz tirmanigi imkani saglar.

8



Kral I. Veba

Insanin parasi gok olsa da elbet tiikenir. Bizim ikilinin de bu
birahaneye gelirken cepleri delikti.

Hikayenin basladig: sirada, “Sopa Bacak” ve arkadasi
Hugh Tarpaulin kollarimi ortalikta duran genis meseden ya-
pilmis masaya, ellerini de ¢enelerine yaslamis oturuyorlar-
d1. Parasini 6demedikleri koca bir bos sisenin ardindan, ka-
pinin istiindeki meymenetsiz “Deftere yazilmaz!” yazisina
bakiyorlardi. Iki denizcinin yazilari tanima kabiliyetine —o
zamanlar siradan vatandas i¢in bu bile yazi yazmak kadar
gizemli bir kabiliyetti— sahip olmamalar1 suglanmalarin1 ge-
rektirmez. Diiriist olmak gerekirse harflerin kivrimlan ve an-
lagilmazliklart havanin feci halde kétiileyecegini haber verir
nitelikteydi. Bu ylizden “Sopa Bacak”n alegorik sozler mi-
rildanmasiyla “gemiyi pompalayip yelkenleri agarak riizgarla
stiriiklenmeye” karar verdiler.

Bunun {izerine kalan biray1 da bitirip kisa ceketlerinin
diigmelerini ilikledikten sonra figek hiziyla disar firladilar.
Tarpaulin kap1 sandig1 ocagin igine iki kez yuvarlandiysa da,
sonunda kagmay1 basardilar. Saat on iki bugugu gosterirken
kahramanlarimiz haytalig1 elden birakmadan St. Andrew ba-
samaklar1 yoniinde karanlik bir sokak arasinda “Neseli Ge-
mici”’nin sahibi olan hanci kadinin takibinde kosmaya bas-
ladilar.

Bu hadiselerle dolu hikdyenin yasandigi ¢agda, hatta
ondan 6nceki ve sonraki ¢aglarda Ingiltere ama 6zellikle
Londra korkung “Veba!” ¢igliklariyla yankilaniyordu. Sehir
niifusu epeyce azalmigti ve Thames yakinlarindaki bélge-
lerde, Hastalik Seytani’nin dogdugu diisiiniilen dar ve pis
sokak aralarinda Korku, Dehset ve Batil inang birbirini ta-
kip ediyordu.
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Kral bu bélgelere girilmesini yasaklamis ve buralarin 1s-
sizligin1 bozmaya kalkiganlarin 6liimle cezalandirilmalarini
emretmisti. Fakat kralin fermani, sokaklarin giriglerine ko-
nulan devasa bariyerler, hatta mutlak ve menfur 6liim, 1ssiz,
esyasiz evlerin; demir, piring, kursun gibi nakde doniistiirii-
lebilecek esya kalintilarinin seriivenci ruhlara sahip bigare
insanlarca geceleri talan edilmesini 6nleyemiyordu.

Ayrica her kis bariyerler agildiginda o bolgede diikkani,
deposu olan esnaflar da riske girmeyip tasiyamadiklari, siir-
giin donemlerinde giivende oldugunu sandiklar1 zengin sarap
ve likor stoklarini kilitlerin, siirgiilerin ve kuytu mahzenlerin
koruyamadigini goriiyorlardi.

Yine de hastaliktan 6tiirti korkuya kapilanlar bu igleri in-
sanlarin yaptigina inanmiyordu. Onlara gére, bu islerden an-
cak veba ruhlari, veba cinciiceleri, humma iblisleri sorumlu
tutulabilirdi. Tiiyler tirpertici hikayeler anlatmayi siirdiirdiik-
leri i¢in yasakli bolgeler korku denen kefenle kaplanmisti,
dolayisiyla hirsiz genellikle kendi talaninin sagtigi dehsetten
korkup kagiyor, yasakli bolge kasvet, sessizlik, kiran ve 6lim
gergegiyle bir basina kaliyordu.

Sopa Bacak ve Hugh Tarpaulin dar bir sokak arasindan
yokus asagi yuvarlanirken az evvel bahsettigim yasakli veba
bolgesi 6niindeki bariyere tosladilar. Peslerinden gelenleri dii-
stindiiklerinde, geri donmeyi akillarinin ucundan bile gegirme-
diler. sini bilen denizciler i¢in bariyer niyetine dikilmis egreti
tahta parcalarina tirmanmak ¢ocuk oyuncagiydi. Egzersiz ve
icki sayesinde iki misline ¢ikan heyecanlar ikilinin kolayca
bariyerin diger tarafina atlamasina yardimei oldu. iki denizci
ickinin tesiriyle bagira ¢agira kostururken, kendilerini pis ko-
kulu ve gaprasik sokaklarda bulunca allak bullak oldular.
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Ahlaki duygularin 6tesinde igkiyle kafayr bulmamig ol-
salards, igine diistiikleri dehsetin etkisiyle sallanmay1 ¢oktan
birakir ve dururlardi. Hava soguk ve pusluydu. Yerlerinden
sokiilmiis kaldirim taglari, ayak bileklerine dek uzanan otla-
rin arasinda daginik bir sekilde duruyordu. Yikilan evler so-
kag1 tikamisti. Pis ve zehirli kokular etrafa yayilmisti. Gece
yarist bile sayrili atmosferlerde eksik olmayan o donuk 151kta
hirsizlik edimleri veba tarafindan yarida birakilmis sayisiz
talanciya ait cesedin sokaklarda yahut evlerin yikintilari ara-
sinda yattig1 goriilebiliyordu.

Yine de bu tip goriintiiler, hisler ya da engeller; dogustan
cesur olan ve de “ickiyle kafay1 bularak™ cesaretini biisbii-
tiin toplayan insanlarin olanaklar dahilinde dogrudan Oliim’e
gitmesini 6nleyemezdi. Sopa Bacak suratini asmis bir halde,
Amerikan yerlilerinin savas ¢igliklarina benzeyen korkung
haykirislariyla, bu heybetli 1ss1zl1g1 yankilandirarak ilerliyor;
Tarpaulin de hizla ilerleyen arkadasinin ceketini tutarak onun
vokal miizikteki kusursuz basarisini golgelemek igin bas ton-
da boga gibi bogiirerek hizli hizli yiiriiyordu.

Artik vebanin kalesine ulasmiglardi. Her yeni adimla
sokak daha da igreng, korkung ve karigik bir hale biiriinii-
yordu. Yikik ¢atilardan diigen taglarla kirislerin ansizin yere
inivermesi evlerin ne denli yiiksek oldugunun kanitiydi. Kar-
stlastiklar1 ¢Op y1ginlar arasindan kurtulmak i¢in ellerini kul-
lanmaya kalkistiklarinda mutlaka bir iskelete ya da cesede
degiyorlardi.

Yiiksek, hayaletimsi bir binanin dniinden gecerken, Sopa
Bacak coskuyla bir nara patlattigi an, vahsi bir kahkaha tu-
famini andiran kétiiciil ¢igliklar isittiler aniden. Meraksiz ve
coskusuz insanlar boyle bir yerde bu tip bir ses isitirse ar-
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kalarina bakmadan sivisirlar ama bizim sarhos ikili hesapsiz
kitapsiz kapiya yonelerek dudaklarindan dokiilen sayisiz kii-
fiirle iceri dald1.

Girdikleri yer bir cenaze levazimatg¢isinin diikkaniydi.
Kapiya yakin tarafta yerdeki a¢ik kapaktan asagidaki mah-
zen rahatlikla goriiliiyor, zaman zaman yiikselen patlama
sesleri de burada i¢ki stoklandigini kanithyordu. Odanin
tam ortasinda bir masa, masanin ortasinda da pung¢ dolu bir
fig1 duruyordu. Tiirld tiirlii sarap ve likor siseleri, siirahi ve
testiler masanin iistiine y1§1lmigti. Tabut payandalarina otur-
mus alt1 kisi vardi. Bunlar sizin igin tasvir etmeye ¢aliga-
cagim.

Kapinin karsisinda, digerlerinden daha yiiksekte oturanin
bagkanlar1 oldugunu saniyorum. Asir1 zayifti ve epeyce uzun
boyluydu. Sopa Bacak kendinden daha zayif birini goriince
cok sasirdi. Yiizii kireg gibi bembeyaz kesilmigti. Yiiziinde
betimlenmeye deger tek bir 6zellik vardi. Alni, basinin iis-
tiine sonradan eklenmis etten bir sapka ya da ta¢ gibi duru-
yordu. Agz1 zoraki bir nezaket nedeniyle iyice biiziilmiis ve
cukurlagmigti, gozleri de tipki digerlerinin gozleri gibi igki-
nin tesiriyle 151l 151l yaniyordu. Bu bey, siyah ipekli kadifeden
siislii bir tabut ortiisiinii ispanyol peleriniymis gibi bagtan
ayaga bedenine dolamisti. Kibirli bir edayla ileri geri salla-
dig1 basina kapkara tiiyler takmist1 ve sag elinde tuttugu bir
zamanlar bir insana ait oldugunu sandigim biiyiik bir uyluk
kemigini masadakilerden birine sarkiya eslik etmesi i¢in deg-
dirip duruyordu.

Onun tam karsisinda, sirt1 kapiya doniik, en az baskan
kadar tuhaf goriintimlii bir kadin oturuyordu. Bagkan kadar
uzun boylu olmasa da, dogal olmayan zayifligindan yakin-
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mak gibi bir durumu yoktu. Bedenindeki 6dem son haddine
ulagmist1 ve odanin bir ucunda duran basi kirik ekim birasi
figisina benziyordu. Surati yusyuvarlak, kipkirmizi ve tos-
toparlakti. Bagkanla benzer 6zelliklere sahipti. Demem o ki
betimlemeye degecek pek de bir 6zelligi yoktu. Kiillyutmaz
Tarpaulin benzer 6zelliklerin masadaki diger kisiler i¢in de
gecerli oldugunu fark etti; sanki hepsi teker teker fizyono-
minin bir parg¢asini sahiplenmisti. Bahsettigim kadin igin
bu par¢a agizdi. Kadin; agzin1 kulaklarinda gosteren koca-
man bir siritigla dehset sagiyor, kulaklarindaki uzun kiipeler
asag1 yukari sallanip duruyordu. Yine de kolalanip iitiilen-
digi belli olan patiskadan dantelli kefeninin iginde agzini
agmamak ve vakur bir tavir sergilemek i¢in fazlasiyla ¢a-
baliyordu.

Kadinin saginda gozetimi altindaymig gibi goriinen geng,
¢itt pit1 bir kadin oturuyordu. Bu zarif yaratigin incecik
parmaklari, dudaklarinin morartis1 ve griye doniik ytiziinii
renklendiren pembelikler ilerlemis bir veremin belirtileriydi.
Yine de yiiksek sosyeteye 6zgii bir havasi vardi. Saf Hint
yapimi kefeni kayitsizca tagiyordu. Saglan liile liile boynu-
na diigiiyor, dudaklarinda zarif bir giilimseme dolasiyordu.
Zaman zaman diliyle oynattig1, uzun, ince, egri ve sivilceli
burnu dudaginin altina degiyor, yiiziine miiphem bir ifade
katiyordu.

Bu ¢it1 pit1 kadimin karsisinda veya basgka bir deyisle
O6demli kadinin solunda viicudu sismis, hiriltili, gutlu, min-
yon bir adam vardt. Yanaklar1 Oporto sarabiyla dolu iki koca
figciya benziyordu. Kavusturdugu kollar1 ve masaya uzatti-
g1 sargili bacagiyla insanda 6nemli biriymis hissi uyandiri-
yordu. Dig goriiniisiinden epeyce memnundu ama ozellikle
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cirtlak paltosunun ilgi ¢ekmesini bekliyordu. isin asl pal-
to i¢in diinyanin parasini 6demis olmaliydi. Tam viicuduna
gore ayarlanmsti, 6len ingiliz soylularinin evlerinde ortahiga
asilan ve gorkemli armalarin listiine islendigi ipek kumastan
yapilmisti.

Bu adamin yaninda ve bagkanin saginda uzun beyaz ¢o-
raplt ve pamuklu donlu bir adam oturmaktaydi. Bedeni te-
peden tirnaga Tarpaulin’in deyisiyle “alkol atag1” gegiriyor-
musegasina tir tir titriyordu. Yeni tirag edilmis ¢enesi bagliydi.
Kollar1 da benzer bigimde bileklerinden itibaren bagh oldu-
gundan masadaki i¢kilere uzanamiyordu; Sopa Bacak bunun
bir ayyas1 durdurmak igin iyi bir yontem oldugunu diisiindii.
Sarginin i¢ine hapsedilmesi olanaksiz goriinen devasa kulak-
lar1 tavana dogru uzaniyor ve patlayan sise mantarlarinin se-
siyle irkilerek diklesiyordu.

Bunun 6niinde oturan altinci ve son kisi felgliydi. Rahat-
s1z kiyafetinin iginde kalip gibi duruyor ve anlasilan kendini
pek iyi hissetmiyordu. Essiz ve gorkemli bir maun tabutun
icindeydi. Tabutun bas kismi1 adamin basinmi baskiliyor, ku-
kuletay1 andiran iist kismi adamin iyice acayip goriinme-
sine yol agiyordu. Tabutun yanlarina zarafet degil rahatlik
saglasin diye iki delik a¢ilmigti ama kollar1 bu deliklerden
¢ikartilmig olsa da adamcagiz dik oturamyor, kirk bes dere-
celik agiyla yatarken portlek gézleri hayretler iginde tavani
izliyordu.

Bu alt1 kisinin 6niinde kadeh olarak kullandiklar1 kafa-
taslar1 vardi. Bacagindan tavana asilmis bir iskelet tepelerin-
den asag sarkmaktaydi. Bosta kalan bacak goévdeye dik a¢i
yaptigindan her esintide iskeletin sallanmasina ve takir tukur
sesler ¢cikarmasina sebep oluyordu. Bu korkung iskeletin ka-
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fatasinin i¢ine atese verilmis ve az da olsa oday: aydinlatan
bir par¢a komiir konmustu. Disariya 151k sizmasin diye ta-
butlar ve levazimatginin diger egyalar1 pencerelerin oniine
istiflenmisti.

Bu tuhaf grubu ve acayip esyalar1 géren ikili pek de gor-
giilii bir tutum sergilemedi. Sopa Bacak bir duvara yaslanip
alt cenesini iyice sarkitarak gozlerini kocaman acarken, Hugh
Tarpaulin de burnunu masaya yaklastirip elleriyle dizlerini
tutarak katila katila giilmeye baglad:.

Bu kabaliga alinmayan uzun boylu baskan sinirlart zorla-
yan bu ikiliye nazikge giiliimsedi. Siyah tiiylerle kapli bagin
agirbagh bir tavirla egerek denizcileri selamladiktan sonra
ayaga kalkip ikisinin de birer koluna girerek oturmalari i¢in
digerlerinin getirdigi sandalyelere yoneltti. Sopa Bacak gos-
terilen yere oturdu ama hovarda Hugh, bagkana yakin duran
sandalyesini hizla ¢it1 pit1, veremli geng kadinin yanina ¢ekti
ve bir kafatasi dolu kirmizi sarabi geng kadini yakindan tani-
ma dilegiyle tek dikiste bitirdi. Fakat bu saygisizlik, tabutlu
adam fazlasiyla sinirlendirmisti, bunu fark eden baskan ka-
Iin ve kisa bir sopayla masanin ortasina vurup ilgiyi kendi
izerine ¢ekerek konugsmaya bagladi. “

“Bu mutluluk verici durumda bizlerin gorevi... -2

“Dur bir dakika!” diyerek baskanin soziinii kesti Sopa
Bacak. “Once kim oldugunuzu, bu tuhaf kiliklarla dostumuz
levazimatg1 Will Wimble’in stokladig ickileri tiiketerek bu-
rada ne isler karistirdiginiz1 anlatin!”

Bu affedilmez saygisizlik karsisinda herkes hareketlendi.
Vahsi ve seytani ¢igliklar atmaya yeltendi. Kisa siirede ken-
dini toparlayan baskan, Sopa Bacak’a doniip ciddi bir tavirla
konusmaya basladu:
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“Sinirlan zorlasalar da, bu taninmis konuklarimizin soru-
larin1 elbette yanitlariz. Ben bu bélgenin kraliyim ve Kral 1.
Veba namiyla saltanatimi siirdiiriiyorum.

Levazimatgr Will Wimble’a ait oldugunu zannettiginiz
bu yer sarayimizda kraliyet toplantilarimizi yaptigimiz Taht
Odasr’dir. Ustelik levazimatg1 dostunuzu muhtemelen aylak
takimindan oldugu i¢in tanimayiz ve bize bdyle bir ithamda
bulunarak biiyiik saygisizlik ediyorsunuz.

Kargimda oturan asil kadin, kiymetli karim Kralige Veba’dur.
Diger dort kisi de hanedandandir. Kraliyet ailesinden geldikle-
rini isimlerinden anlayabilirsiniz: Arsiditk Veba-Tasiyan, Diik
Veba-Bulastiran, Diik Veba-Boran, Arsidiises Veba-Vezin.

Burada ne yaptigimiza gelince, bunun yalnizca bize mah-
sus oldugunu ve kraliyetimiz i¢in 6nem teskil ettigini, dola-
yistyla bagkalarini ilgilendirmedigini sOylersem herhalde
kabalik etmis olmayiz. Fakat misafir olarak sahip oldugunuz
haklar1 g6z 6niinde bulundurursak, bu gece burada derin ve
dogru arasgtirmalar 1s1ginda hazirlanmig, bu giizel metropoliin
damak tadina hitap eden sarap ve likorlerin sira dis) 6zellikle-
rini saptamak i¢in bir araya geldigimizi, boylelikle 6znel he-
deflerimizden ziyade egemenligi altinda bulundugumuz, ebedi
kralliginda saltanatini siirdiiren o esrarengiz hiikiimdarin, yani
Oliim’in hedeflerine aracilik edecegimizi sdyleyebilirim.”

“Onun adi1 Davy Jones’tur!”? diye haykirdi Tarpaulin ve
yanindaki geng kadina bir kafatas1 dolusu likor ikram ettikten

sonra kendisine de bir tas doldurdu.

2 Davy Jones denizci argosunda denizin ruhunu temsil eder. Denizin dibine gitmek
yerine Davy Jones’un yanina gitmek ifadesi kullanilir. Define Adasi ve Peter Pan gibi
¢ogu korsan Sykisiinde denizciler konusurken Davy Jones ve Ugan Hollandal’'ya
gonderme yaparlar. Washington Irving Adventures of the Black Fisherman, Herman
Melville Moby Dick ve Charles Dickens Bleak House isimli eserlerinde Davy Jones’a
gondermeler yapmislardir. Ayrica Karayip Korsanlari film serisinde de bir karakter
olarak yer almigtir.
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“Seni saygisiz kafir!” diyerek dikkatleri bu sozii hak eden
Hugh’a ¢ekti. “Adi kafir! Seni rezil! Senin gibi bir pespa-
yeyi bile 6nemseyip kaba sorulariniza yanit vermeyi kabul
ettik. Flitursuzca meclisimizi bastiginiz i¢in size birer galon
Black Strap romu i¢me cezasi veriyorum; dizlerinizin tstiine
¢okerek kralligimizin bekast i¢in bir dikigte romu bitirirseniz
¢ekip gitmekte ya da burada kalip masamizin dokunulmazli-
gindan faydalanmakta dzgiirsiiniiz.”

Sopa Bacak, Kral I. Veba’nin sézleri ve ciddi tavr kar-
sisinda az da olsa saygili bir iislup takinip, “Bu miimkiin
degil. Majesteleri, soylediginiz miktarin ¢eyregini bile ig-
mem olanaksiz. Ogleden 6nce gemide, aksama dogru farkh
limanlarda mideme yiikledigim likorler mevzu bahis olmasa
bile, ‘Neseli Gemici’de bedelini nakden 6dedigim ve ‘kafayi
bulmama’ sebep olan igkiden tamamen sigsmis haldeyim. Bu
sebeple Majesteleri, liitfen igtigimi varsayin ¢ilinkii tek damla
dahi igebilecek durumda degilim, zaten o Black Strap denen
makine yag1 kokulu igreng seyi katiyen igemem.”

“Hey, ¢apam at bakalim! Seni acemi denizci!” diye araya
girdi Tarpaulin. Arkadasinin uzun ve olumsuz yanitina sasirdi-
g1 belliydi. “Yalan sdylemeyi kes, Sopa Bacak! Mideni sisirmis
olabilirsin ama benim hala i¢ebilecek kapasitem var ve kasirga
¢ikmasini istemedigimden senin payin da tiiketebilirim.”

“Bu talebin, cezanin ya da hitkmiin dogas1 geregi uygula-
namaz, ceza degistirilemez ya da geri ¢ekilemez. Carptirildi-
giniz cezayi tereddiitsiiz yerine getirmelisiniz, aksi takdirde
asilere 6zgii bir sekilde topuklarinizla boynunuzdan bagla-
narak ekim birasiyla dolu su hogshead'de® bogulacaksiniz!”
diye haykirdi Bagkan.

3238,5 litrelik s1vi olgiisti, ABD’de altmis ti¢ galona esdeger.
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“Hiikmiin geregi yapilsin! Hiikmiin geregi yapilsin! Hari-
kulade bir karar! Dogru, uygun ve kutsal bir ceza!” diye yay-
garay1 kopardi Veba ailesi. Kral alnini kiristirdi; gutlu, minyon
adam ag1lip kapanan koriik misali soluk soluga kaldi; kefenli
kadin burnunu saga sola oynatti, pamuklu donlu adam kulak-
larini dikti, 6demli kadin 6lmek {izere olan bir balik gibi agzim
oynatti durdu ve tabuttaki adam iyice kasilip gozlerini devirdi.

“Vay! Vay! Vay!” diye kikirdad1 Tarpaulin, cosan kitleye
aldirmadan. “Vay! Vay! Vay! Vay! Vay! Vay! Birka¢ galon-
cuk fazladan i¢kinin zarar1 olmaz diyordum ama Seytan’in
saghgina igmeyi (Tann giinahlarim affetsin) ve Tim Hurly-
gurly* taklidi olan Majesteleri’nin 6niinde diz ¢okmeyi asla
kabul edemem.”

Tarpaulin’in s6zlerini duyar duymaz aile fertleri yerlerin-
den sigradilar.

“Ihanet!” diye bagirdi Majesteleri Kral I. Veba.

“Ihanet!” dedi gutlu, minyon adam.

“Ihanet!” diye haykirdi Arsidiises Veba-Vezin.

“Ihanet!” diye mirildand1 ¢enesi sarili adam.

“Ihanet!” diye giirledi tabuttaki adam.

“Ihanet! Thanet!” diye ¢1ghg1 basti koca agizli kralige ve
tam o esnada kendisi i¢in bir kafatasi dolusu icki hazirla-
makla mesgul olan Tarpaulin’i, pantolonun arkasindan sikica
tutup bira dolu hogshead’in igine firlativerdi. Tarpaulin kisa
bir siire bir kase dolusu hurma rakisinin igindeki elma misali
batip batip ¢iktiktan sonra kendiliginden kopiikli olan ickiyi
hareketleriyle daha da kopiirtiip gézden kayboldu.

Uzun boylu denizci, arkadasinin halini oturup seyretmeyi
tercih etmedi. Kral I. Veba’y1 mahzenin kapagindan asag itti,

4 * hurly - burly” benzeri. “Hir giir”, “kargasa”, “yaygara” anlaminda.
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kiifrii basip kapagini kapativerdi. Tavandan sarkan iskeleti
cekip gutlu, minyon adama saldirarak adamin kafasini patlat-
t.. Sonra ekim birasi ve Hugh Tarpaulin’le dolu olan devasa
galonu biiyiik bir hirsla devirdi. Bira sel olup akinca masa ve
sandalyeler de devrildi. Pung figis1 ocagin igine yuvarlandi ve
kadinlar telasa kapildilar. Cenaze esyalar1 suda yiizerken sii-
rahiler, testiler etrafa dagildi, siseler garpigsmak i¢in adeta bir-
birleriyle yarist. “Alkol atag1” geciren adam hemen boguldu,
kaskati halde olan adam tabutuyla yiizmeye basladi. Bu isten
galip ¢ikan Sopa Bacak 6demli kadini belinden sikica tutup
disan firlad1 ve “Free and Easy”ye dogru kosmaya basladi.
Birka¢ oksiiriigiin ardindan Arsidiises Veba-Vezin’i elinden
tuttugu gibi kosturan gozii pek Tarpaulin de nefes nefese ar-
kadagini takipteydi.



ELEONORA

Sub conservatione formae specificae salva anima.
Raymond Lully?

Zengin hayal giicii ve atesli tutkulariyla nam salmig bir
aileden geliyorum. Deli oldugumu diisiinenler bilsinler ki,
deliligin dahilik anlamina gelip gelmedigi, kusursuz ve derin
distincelerin zihinsel huzursuzluklardan ya da mutlak zekay:
gizleyen biligsel ruh hallerinden dogup dogmadig1 meselesi
héld bir karara baglanmadi. Giindiizleri hayallere dalanlar,
geceleri riiya aleminde gezenlerin goz ard1 ettigi pek ¢ok se-
yin farkindadirlar. Puslu hiilyalarinda sonsuzlugu goérdiikle-
rinden, hayallerden siyrildiklar1 an yasamin sirrina yaklagsmig
olmanin verdigi heyecanla hareket ederler. Tecriibe ettikleri
o kisa siirede bilissel iyilikten oldugu kadar, belki de daha
fazla, kotiilikten de faydalanirlar. “Kutsal 15181n” engin ok-
yanusuna diimensiz ve pusulasiz agilirlar ve Niibyeli cograf-
yacinin seriivenlerinde oldugu gibi “Agressi sunt mare teneb-
rarum, quid in eo esset exploraturi.

Haydi, deli oldugumu varsayalim. Zihinsel varolusum-
da iki bagimsiz durumun géze ¢arptigini kabul ediyorum:

S “Ruh, kendine 6zgl bigimi korundugu siirece saglam kalr” Raymond Lullius veya
diger adiyla Ramon Lull: (1235-1316) Katalonyali sair, kimyager ve simyact.
6 (Lat.) “Kesif arzusuyla karanlik denizde maceraya atilirlar.”
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i1k y1llarimdaki dogrulugundan siiphe edilmeyen akliselim-
ligim ve uzun bir siiredir teslim oldugum kuskuculugum ve
karamsarligim. Bu yiizden ilk yillarimla ilgili anlattiklari-
ma inanin; sonraki donemle ilgili anlattiklarimdan size ma-
kul gelmeyene inanmayin ya da hepsine kuskuyla yaklasin,
bu da elinizden gelmiyorsa oturup Oedipus bilmecesini’
¢Oziin.

Gengken sevdalandigim ve kendisiyle ilgili anilar1 su an
apagik bir sekilde yazabildigim kiz, uzun zaman 6nce kaybet-
tigim annemin tek kiz kardesinin Eleonora adindaki biricik
kiztydi. Cok Renkli Cimenler Vadisi’nde, tropik bir giinesin
altinda beraber yasadik. Yol gosteren olmadig: siirece, giin
151811 bile i¢ kisimlara sokmayan yiiksek daglarin gevrele-
digi vadide hep bas basa kaldik. Zaten vadinin yakinindan
yol gegmezdi. Mutlu yuvamiza ulagsmak i¢in binlerce agag-
tan olusan ormanin iginden yol agmak ve milyonlarca 1tirh,
gorkemli ¢igegi 6liimiine ¢ignemek gerekiyordu. Bu yiizden
vadinin disindaki diinyadan habersiz mutlu mesut yasayip gi-
diyorduk: Ben, kuzenim ve annesi.

Daglarla ¢evrili vadimizin yukari kisimlarindan dogup
dar ve derin yataginda kivrila kivrila akan ve Eleonora’nin
gozleri disinda her seyden berrak olan bir nehir, kaynagin-
dan daha karanlik tepelerin arasinda bulunan bir bogazdan
stiziiliip gecerdi. Akisinda derin bir siikiinet sakladigindan,
ona “Sessizlik Nehri” derdik. Sessiz ve yavag akan bu nehrin
dibinde bakmaya doyamadigimiz inci gibi parildayan tagslar
hareketsiz bir sekilde dururdu.

Sayisiz yerden ulasip nehirle bulusan bas dondiiriicti de-
relerin, nehrin kaynagimnin ve tagh yatagmin kiyilari, daglar

7 Oedipus’un, Sphinx’in sorusunu “Bebek, ergin insan ve yash” diyerek dogru olarak
yanitladigt “Sabahlari doért, 6gleleri iki, aksamlari tig ayak Uzerinde ylriyen nedir?”
bigimindeki bilmece.
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arasinda kalan derin vadininki kadar giir, kisa, vanilya koku-
lu, yemyesil otlarla kapliydi. Bunlarin arasinda yer alan sari
digiin ¢igekleri, beyaz papatyalar, mor menekseler, lal zam-
baklar giizellikleriyle insanin basini dondiiriiyor, kalplerimizi
Tanr sevgisi ve goniil huzuruyla dolduruyordu.

Vadi ¢evresinde bigimlenen riiya gibi korularda, biiyiile-
yici agaglar dik bir bigimde goge yiikselmez, 6glenleri va-
dinin merkezinde belli belirsiz goriinen giin 15181na dogru
incelikle egilirlerdi. Abanoz ya da giimiis renkli kabuklari,
Eleonora’nin yanag disinda her seyden daha piiriizsiizdii.
Tepelerindeki parlak yesil, devasa yapraklar1 ilik bati riiz-
gariyla sallanirken Giines Tanri’sina tapinan dev yilanlara
benzerdi.

Kalplerimiz agkla dolmadan 6nce tam on bes y1l Eleono-
ra’yla el ele gezdik bu vadide. O on besine ben de yirmime
adim atarken, bir aksam vakti yilanlar1 andiran koca yaprakl
agagclarin altinda oturup Sessizlik Nehri’ndeki yansimalari-
miza baktik. O giin ikimiz de tek kelime etmedik. Bir sonraki
giin de tirkek bir tavirla zar zor birkag¢ kelimeyi yan yana ge-
tirebildik. O dalgadan ¢ekip aldigimiz Tanr Eros, atalarimi-
zin atesli ruhlarini igimize salivermisti. Asirlardir neslimizi
digerlerininkinden ayiran tutkular hayallerimizi pekistiriyor,
Cok Renkli Cimenler Vadisi’ni hezeyan dolu bir mutlulukla
canlandiriyordu. Her sey degisime ugramist1. Onceleri gigek-
ten yoksun olan agaglar simdi yildiz bigimli, parlak, sira dis1
cigeklerle kaplandi. Vadiyi kaplayan hali, yesilin daha koyu
bir tonuna doniistii, solan her beyaz papatyanin yerini lal
zambaklar aldi. Yagsam, yiiriidiigiimiiz yollarda doguyordu;
neseli, rengarenk kuslara daha 6nce hi¢ gérmedigimiz kizil
tiylii flamingolar eslik ediyordu. Altin ve giimiis renkli balik-
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larin yiizdiigii nehirden, Aiolos arpindan® ¢ikan sesten daha
kutsal ve Eleonora’ninki diginda kalan tiim seslerden daha
hos bir mirilt1 yiikseldi. Hesperia® civarindan hareket eden
kizil ve altuni bir bulut iizerimize ¢6ktii, daglarin hizasina
geldiginde yerini sabitledi ve zirveleri kizilliginda bogarak
bizi gorkemli, devasa bir eve biiyiileyici bir bigimde ilelebet
hapsetti.

Giizeller giizeli Eleonora melek gibiydi ama hayatini ¢i-
¢eklerin arasinda gegiren saf ve masum bir kizdi. Yiiregine
dolan agk atesini maskelemek i¢in hilebazlik da diistinmiiyor-
du. Cok Renkli Cimenler Vadisi’nde gezinirken yiiregimin en
gizli koselerini inceliyor ve son donemde gergeklesen muaz-
zam degisimim iizerine konusuyordu.

Bir giin, gozyaslar i¢inde, insanin er ya da ge¢ tadacagi
kederli sondan bahsetti. Sonraki giinlerde de bu konu hak-
kinda konusmaktan vazgegcmedi. Sirazli ozanin etkileyici ge-
sitlemelerinde ayn1 imgeleri yinelemesi gibi o da bu kederli
konuyu her konusmamiza dahil etti.

Oliimii gogsiinde hissetmis, yalniz bir giin yasayan ma-
yis sinegi gibi 6liim i¢in bu denli kusursuz yaratildigini fark
etmisti. Fakat 6liim korkusunun ardinda bambagka bir kor-
ku yattyordu. Onu, Cok Renkli Cimenler Vadisi’nde def-
nettikten sonra bu mutlu yuvamiz: terk edip tutkulu agkimi
dig diinyadaki bir kiza sunacagimi diisiiniiyordu. Bunu bana
itiraf ettigi aksam alacakaranlikta, Sessizlik Nehri kiyisinda,

8 Aiolos arpi (adi Yunan Rizgar Tanrisi Aiolos’tan gelir), rizgar esintisiyle ses
veren telli bir muzik aleti. Bir metre boyunda, on ii¢ cm genisliginde ve sekiz cm
derinligindekitahta bir ses kutusuna gevsek bir bigimde takilan, kalinhigi ve esnekligi
birbirinden farkl, genellikle ayni sese akortlu on ya da on iki tane bagirsak telden
olusur. Teller riizgar altinda bir sayinin tam bélenleri olarak (ikili, tigli dortli arahklar
halinde) titresirler. Rizgar esmesiyle tellerin dogal olarak titrestigi eski caglardan beri
bilinmektedir.

9 Yunan mitolojisine gore, dinyanin en bat ucunda yer alan, aksam perileri
Hesperidlerin altin elmalariyla meshur bahgelerinin bulundugu Aksam Adasi / Vends.
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Eleonora’nin 6niinde diz ¢6kiip bagka bir kizla evlenmeyece-
gime, onun aziz anisina ve beni kutsayan samimi askina iha-
net etmeyecegime dair agkimin ve Tanri’nin {izerine yemin
ettim. Evrenin hakimi, kudretli Tanr1’dan yeminime taniklik
etmesini diledim. Yeminimi bozdugum takdirde simdi soy-
lemeye cesaret edemedigim bir sekilde beni lanetlemelerini
istedim Tanri’dan ve Helusionlu azizden. Bu sozlerim kar-
sisinda Eleonora’nin parlak gozleri daha da isildads, Gstiin-
den amansiz bir yiik kalkmisgasina i¢ gekti; tir tir titreyerek
gozyast doktii, yine de yeminimi kabul etti, sonugta 6liimiinii
bekleyen kiigiik bir ¢ocuktu. Birka¢ giin sonra huzur i¢inde
Oliimiin kollarina atilirken izin alabilirse ruhunun beni go-
zetleyecegini, her gece bana goriinecegini ama izin alamazsa
nefesini riizgara katip bana gonderecegini ya da soludugum
havay1 meleklerin tiitsii kokulariyla doldurarak varligini his-
settirecegini sOyledi. Dudaklarindan dokiilen bu kelimelerin
ardindan, onun masum yasamiyla beraber benim yagamimin
ilk evresi de sonlanmis oldu.

Buraya kadar her seyi igtenlikle anlattim. Fakat sevgili-
min 6liimiiyle yazgimda olusan engeli asip yasamimin ikinci
evresine girdigimde beynimde golgelerin toplandigini hisse-
diyor, akil sagligimin kusursuzlugundan kuskulanmaya bas-
liyorum. Yine de anlatmaya devam edeyim. Seneler birbirini
kovalarken Cok Renkli Cimenler Vadisi’nde yasamayi siir-
diirdim. Vadideki her sey yeniden degisime ugradi. Yildiz
bicimli ¢igcekler agaglarin goévdelerine dogru ¢ekilip usulca
gozden kayboldu. Yesil halinin rengi matlagti, teker teker
solan lal zambaklarin yerini huzursuzca kivrilmis, ¢iy yiiklii
g6z gz menekseler doldurdu. Yiirtiidiigiimiiz yollarda dogan
yagsam vadiyi terk etti. Uzun boyunlu, kizil tiiyli flamingolar
diger neseli, rengarenk kuslarla birlikte kederle siiziildiiler te-
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pelere. Altin ve giimiis rengindeki baliklarin nehri terk etme-
siyle nehir donuklagti. Aiolos arpindan ¢ikandan daha kutsal
ve Eleonora’ninki disinda kalan tiim seslerden daha hos olan
o murtlt1 kayboldu ve nehri sessizlige mahkiim etti. Ustiimiize
¢oken o dev bulut da tamamen yiikseldi ve kizil ihtisaminm
yiiklenip Hesperia’ya yonelerek Cok Renkli Cimenler Vadi-
si’ni terk etti.

Eleonora soziinli unutmamisti. Soludugum havaya me-
leklerin tiitsii-kokularinin karigtigini, tiim vadiyi kapladigni,
i¢ ¢ekisleriyle dolu riizgarlarin alnimi oksadigini hissedebi-
liyor, geceleri tuhaf miriltilar isitiyordum. Hatta bir kez —ah,
yalnizca bir kez!— derin uykuya dalmigken fiziksel oimayan
bir 6piiciikle uyandirildim.

Fakat tiim bunlar kalbimdeki boslugu doldurmaya yet-
medi. Yiiregimi costuran tutkulu agka 6zlem duydugumdan,
sevgilimin 6liimiinden sonra bana yalnizca keder verdigini
disiindiigiim vadiyi dig diinyanin gosterisi ve ¢alkantili za-
ferleri ugruna terk ettim.

Kendimi Cok Renkli Cimenler Vadisi’nin hatiralarini
unutturabilecek nitelikte oldugunu sandigim bir kentte bul-
dum. Heybetli bir sarayin ihtigami, silahlarin ¢ilginca sakir-
damasi, kadinlarin bas déndiiriicii giizellikleri beni sersem-
letti. Yine de ruhum sadakat yeminime bagh kaldigindan
gecenin ilerleyen saatlerinde Eleonora’nin varligini hisse-
debiliyordum. Verdigi isaretler ansizin kesilince diinyam
basima yikildi. Beynime hakim olan yakici diisiinceler, beni
sikbogaz eden arzular karsisinda ne yapacagimi sasirdim ama
sonunda uzak ve bilinmeyen bir iilkeden hizmetinde oldu-
gum kralin keyif dolu sarayina gelen bir kiz aklimi bagim-
dan ald1 ve adi bir herif gibi her seyi unutarak bu aska boyun
egdim. Vadideki geng kiza duydugum tutku, bas dondiiriicii
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Ermengarde’nin dizlerine kapanmama, hezeyan dolu bir haz-
la kendimden gegmeme neden olan arzunun yaninda neydi
ki? Ah, Ermengarde! Isik sagardi! Bu yiizden kalbimde bir
bagkasina yer yoktu. Ah, Ermengarde! Semavi bir melekti o!
Anitsal goézlerinin derinliklerinde yalmzca bunlari ve elbette
onu diigliiyordum.

Ugrayabilecegim laneti bos verip yeminimi bozarak bu
melekle evlendim. Bir sey olmadi. Son bir kez daha gecenin
sessizliginde sevgilimin kiiskiin i¢ ¢ekisleri riizgara karisip
pencereden igeri siiziilerek asina oldugum o billur sese do-
niistii:

“Huzurla uyu! Hitkkmeden yalniz Askin Ruhu’dur; kalbin-
de Ermengarde’ye tutkuyla yer agarak, ancak cennette 6gre-
nebilecegin sebeplerle, Eleonora’ya ettigin sadakat yemini-
nin baglayicihigindan kurtuldun.”
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SOLUGUNU YITIRMEK
“Blackwood”a Yakigip Yakigmadig:
Belli Olmayan Oykil

Ah, soluk alma, vb.
Moore Melodileri

Talihsizliklerin en kotii s6hretlisi bile er ya da geg felsefenin
bitip tiikkenmek bilmeyen cesaretine teslim olur. Tipki en direng-
li sehrin bile diigmanin hilekarhigina teslim olmasi gibi. Salma-
nasar,'® kutsal kitaplarda belirtildigi iizere Samaria’nin 6niinde
ti¢ yil bekledi ama sonunda sehir diigtii. Sardanapalus'' —bkz.
Diodorus—'2 Ninova’da diismana karsi yedi sene dayanabildi.

10 Asur krali (MO 858-824). II. Asurbanipal’in ogludur. Asur krallarinin en
buytklerinden biri sayilir. Saltanat boyunca yayllmaci bir politika izledi. Doneminde
Asur imparatorlugu en genis sinirlarina ulash. Urartu Kralhig’'na karsi yapmig
oldugu seferler, Ninova yakinlarindaki Balawat’ta giin 1s18ina gikarilan bronz kapi
kaplamalarindan betimlenmistir. Bu kabartmalar gunumizde Londra’daki British
Museum’da sergilenir.

11 Eski Asur krall. Gergekte yasaylp yagsamadigr ise kesin olarak bilinmiyor.
Liks ve sehvete diskiin, efemine, kadin elbiseleri giyen ve baskenti Ninova’nin
kusatiimasi sirasinda biylk bir ates yaktirip cariye ve hizmetgileriyle birlikte intihar
eden bir kral olarak kisilik kazandirilmistrr. Lord Byron’un “Sardanapalus” adl bir
tragedyas, Delacroix’in “Sardanapalus’un Olimi” isimli bir tablosu vardr.

12 Yunan filozofu. lasos’ta dogan, Diodoros Megara okulunun en unli diyalektik
ustalarindandi. Diodoros, hareketin imkansizigini ispatlar ve ancak zorunlu olarak
ortaya gikacak olanin mimkun oldugunu 6ne sirer. Buikinci savi ispatlamak igin soyle
bir 6rnek verir: “Nasil ki varhktan yokluk meydana gelmezse, mimkiin olandan da
imkansiz olan gikarilamaz.”
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Truva on sene boyunca direnebildi ve Aristaeus’un' serefi iis-
tiine yemin edip soyledigi iizere Azoth kapilari Psammiticus’a'
ancak yirmi sene siiren bir savunmanin ardindan agildi...

“Seni pespaye! Seni cadaloz! Seni seytan!” dedim esime
evlendikten bir giin sonraki sabah. “Seni cadi! Seni edepsiz!
Seni ukala! Seni giinahkar! Tiim igrencliklerin alev yiizlii
Ozii! Seni... Seni...” derken parmak uglarimda yiikselip ka-
rimin bogazinm siktim ve onu hepten tarumar edecek bir ha-
kareti kulagina fisildayacakken birden solugumu yitirdigimi
fark ederek korkuya kapildim.

“Nefesim kesildi,” ya da “nefesimi yitirdim,” gibi ciimleler
giindelik hayhuyda siklikla kullanilir fakat anlatacagim talih-
sizligi yasayacagimi gercekten bilemezdim. Hayal giicii zengin
biriyseniz, ruhumu saran korkuyu ve saskinligi bir diigtiniin!

Her seye ragmen vazgegemedigim bir 6zelligim vardir.
Sinirlerim tamamen bosalsa bile adap nedir bilirim ve Lord
Edouard’in “Julie”de s6yledigi gibi et le chemin des passions
me conduit a la philosophie veritable."

Basta bu olayin beni ne denli etkilediginden emin olama-
sam da, nadir yasanan bu tecriibenin yarattig1 sorunlar sebe-
biyle olayin boyutlarin1 gérene dek sorunu esimden gizleme-
min dogru olacagini diigiindiim. Bu yiizden 6fkeden sisip ¢ar-

13 Homeros’un hocasi oldugu o6ne siiriilen, Apollon’un bal ve ariciligin tanrisi olan
oglu Aristaeus ile 6zdeglestirilen sair.

14 MO 664610 arasi 26. Misir Hanedanhg’ni yoneten kral.

15 “Tutkularin yolu beni gercek felsefeye gétiiriir.” 1761’de yayinlanan Rousseau’nun
Julie ya da Yeni Héloise adl eserine atf. Esin kaynag, Madame de Houdetot'ya
duydugu umutsuz ama erdemli ask oldu. Kavusamayan iki sevgilinin (Julie ile
6gretmeni Saint-Preux) yazismalarindan olugan bu derin ask 6ykisi, adinin yaphg
dogru ¢agnsim ve konu benzerligiyle tarihe gegmis bir bagka biyik sevginin kaynagina
da dayanir: Fransiz filozofu Petrus Abaelardus ile gizli bir evlilik yapan onun hadim
edilmesinden sonra rahibe oldugu manastirda 6limune (1079-1142) kadar Latince
yazigan Héloise’nin (1101-1164) mutsuz yagami. Romanda soylu olmadig igin sevdigi
Héloise’a kavusamayan Saint Preux, onun kazara o6luminden sonra gocuklarinin
egitimi i Ustlenecektir.
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pilan yiiziimiin ifadesini hemen degistirerek igveli, fettan ve
sefkatli bir ruh haline biiriindiim. Esimin bir yanagina ¢apkin
bir edayla hafif¢e vurup diger yanagina bir 6piiciik kondur-
dum. Garip davranigimla onu saskina gevirerek hi¢ konusma-
dan (konusmam miimkiin degildi zaten) firildak gibi doniip
ardimda bir meltem estirdikten sonra odadan ¢iktim.

Ofkeyle kalkip zararla oturmustum. Oliimiin canliligs,
yasamin son yolculuguyla fazlasiyla dolarak sira dis1, sakin
ama soluksuz bir halde 6zel odama kapandim.

Evet! Soluksuz kalmigtim! Hem de tamamen! Artik bir
tiyi iifleyemez, bir aynaya golge diisiiremezdim. Zalim ka-
der! Yine de bir sey liziintiimii ve korkumu hafifletmisti. Bir-
ka¢ denemeden sonra esimle konusurken biisbiitiin yitirdigi-
mi sandigim konusma becerimi girtlagimi kullanarak siirdii-
rebilecegimi fark etim. Girtlaktan ¢ikan ses, soluk borusuna
degil girtlaktaki kaslarin hareketine bagliydi.

Bir sandalyeye yigilip kara kara diisiinmeye basladim.
Diigiincelerim huzursuzlugumu artirdi. imgelemimde bula-
nik ve goézlerimi yasla dolduran pek ¢ok hayal belirirken in-
tihar etmeyi bile diisiindiim. Fakat belirgin ve kolay olan yol
yerine miiphem ve zor olani tercih etmek insanin sapkin tabi-
atinin gergeklerindendir. Bu yiizden kedinin halinin iistiinde
mirildadigini, képegin de masanin altinda hirladigim igitti-
gimde, hayvanciklarin cigerlerinin yetkinligiyle gururlandik-
larin1 ve benimle alay ettiklerini diisiiniip intihar1 vahgetin en
biiyiik 6rnegi olarak gordiim.

Caresizce kivranirken esimin merdivenden yiikselen ayak
sesini igittim. Evden ¢iktigindan kuskum kalmadig: an, deli
gibi ¢arpan kalbime ragmen felaketin niiksettigi yere dén-
dim.
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Kapiy1 igeriden kilitleyip etrafi incelemeye basladim.
Aradigimi bir ¢gekmecede ya da dolapta bulabilecegimi dii-
siindiim. Aradigim sey soyut veya somut olabilirdi. Filozoflar,
felsefeye dair pek ¢ok konuya felsefi agidan yaklagmazlar.
Buna kargin William Godwin'® Mandeville adl eserinde “ger-
¢ekligin goriinmeyen seylerde bulundugundan” s6z eder. Bu
s0z, iginde bulundugum duruma biitiiniiyle uyuyordu. Manti-
giniz anlattiklarimi deli sagmasi olarak nitelemenize yol aga-
bilir, yine de 6nce bir diigiiniin. Ammsarsaniz Anaxagoras'’
da karn siyah oldugunu iddia etmisti, bunu ben de gérdiim.

Uzunca bir siire titizlikle aragtirmamu siirdiirdiim fakat ¢aba-
larimin sonucu olarak sadece bir takim takma dis, dort kusbur-
nu, bir kopca ve Bay Yetkin Nefes’in karima yazdig ask mek-
tuplarini bulabildim. Esimin Bay W.’ye olan ilgisinin kanitlarini
bulmak beni rahatsiz etmedi. Bayan Nefes Yoksunu’nun béyle
birine ilgi duymasi ¢ok tabii ve elzem bir katiiliiktii. Tombul
ama saglikli, orta boylu bir adamim. Uzun boylu ve zayif olan
bu zatin Bayan Nefes Yoksunu’nun saygisini ve hayranligini
kazanmast sasirtic1 degildir. Haydi, konumuza donelim.

Dedigim gibi gayretkesligim ise yaramadi. Dolaplar, ¢ek-
meceleri, tiim kose bucagr aramis ama hi¢bir sey bulamamis-
tim. Bir ara makyaj ¢antasinin i¢inde buldugum Grandjean Ar-
changels marka parfim sisesini kazara kirdigimda 6diilii kap-
tigimi1 sandim, bu arada bu giizel parfiimii herkese oneririm.

Sikintil1 bir halde 6zel odama déndiim, iilkeyi terk etmeye
karar verdigimden, yol hazirligim tamamlanana dek esimin

16 William Godwin (1756-1836): ingiliz gazeteci, siyaset bilimci, filozof, yazar.
Faydacihgin ilk taraftarlarindan ve felsefi anarsizmin ilk modern destekgilerinden biri
olarak kabul edilir. Muhafazakar tepkilerin hedefi olan Godwin, Frankenstein’in yazan
Mary Shelley’nin de babasidir.

17 Anaxagoras (MO 500-428): Yunan doga filozofu. Atom ilk kez onun tarafindan
ortaya atilmigtir. Fizikte bilinen ilk kavramlardan biridir.
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durumdan haberdar olmamasi i¢in ne yapmam gerektigini
disiindiim. Cogunlugun sefkatini dilencilikten bile daha fazla
uzaklastiracak, erdem ve mutluluk timsali insanlarin 6fkesini
¢ekecek olan bigareligimi taninmadigim bir yerde daha kolay
gizleyebilirdim. Tereddiit etmedim. Tabiatim geregi aceleci
bir yapim oldugundan, “Metamora”'® tragedyasin1 tamamiyle
zihnimden ge¢irmeye basladim. Bende var olmayan seslerin
ozellikle kahramanin repliklerinde de ge¢gmedigini, buna ih-
tiya¢ duyulmadigini, girtlaksi tonun oyuna biitiiniiyle hakim
oldugunu animsayinca sansli oldugumu hissettim.

Herkesin ugrak noktasi olan bir batakligin kiyisinda eg-
zersizler yaptim ama asla Demosthenes’e dykiinmedim, 6z-
giin bir yontem gelistirdim. Yeterince silahlandigima kanaat
getirdigimde, esimi filizlenen tiyatro sevdama inandirmam
gerektigini diisiindiim. Bunda gayet basarili oldum, sordugu
her soruya kurbaganinkini andiran mezarliktan yiikselirmis-
¢esine ¢ikan bir ses tonuyla yanit verdim; hatta bahsettigim
tragedyadan bir bolimii ezbere okudum ve bu bélimiin her
konuya uygun diisecegini fark ettigimde ¢ok sasirdim. Rep-
ligi okurken sas1 bakip dislerimi gostermekten, dizlerimi tit-
retip ayaklarimi siiriimekten, hatta yetkin bir aktoriin incelik-
lerini sergilemekten ¢ekinmedim. Roliimde o kadar basarili
oldum ki bana deli gémlegi giydirmeye kalkistilar ama neyse
ki solugumu yitirdigimi anlamadilar.

Hazirliklarimi1 tamamladiktan sonra bir sabah erken saatte

’ye giden posta arabasina bindim, soranlara acil bir isim
oldugunu soylemistim.

18 “Metamora” ya da “The Last of the Wampanoags”, John Augustus Stone tarafindan
yazilan, 1829’da sahnelenen ve basrol oyuncusu Edvin Forrest’in yildizini parlatan
bir tragedya. Hikdye 17. yuzyll New England’inda Puritenlerin arasinda geger. Basta
her sey huzur icinde ilerlerken, ¢gatisma baglar. Aile beyaz yerlesimciler tarafindan
katledilir ve Metamora son nefesinde ingilizlere lanet okur.
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Araba hincahing doluydu fakat safak vakti oldugundan
insanlarin yiizleri segilemiyordu. Ciisseli iki adamin arasinda
stkismig bir halde sessizce otururken bir bagka iriyar1 adam
Oziirlerini iletirken boylu boyunca iistiime uzand: ve ¢ok geg-
meden bogiirtiisiiyle meshur Phalaris bogasin bile utandira-
cak kadar yiiksek sesle horlamaya basladi. Horultusu girt-
laks1 sesimi bastirdi, neyse ki solunum organlarimin durumu
bogulmami engelliyordu.

Kentin kenar semtlerine vardigimizda giin dogmak {ize-
reydi, iskencecim dogrulup kendine ¢ekidiizen verdi ve neza-
ketimden otiirii bana tesekkiir etti. Hareketsiz oldugumu fark
edince (kollarim ve bacaklarim yerlerinden ¢ikmis, basim
da yana diigmiistii) endigelenerek diger yolcular1 uyandirip
avazi ¢iktig1 kadar bagirmaya basladi, yanina sag salim bir
yol arkadasi yerine bir ceset oturtuldugundan emindi. Bunu
kanitlamak i¢in sag géziime yumrugunu indirdi.

Sonra diger dokuz yolcu kulaklarimi ¢ekistirdi. Geng bir
asistan doktor agzima bir ayna tuttu ve soluk alip vermedigimi
goriince iskencecimin sdylediklerini onayladi. Hep bir agizdan
konusup bir daha bu tip bir katakulliye gelmeyeceklerini ve
cesetle birlikte yola devam etmeyeceklerini beyan ettiler.

Meyhane Karga’nin 6niinden gegerken beni arabadan ati-
verdiler. Arabanin sol arka tekerinin altinda kaldig1 i¢in iki
kolum da aninda kirildi. Siiriicii en biiyiik bavulumu ardim-
dan attig1 i¢in miitesekkirim ama ne ac1 ki bavulu bagima ni-
san alarak kafatasimi ¢atlatmayi bagard:.

Oldukga konuksever bir adam olan meyhanene igletmeci-
si bavulumun i¢indekileri gériince bir nebze de olsa benimle
ilgilendi ve on dolarlik bir fatura ve makbuz karsiliginda beni
bir cerraha teslim etti.
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Cerrah beni evine gétiiriir gotiirmez otopsiye bagladi. Fakat
kulaklarimi keserken yasam belirtilerini hissetti ve bu getrefilli
durumu paylagmak iizere eczaciy1 ¢agirtti. Bu arada kesip big-
meye devam etti ve i¢ organlarimin ¢ogunu bedenimden ayird1.

Eczaci oldiigiimden emindi. Onlari yagsadigima ikna etmek
i¢in tekmeler atip ¢irpinmaya ¢aligtim, nitekim cerrahin kesip
bi¢me islemleri kendime gelmemi saglamisti. Bos yere ¢abala-
dim durdum, oldukg¢a bilgi sahibi olan eczaci birkag tesebbiisten
sonra durumumun galvanik pilin etkisiyle sekillendiginde karar
kildi. Pek ¢ok kez konugsmaya yeltensem de, agzimi bile agama-
mam beni lizmiistii; yoksa onlara Hipokrat patolojisi {izerine bir
demeg verip sagma tezlerini ¢iiriitmeyi ¢ok istemistim.

Kararsiz kaldiklar1 igin, sonunda daha sonra tekrar in-
celenmem hususunda hemfikir oldular. Beni tavanarasina
tasidiklarinda cerrahin karis1 bana don ve ¢orap giydirirken
cerrah da ellerimi ve genemi bagladi, kapiyi kilitleyip ¢iktik-
larinda derin diigiincelere daldim.

Cenemi baglamamig olsalardi konusabilecektim, bunu
fark ettigimde her seye ragmen igimi seving kapladi. Bir yan-
dan kendimi avutmaya ¢aligiyor, diger yandan da uyumadan
once hep yaptigim gibi Tanr: Her Yerde’den birkag boliimii
icimden okuyordum. Derken iki saldirgan kedi odaya daldi
ve yataga sigrayip degersiz burnum igin bogusmaya basladi.

Pers Mecusisi ya da Mige-Gush' kulaklarim kaybetti-
gi i¢in Cyrus tahtina ¢ikmayi bagarmisti. Burnu kopartilan

19 1. Cambyses’in dengesiz yonetimi sonucu iran’da taht Smerdis’in eline gegmisti. Ulke
i¢ savasin esigine geldigi sirada Cambyses intihar etti. Ancak sarayda Smerdis’in bir
sahtekar oldugu fikri yayiliyordu. Bazilarina gore tahtta oturan kisi Biyuk Cyrus’un
oglu Smerdis degil, Gaumata adinda bir Mecusi biyiictiydii. Olimsiizler’in (Olimsiizler
Perslerde on bin kisiden olugan kralin koruyucusu ve en sadik askerlerinden olugan
birliktir) komutani olan General Darius bu soylentileri yayarak Smerdis’e karsi isyan
bayragi a¢h. Soylularla birleserek Smerdis’i devirdi ve hiikiimdar oldu.
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Zopyrus® Babil’i fethetmisti, ben de yiiziimden birka¢ gram
kaybedince kurtuldum. Canhiras bir halde ipleri ve sargilar
koparip attim. Saldirgan yaratiklara hiddetle bakip pencere-
den kendimi atarak heveslerini kursaklarinda biraktim.

Tam o sirada aramizda miithis bir benzerlik bulunan pos-
ta arabasi soyguncusu W. cezaevinden alinmig, kenar semt-
lerden birinde kurulmus daragacina dogru goétiiriilmekteydi.
Uzun siiren hastalif1 nedeniyle kelepceden azat edilmisti.
Uyuklayan siiriiciiye ve altinci piyade birliginden iki sarhos
ere aldiris etmeden (tam da kendimi bogluga birakirken pen-
cerenin altindan gegen) arabada idam giysisiyle sere serpe
yatiyordu.

Kor talihim burada da kendini gosterdi, arabanin iistiine
diistiverdim. Kurnaz W. eline gegen bu firsat1 elbette kagir-
madi. Hemen ayaga kalkti, arabadan atladi ve gozden kay-
boldu. Giiriiltiiyli duyan erler beni goriince kagmaya kal-
kistigimi (W. oldugumu sandiklari i¢in) diistindiiler ve birer
yudum daha igip tiifeklerinin yardimiyla beni boylu boyunca
yere uzativerdiler.

Kisa siirede gidecegimiz yere vardik. Kendimi savunama-
digimdan dolay1 asilmak benim i¢in kag¢inilmazdi. Bu yiizden
sapsal ve huysuz bir ruh haliyle kaderime boyun egdim. K&-
tiimser bir insanimdir, bir kopegin hislerine sahibim. Cellat
ilmegi boynuma geg¢irdigi an altimdaki diizlem agild1.

Daragacindayken hissettiklerimi bu hususta daha 6nce
sOylenmis sozler olmamasina dayanarak beceriyle anlatabi-

20 “Babil zapt olunmustu. Babil yerlilerinden Ug bin kisi segilmis ve haga gerilmisti.
Zopyrus'a gelince, Dard onun eski yeni bitin iranlilara Ustiin bir is basardigina
inaniyordu. Hikayenin gelisine gore Dara “Yirmi Babil’e hékim olmay: Zopyrus'un
burnuna ve kulaklarina degismeyecedini” soylemis, onu fevkalade taziz etmis, ona her
yil iranlilarca en muteber hediyeleri vermis, onu vergiden affederek Babil’in basina
gegirmis ve daha birgok ihsanlarda bulunmustu.” —Herodot, lglincu kitap: Fikra 160.
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lirim ama istekli degilim. Isin ash bunu lay1g1yla yazabilmek
icin gergekten asilmak gerekir. Nitekim yazarlar tecriibele-
rinden yola ¢ikmalidir. Mark Antony de bu sayede sarhosluk
lizerine yazmay1 bagarmistir.

Tabii 6lmedigimi anlatabilirim. Asilmis olsam da solugu-
mu kesmeleri miimkiin degildi ve sol kulagimin altinda yer
alan askeri diigiim disinda beni rahatsiz eden higbir sey ol-
madi. Diizlemin asagi dogru agilmasiyla boynumda hissetti-
gim gerilim posta arabasindaki ciisseli adamin basima agtig
zarar1 hafifletti.

Yine de toplanan kalabaliga iyi bir gosteri sundum. Ka-
stimalarim benzersizdi. Alandaki giiruh “Bir daha, bir daha!”
diyerek tempo tuttu. Bayilanlar oldu, nobet gegiren kadinlari
evlerine tasidilar. Pinxit?' firsati degerlendirip “Marsyas’in
Derisinin Yiiziiliigii”’nii?? oracikta resmediverdi.

Kalabalig1 yeterince eglendirdigim anlasildiginda cese-
dim daragacindan indirildi, bu arada ger¢ek mahkiim yaka-
lanmistt ama bundan benim haberim olmadi.

21 Tabloyu yapan anlaminda kullanilir, ressamin imzasindan 6nce yazilir.

22 Apollon ve Marsyas arasindaki diiello sanat tarihinde drneklerine en sik rastlanan
mitolojik temalardan biridir.iki figiirin muziklerini icra edisleri, dielloya yapilan
hakemlik ve Marsyas’in cezasi Rénesans ve Barok donemde siklikla konu edilmistir.
Apollon’un galdigi mizik aleti kimi zaman lirden baska bir galgi (keman gibi) olarak
da betimlenmektedir. Diiellonun gosterildigi resimlerde genellikle hakem olarak Kral
Midas da sahnede yer alir ve kimi zaman egek kulakli olarak resmedilir. Marsyas’in
derisinin yGzilmesi mitin daha yaygin olarak sahneye tasinan asamasidir. Marsyas
ayaklarindan bas asagl bigimde bir agaca asilmis derisi yuzilirken gosterilir.
Ronesans resminin Venedik’teki en buyik ustasi Tiziano’nun yapit, rengin kullanimi
ve dramatik anlatimi ile bu mitolojik temanin en segkin 6rneklerinden biridir. Bu
yapitta kiguk bir kopek, Marsyas’in asili oldugu agacin dibindeki kan damlalarini
yalar. Sagda, kiiguik bir gocugun tuttugu baska bir kopek, kdpek yavrularinin oldugu
resimdeki kopege ¢ok benzer. Marsyas tablosundaki iki adam, bigag tutuslari ve
sasmazliklanyla (kegilerin derisini yizen koyluler misali), sanki tuvali yariyor gibi
gorindrler. Ama insan konuyu anlayip yorumladiktan sonra bile, kendi i daha
sagirticl bir seyle yiz yize bulur! Gergek hayatta igreng bir iskence sahnesi olarak
gorilebilecek deriylizme sahnesi, bal rengi bir isikla kusatiimig ve yash bir havaya
blranmustir.
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Insanlar cesedime bakip bana acidilar, cesedi almak iste-
yen ¢ikmadigi i¢in tabuta konulup sehir mahzenine kapatil-
dim.

Bir siire sonra kilise hademesi gidince yalmz kaldim.
Marston’un “Malcontent”inde? yer alan su misra artik benim
i¢in koca bir yalandan ibaretti.

’

“Oliim iyidir ve kapisi her zaman aciktir.’ \ it/
Yine de pes etmedim, tabutun kapagini pargalarcasina
agtim ve digar1 ¢iktim. Mahzen rutubetli ve i¢ kararticiydi,
icim daraldi. Vakit gegirmek maksadiyla igeride siralanmis
tabutlara bakinmaya basladim. Tabutlarin kapaklarini kirip
iclerindeki 6liilere bakarak derin diisiincelere daldim.

Sismis bir cesede takilip diismek tizereyken, “Bu adam
kesinlikle mutsuz ve umutsuz bir adamdi. Yiiriimek yerine
sendelemis, insan gibi yasamak yerine fil veya gergedan gibi
hayatini siirdiirmiis,” diye diigiindiim.

“lyilesme ¢abalar heba olmus, basanisizlikla sonuglan-
mustir. One adim atmaya kalkistig1 her an yalpalamis, adim-
larinin y6niinii sagirmigtir. Crabbe’in?* siirlerinden fazlasim
O0grenememistir. Parmak ucunda dénmenin tadina varama-
mugstir. Kelebek adimi onun igin soyut bir kavramdir. Higbir
zaman zirveye varamamigtir. Hi¢ ¢an kulesine tirmanip ken-
tin ihtisamini izlememistir. Sicak havayi diismani bellemistir.

23 John Marston (1576—1634): ingiliz sair ve oyun yazari. Yapitlarinda dénemindeki
duygusal degerler ve felsefi dugiinceleri alayci bir dille elestirmesi buyik tepkiler
uyandirmistir. 1603’te Children of Pauls toplulugu ve 1604’te Globe Tiyatrosu
tarafindan oynanan “The Malcon tent” (Memnun Olmayan) Marston’un en unli
yapitidir. O¢ temasini aci bir alaycilikla isleyen bu yapit, dilinin eskiligine karsin hala
tiyatro tarihinin 6nemli yapitlari arasinda yer almaktadir.

24 George Crabbe (1754-1832): ingiliz sair, cerrah ve vaiz. Orta sinif ve isci sinifinin
yasamini konu edinerek realist bir tutum sergilemistir.
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Bunaltici sicaklarda bile kopekten farksiz yagamigtir. Sicak-
tan bunalirken riiyalarinda havasizliktan boguldugunu ya da
Osse ve Pelion daglarin1 gormiistiir. Soluksuz kalmistir. Ke-
sinlikle soluksuz kalmistir. Uflemeli galgilarin gereksizligine
inanmustir. Kendi kendine ¢aligan fanlari, yel degirmeni yel-
kenlerini ve vantilatorleri icat etmigtir. Koriik imalatgist Du
Pont’u hor gérmiistiir ve puro igeyim derken 6teki diinyay:
boylamistir.” Kor talih! Bu bahtsizliga kalpten tiziildiim.
“Ama iste,” dedim asinalik uyandiran zayif, uzun boylu,
garabet adami goriince. “Iste bu diinyada acinmayacak kisi-

12

lerden biri de bu!” Cesede iyice yaklagtim, adami burnundan
tuttugum gibi oturur pozisyona getirip aramiza belli bir me-
safe koyarak konugmaya devam ettim.

“Acinacak tarafin yok!” dedim. “Kim bu golgeye acir?
Hayattayken kendi payina diisen mutlulugu tatmadi mi?
Yiice anitlarin, kulelerin, paratonerlerin, karakavaklarin yil-
maz bekgisiydi. “Siluetler ve Golgeler” lizerine yazdiklariyla
oliimsiizliigii elde etti. “Kemikler Uzerindeki Giiney”in son
baskisini ustalikla yayinladi. Geng yasta liniversiteye girip
basing bilimi lizerine ¢aligti. Eve déndiigiinde durmadan kor-
no ¢aldi. Gaydaya tenezziil etmedi. Zamana kafa tutan Al-
bay Barclay® ona kafa tutamazdi. Yazarlardan en ¢ok Riizgér
Acemisi ve Saf Nefes’i, ressamlardan da Bay Fizyonomi’yi
severdi. Igine gaz gekerek gosterisli bir sekilde 6ldii; Hie-
ronymus’taki fama pudicitae gibi levique flatu corrupitur.*®
Kuskusuz o bir...

25 Robert Barcley Allardice o f Ury (1779-1854): iskog yiiriiyiiscii. 1809’da, bin
saatte bin mil yiruyerek rekor kirmigtir. Yariyus yariglarinin atasi olarak bilinir.

26 Tenera res in feminis fama pudicitiae, et quasi flos pulcherrimus, cito ad levem
marcessit auram, levique flatu corrumpitur, maxime, etc,. Hieronymus ad
Salvinam. “Kadinlar namus konusuna hassasiyetle yaklagir, ¢iinkii namus 6yle
hassastir ki en hafif riizgdrda solar, kurur” —Poe.
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“Nasil dersiniz bunu? Nas11?” diye s6ziimii kesti sugla-
malarimi1 yonelttigim kisi, bir yandan da solumaya, sargila-
rin1 pargalamaya ¢alisiyordu. “Burnumu neden sikistirdiniz,
Bay Nefes Yoksunu? Zaten agzim simsiki kapali. Igimdeki
nefesi nasil tiiketecegimi de biliyor musunuz? Bilmiyorsa-
niz izleyin. Benim durumumda agzini1 agabilmek, bir beye-
fendinin s6ziinii kesmek i¢in gelmis oldugunu sanmayan
biriyle rahatga konusabilmek ¢ok giizel. Insanin soziiniin
kesilmesi ne kadar can sikici, degil mi? Kesinlikle bu hu-
susta bir yasa ¢ikartilmali. Siz de boyle mi diisiiniiyorsu-
nuz? Hemen yanitlamayin sorumu, sirayla konusalim. Ne
isiniz var burada? Aman anlatmayin, once ben anlatayim!
Berbat bir kaza gecirdim! Biiyiik bir felaket! Kisa bir siire
once siz rol kesmeye soyundugunuzda pencerenizin altin-
dan gecerken korkung bir sey oldu! “Solugunu kapmak” ne
demek bilir misiniz? Aman, sakin cevap vermeyin! Zaten
soluk zenginiydim. Bu yetmezmis gibi bagkasininkini de
kaptim! Yolda Bay Geveze’ye rastladim, hi¢ susmadigi i¢in
tek kelime konusamadim. Gerginlikten atak gecirdim, Bay
Geveze korktu ve bir anda sir oldu. Oldiigiimii sanip beni
buraya getirdiler. Hakkimda atip tuttunuz! Yalancisiniz! Ne
korkung! Ne sasilasi! igreng! Akil almaz! Vesaire, vesaire,
vesaire, vesaire...”

Bu beklenmedik konugsmanin beni nasil sasirttigini, bir
siire sonra komsum Bay Yetkin Nefes oldugunu anladigim
beyefendinin tesadiifen kaptig1 solugun bana ait oldugunu
fark ettigimde hissettiklerimi, bu duruma ne denli sevin-
digimi hayal bile edemezsiniz. Zaman, mekan ve sartlar
basima gelenleri agiklamaya yetiyordu. Ama yine de Bay
Y.’nin burnunu hemen birakmadim, hi¢ degilse karaka-
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vaklarin mucidi a¢iklamalarini siirdiiriirken bunu yapa-
mazdim.

Tedbiri elden birakamazdim. Kurtuluga varacak yolda
sinirlerimi gerecek engeller bulunuyordu. Kendileri igin
kiymetsiz ve hatta rahatsiz edici olsa bile pek ¢ok insan
clindekilerin kiymetini, baskalarinin ona kavusmasi veya
kendilerinin onu birakmasina gore bigerdi. Bu durum el-
bette Bay Yetkin Nefes i¢in de gegerliydi. Kurtulmak igin
heves ettigi solugu sahiplenmek istedigimi anladiginda
onun doyumsuzluguna kars1 kendimi nasil koruyacaktim?
Eline firsat gecti mi yan komsusunun evini rahatlikla so-
yacak hainlerin soluk aldigini, (Epictetus’un®’ dedigi gibi )
insanlarin kendi dertlerine distiikleri zamanin baskalarina
yardim etmeyi diisiinmeyecekleri zaman oldugunu kederle
animsadim.

Bunlan disiiniirken adamin burnunu birakmadan bagir-
maya bagladim.

“Canavar!” dedim hiddetle. “Canavar! Seni ¢ift soluklu
ahmak! Cift solukla lanetlenen giinahkar! Benimle bu denli
samimi konusmaya nasil ciiret edersin? Evet, ‘yalan soyliiyor
ve susuyorum’, tek soluklu bir beyle ancak bu kadar konu-
sulabilir. Mustarip oldugun soluktan seni kurtarabilecekken
kalkmis bana neler anlatiyorsun?”

27 Epictetus (55-135): Yunan stoac filozof. Gengligini Neron tarafindan azat
edilmis oldukga zengin Epaphroditos’un kdlesi olarak Antik Roma’da gegirdi. 89-
95 yillari arasinda bir tarihte Domitianus tarafindan diger filozoflarla surgine
gonderildi. Stirilmesinin ardindan Nicopolis’e gitti ve orada lnli bir felsefe okulu
kurdu. Bu okul imparator Hadrianus tarafindan bile ziyaret edildi ve en meshur
ogrencisi Arrianus hakkini vererek biiyik bir tarihgi oldu. Stoaci yagam bigimine
uygun olarak 6gretim ve entelektlel arayig iginde son derece sade bir hayat stirdu.
Kendi elyazisi ile kayaya kaziyarak yazdigi yazilarin (“Hir insan Uzerine Bir Siir”)
halen Isparta’nin Sitgiler ilgesine bagh “Yazih Kanyon” denilen bolgede durdugu
soylenmektedir.
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Karsilik vermesi i¢in Brutus gibi bekledim. Bay Yetkin
Nefes firtina misali esip giirledi. itirazlar, 6ziirleri kovaladi.
Sonunda her arzuma kosulsuz itaat edecek hale geldi.

Ve adamcagiz bana solugumu geri verdi, ben de durumu-
mu kili kirk yararak inceleyip karsiliginda ona bir makbuz
sundum.

Bu akil almaz anlagmadan listiin k6rii bahsettigimin far-
kindayim, belki de beni suglayacaksiniz. Fiziki felsefenin
sira dig1 yanini ¢dziimleyebilecek bu tuhaf olayin ayrintilarini
anlatmam bekleyeceginizden eminim.

Fakat bunlara verecek cevabim yok. Yine de bir seyi soy-
lemeden gecemeyecegim. Ofkesinin kurbani olmay: asla is-
temeyecegim birinin ¢ikarlarini etkileyen ¢ok nazik durumlar
soz konusuydu; boylesi bir durumda ne kadar az konusursam
o kadar iyi.

Anlasmaya vardiktan sonra mahzenden kurtulduk. Giig¢
birligi yapip avazimiz ¢iktigi kadar bagirdik ve sesimizi
duyurmay: basardik. Liberal editor Keskin Makas “yeral-
tindan yiikselen seslerin 6zelligi ve kaynag1” lizerine maka-
leler yayimladi. Demokratlarin taraftar1 bir gazetede ise bu
makaleleri temel alan yanit, diizeltme ve mazeret yazilari
yayinlandi. Fakat Bay Yetkin Nefes ile benim mahzenden
kurtulmamiz taraflarin karsilikli sagmaladigini kanitlar ni-
telikteydi.

Okurun dikkatini goriillmeyen, sezilmeyen, tam olarak
¢oziilemeyen felaketlere karsi korunmanin en etkin silahi-
na, yani felsefi diisiinceye ¢ekmeden, coskulu hayatin iginde
kendine yer bulan bu garip olaya dair anlatacaklarimi bitir-
mem miimkiin degil. Eskiden Yahudiler de cigerlerinin tiim
giiciiyle “Amin!” diyen biitiin kullarin cennete kavusacagim
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dusiiniirlerdi. Hatta Atina’y1 veba sardiinda ve bu felaket
6nlenemediginde Epimenides’e,?® Laertius’un? bu filozofu
anlatan ikinci kitabinda bahsettigi tizere, “uygun Tanri’ya”
kutsal bir mabet insa etmesi telkin edilmisgti.

LYTTLETON BARRY

28 Efsanevi bir Yunan filozof. Efsaneye gore Zeus igin bir magarada kirk alt yilhk bir
uykuya dalmigtir. Uyandiginda kendisine Zeus tarafindan 6ngoru yetenegi bahsedilir.
29 Yunan filozoflarin biyografisini yazan kisi. Eserlerinde bilgelerin yagamaykdlerini,
onlarla ilgili soylenceleri, bilgelerin digincelerini kaleme almistir. Agiklamalarinda, bir
bilge igin, diger bilgelerin dile getirdigi yargilari da alintilar.

41



TUHAFLIK MELEGI

Bir Fantezi

Aylardan kasimdi. Serin bir ikindi vaktiydi. En eften piif-
ten yemegin hazmi zor yerinin mantart oldugu fevkalade
doyurucu bir sofradan az evvel kalkmistim. Yemek odasin-
da tek basima oturmus, ayaklarimi s6mine siperine dayamus,
lizerinde tatlilar, birkag sise sarap, cin ve likor siseleri bu-
lunan kiigiik bir masayr yan1 basima, atesin karsisina ¢ek-
mistim. Erken vakitte Glover’in “Leonidas”in1, Wilkie’nin
“Epigoniad”ini, Lamartine’in “Pilgrimage”ini, Barlow’un
“Columbiad”ini, Tuckerman’in “Sicily”’sini ve Griswold’un
“Curiosities”ini okudugumdan serseme donmiistiim. Lafit-
te’nin®® yardimiyla toparlanmaya ¢aligmig olmam da bir ise
yaramayinca c¢aresizlik iginde gazete okumaya basladim.
“Kiralik ev”, “kayip kopek” ile “kagak esler ve ¢iraklar’la
ilgili yazilara g6z gezdirip azimle edit6riin yazisin1 okumaya
koyuldum. Bagindan sonuna dek okuyup da hi¢bir sey anla-
mayinca Cince yazilmig olabilecegini diigiinerek sondan basa
dogru yeniden okudum, ancak memnuniyet verici bir sonuca
ulagamadim. Tam,

Elestirmenlerin bile elegtirmedigi

Dort yaprakli nese sagan bu folyoyu®!

30 Kaliteli bir kirmizi sarap.
31 William Cowper’in (1731-1800) “The Winter Evening” adli siirinden.
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tiksinerek firlatip atacaktim ki su paragraf ilgimi ¢ekti:

“Pek ¢ok tuhaf 6liim bigimi vardir. Bir Londra gazetesi
oldukga tuhaf bir nedenle 6len birinden bahsediyor. Bu adam,
yiin kumas parg¢asinin i¢ine uzun bir igne konulup, sonra da
teneke bir borunun iginden iiflenerek hedefe yonlendirilen
‘dart iifleme’ oyununu oynuyormus. igneyi borunun ters ta-
rafina koyup sertce iiflemek amaciyla derin bir nefes alinca
igne bogazina kagmis. Cigerlerine giren igne yiiziinden adam
birkag giin iginde 6lmiis.”

Bunu gériince nedensiz bir 6fkeye kapildim. “Bu, berbat
bir yalan!” diye haykirdim, “Tamamen sahtekarlik, rezil bir
aldatmaca, Cocaigne’de dizdigi harfbasina para alan zavalli
bir herifin uydurdugu hikaye. Bu tipler, ¢cagimiz insaninin
abartil1 safigin1 bildiklerinden, kivrak zekalariyla olanak-
siz hayali seyler —adlandirdiklar gibi tuhaf kazalar— uydu-
ruyorlar. Fakat akliselim biri (isaretparmagimi bilingsizce
burnuma dokundurarak ‘tipki benim gibi’ diye ekledim),
benim gibi diigiinebilen biri son zamanlarda bu “tuhaf ka-
zalardaki” niceliksel artigin pek de tuhaf olmadigini anlar.
Ben sahsen “tuhaflik” i¢eren higbir seye inanmamaya karar
verdim.”

“Mein Gott,** 0 halde ahmagn tekisin sen!” dedi, bu yasi-
ma dek duydugum en garip seslerden biri. Once kulaklarimda
kabahat buldum —insan fazla sarhos oldugunda kimi zaman
boyle hisseder— ama tekrar diisiindiigiimde bunun biiyiik bir
sopayla vurulan bos bir figinin sesine benzedigine kanaat
getirdim. Hatta belirgin heceler ve kelimeler isitmeseydim,
bundan kusku bile duymazdim. Endiseli biri degilimdir, ts-
telik ictigim birka¢ kadeh Lafitte de beni epeyce cesaretlen-
dirmisti; dolayisiyla hi¢ korkmadim, bu beklenmedik misafiri

32 (Alm.) “Aman Tanrim!”

43



Edgar Allan Poe

gorebilmek igin usulca bagimi kaldirip piirdikkat odayi ince-
ledim ancak kimseyi goremedim.

Ben bakinmay siirdiiriirken “Piif!” diye devam etti ses,
“yani1 basinda otuydugumu gdyemiyoysan dut gibi olmusgsun
demektiy.”

Boylece hemen Oniime bakmay: akil ettim, gergekten de
masanin {izerinde anlatmasi imkansiz olmasa da tarif etmesi
oldukga zor biri oturuyordu. Gévdesi bir sarap veya rom figi-
s1 gibiydi ve Falstaff’inkine® benziyordu. Altta bacak niye-
tine iki kiigiik fig1, iistte ise kol niyetine iki uzun sise vardi,
siselerin boyunlar el goérevini {istlenmisti. Canavarin basi,
kapaginin ortas: delikli, enfiye kutusu misali kaba kendirden
yapilma bir mataraydi. Tepesindeki hunisi, bir siivari basligi
gibi 6ne dogru inen matara, figinin yani baginda duruyor ve
deligi benden tarafa bakiyordu. Yash bir hizmetginin biiziil-
miis agzini andiran bu delikten yaratigin anlagilir olmasi i¢in
ugrastigt homurtular yiikseliyordu.

“Diyoyum ki,” dedi, “Yaninda otuydugumu géyemiyoy-
san dut gibi olmugsun demektiy, ayyica gazetede yazilanlaya
inanmiyoysan ahmagin teki olmalisin. Hepsi geygek.”

Oldukg¢a saskindim, yine de vakur bir tavirla “Sen de kim-
sin?” diye sordum. “Buraya nasil girdin ve ne anlatiyorsun?”’

“Buyaya nasil geldigim seni ilgilendiymez,” diye karsilik
verdi yaratik. “Sadece inandigim seyi anlatiyoyum. Ayyica
beni kendi g6zleyinle goyebilesin diye buyaya geldim.”

“Sen, serserinin tekisin,” dedim. Simdi zili ¢alip usagimi
cagiracak ve seni def etmesini s6yleyecegim.”

33 Tuhaflik Melegi’nin konugmalari yazar tarafindan bu sekilde kurgulanmigtrr.

34 So6r John Falstaff, ya da kisa adiyla Falstaff, Shakespeare’in yarathgi en ilging komik
karakterlerinden biri. /V. Henry’'nin dnemli karakterlerinden biri, belki de en 6nemlisi
olan Falstaff zevk, sefa ve seks duisklndi, zeki ve kurnaz, sivri dilli ve hazircevap, bencil
ve utanmaz, yalanci ve palavraci, igini bilen ve diizenbaz, kendine olan teveccihi
sinirsiz bir kisi.
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“He! He! He!” dedi herif. “Hu! Hu! Hu! Bunu yapamaz-
sin ki!”

“Yapamaz miyim?” diye karsilik verdim. “Ne demek isti-
yorsun sen? Neyi yapamazmigim?”’

“Zili ¢alamazsin,” diyerek kiigiik, pis agziyla siritmaya
yeltendi.

Hemen tehdidimi gergeklestirmek iizere dogrulmaya ¢a-
listim ama zorba herif birden masanin iizerinden uzanip o
uzun sise kollarindan biriyle alnima vurunca koltuga yigilip
kaldim. Hayrete diigmiistiim, ne yapacagimi bilemez haldey-
dim. Bu arada o konusmaya devam etti.

“Goyiiyoysun ya,” dedi. “Sen en iyisi sakince otuy, kim
oldugumu 6gyeneceksin simdi. Bak bana! Goyiiyoy musun?
Ben, Tuhaflik Melegi’yim.”

“Gergekten de tuhafsin,” demeye ciiret ettim, “ama ben
meleklerin kanatlari oldugunu sanirdim.”

“Kanat m1?” diye bagirdi1 epeyce 6fkelenerek. “Ne kanadi
yahu? Mein Gott! Tavuk muyum ben?”

“Hayir, elbette tavuk degilsin,” diye karsilik verdim {ir-
kerek.

“O halde uslu uslu otuy, yoksa yine vuyuyum. Tavukla-
yin, baykuslayin, seytanin, iblisleyin kanatlay1 vaydiy. Me-
lekleyin kanadi olmaz ki, zaten ben de Tuhaflik Melegi’yim.”

“Pekala, burada ne igin var?”

“Ne isim mi vay?” diye bagirdi yaratik. “Benim gibi biy
beye, bir melege bu soyuyu soyduguna gore nezaketsiz biyi-
sin.”

Melek de olsa bu sézlere katlanamazdim, cesaretimi top-
layarak yamimdaki tuzlugu kapip beklenmedik bu misafirin
kafasina firlativerdim. Ya o yana ¢ekildi ya da ben 1skaladim,
neticede sadece s6mine rafi lizerindeki saatin kristal camini
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tuzla buz ettim. Melek ise karsilik olarak alnima Oncekine
benzer iki {i¢ yumruk indirdi. Boylece durumu kabullendim,
acidan yahut kii¢iik diisiiriilmekten dolay1 gozlerimden bir-
ka¢ damla yas siiziildiigiinii utanarak da olsa itiraf etmeliyim.

“Mein Gott!” dedi Tuhaflik Melegi. Sefaletimi goriince
belli ki yumusamisti. “Mein Gott, ya ¢ok sayhossun ya da
canin sikkin. Sayabi sulandiyayak i¢melisin, sek i¢me. Al da
i¢ sunu ve sakin aglayayim deme.”

Tuhaflik Melegi iigte biri Porto sarabiyla dolu olan ka-
dehimi, sise ellerinden biriyle doktiigii seffaf bir siviyla dol-
durdu. Bu siselerin bogazlarindaki etiketlerde “Kirschenwas-
ser’™’ yaziliydi.

Melegin bu diisiinceli tavr1 ve nezaketi beni epeyce ya-
tistirdi, boylelikle Porto sarabima ara sira ekledigi suyun da
yardimiyla nihayet onun o tuhaf s6zlerini dinleyebilecek hale
geldim. Anlattig1 her seyi tekrarlamam miimkiin degil fakat
anladigim kadariyla o insanlarin basina gelen tiirlii terslikler-
den sorumlu olan cindi ve kuskuya diisenleri sasirtacak tuhaf
olaylarin gerceklesmesine 6nayak oluyordu. Bir iki kez iddi-
alarina inanmadigimi s6ylemeye niyetlendim ama ¢ok 6fke-
lendi, bu yiizden uslu uslu oturup konugmasina izin verme-
min en akillica karar olacagini diisiindiim. O keyfince konu-
surken ben arkama yaslamp gozlerimi kapadim, kuru iiziim
yiyip ¢Oplerini etrafa firlatarak kendimi avuttum. Fakat bu
tavrim da melegi 6fkelendirdi. Kizginlikla ayaga kalkip hu-
nisini gozlerinin lizerine diislirerek tumturakl bir kiifiir etti.
Bana kendince gézdag1 verip Gil-Blas’taki bagpiskoposun
dilinde “Beacoup de bonheur et un peu plus de bon sens '
diyerek selam verdikten sonra gitti.

35 Bir konyak tira.
36 Fransizyazar Alaine -René Lesage’in (1668—1747) Gil Blas adli yapitindan. “Size bol
sans ve biraz da nezaket dilerim.”

46



Tuhaflik Melegi

Gidisiyle rahatladim. Igtigim birkag kadehcik Lafitte uy-
kumu getirmisti, aksam yemeklerinden sonra ddet edindigim
tizere on bes yirmi dakika sekerleme yapmaya karar verdim.
Saat altida erteleyemeyecegim bir randevum vardi. Evimin
sigorta poligesinin siiresi 6nceki giin dolmustu ve sirket yet-
kilileriyle saat altida goriismek lizere sdzlesmistik. S6mine
rafinin istiindeki saate baktigimda (cebimdeki saate bakama-
yacak kadar uykum vardi) yirmi bes dakikam oldugunu go-
riince sevindim. Saat bes buguktu. Sigorta ofisine yiiriiyerek
bes dakikada gidebilirdim ve sekerlemelerim yirmi bes daki-
kay1 gegmezdi. Kendimden emin bir bigimde uykuya daldim.

Uyanip saate baktigimda her zamanki gibi on bes yirmi
dakika yerine sadece ii¢ dakika uyumus oldugumu idrak et-
tigimde bir an tuhaf olaylarin gergeklesebilecegini diisiin-
diim, randevu saatine daha yirmi yedi dakika vardi. Yeniden
uyuyup ikinci kez uyandigimda saatin 4a/d altiya yirmi yedi
kalay1 gosterdigini fark edince hayrete diistiim. Kalkip bakti-
gimda saatin durmus oldugunu gérdiim. Cebimdeki saat yedi
bugugu gosteriyordu, yani iki saat uyumus ve randevumu
coktan kagirmistim. “Aman, neyse,” dedim. “Yarin sabah si-
gorta sirketini arayip 6ziir dilerim. Peki, bu saat niye durdu
acaba?” Saati inceleyince Tuhaflik Melegi’nin attig1 nutuk si-
rasinda etrafa firlattigim kuru {iziim ¢oplerinden birinin saa-
tin kirik camindan gegip tuhaf bir bigimde saatin anahtar deli-
gine sikismis oldugunu ve yelkovani durdurdugunu gérdiim.

“Peki,” dedim. “Anlasildi. Her sey agik ve net. Boyle sey-
ler bazen olur.”

Daha fazla diigiinmeyip uyku saatim gelince yataga gir-
dim. Bagsucuma bir mum koyup Tanri Her Yerde® adli kitap-

37 Omnipresence of the Deity adl eser, Robert Montgomery tarafindan 1828 yilinda
yazilmis bir siir kitabudir.
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tan birkag sayfa okumaya niyetlendim ama maalesef mumu
yanar halde birakarak uyuyakaldim.

Rityalarimda Tuhaflik Melegi’ni gérmem beni huzursuz
etti. Sanki ayakucumda duruyor, perdeleri agip bir rom fi-
¢isinin boguk, berbat sesiyle ona saygisizlik yaptigim i¢in
benden intikam alacagina dair tehditler savuruyordu. Uzun
bir nutuk attiktan sonra bagindaki huniyi ¢ikardi, borusunu
bogazima sokup kol namina takindig1 uzun siselerden biriy-
le beni Kirschenwasser saganagina tuttu. Nihayet bu aciya
dayanamayip uyandim, o sirada bir fare bagsucumdaki yanan
mumu almis kagiyordu, mumla birlikte deligine girmesini
engelleyemedim. Cok ge¢meden burnuma kesif, bogucu bir
koku gelmeye baglayinca evin yanmaya bagladigin1 anladim.
Biiyiik bir patlamanin ardindan alevler etrafi sardi ve sasirti-
c1 bir siiratle biitiin ev tutustu. Tek ¢ikis yolum pencereydi.
Asagida toplanan kalabalik uzun bir merdiveni hemen pen-
cerenin altina dayadi. Merdiven yardimiyla hizla ve giivenle
asagiya inerken ¢amurun i¢inde uyumakta olan, koca gébe-
gi ve dis goriiniisiiyle bana Tuhaflik Melegi’ni animsatan iri
bir domuzun birden tam da merdivenin dibinde sol omzunu
kasimaya karar vermesiyle bir anda kendimi yerde buldum,
maalesef bir kolumu kirmigtim.

Sigortasizken bu kazay1 ge¢irmem ve sagimi kaybetmem
—sa¢im tamamen yanmisti— beni feci sekilde etkilemisti, bu
ylizden evlenmeye karar verdim. Yedinci kocasini yitiren ve
kederli, zengin bir dul tantyordum, onun derdine derman ol-
mak istedim. Goniilsiizce de olsa teklifimi kabul etti. Siikran-
la ve hayranlikla 6niinde diz ¢oktiim. Nezaketle egilip giir
buklelerini Grandjean’dan® geg¢ici olarak edindigim perugu-
ma degdirdi. Nasil oldu bilmiyorum, ayaga kalktigimda kel

38 Auguste Grandjean, donemin sag bakimi ve peruk uzmani.
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basim parliyor, kadinsa yiiziiniin yaris1 perugumla kapanmis
bir halde kiigiimser ve 6fkeli bir edayla bana bakiyordu. Boy-
lece o dulla evlenme hayallerim beklenmedik ama dogal bir
kaza neticesinde heba oldu.

Umutsuzluga kapilmayip daha merhametli bir kalbi ka-
zanmaya karar verdim. Kisa da siirse sans yiiziime giildii an-
cak yine kiigiik bir kazayla her sey allak bullak oldu. Kentin
seckin kesimiyle dolu kalabalik bir caddesinde nisanlimla
karsilastik. Egilip onu selamlamaya ¢alisiyordum ki birden-
bire gdziime bir cisim kagt1 ve bir anligina resmen koér oldum.
Tekrar gormeye basladigim anda gonliimiin sultam kayiplara
karismis, onu selamlamadan gegip gittigimi sanip bana kiril-
miusti. Aniden gergeklesen (halbuki herkesin basina gelebilir-
di) bu kazanin verdigi saskinlig1 heniiz iizerimden atamamis-
ken yanima Tuhaflik Melegi geldi ve nazik bir tavirla bana
yardim etmek istedi. Actyan goziimii incitmeden inceledikten
sonra iginde bir damla oldugunu (bu da neyse artik) sdyledi
ve bunu ¢ikarip rahatlamami sagladi.

Ecelimin geldigine kanaat getirdigimden (nasilsa talihim
yolunda gitmeyecekti), en yakin nehre gittim. Tamamen so-
yunup (neden dogdugumuz gibi ¢iplak dlmeyelim ki?) nehre
atladim. Tek gorgii tamgim konyak emmis misir tanelerini
yemek i¢in siiriiden ayrilmis bir kargaydi. Ben suya daldi-
gim an bu karga en gerekli giysimi kapip havalandi. O anda
intihar tesebbiisiimii erteleyip olabildigince hizli kogarak hir-
s1z1 kovaladim. Fakat kor talihim devam ediyordu. Malimi
¢alan hirsiz1 yakalamaktan bagka bir sey diisiinemeyip hizla
kosarken birden ayaklarimin fopraga basmadigini fark ettim.
Neticede bir ugurumdan asagiya diistiim ve tesadiifen oradan
gecen bir balonun halatina tutunarak savrulup par¢alanmak-
tan kurtuldum.
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Kendimi toparlamayi basardigimda tepemdeki havaciyi
durumumdan haberdar etmek i¢in olanca giiciimle bagirdim.
Ancak nafile ¢abaladim. Algak herif ya beni duymuyor yahut
beni umursamiyordu. Balon yiikseldikge kuvvetim tiikendi.
Tam kor talihime boyun egip kendimi denize birakacaktim
ki boguk bir melodi umutlarimi yesertti. Basimi kaldirdigim-
da Tuhaflik Melegi’ni gordiim. Kollarini kavusturup sepetin
kenarma yaslanmis, sakince tiittiirdiigii pipoyla halinden son
derece memnun goriiniiyordu. Konusamayacak haldeydim,
yalvarircasina ona baktim.

Tek kelime etmeden dylece yiiziime bakti. Liiletagindan
yapilmig piposunu agzinin sag yanindan sol yanina gegirdik-
ten sonra liitfedip konugmaya bagladi.

“Sen de kimsin? Orada ne yapiyoysun?”

Bu kiistahliga, zulme ve sahte sozlere karsin sadece “Yar-
dim et!” diyebildim.

“Yaydim et!” diye tekrar etti. “Al su siseyi de basinin ¢a-
yesine bak!” diye bagirdi. Bunu s6yledikten sonra elindeki
Kirschenwasser sisesini agsagi birakiverdi. Sise kafamin tam
ortasina isabet ettiginde beynim yerinden firlayip ¢ikt1 san-
dim. Tam kendi irademle 6lmeye karar vermistim ki melegin
sesini igittim.

“Duy! Acele etme. Digey siseyi de gondeyeyim mi yoksa
kendine geldin mi?”

Basimi ¢arcabuk iki kez salladim; birincisi olumsuz an-
lamda ikinci sigeyi istemedigimi anlatmak igin, ikincisi de
olumlu anlamda kesinlikle kendimde oldugumu vurgulamak
icin. Bu sekilde melegi bir nebze sakinlestirmeyi bagsardim.

“Pekala, aytik inaniyoy musun? Tuhaf seyleyin geygcekle-
sebilecegine inaniyoy musun?” diye sordu.

Tekrar bagimi olumlu anlamda salladim.
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“Peki, bana, Tuhaflik Melegi’ne de inantyoy musun?”

Bir kez daha basimi olumlu anlamda salladim.

“Peki, sapsal bir sayhos oldugunu kabul ediyoy musun?”

Basimi bir kez daha salladim.

“O halde Tuhaflik Melegi’ne inandigin1 gosteymek igin
sag elini sol pantolon cebine sok simdi.”

Bunu yapmam imkansizdi. Oncelikle merdivenden diistii-
giimde sol kolumu kirmigtim, bu yiizden sag elimi birakirsam
diigerdim. Ayrica karga pantolonumu kapip kag¢irmisti. Bu
yiizden —melegin son derece makul talebini o an igin yerine
getiremeyecegimi anlatmaya niyetlenerek— istemeye isteme-
ye basimi olumsuz anlamda salladim. Bagimi sallamam yeni
bitmigti ki, “O halde cehenneme kaday yolun vay!” diye ba-
girirken halati keskin bir bigakla kesti. O esnada tam da (ta-
dilatim1 tamamlattigim) evimin iizerinden gegiyorduk. Halat
kesilince baca agzindan baliklama dalip yemek odasindaki
s6mineden ¢iktim.

Kendime geldigimde (bu diisiis beni epeyce serseme ge-
virmisti) saat sabahin dordiiydii. Balondan diistiigiim yerde
sere serpe yatiyordum. Bagim sonmiis bir atesin kiilleri ara-
sindayken, ayaklarim ne oldugunu anlayamadigim yiyecek
pargalarinin, bir gazetenin, birkag kirik bardak ve bos bir Sc-
hiedam Kirschenwasser sisesinin arasinda devrilmis kiigiik
bir masanin ilizerinde duruyordu. Tuhaflik Melegi intikamini
boyle aldi iste.
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[Norfolk’tan Express’le gelen sasirtici haber! Atlantik li¢
giinde asildi! Bay Monck Mason’in ugus makinesinin biiyiik
zaferi! Bay Mason, Bay Robert Holland, Bay Henson, Bay
Harrison Ainsworth ve dort kisi daha “Victoria” adli giidiim-
li balonla kitalararasi gergeklestirdikleri Yetmis Bes saatlik
yolculuktan sonra Giiney Carolina, Charlestown yakinlarin-
daki Sullivan Adasi’na vardi! ste yolcugun tiim ayrintilari!

Biiyiik puntolarla verilen ve hayranlik ifadeleriyle dolu
ekteki bu niiktedan haber ilk olarak giinliik bir gazete olan
New York Sun’da yayimland: ve Charleston gazetelerinde ya-
yimlanana dek bazi merakl: tazeler haberi tez elden yayma
gorevini ustlendiler. Haberi veren tek gazete” resmen kapi-
stldi. Aslinda (bazilarinin iddia ettigi iizere) “Victoria” bahsi
gecen yolculugu sonuglandiramadiysa, basarinin neden en-
gellendigini saptamak ¢ok zor olacaktir.]

Biiyiik sorun nihayet ¢oziildii! Gokyiizii de toprak ve su
gibi bilime teslim oldu. Bundan bdyle insanlik i¢in yaygin ve
elverisli bir anayol olacak. Atlantik balonla asildi! Ustelik
biiyiik giicliiklerle veya tehlikelerle karsilagilmadi. Giidiimlii
bir makineyle ve yetmis bes saat gibi kisa bir siirede kitalara-
rast gegis tamamlandi! Charleston, S. C.’deki temsilcimiz sa-
yesinde bu sira dis1 yolculugun ayrintilarini aktariyoruz. S6r
Everard Bringhurst; Lord Bentinck’in yegeni Bay Osborne;
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tinlii havacilar Bay Monck Mason ve Bay Robert Holland,;
*Jack Sheppard”in ve daha pek ¢ok kitabin yazar1 Bay Har-
rison Ainsworth; yakin bir tarihte ugan bir makine tasarlayip
basarisiz olan Bay Henson ve Woolwichli iki denizci olmak
tizere toplam sekiz kisi bu ayin altisinda cumartesi sabah on
birde yola ¢ikt1 ve ayin dokuzunda sali giinii 6gleden sonra
saat iki sularinda yolculugu tamamlad.

Ufak ayrintilar disinda kelimesi kelimesine Bay Monck
Mason ile Bay Harrison Ainsworth’un ortaklasa tuttuklar
giinceden aktarildigindan, asagida verdigimiz ayrintilar ke-
sinlikle dogru ve giivenilirdir. Temsilcimiz balonun kendisi,
yapist ve daha pek ¢ok ilging konu hakkinda yapilan sozel
aciklamalar nedeniyle bu baylara tesekkiir bor¢ludur. Eli-
mizdeki elyazmasimi temsilcimiz Bay Forsyth’in alelacele
yazdiklarini tutarli ve anlasilabilir bir hale getirecek kadar
degistirdik.

BALON

Son zamanlardaki iki bagarisizlik —Bay Henson ile S6r Ge-
orge Cayley’in denemeleri— hava ulagimi hakkindaki kamu-
sal ilgiyi azaltmist1. (Once bilim insanlar tarafindan makul
goriilen) Bay Henson’in tasarisi; yiiksek bir yere ¢ikarilmig
egik bir diizlemin digsal bir gii¢le ittirilmesi ve bir yel degir-
meninin kanatlarini andiran pervanelerin hizla dondiiriilmesi
ilkesini baz aliyordu. Ama Adelaide Galeri’de iiretilen ma-
ketlerle yapilan tiim denemelerde bu pervanelerin déniisiiniin
makineyi ilerletmedigi, tistelik ugmasini da engelledigi go-
rilmiistii. Goriildiigii kadaryla itici tek kuvvet maketin diisiis
aninda kazandig1 kuvvetti ve bu kuvvet pervaneler ¢alismaz
durumda iken maketi daha ileriye tastyordu: Iste pervanele-
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rin kullamgsizhginin ispat1. Itici ve havaya karsi direngli bir
glic olmadan maketin yere diigmesinin oniine gegilemiyor-
du. Bu gozlem Sor George Cayley’ye bagimsiz bir havalan-
dirict giice sahip olan bir makineye —yani bir balona-— itici
giicii olan bir sistem ekleme gerekliligini disiindiirdii. Bu
fikir yeni olmasa da Sor George Cayley’nin uygulama tarzi
yeni ve 6zgiindii. Politeknik Enstitiisii’nde bir model sundu.
Burada da kesintili ylizeylere ve dort pervane kanadina itici
glic uygulandi ama pervaneler balonun deviniminde ve hava-
lanmasinda etkisiz kaldi. Dolayisiyla bu proje basarisizlikla
sonuglandi.

Iste tam da bu noktada (1837’de “Nassau” adh balonuyla
Dover’dan Weilburg’a yaptig1 yolculukla epey heyecan ya-
ratan) Bay Monck Mason havada itici bir gii¢ olarak Arsi-
met burgusunun®® kullanilabilecegini ileri siirdii. Bay Monck,
Bay Henson ile S6r George Cayley’ye ait tasarimlarin bagim-
siz pervane kanatlarindaki ara yiizeyler nedeniyle basarisizli-
ga ugradigini fark etmisti. Kamusal alandaki ilk denemesini
Willis’s Rooms’ta gergeklestirdikten sonra modelini Adelai-
de Galerisi’ne tagidi.

Sor George Cayley’nin balonu gibi onun balonu da elip-
soitti. Boyu dort metre on iki santim, yiiksekligi iki metre ii¢
santimdi. Yaklasik {i¢ yiiz yirmi kiip gaz aliyor; ilk sisirilisin-
de saf hidrojenle dolduruldugunda, gazin bozulmasina yahut
kagmasina firsat verilmediginde, dokuz buguk kilo kaldirabi-
liyordu. Teghizatin toplam agirlig1 ise yaklasik sekiz kilo ka-
dardi, boylece geriye hemen hemen iki kilo kaliyordu. Balo-
nun tam altinda, hafif bir ahsaptan yapilma, yaklasik ii¢ metre

39 Ayni zamanda burgu tiirbini olarak da bilinen bir su tirbinidir. Monte edildigi
yerdeki alt ve Ust sular arasindaki kot farkindan kaynaklanan potansiyel enerji, bu
turbin araciligiyla gergek enerjiye doniismektedir. Burada bu mantikla galisan tirbin
kastedilmektedir.
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uzunlugunda, balona olagan bir bigimde tutturulmus bir ¢atki
vardi. Bu ¢atkiya hasir bir sepet ile bir bélme asiliydi.

Burgu piring tiipten yapilmig kirk bes santimlik bir akstan
ibaretti; aksin iginden gegen ¢elik teller on bes derece egimli
¢emberler olugturup kivriliyor, boylece her iki tarafta olustur-
dugu birer ¢ikintiyla ¢atkiyr bigimlendiriyordu. Diizlestiril-
mis telden iki gemberle distan birlestirilen bu teller burgunun
¢atkisini olusturuyordu. Catkinin tistii diizgiin bir yiizey olus-
turulacak bigimde yaglh ipekten kumas seritleriyle kaplan-
mist1. Burgu, ¢cergeveden asagiya inen piring tiiplerle her iki
taraftan da desteklenmisti. Borularin alt kisimlarinda yer alan
delikler aksin dénmesini sagliyordu. Aksin bélmeye yakin
olan ucundaki gelik bir mil burguyu sepetin i¢ine tutturulmus
bir dondiirme mekanizmasina bagliyordu. Bu mekanizmanin
¢alismasiyla burgu olanca giiciiyle donmeye baslhiyor, balo-
nun ilerlemesini sagliyordu. Diimen yardimiyla balon kolay-
ca yonlendirilebiliyordu. Déndiirme mekanizmasi boyutuna
ragmen epeyce giicliiydii; on santim ¢apindaki yirmi kiloluk
bir varili kaldirabilmis, ayrica hiz1 arttik¢a kaldirabildigi yiik
de artmigti. Mekanizma yaklagik dort kilo agirligindaydi.
Diimeni bambudan yapilmis, ipekle kaplanmisti; rakete ben-
ziyordu ve uzunlugu doksan santim, genisligi otuz santim,
agirligi ise altmig gram kadardi. Diiz tutulabildigi gibi yukan
-agagl, saga— sola da gevrilebildiginden, havaci havanin di-
rencini istedigi noktaya yoneltebiliyor ve balonun ters yonde
gitmesini saglayabiliyordu.

Bu model Adelaide Galerisi’nde denendi ve saatte bes
millik bir hiza ulagildi ama Bay Henson’in daha 6nceki kar-
masik makinesinden daha az ilgi gordii, ¢inkii insanlar kari-
stk olmayan seylere ilgi gostermez. Hava ulagimi ihtiyacin
gidermek i¢in olaganiistii bir dinamik ilkesinden yola ¢iki-
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larak son derece karmasik uygulamalarin olmasi gerektigi
varsayilir.

Bay Mason icadinin basarisindan 6ylesine memnundu ki
hemen uzun bir yolculukta kullanabilecegi biiyiik bir balon
yapmaya karar verdi. Hedefi, 6nceki 6zgiin tasarimi olan
“Nassau”yla yapmak istedigi gibi Mang Tiineli’ni gegmek-
ti. Amacina ulagsmak i¢in bilim diinyasinda yer edinmis ve
ozellikle de havacihiga ilgi gosteren Sor Everard Bringhurst
ve Bay Osborne’dan maddi destek talep etti. Proje, Bay Os-
borne’un istegiyle kamuoyundan gizlendi ve (Bay Mason,
Bay Holland, Sor Everard Bringhurst ve Bay Osborne’un
idaresinde) Bay Osbome’un Galler, Penstruthal yakinlarin-
daki evinde ¢aliganlar diginda kimsenin projeden haberi ol-
madi1. Maceraya katilmalarina miisaade edilen Bay Henson
ile arkadas1 Bay Ainsworth’un yolculuktan 6nceki son cu-
martesi giinii balonu incelemesine izin verildi. [ki denizcinin
de gruba dahil edilme nedenini bilmiyoruz ama birka¢ giin
icinde okurlarimiza bu sira digt yolculugun ayrintilarini bil-
direcegiz.

Balon siv1 kaugukla sirlanmig ipektendi. Devasa biiyiik-
likteydi; kirk bin kiipten fazla gaz kapasitesi vardi fakat daha
maliyetli ve elverigsiz olan hidrojen gazi yerine normal hava
gazi kullanildig i¢in balon ilk sisirildikten sonraki zamanda
ancak bin yiiz otuz bes kilo kadar tasiyabiliyordu. Hava gazi-
nin maliyeti az, tiretimi kolaydi.

Hava gazinin havacilikta yayginlagmasin1 Bay Charles
Green’e borgluyuz. Bay Green’in icadina dek balonu sisirme
islemi hem ¢ok maliyetliydi hem de giivenilmezdi. Genelde
bir balonu doldurabilecek kadar hidrojen gazi tedarik edebil-
mek i¢in iki li¢ giin heba edilirdi; hidrojen gazi, molekiille-
rinin hafifligi ve kolayca havaya karigma egiliminde olurdu.
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Hava gaziyla sigirilen bir balon nitelik ve nicelik agisindan
alt1 ay sabit tutulabilirken, hidrojen gaziyla sisirilen bir balon
ozelligini ancak alt1 hafta koruyabiliyordu.

Balonun kaldirma giicii yaklasik bin yiiz otuz bes kilo,
miirettebatin agirligi yaklasik bes yiiz kirk bes kilo oldugun-
dan geriye bes yiiz doksan kilo kaliyordu. Bunun bes yiiz kirk
bes kilosu agirhiklar istlerine yazilip gruplandirilmig farkh
ebatlardaki kum torbalari, halatlar, barometreler, diirbiinler,
iclerinde iki hatta yetecek kadar yemek bulunan figilar, su va-
rilleri, pelerinler, uyku tulumlari ve ates yakmaktan kagindik-
larinda s6nmiis kiregle kahve pisirebilecekleri bir kahve ma-
kinesi gibi ¢esit ¢esit zorunlu malzemelere ayrilmisti. Kum
torbalar1 ve birka¢ ufak esya disinda her sey tepelerindeki
catkiya asiliydi. Sepet, modeldeki hasir sepetten daha kiigiik
ve daha hafifti. Goriintiisiine ragmen olduk¢a dayanikliydi.
Kenarlar1 yiiz yirmi santim kadar yiiksekti. Diimen modelde-
kinden daha biiyiik, burgu ise daha kiigiiktii. Ayrica balonda
bir kanca ve olmazsa olmaz yo6neltme halati bulunuyordu.
Havaciligin ayrintilarin1 bilmeyen okurlarimiz i¢in burada
kisa bir agiklama yapmamiz gerekir.

Balon yerle temasini kestigi an agirliginda ve kaldirma
kuvvetinde degisime yol a¢an pek ¢ok durumun etkisi altinda
kalir. Omegin, ipegin iistiinde biriken ¢igin agirhg: yiizlerce
kiloyu bulabilir. Boyle bir durumda balon diisiise gegmesin
diye agirlik atmak gerekir. Agirlik atildiktan sonra, dogan
giines ¢iyi buharlastirip balondaki gazin genlesmesini sag-
layinca balon siiratle yiikselir. Bu yiikselmeyi denetlemenin
tek yolu vanadan bir miktar gazin saliverilmesine miisaade
etmektir (Bay Green’in yoneltme halatini bulana dek durum
boyleydi). Lakin gazin salinmasi yiikselme hizinda da gii¢
kaybr anlamina geldiginden, en iyi balon bile kisa siirede
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kaynaklarini tiiketerek yere inise geger. Bu, uzun yolculuk-
larda biiyiik bir engel teskil ediyordu.

Yoneltme halati son derece basit bir yolla bu sorunun {is-
tesinden geldi. Sepetten sarkitilan bir tiir ip olan bu halat ba-
lonun yerden yiiksekliginin degismemesini saglama gérevini
iistlenir. Mesela, ipegin stiinde ¢ig birikmesi balonun algal-
masina neden oluyorsa, agirlik artigin1 6nlemek igin fazlalik
atmaya gerek kalmaz, halatin esit agirliktaki kismi agagiya
sarkitilir. Ote yandan balon hafifleyip yiikseliyorsa, halatin
esit agirhktaki kismimin yukari ¢ekilmesi ilave agirhig et-
kisizlestirecektir. Boylece balon sinirlari haricinde yiikselip
algcalamaz ve agirhk yahut gaz kaybi yasanmaz. Biiyiik su
birikintilerinin {izerinden gegerken i¢i sudan hafif bir siviyla
dolu ahgap ya da bakir figilar kullanmak gerekir. Bunlar su-
yun iistiinde kalir ve halatin karadaki amacina uygun hareket
eder. Yoneltme halatinin bir diger yarar1 da balonun yoniinii
belirlemesidir. Balon havadayken halat karada veya denizde
hep balonun ardi sira siiriiklenir, bu yiizden balon her zaman
halatin 6niindedir; dolayisiyla bir pusula yardimiyla ya da iki
nesnenin goéreli konumuna bakilarak giizergah saptanabilir.
Benzer sekilde, makinenin dikey ekseniyle halatin yaptig1 a¢i
hiz1 belirler. Herhangi bir a¢1 olmamasi, bir baska deyisle ha-
latin dikey yonde sarkmasi, balonun sabit oldugunu; ag¢inin
biiylimesi, yani balonun halatin ucundan uzaklagmasi ise hi-
zinin fazlahgini gosterir.

Oncelikli amaglar1 Mans Tiineli’ni asmak ve Paris’in ya-
kinlarina inmek olan maceraperest yolcularimiz tedbiri elden
birakmayarak, “Nassau” yolculugundaki gibi, yolculuklari-
nin niteligini belirterek formalitelerden kurtulup Avrupa’nin
tiim {ilkelerinde gegerli olacak pasaportlarini edindiler, gelin
goriin ki siirpriz olaylar bu pasaportlari gereksiz kildi.
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Ayin altisinda, cumartesi sabahi, safak vakti, Bay Osbor-
ne’un Kuzey Galler’de Penstruthal’dan bir mil kadar uzakta
bulunan Wheel-Vor House’in avlusunda balon sisirilmeye
baslandi; on biri yedi gege hazirliklar tamamlandi ve yer-
le temasi kesilen balon giiney yoniinde sakin ama sistemli
bir bigimde yiikselmeye basladi. Ik yarim saat burgu veya
diimen kullanilmadi. Simdi Bay Monck Mason ile Bay
Ainsworth’un ortaklasa yazdig1 ve Bay Forsyth’nin aktardigi
giinceden ilerleme zamani. Metni Bay Mason kaleme almis,
yolculugun heyecan verici ilging noktalarini yakinda kamu-
oyuna agiklamaya hazirlanan Bay Ainsworth ise metne her
giin agiklamalar eklemistir.

GUNCE

6 Nisan Cumartesi - Bizi sikintiya diisiirebilecek olasi ha-
zirliklar geceden tamamlandi. Safak vakti balonu sigirmeye
bagladik ama ipekte biriken ¢ig yiiziinden igimiz saat on bire
kadar siirdii. Sonra keyifle halati ¢6zdiik ve kuzeyden esip
bizi Mans Tiineli’ne yonelten riizgar esliginde usul usul yol
aldik. Giicimiiz umdugumuzdan fazla oldugundan ugurum-
lara tepeden bakacak kadar yiikseldik, giin 15181yla beraber
yiikselisimiz iyice hizlandi. Heniiz seriivenin basindayken
gaz kaybi yasamak istemedigimden yiikselmeyi siirdiirmenin
uygun olacagini diigiindiim. Bir siire sonra yoneltme halati-
nt yukari g¢ektik, halatin yerle temasini tamamen kesmemi-
ze karsin yiikselmeye devam ettik. Balon hig¢ sallanmiyor ve
gayet saglam goriinilyordu. Havalandiktan on dakika sonra
hemen hemen dort bin alt1 yiiz metre yiikseklikteydik. Hava
harikaydi, her agidan romantik goriinen kirsal manzara ola-
ganiistiiydii. Yogun sisle dolu olan derin vadiler golleri, gii-
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neydogu yoniinde 6beklenmis doruk noktalar ile dik kaya-
liklar Dogu’ya 6zgii efsanelerde gegen devasa sehirleri anim-
sattyordu. Hizla giineydeki siralanan daglara yaklasiyorduk.
Yeterli yiikseklige ulagsmis olmamiz daglar kolaylikla geg-
memizi saglayacakti. Birka¢ dakika sonra iistlerinden rahat-
likla gectik, Bay Ainsworth ile denizciler bu daglarin ne denli
alcakta oldugunu goriince sasirdilar, balondan bakildiginda
yeryiiziindeki yiikseltiler ayn1 hizadaymis ve oldukca algak-
taymis gibi goriiniir. On bir bugukta giineye dogru yol alirken
Mang Tiineli 'ni gordiik, on bes dakika sonra kiyi seridi tam da
altimizdaydi, artik denize ulagsmigtik. Boylelikle ucunda sa-
mandira olan yoneltme halatimizi suya sarkitip biraz gaz sal-
maya karar verdik. Bunu yapinca usul usul al¢aldik; yaklagik
yirmi dakika sonra ilk samandira, ardindan da ikincisi denize
inince irtifamiz sabitlendi. Diimenle burguyu test etmek i¢in
sabirsizlaniyorduk. Rotamizi doguya, Paris’e ¢evirerek dene-
memizi yaptik. Diimenle gerekli yon degistirebildik, riizgarin
estigi yonle dik ag1 olugturmus bir halde ilerliyorduk; burgu-
yu harekete gegirdigimizde hizimizin arttigin1 goériince iyice
keyiflendik. Seving nidalar esliginde ilizerine icadin temel
ilkelerini yazdigimiz kagidi bir siseye koyup denize attik. Fa-
kat beklenmedik bir bigimde sevincimiz kursagimizda kaldi
ve cesaretimiz kirildi. Burgu sistemine baglanan gelik ¢u-
bugun sepete yakin ucu birdenbire (gemideki denizcilerden
birinin hareketiyle sepetin yana devrilmesi sonucunda) yerin-
den ¢ikt1 ve burgu aniden donmeye basladi. Tiim dikkatimizi
bu kaza lizerinde yogunlastirdigimizdan dogudan esen giiglii
riizgar akimina kapilip Atlantik Okyanusu’na dogru saatte en
az elli yahut altmig mil hizla siiriiklendik. Cubugu tekrar ye-
rine yerlestirdigimizde kirk mil kadar kuzeyimizdeki Cape
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Clear’a® varmigtik. O zaman Bay Ainsworth sira dis1 olsa
da makul ve Bay Holland’1n da onayladig: bir 6neri sundu,
Paris’e donmeye ¢aligmaktansa giiglii riizgar akimi sayesin-
de Kuzey Amerika kiyilarina ulagmaliydik. Bir an tereddiit
ctsem de yalmz iki denizcinin reddettigi bu ciiretkar oneriyi
kabul ettim. Cogunlugu olusturdugumuzdan onlar1 cesaret-
lendirdik ve azimle yolumuza devam ettik. Batiya yo6neldik,
denizde sarkittigimiz samandiralar hizimizi kestiginden ve
balonun yiiksekligini denetleyebildigimizden yaklagik yirmi
ti¢ kiloluk agirlik attiktan sonra (bir ¢ikrik yardimiyla) halati
sardik. Boylece hizlandik, hatta riizgar siddetlendikge hizi-
miz iyiden iyiye arttig1 i¢in yoneltme halati ardimizda gemi
bayragi misali salintyordu. Gz agip kapayincaya kadar kiy1
seridi kayboldu. Pek ¢ok geminin iizerinden gectik, kimisi
bizle yaris tutturuyor kimisi de sakince bekliyordu. Giiver-
telerdekilerin epeyce heyecanlanmasina neden olduk; igtik-
leri cinin etkisiyle korkularini yenmis iki denizci de dahil
hepimiz gemidekilerin heyecanin1 paylastik. Pek ¢ok gemi
isaret fiseklerini atesledi, (sasirtic1 bir netlikte seslerini du-
yabildigimiz) insanlar seving ¢i1gliklar1 esliginde sapkalarini,
mendillerini sallayarak bizleri selamliyorlardi. Giin bir sorun
yasanmadan gegti, hava kararmaya baslarken ne kadar ilerle-
digimizi kabataslak hesapladik. En az bes yiiz mil ilerlemis
olmaliydik, belki daha da fazlaydi. Bunu saglayan, durmadan
¢alisan burguydu kuskusuz. Giines battiginda firtina kasirga-
ya donisti, altimizdaki okyanus yakamoz sayesinde agik¢a
goriililyordu. Riizgar gece boyunca dogudan esti, bunun bir
zafer isareti oldugunu diisiindiik. Havanin soguk ve nemli ol-
mast bizi rahatsiz etti ama yere uzanip pelerin ve battaniye-
lerle bu sikintinin da iistesinden geldik.

40 irlanda’nin giineydogu ucunda bulunan ada.
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Not [Bay Ainsworth’un]: Son dokuz saat igerisinde ha-
yatimin en biiyiik heyecanini yasadim. Bu seriivenin tehli-
kelerinden ve ilgingliginden bagka bir sey diisiinemez halde-
yim. Dilerim, basaririz! Bunu yalnizca kendi namima degil,
insanlik ve bu zaferin yiiceligi adina diliyorum. Zafere o ka-
dar yakiniz ki neden daha evvel buna tesebbiis edilmedigi-
ne gasiriyorum. Su an bize yardimi olan firtina dort bes giin
daha siirerse (ki genelde bu tip firtinalar ¢ok daha uzun sii-
rer) bir kitadan digerine rahatga gideriz, boyle bir firtinada
koskoca Atlantik bir gol kadar kiigiiliir. Altimizda galkalanip
duran denizin siikineti kadar higbir sey beni bu 6l¢iide biiyii-
lememigti. Denizin sesi goge ulasmiyor. Bu 6fkeli okyanus
yakinmadan kivraniyor. Dag gibi kabaran dalgalar ¢irpinip
can ¢ekisen lal iblisleri ammsatiyor. Insan boyle bir gecede
gercekten yasar, bir asirlik siradan yasama karsilik boyle bir
geceden asla vazgegmem.

7 Nisan Pazar [Bay Mason i yazdiklari] Bu sabah firti-
nanin siddeti sekiz ya da yedi mile kadar diistii, saatte otuz
mil kadar yol alabiliyoruz. Ama riizgir yon degistirip kuzey-
den esmeye basladigindan su an, hava kararmak tizereyken,
burgu ve diimen yardimiyla batiya dogru ilerlemeyi stirdii-
rebiliyoruz. Projenin zaferle sonuglanacagina, istedigimiz
yonde ilerleyebilecegimize (korkun¢ bir firtina esnasinda
ayn seyi soyleyemesem de) kesinlikle inaniyorum. Diinkii
firtinaya karsi ilerleyemezdik fakat yiikselerek etkisini ha-
fifletebilirdik. Hafif riizgirlara burgumuz vasitasiyla karsi
koyabiliriz. Daha elverigli bir hava akimi bulmak amaciyla
Oglen agirlik atarak yedi bin bes yiiz metre yiiksekligi astik
ama maalesef daha iyisini bulamadik. Yolculugumuz ii¢ haf-
ta bile siirse bu kiigiik g6lii gegmemize yetecek gazimiz var.
Bu konuda en ufak bir ¢ekincem yok. Bu is gereginden faz-
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la abartilmig. Hava akimini segebilir, #im akimlar bana karsi
olsa bile burgu sayesinde hizla yol alabilirim. Kayda deger
bir olay yasanmadi. Gece giizel gececege benziyor.

Not: [Bay Ainsworth’un]. Cotopaxi’ninkine*' denk bir
yiikseklige erigmis olmamiza ragmen (ki bence bu ¢ok sasir-
tic1) lisiime, bas agrisi, soluma giigliigii hissetmemis olmam
disinda anlatacak bir sey yok. Sanirim Bay Mason, Bay Hol-
land ve Bay Everard da durumdan memnundu. Bay Osborne
gogiis darligindan sizlandi ama bu durum hemen gegti. Giin
boyunca hizla ugtuk, Atlantik’in yarisindan fazlasin1 gegmi-
sizdir. Yirmiotuz kadar farkli tiirde geminin tizerinden gegtik,
giivertedekiler saskin ve ayn1 zamanda neseli goriiniiyordu.
Okyanusu balonla gegmek ¢ok da zor bir sey degilmis. Omne
ignotum pro magnifico.* Yedi bin bes yiiz metre yiikseklikte
gokylizii zifiri karanlik, yildizlar apagik, deniz ise (sanildigi
gibi) konveks degil konkav goriiniiyor.**

8 Nisan Pazartesi [Bay Mason’in yazdiklari] Bu sabah
burgu sistemiyle ilgili bir sorun daha yasadik, ciddi bir kaza-
ya yol agmamasi i¢in sil bagtan tasarlamak gerekiyor; sorun
tiirbin kanatlarinda degil, ¢elik ¢ubukta. Riizgar giin boyu
kuzeydogu yoniinden kuvvetle esti, sans bizden yana. Hava

41 Ekvator’un bes bin sekiz yuz doksan yedi metre yuksekligi ile ikinci en yuksek dagi
ve Ulkenin en yuksek aktif volkani.

42 (Lat.) “Bilinmeyen seylerin muazzam oldugu digunular” Tacitus, Agricola, 30.
bolim.

43 Bay Ainsworth oldukga basit olmasina ragmen bu durumu agiklamamis. Yedi bin
bes yuiz metre yikseklikten yere indirilen dikey ¢izgi, olusacak Giggenin dik kenari olur;
bu Gggenin tabani bu kenarin yere degdigi noktadan ufka dogru doksan derecelik
aclyla uzanir, hipotenusiini ise ufuktan balona uzanan gizgi olusturur. Fakat yedi bin
bes yuz metre yiikseklik ufka oranla ¢ok algaktir. Yani, tiggenin tabani ile hipotenusu
dik kenara kiyasla fazlasiyla bilyik olacagindan birbirlerine paralel durduklari
kabul edilir. Bu sebeple ufuk sepetle es hizada gorinir. Ancak balonun altindaki
nokta sepetin epeyce asagisinda goriineceginden bu nokta dogal olarak ufkun
¢ok agsagisindaymis gibi algilanir. Varsayilan bu konkav goériinti; tggenin tabani ile
hipoteniisiinin birbirine paralel gérinmeyecegi bir degere ulastig ana dek devam
eder; diinyanin konveksligi ancak bu degere ulasildiginda ortaya ¢ikar. —Poe.
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kararmak iizereyken dnce balondan gelen bazi garip sesler ve
sarsintilar hissettik, makinede de belirgin bir yavaslama fark
edince telaglandik. Buna havanin 1sinmasi ve gazin genles-
mesiyle gece agin iistiinii 6rten buz pargalarinin erimeye bas-
lamasi neden olmustu. Asagidaki gemilere bir siirii gise attik,
attigimiz siselerden birinin New York seferi yapanlardan biri
oldugunu sandiimiz biiyiik bir gemiye ¢ikarildigini fark et-
tik. Geminin adin1 okumaya ¢ahistiysak da beceremedik. Bay
Osborne, diirbiiniiyle “Atalanta” gibi bir yazi1 gordiigiinii id-
dia etti. Su an saat gecenin on ikisi, hala hizla batiya dogru
ilerliyoruz. Deniz fazlasiyla yakamozlu.

Not: [Bay Ainsworth’un]:. Su an saat gecenin ikisi, hava
dingin yine de havayla birlikte hareket ettiimiz i¢in tam
olarak emin olamiyorum. Wheal-Vor’dan ayrildigimizdan
bu yana uyumadim ama artik zorlaniyorum, biraz sekerleme
yapmaliyim. Amerika kiyilarindan uzakta olamayiz.

9 Nisan Sali [Bay Mason’n yazdiklari] Ogleden sonra,
saat bir. Giliney Carolina’nin kiyilar1 karsimizda uzamyor.
Gorev tamamlandi. Atlantik’i astik, hem de balonla ve kola-
yikla. Siikiirler olsun! Bundan sonra herhangi bir seyin ola-
naksiz oldugunu kim iddia edebilir?

¥,
DL

nnnnn

Giince burada bitiyor. Yine de Bay Ainsworth Bay Fors-
yth’e inigle ilgili birkag sey daha anlatti. iki denizci ile Bay
Osborne’un goriir gérmez tanidiklar1 kiyiya vardiklarinda
hava durgundu. Bay Osborne’un Moultrie Kalesi’nde ahbap-
lar1 oldugundan, kalenin yakinlarina inmeye karar verildi.
Balonun irtifasi diisiiriildii, inise elverisli kumsalin sert ve
piiriizsiiz yiizeyini gordiiklerinde kancay:i asagi sarkittilar;
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daha ilk denemede saglam bir yere takildi. insanlar balonu
gormek amaciyla sahile dolustular ama Atlantik’i agtiklarina
kimseyi inandiramadilar. Oglen saat ikide kanca atildigindan,
tiim yolculuk yetmis bes saatte yahut bir kiyidan digerine he-
saplarsak ¢ok daha kisa bir siirede tamamlanmisti. Ciddi bir
kaza yasanmamig, biiyiik bir tehlikeyle karsilasiimamusti.
Balonun hali kalmamisti, derhal korumaya alindi; bu yazinin
igerigi Charleston postasiyla génderildiginde yolcular Moult-
rie Kalesi’ndeydi. Bundan sonraki hedeflerini bilmiyoruz
fakat pazartesi, en ge¢ sali giinii okurlarimizi gelismelerden
haberdar edecegiz.

Kuskusuz, bu; insanligin basardig, hatta girisimde bulun-
dugu en muazzam olaydir. Ne miithis sonuglar doguracagini
simdiden belirlemeye ¢alismak fayda saglamaz.
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Lady’s Book Editériine,

Benden daha iyi anlayacaginizi iimit ettigim bir makaleyi
size gondermekten kivang duyuyorum. Niibyeli cografyacinin
kil kirk yararak tamttig1, giiniimiizde yalniz transandantalistler
ile dalis tutkunlarn tarafindan ziyaret edilen karanhk Mare Te-
nebrarum denizinde yaklasik bir sene evvel agzi simsiki kapa-
tilmig halde yiizen bir testi buldum, iginden ¢ikan yazinin “Pou-
ghkeepsie’nin Peygamberi”* olarak taninan Martin Van Buren
Mavis* tarafindan yapilan ¢evirisini size takdim ediyorum.

Saygilarimla,

Edgar A. Poe

44 Marie Rogét’nin 6zgiin basiminda simdi ekledigim dipnotlar gereksiz gérilmust.
Fakat trajedinin temellendirildigi hikdyenin tzerinden ¢ok sular aktgindan birkag
kelimeyle de olsa amaca uygun agiklamalarda bulunmak elzem oldu. Mary Cecilia
Rogers adli bir geng kiz New York yakinlarinda 6ldurilmigtd; 6limi yogun ve uzun
stren bir gerginlige neden olsa da cinayetindeki gizem bu 6ykiniin yayimlandig
tarihte (1842 Kasim’inda) heniiz agiga gikartilamamigt. Burada yazar, olanlari Parisli
isci bir kizin kisvesi altinda anlatirken Mary Rogers cinayetinin 6ziini korumus olsa da
ayrintilar noktasinda yondeslikler kurmay tercih etmisti. Bu nedenle kurgusal iddia
gergek olana da uygulanabilir, nitekim gergegi arashrmak hedeflenmisti.

“Marie Rogét ‘nin Gizemi” vahgetin yagandigi yerden uzakta kurgulandi. Yazar, sadece
doénemin gazetelerini inceledi; cinayet mahalline gidemediginden pek gok noktay
kagirdi. Hikdyenin yayimlanmasindan epey zaman sonra, farkl tarihlerde iki itirafginin
(ki biri hikdyedeki Madam Deluc idi) anlattiklari, kurgusal sonucun oldugu kadar bu
sonuca bizi ulastiran diistince temelli noktalarin da dogrulugunu ispatladi. —Poe.

45 ABD’nin 7. baskani ve Demokrat Parti’nin kurucusu olan Andrew Jackson Davis
bu adla taninirdi.

46 ABD'nin 8. bagkani olan Martin Van Buren, ABD'nin ingiliz asilli olmayan ilk baskanidir.
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“CAYIRKUSU” BALONUNDA
1 Nisan 2848

Sevgili dostum, giinahkarligindan 6tiirii seni uzun ve bos-
bogazliklarimla dolu bir mektuba mahkiim ediyorum. Tiim
densizliklerinin karsiligini sikici, tutarsiz ve sagma sapan bir
yolla verecegim. Sirf eglence olsun diye yolculuga ¢ikmis
birkag yiiz aylak herifin de i¢inde bulundugu pis bir balonda-
yim; listelik yere inebilmem i¢in en az bir ay gegmesi gereki-
yor. [sim giicim olmadigindan bir dostuma mektup yazmaya
karar verdim. Soziin 6zii, igimdeki sikint1 ve senin giinahlarin
bu mektubu kaleme almama sebep oldu.

Gozliiklerini tak ve hazirlan. Bu berbat yolculuk boyunca
sana her giin yazmaya karar verdim.

Ne vakit insanlik dogru diizgiin bir icada kavusacak?
Daha ne kadar balonlara tahammiil edecegiz? Kimse daha
siratli bir ulagim araci icat etmeyi basaramayacak mi?
Agirdan almak iskenceden farksiz. Heniiz yiiz mili geride
birakmayi bagarabildik! Kuslar bile bizden hizli, hi¢ degilse
bazilari. Inanin ki abartmiyorum. Tahmini hizimizi hesap-
layamadigimiz ve riizgdra bagh oldugumuz igin oldukga
yavags ilerliyoruz. Bagka bir balona rastladigimizda hizimizi
hesaplayabiliyor, ortalama bir hizla ilerledigimizi goriiyo-
ruz. Balon seyahatine alistiysam da, bir balon gectiginde
hemen basim doniiyor. Onlar bizi yakalayip uzak diyarlara
siiriikleyecek muazzam birer kusa benzetiyorum. Bu sabah
giindogumunda bir tanesi yakinimizdan gegtiginde, yonelt-
me halati sepetin agina ¢arpti1 ve ¢ok endiselendik. Kapta-
nimizin dedigi lizere bes yiiz ya da bin yil 6nce kullanilan
vernikli ipekten bir balona binmis olsaydik, isimiz bitmisti.
Bagirsaklarindan ipek elde edilen bir tiir solucan 6nce dut-
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la —karpuz benzeri bir meyve— ile beslenip yeterince biiyii-
digiinde o6giitiiliir, sonra bu macunumsu papiriis ¢esitli is-
lemlerden gegirilip ipek haline getirilirmis. Tuhaf ama bir
zamanlar kadin giysilerinde ve balonlarda bu ipekten ¢ok
kullanilirmis. Bir siire sonra kabaca siitliicen*’ adiyla bilinen
ve botanikte siitotu adiyla gegen bir bitkinin tohumluklarin-
dan daha iyi bir malzeme iiretilmis. Dayaniklilig1 sebebiyle
silk-buckingham®® denen bu ipek yapiskan kauguk ¢6zeltisi
—bugiinkii sumatra zamki— ile vernikleniyormus. Mantarsi
bir yapiya sahip olan bu kauguk, Hint lastigi veya whist las-
tigi adiyla da bilinirmis. Antika islerden anlamadigimi asla
iddia edemezsin.

Yo6neltme halatimiz da, altimizda uzanan okyanusta seyir
halinde olan alt1 bin tonluk, hinca hin¢ dolu yelkenlilerden
birinde duran bir adamcagizi alasag1 edip denize savuruver-
di. Bu ufak yelkenlilerde yolcu sayis1 sinirlanmali. Giiverteye
alinmayan adam iistiindeki can yelegiyle gbézden yitip gitti.
Bireyin 6nemsenmedigi akilci bir ¢agda yasamaktan gurur
duyuyorum dogrusu. Onemli olan birey degil, kitlelerdir. Bi-
rey deyince aklima 6liimsiiz yazarimiz Wiggins’in toplumsal
kosullarla ilgili pek de sira disi fikirlere sahip olmadig: geldi.
Pundit; yaklasik bin y1l 6nce Furrier’in —kiirk tiiccan Irlan-
dali bir filozof- benzer diisiincelere sahip oldugu hususunda
beni ikna etti. Pundit, asla yalan s6ylemez. Hindu Aries Tott-

47 Sutlegen, sitlicen, sitliceotu isimleriyle bilinen, genellikle sicak yerlerde yetisen,
yaklasik yedi yiiz tiiri olan, gigekleri semsiye durumunda, yaprak sap ve koklerinde stt
gorunugunde, kekre ve yakici bir 6zsu bulunan, verdigi 6zsu turlerine gére hekimlikte
ve sanayide kullanilan otsu ya da odunsu bir bitki. (g.n.)

48 James Silk Buckingham (1786—1855): Yazar, gazeteci, proje mimari. Travels
in Mesopotamia adh eseri Batih bilim insanlari tarafindan 6nemsenen referans
kaynaklarindandir. Buckingham’in seyahatleri, Arap asiretlerinin yogun oldugu,
Suriye’nin dogusundan Filistin’e; Nasira’dan Oli Deniz’e; Harran’dan Basra, $am,
Libnan’a uzanan bir cografyayl kapsar. Mezopotamya’dan gegerek Hindistan’a
denizasir bir yolculuk yapmigtir.
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le da, Pundit’in sdyledigi tizere “aymi fikirlerin yillar boyunca
tarkli insanlar tarafindan yinelendigini” belirtir. Bu miithis
Ongoriiniin her giin kanitlandigini fark etmemiz ne bas don-
diiriicii bir sey!

2 Nisan - Sudaki telgraf tellerinin orta boliimiinden so-
rumlu olan tesisatgiyla goriistiim. Ogrendigime gore, bu tip
telgraf Horse tarafindan ilk kez kullanildiginda telgraf telle-
rinin okyanus iizerinden taginmasi imkansiz goriilmiis; giinii-
miizde ise bu olanaksizlig1 anlamak miimkiin degil. Diinya
degisiyor. Tempora mutantur, yani zaman degisiyor. Etriisk-
¢e bir alint1 yaptim. Atalantik telgraf yolu olmasaydi halimiz
ne olurdu? (Pundit, buraya eskiden Atlantik dendigini iddia
eder.) Tesisatgiyla ettigimiz sohbet sayesinde Affrika’daki
i¢ savastan, Avruppa ile Assya’y1** mahveden vebadan ha-
berdar olduk. Ah, felsefenin mucizevi 1s181na hayran kalan
insanlar daha Onceleri savaglar1 ve salgin hastaliklan felaket
sanmis! Insanlar mabetlere kapanip bu belalar1 savusturmak
i¢in durmadan dua etmis! Atalarimizin bunlar1 neden yapti-
g anlamak ¢ok gii¢ dogrusu. On binlerce insanin bir anda
yok olmasi ancak kitlelere fayda saglar; bunu géremeyecek
kadar korlermis!

3 Nisan - ip merdivenle balonun {istiine ¢ikip etrafi izle-
mek harika bir sey! Sepetten pek az sey goriilebiliyor ve go-
riilenler de 6yle 6nemli seyler degil. Fakat balonun iistiindeki
konforlu bélgede —bir nevi agik balkon burasi— otururken
her yer goriilebiliyor, bu satirlar1 da buradan yaziyorum. Su
anda bir siirii balon goriiyor, i¢lerindeki insanlarin fisiltilarin
isitiyorum. Varsayilan ilk balon kaptanlar1 Yellow ve Violet
elverigli bir akim bulundugu takdirde ilerlenebilecegini id-

49 Yazar, vurgu yapmak amaciyla kelimeleri boyle kullanmigtir.
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dia ettiklerinde, herkes akillarinin yerinde olmadigini diisii-
niip bu sozlere giiliip gegmis; zira donemin filozoflar1 bunun
imkansiz oldugunu belirtmis. Bilgelerin bunu anlamamalari
bence ¢ok sagma. Ama ne yazik ki tarih, bilimin oniinii ti-
kayan bilim insanlariyla doludur. Neyse ki ¢agimizin bilge-
leri onlar gibi s1g diisiincelere sahip degiller. iste simdi bu
konuyla ilgili garip bir sey anlatacagim. Bin yil kadar 6nce
metafizik¢iler gercege giden iki yolun olduguna inananlari
kuskularindan kurtarmak istemisler. Buna inanmak miimkiin
mii? Yillar yillar 6nce Aries Tottle adl1 Tiirk —belki de Hint-
li- bir filozof varmig. Bu adam tiimdengelimci ya da Onsel
arastirma yoéntemini benimsemis. Belitlerden, yani “kanit ge-
rektirmeyen gerceklerden” yola ¢ikip mantiksal ¢ikarimlarda
bulunarak gergege ulasmis. En meshur 6grencileri Neuclid
ve Cant’mis.®® “Ettrick Cobam™ olarak taninan ve sonsal
ya da tiimevarimci yontemi benimseyen Hog ortaya ¢ikana
dek Tottle herkese soziinii gegirmeyi basarmis. Hog; siste-
mini duyularla temellendirmis; gézlem, analiz ve instantiae
naturae dedikleri genelleme yahut siniflandirmay1 yéntem
olarak belirlemis. Aries Tottle sistemini 6z’le, Hog ise ol-
gu’yla temellendirmis. Kisa siire iginde Hog’un sistemi bas
taci edilirken, Tottle’inki sohretini epeyce kaybetmis. Tott-
le’in sistemine saygi duyan azinlik sayesinde, 6nsel yontem
ile sonsal yontem gergeklik aragtirmalarinin merkezi haline
gelmis. Bilgeler bilgiye ulasmak igin Aristoteles veya Bacon
yontemlerinden birini segmenin gerekliligini belirtmisler.
Halbuki Bacon, Hog®' kelimesini kibarlastirmak i¢in segilen
bir kelimeydi.

50 iskenderiyeli matematik¢i Euclides Oklid (MO 330-275) ile Alman felsefesinin
kurucularindan Immanuel Kant’a (1724-1804) atf.
51 Bacon: Domuz pastirmasi; Hog: Domuz.
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Sevgili dostum, bu konuyu diiriist¢e ele aldigima inanma-
ni1 isterim. Ilk goriiste zirva oldugu anlasilan bu fikrin kendi-
liginden beliren gergek bilgiye nasil da ket vurdugunu anli-
yorsundur. Fikir denen sey siiriincemede kaldi; ne yazik ki
Hog’a duyulan baghlik fikrin gelismesine engel oldu. Insan-
lar ruhuyla sezdigi gergekleri dile getirmekten ¢ekindi. Déne-
min si1g goriislii bilgeleri sadece yontemlerle ilgilendigi i¢in
gercegin ispat degerinin olup olmamasi 6nemli degildi. So-
nugla degil yontemle ilgilendiler. Siire¢ Aries’in (Ram’in)*
yahut Hog’un izledigi yollarla devam etmediginde, bilgeler
“kuramciyr” ahmak yerine koyup hem kuramciyla hem de
kuramla ilgilenmeyi biraktilar.

Siiriincemede kalan bir sistemle gergege ulasmak elbette
miimkiin degil, ¢iinkii hayal giicliniin 6nemsenmemesi eski
arastirma yontemlerindeki bosluklarin  dengelenmemesi-
ne yol agmigti. Almanlar, Fransizlar, Ingilizler ve atalarimiz
olan Amerikalilar nesneleri gozlerine yaklastirdiklarinda iyi
gorebileceklerine inanan insanlardi. Ayrintilar sebebiyle goz-
leri gérmez olmustu. Hog’un yontemiyle ise koyulduklarin-
da ulastiklan gergek esasen gercek degildi, dahasi ulastiklar
seyin gercek olduguna inanmalar da yersizdi. Ram’in yonte-
miyle ise koyulduklarinda izledikleri yol kogun boynuzu gibi
egri bugriiydi, ¢linkii ulagtiklari sey gercek bir belit degildi.
Yasadiklar1 ¢agda bile bunu géremediklerine gére kanimca
kostebekten farksizdilar, nitekim o donemde yerlesik belit-

ler ¢oktan inkdr edilmisti. S6zgelimi, “Ex nihilo nihil fit”*
52 Aries / Ram: Kog.

53 “Higlikten hicbirsey ¢ikmaz.” Ozellikle dinlerde s6z konusu olan Tanri’ninvarhgi higten
yaratmasi (creatio ex nihilo) inancina kargit olarak, higten higbir seyin gikmayacag
goriisidir. ilk drneklerine Sokrates éncesi doga filozoflarinda rastlanir. Higlikten higbir
seyin ¢lkmayacag! gorusunu temel alarak ilk maddelerin yaratlmamig, ezeli-ebedi
olarak var olan birt6z oldugunu savunmuslardir. Antik Yunan felsefecilerinden Aristo’ya
atfedilen bu digunce Latin filozofu Lucretius tarafindan Latinceye gevrilmistir.
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99, 6

“nesne bulunmadig1 yerde etkisizdir”; “zithklarin birlikteligi
olmaz”; “aydinhigin i¢inde karanlik var olmaz” bunlar ve
benzerleri o donemde bile inkar edilmisti. O halde insanlarin
belitleri ger¢egin duragan esaslar olarak gérmeleri zirvaliktan
ibaretmis! Belitlerin halihazirda zirva olugunu ispatlamak i¢in
meshur filozoflarin s6zlerine bakmak kafi! Uslamlamada 6n-
ciil olanlar kimlerdi? Bir diisiineyim. Bunu Pundit’e mutlaka
sormaliyim. Hemen donerim. Evet, bulduk! Yaklasik bin sene
once, Amerikancanin islevini yitirmis organi niteliginde olan
Ingiliz dilinde yazilmg bir kitapta bundan bahsediliyor. Pun-
dit bu kitapta yer alan mantikla ilgili bilgilerin dogrulugundan
kusku duymuyor. Mill* (Degirmen) adli bir adamin Bentham
adinda bir degirmen at1 varmis. Neyse biz konumuza dénelim.

Bay Mill “Anlama ya da anlayamama durumu sezgisel
agidan gergekligin Olgiitii sayilamaz,” diyor. Akliselim ve
modern insan bu iddiaya itiraz edebilir mi? Aslinda Mill’in
bu denli ortada olan bir ger¢egi agiklama ¢abasi sasirticidir.
Neyse bu kisim sorunlu degil zaten. Ne diyor kitapta? “Zit-
liklar ayni1 anda dogru olamaz, zaten ayn1 anda var olamaz.”
Yani Bay Mill “Agag, agactir, bagka bir sey degil. Ayni anda
hem agac hem de bir baska sey olamaz,” diyor. Iyi ama ne-
den? Soyle yanithyor: “Zit olan seylerin ayni1 anda dogru ol-
dugunu kabullenmek miimkiin degil.” iyi de bir 6nceki bs-
limde “Anlama ya da anlayamama durumu sezgisel agidan
gercekligin olgiitii sayllamaz,” dememis miydi?

54John Stuart Mill (1806-1873): ingiliz filozof, politik ekonomisttir. Ayrica parlamento
tyesi ve devlet memurudur. 19. yizyilin 6nemli liberal dugunuridir. Jeremy
Bentham’in kurdugu faydacilik akiminin savunucusudur; ancak onun disgtinceleri
Bentham’dan oldukga farklidir. Mantik alaninda, yalnizca tiimdengelimsel mantikla
ilgili galigmalar yapmayip timevarimsal mantg da formile ederek gelistirmig
olan Mill, mantiksal ilkeleri sosyal alana, siyaset ve ahlak alanina uygulamasiyla
in kazanmistir. Psikoloji alaninda, ¢agrisimciligin babasi olarak kabul edilen filozof,
psikolojiyi “zihin kimyasi” olarak tanimlamigtir.
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Bu eski kafali adamlarin yaptigi mantiksal ¢ikarsamalarin
dayanaksiz, degersiz ve farazi olmalarina hayiflanmiyorum
ama basta bahsettigim iki temel yontem disinda her yolu de-
nemelerine akil sir erdiremiyorum. Nitekim gége yiikselmek-
ten bagka arzusu olmayan ruhu akla hapsettiler.

Bu eski kafali dogmacilar elde ettikleri gerceklerin en
onemli ve en ylicesine bahsi gecen o iki yontemden hangi-
siyle ulasildigini anlayabilselerdi kiigiik dillerini yutmazlar
miydi? Newton yergekimi gergegini Kepler’e bor¢luydu.
Kepler ise Metafizik Kralligi’nin kapilarini agan ii¢ temel
matematiksel yasayr tahminle buldugunu sdylemisti; evet
Kepler bunlar1 tahmin etti, yani zihninde canlandiriverdi.
Kepler esasen bir kuramciydi; eskiden alagagi edilen bu sifat
giiniimiizde pek fazla 6nemseniyor. Bir sifre kiricisi getrefilli
bir sifreyi yahut Eski Misir bilimcisi Champollion bir hiye-
roglifi ¢oziip sayisiz gergeklige ulasirken o iki yéntemden
hangisini izledigini soyleseydi, bu ihtiyar kostebekler afal-
lamaz miydi?

Bu hususta son bir noktaya daha deginip canini sikmayi
birakacagim. Bu sig goriislii herifler gergegin elde edilme-
sinde kullanilan yontemler tizerine ahkdm kesmek yerine tu-
tarliliktan bahsetselerdi daha tabii bir sonug ortaya ¢ikard:.
Tanr1’nin eserlerini goz 6niinde tutarak kusursuz tutarliligin
ancak mutlak bir ger¢ekten dogmasi gerektigini anlamaliy-
dilar. Bu 6nermenin kabuliiyle epeyce yol kat ettik. Koste-
bekler degil de arastirmay1 vazife edinmis, imgelem giicii
kuvvetli gercek diisiiniirler incelemeleri sonunda kuramlar
olusturdular. Atalarimiz séylediklerimi igitebilselerdi kesin
bagirip ¢cagirirlardi. En kayitsiz insanlarin bile mutlak ger-
cekligini kabul ettigi kusursuz tutarhiliga kavusana dek; ku-
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ramlar diizeltilir, sadelestirilir ve tutarsiz noktalar bertaraf
edilir.

4 Nisan Yeni gaz, sumatra zamkinin gelistirilmesiy-
le mucizeler yaratiyor. Giiniimiiz balonlar1 giivenilir, rahat,
kontrol edilebilir ve kullaniglilar. Su anda biri saatte yiiz elli
mil yaparak bize yaklagtyor. I¢i hinca hing dolu, dért yiize
yakin yolcusu var ama bir mil kadar yukaridan imparator
edasiyla bizi ezip gegciyor. Gergi saatte yiiz ya da iki yiiz mil
hiz yapmanin 6nemsenecek bir tarafi yok. Kanadaw’daki de-
miryolu hattin1 ge¢isimizi animsar misin? Saatte li¢ yiiz mil
kat etmistik; yolculuk dedigin boyle olur. Ama higbir sey go-
rememis, gorkemli salonlarda midemizi sisirip, flortleserek
saatlerce dans etmistik. Arabalar son siirat yol alirken sans
eseri goziimiize ¢arpan nesneler ne tuhaf hislere kapilmamiza
sebep olmustu, degil mi? Her sey devasa bir kiitlenin iginde
birlesip biitiinlesmis gibiydi. Kanimca saatte yiiz mil hiz ya-
pan bir trene binmek yeterlidir. Boyle bir trende pencerelerin
acilmasina izin verildiginden manzaray: rahatca seyredebil-
dik. Pundit; Kanadaw demiryolu hattinin dokuz yiiz sene
once ¢izilmis oldugunu sdyler. Dahasi gerg¢ek giizergahin ¢ok
daha eski bir doneme dayandigini, o zamanlar yalniz iki hat
bulundugunu iddia eder takat giiniimiizde on iki ayr hat bu-
lunmakta, dort hat da ingsa agsamasinda. Eski raylar olduk¢a
dayaniksiz ve birbirine neredeyse yapisik oldugundan riskli
olmasa bile fazlasiyla komik goriiniiyorlarmis. Hattin su anki
eni de otuz santim, yani pek de giivenli oldugu sdylenemez.
Pundit’in iddia ettigi gibi, eski zamanlarda —hi¢ degilse yedi
yiiz sene 6nce— bir demiryolu bulunduguna inaniyorum, zira
Kanadaw halki kuzey ve giiney diye ikiye ayrilmadan 6nce
mutlaka demiryolu kullanmistir.
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5 Nisan - Sikintidan i¢im i¢imi yiyor. Pundit; balonda
sohbet edebilecegim tek kisi, o da eski zamanlar dilinden
diigtirmiityor. Giin boyu eski Amerikanlarin kendi kendile-
rini idare ettiklerini iddia etti. Oykiilerde gecen “cayir ko-
pekleri” gibi herkes konfedere bir sistemde yasarmis. Bu
zirvaya kim inanir? Diinyanin en sagma fikrini diistur edin-
mis, sinifsal kanunlar1 hige sayarak “herkesin esit ve hiir ol-
dugunu” ileri siirmiisler. “Oy verirlermis.” Es deyisle kamu
islerine miidahil olurlarmig fakat kisa siire sonra mevzunun
hi¢ kimseyi ilgilendirmedigi, ‘cumhuriyet’ diye tuhaf bir
isim verdikleri yonetim seklinde de hiikiimetin bulunmadigi
ortaya ¢ikmis. Yine de oy hakkinin hilekarliga olanak tani-
masi cumhuriyetin kurucularinin planlarin1 bozmus; netice-
de diizenbaz partilerin bile engellenme ve anlagilma derdi
olmadan seg¢imde yer alma hakki varmis. Bunu iyice incele-
diklerinde diizenbazlarin kaginilmaz bi¢imde idareyi ele ge-
cirecegi, boylelikle sahtekarlarin cumhuriyete hilkkmedecegi
anlasilmis. Felsefeciler utanip yeni kuramlar iizerine ¢ali-
sirken, Roma imparatorlar1 Neron ve Heliogabalos’tan ¢ok
daha zalim bir adam —Mob- tiim yetkiyi kendinde toplay1-
vermis. Iriyari, igreng gériiniimlii, kaba, densiz bir yabanci
olan Mob; bir boga kadar 6tkeli, bir sirtlan gibi yiirekli ve
bir tavus kusu misali zekiymis. Ama enerjisi tiikkendigi igin
O0lmiis. Her seye ragmen insanlhiga biiyiik bir ders vermis:
Dogal kiyaslamalara razi gelinmesi gerektigini. Ah, cum-
huriyetcilik ancak “cayir kopekleri” ile kiyaslanabilir, zira
demokrasi ancak kopeklerin imrenecegi tiirden bir idare bi-
¢cimidir.

6 Nisan - Diin gece kaptanin diirbiiniinde yarim derece-
lik bir alana karsilik gelen Lyre takimyildizinin en biiyiik ve
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en net yildiz1 Vega’yr gordiik. Vega, Giines’ten biiyiik ama
onunki gibi bir atmosfere, lekeli yiizeye ve 6zelliklere sahip.
Pundit’e gore, bu iki yildiz arasindaki benzerlik gegtigimiz
yiizyilda kesfedilmis. Tuhaf ama o zamana dek giines sis-
temimizin galaksinin merkezinde bulunan biiyiik bir yildiz
etrafinda dondiigi disiiniiliyormus. Bu yildizla birlikte Sa-
manyolu’ndaki biitiin cisimlerin Peren Yildiz Kiimesi’nden
Alsiyon yildiz1 yakinlarinda oldugu sanilan bir yériingeyi
takip ettikleri, bizim sistemimizin doniisiiniin ise 117. 000.
000 yilda tamamlandig: disiiniliyormus! Gelismis teles-
koplarimiz ve sahip oldugumuz bilgi sebebiyle bu fikrin
neye istinaden benimsendigini anlamak pek miimkiin degil.
Bu fikri ilk olarak Mudler diye biri ileri siirmiis. Bu deli isi
teoriye kiyaslama yaparak ulagsmis olsa gerek ama kiyasla-
manin 6ziine bagh kalmaliydi. Merkezde biiyiik bir cismin
bulundugunu belirlemis olmasi takdire sayan bir durum
elbette. Fakat merkezdeki cismin kiitlesi etrafindaki diger
tiim cisimlerin kiitlelerinden biiyiik olmas1 gerektigini atla-
mistl. Fakat durum boyle olsaydi, bu kez de merkeze yakin
konumlanmis olmamiza karsin “onu neden géremedigimi-
zin” yanitint bulmak zorundaydi. Bahsi gecen goékbilimci
bu agsamada gokcisminin 151k sagmadigin1 duyurdugundan,
kiyaslama durumunu terk etmek zorunda kaldi. Fakat 151k
sagmayan merkezi bir cismin varligindan bahsederken mil-
yarlarca yildizin bu cismi neden a¢iga ¢ikaramadigini nasil
agiklamigt1? Tezini yOriingesi olan tiim cisimlerin ortak bir
¢ekim merkezi etrafinda dondiigii tizerine kurmustu ancak
bu noktada da kiyaslama durumu ortadan kalkmis oluyor-
du. Sistemimiz ortak bir ¢ekim merkezi etrafinda doniiyor
olsa da, bunu kiitlesi sistemin kiitlesinden biiyiik olan giines
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sayesinde basarir. Matematikte ¢gember sayisiz diiz ¢izginin
olusturdugu bir egridir ama bunun somut geometri agisindan
uygulanabilirligi yoktur. Yine de giines sistemimizin diger
sistemlerle birlikte galaksiyi odaklayan bir nokta etrafinda
dondiigiinii kabullendigimizde, bu matematiksel fikir devasa
cemberler konusunda uygulanabilir hale gelir. imgelem giicii
en kuvvetli insanlar bile bu denli bilyiik bir gemberi zihninde
canlandiramaz. Bu muazzam g¢emberin ¢evresinde ilelebet
yol alan bir simsegin, ebediyen ayni ¢izgide ilerleyecegini
soylemek ¢eliskili degildir. Béyle bir gember ya da yoriinge
cevresinde yol alan sistemimiz bir milyon yillik siirede bile
diiz ¢izgiden sapmaz; inanilir gibi degil ama eski gokbilim-
ciler iki ya da ii¢ bin yil 6nce baz1 sapmalar oldugunu kay-
detmigler. Vega ile Giines’in aynmi ¢ekim merkezi etrafinda
dondiigiinii anlamamalan ¢ok garip dogrusu!

7 Nisan - Diin gece gokbilimsel keyfimizi yagsamay1 siir-
diirdiik. Neptiin’iin bes uydusunu olduk¢a belirgin bigimde
gérdiim ve Ay’daki Daphnis® tapinagina konulan bir ¢ift
kemerli pervaz ilgiyle izledim. Ay sakinlerinin —insana ben-
zemeyen, ufak tefek yaratiklarin— bizlerden ¢ok daha fazla
mekanik bilgiye sahip olduklarim gérmek giiliingtii. Gergek-
te hafif olduklarini bilsek de, her seyi kolayca tagimalar ger-
¢ekten ¢ok garip!

8 Nisan - Yasasin! Pundit sevingten havalara uguyor!
Rastladigimiz Kanadaw yapimi bir balon bizim balona ya-
kin tarihli pek ¢ok gazete atti, bunlar Kanadaw ve Ame-
rikan medeniyetlerine dair bilgilerle dolu. Isgilerin aylar-
dir imparatora ait giizelim bahgesi Paradise i¢in yeni bir
siis havuzu fiskiyesi yapmaya ¢alistigini duymussundur.

55 Yunan mitolojisinde kralin kizina dsik oldugu igin gézleri oyulan bir goban.
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Paradise, kadim zamanlardan bu yana bir adaymus, gorii-
nen o ki kuzey sinirindaki kiigiik dere denizle baglantisini
olusturuyor. Bu dere usul usul genislemis. Adanin uzunlu-
gu dokuz mil kadar, genisligi ise degisken. Pundit’e gore,
adadaki evler yirmi katliymis, nedense toprak burada pek
kiymetliymis. Fakat 2050°de yasanan deprem kenti (asla
koy denemez) harabe haline getirdigi i¢in uzmanlar bolge-
nin sakinlerinin yasam tarzlarini ortaya koyabilecek kanita
—madeni paraya, madalyona, kitabeye— rastlamamig. Hak-
larinda edindigimiz tek bilgi Altin Post s6valyelerinden Re-
corder Riker’in kesfiyle kitaya yayilan Knickerbockerler-
dan olduklari. Barbar bir kabile olmadiklar1 gibi sanatla ve
bilimle ilgililermis. Akliselim insanlar olmalarina ragmen
Servet ve Moda denen ilahlar1 ugruna “kilise” dedikleri bir
tapinak inga etmisler. Zamanla adanin onda dokuzu kilise-
lerle dolmus. Kadinlarin bellerinin altindaki tuhaf ¢ikinti-
nin sebep oldugu bigimsizlik giizellikle esdeger tutulmus.
Bu benzersiz kadinlara ait birkag resme ulagilabilmis. Aca-
yip bir goriiniigleri varmis, hindi ile tek horgiiglii deve arasi
bir goriiniime sahiplermis.

Knickerbockerlere iliskin bilgimiz bu denli az. Adanin
neredeyse tamamini kaplayan imparatorun bahgesinde ¢a-
lisan is¢iler kazi sirasinda muazzam agirlikta, kiip bigimli,
granit bir tag bulmus. Tas belli ki depremden zarar gérme-
mis. Tagin bir yiizeyi tizeri yazili1 bir mermerle kapliymis.
Okunabilen bir yazidan s6z ediyorum, diisiinebiliyor musun?
Pundit buna 6yle ¢ok sevindi ki akli bagindan gitti. Mermer
yerinden ¢ikarilmis, agiga ¢ikan oyukta icinde madeni para-
lar, isimlerle dolu bir kagit, bir yigin evrak ve arkeologlarin
ilgi alanina giren pek ¢ok esya bulunan agir bir kutu oldugu-
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nu gormiisler. Bunlarin Knickerbockerlere iliskin Amerikan
belgeleri oldugu muhakkak! Balonumuza firlatilan gazeteler
bu kalintilarin tipkibasimlarini igeriyor. Mermer istiindeki
Knickerbocker yazisini hemen ilistiriyorum, keyfin biraz ye-
rine gelsin.

GEORGE WASHINGTON
Anisina dikilen abideye ait
Temel Tasi
MS 1781°de
Lord Cornwallis’in
General Washington’a Yorktown’da
teslim olusunun yildéniimiinde
New York’taki
Washington Abidesi Birligi’nin nezaretinde
19 Ekim 1847°de
usullere uygun bir torenle dikildi.

Yaziy1 Pundit dogru bir bigimde ¢evirdi, hata yapmis ol-
mas1 miimkiin degil. Gliniimiize kalmig bu yazidan pek ¢ok
ilging bilgi edindik elbette. Bin y1l 6nce yasayan insanlar da
tipki su an bizlerin yaptig1 gibi gercek anitlar dikmek yerine
iyl niyetlerinin isareti olarak bir temel tasin1 Amerikan sairi
Benton’un dedigi lizere “yapayalmz ve bir bagina” dikmeyi
uygun bulmuglar. Bu yazidan ayrica teslimiyetin nerede, na-
sil ve ne zaman gergeklestigini de greniyoruz. Zengin bir
musir tiiccart oldugunu sandigim General Cornwallis’in tani-
madigim bir kent olan Yorktown’da kendisini sucuk yapacak
yamyamlara Washington Abidesi Birligi’nin destegiyle tes-
lim oldugunu 6grendik. Yiice Tanrim! Balon patladi, deni-
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ze diigiiyoruz. Bu arada gazetelerden 6grendigim kadartyla

eskiden John*® adinda iinlii bir demirci ustasi ile Zacchari®’
adli bir terzi yasamus. ,
Gorligene dek hosca kal. Eglenme maksadiyla yazdigim- /

dan mektubun sana ulasip ulasmamasi 6nemli degil, yine de’

bir siseye koyup denize atacagim.
llelebet senin,
PUNDITA n.

56 John Smith (1579-1631): ingiliz paral askeri, maceraci, yazar ve kasif. Kuzey
Amerika'daki uzun streli ilk yerlesim yeri olan Jamestown’in kurucularindan biri
olarak taninir.

Smith: Demirci ustasi

57 Zachary Taylor (1784-1850): Amerikali general. ABD’nin 12. bagkanidir.

Taylor: Terzi
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HANS PFAALL’IN
EMSALSIZ SERUVENI

Stivarisi oldugum

Azgn diislerle dolu bir yiirekle,
Yakict bir mizrak ve magrur bir atla
Kaybolurum yabanda.

Tom O’Bedlam’in Sarkisi®®

Rotterdam’dan yayilan son havadislere gore sehir felsefi
bir coskuya kapilmis durumda. isin ash burada 6ylesine ben-
zersiz, beklenmedik ve 6zgiin bir olay yasandi ki kuskusuz
kisa siire iginde Avrupa’da yer yerinden oynayacak; fizik,
mantik ve astronomi diinyasi karisacak.

Anlasildigi kadariyla, aymin giinii (tarihi net hatirla-
miyorum) biiyiik bir kalabalik nedenini bilmeden zengin Rot-
terdam’in Trampa Meydani’nda bir araya geldi. Hava mev-
sim normallerinin diginda fazlasiyla sicakti, ufacik bir esinti
bile hissedilmiyor, masmavi gokte uzanan pamuk bulutlardan
araliklarla diisen ince damlalar kalabalig etkilemiyordu. Og-
leye dogru kalabalik hareketlenmeye basladi, on bin dil aym

58 Anonim bir siir. 17. yluzyillda Saint Mary of Bethlehem Hastanesi’ndeki hastalar
igin yazildigi 6ngorilir. Kelime daha sonra dilenciler ve berduslar igin kullanilmaya
baglanmistir. Edebiyatta da yansimalan vardir. Sézgelimi, Kral Lear “Tom O’Bedlam”
kitgina girer.
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anda sakimaya, on bin yiiz gbge bakmaya, on bin pipo agiz-
lardan alinmaya baglandi. Niagara ¢agildamasini andiran bir
vaveyla yeri gogii inletti.

Bu curcunanin ¢ikis noktasi hemen anlagildi. O pamuk
bulutlarin arasindan tuhaf, bigimsiz, kati goriiniimlii bir
nesne usul usul siynildi, kalabaligin bu nesneyi bir seye
benzetmesi ya da onaylamasi olanaksizdi. Neydi gordiikle-
ri? Rotterdam’in iblisleri adina! Nasil bir felaketin alame-
tiydi bu boyle! Hi¢ kimse bilmiyor, yorum yapamiyordu;
gizemi ¢6zmek adina Belediye Baskani Myheer Superbus
Von Underduk bile tahminde bulunamiyordu. Yapabile-
cekleri bir sey olmadigini goren insanlar pipolarini tekrar
agizlarina yerlestirdiler, gozlerini bu sira dis1 nesneye di-
kip agizlarindaki dumani usul usul bosalttilar; homurdana
homurdana bir ileri bir geri yiiriiyiip pipolarini tiittiirmeye
devam ettiler.

Bu sirada bunca merakin ve dumanin kaynagi olan nesne
usulca algalmaya basladi. Birkag dakika sonra apacik gorii-
lebiliyordu. Bu bir balondu. Rotterdam’da daha 6nce benze-
ri hi¢ goriilmemisti. Kirli gazetelerden yapilmig bir balonu
kim gormiistii ki zaten? Hollanda’da benzerinin goriilmedigi
su gotlirmez bir gergekti ama iste insanlarinin burunlarinin
ucunda, daha dogrusu burunlarinin iistiinde gazeteden yapil-
ma bir balon vardi. Bu, Rotterdam sakinlerinin sagduyularina
kars1 bir hakaretti. Ustelik nesnenin tuhaf bir bigimi vardi,
bas asagl duran devasa bir soytar1 kiilah1 gibi gériiniiyordu.
Ug¢ kismindan sarkan uzun piiskiiliin, singirdayan ¢anin ve
geleneksel Betty Martin sarkilarini andiran sikirtilarin varh-
g1 da bu benzetmeyi kuvvetlendirdi. Dahasi genis kenarlikl,
yarim ¢ember seklindeki siyah seritli, giimiis tokali dev bir
sapka sepet misali balonun ucuna mavi kurdelelerle baglan-

82



Hans Pfall’in Emsalsiz Seriiveni

mist1. Rotterdamlilar sapkanin benzerini daha 6nce goérdiikle-
rine yeminler ediyordu. Gergekten de herkesin asina oldugu
bu sapkay1 géren Bayan Grettel Pfall bir ¢1glik atarak neseyle
sapkanin kocasina ait oldugunu haykirdi. Pfall ve ii¢ ahbabi
bes sene Once birdenbire sir olup ortadan kaybolmustu, on-
lardan hi¢ haber alinamadi. Sehrin dogusunda izbe bir yorede
birtakim insan kemikleri bulundugunda Pfall ve arkadaslari-
nin cinayete kurban gittigi diisiiniilmiistii. Neyse, biz konu-
muza donelim.

Balonla yeryiizii arasinda otuz metrelik bir mesafe kal-
digindan i¢indeki insan kolaylikla segilebiliyordu. Adamin
tuhaf bir goriiniisii vardi. Boyu altmig santim kadardi, ba-
lonun iplerine baglanmis gogiis hizasindaki ¢atki olmasa
dengesini kaybedip sepetin kenarindan asagiya kolayca
diigebilirdi. Bu ufak tefek adamin tiknaz goriintiisii onu
iyice garabet yapiyordu. Ayaklari1 goriinmityordu ama elle-
ri kocamandi. Agarmis uzun saglarini atkuyrugu seklinde
baglamisti. Uzun, yamuk ve pancar gibi bir burnu, delis-
men bakiglara sahip iri gozleri, kirisik yanaklar1 ve ¢enesi,
tombul bir gerdam vards; kulaklar goriinmiiyordu. Uzerin-
de ac¢ik mavi satenden bir ciibbe, giimiis tokalarla dizlerin-
den biiziilmiis clibbesiyle uyumlu dar bir pantolon, parlak
sar1 bir yelek, beyaz taftadan bir baslik vardi; boynundaki
kipkirmizi ipekten mendil diigiimlenmis, kibarca gogsiine
dogru inmisti.

Balon yere otuz metre kadar yaklastiktan sonra, bu tik-
naz adam birden kaygilanmaya bagladi, yere inmek isteme-
digi anlagiliyordu. Bu yiizden giigbela kaldirdig1 bir torbadan
kum bosaltarak yiiksekligini korumayi basardi. Sonra telagla
cebinden deri kapl bir defter ¢ikardi. Defteri eliyle tartti, sas-
kinlik dolu bakislarla deftere 6ylece bakakaldi. Sonra topar-
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land1 ve defterin arasindan g¢ekip ¢ikardigi kirmizi miihiirlii
biiyiik bir zarf1 Belediye Bagkanm1 Myheer Superbus Von Un-
derduk’un Oniine firlatti. Belediye Baskam zarfi almak igin
yere egildiginde oldukga kaygili goriinen bu ufak tefek adam
balonu iyice yiikseltmek i¢in kum torbalarini hizla yere firlat-
t1 ama ne yazik ki hepsi baskanin sirtina diistii ve adamcagiz
defalarca kendini yerde buldu. Bu tiknaz herifin miinasebet-
sizligine —kum torbalar1 sebebiyle alt1 kez yikilmaya— karsi-
lik Baskan da 6lene dek agzindan diisiirmeyecegi piposundan
alt1 kez siddetli dumanlar savurdu.

Bu arada balon bir ¢ayirkusu gibi havalandi. Rotterdam
sakinleri sagkinlik icerisinde olan biteni izlerken, balon sii-
ziile siiziile pamuk bulutlarin ardinda kayboldu. insanlar kisa
siirede saskinliklarinmi iizerlerinden atti ve Ekselanslar1 Von
Underduk’un fiziksel ve tinsel biitiinliigline zarar veren zarfa
odaklandi. Ekselanslar1 soyle bir géz attigi mektubun Rot-
terdam Astronomi Universitesi’nin rektorii olan kendisine
ve yardimcisi Profesér Rubadub’a yazildigin1 hemen anladi.
Zarf1 actilar ve son derece 6nemli bilgilerle karsilagtilar:

Ekselanslar: Von Underduk ve Rubadub’a, Rotterdam
Astronomi Universitesi’nin Rektérii ve Rektor Yardimci-
sina.

Ekselanslari, bes sene once ii¢ ahbabiyla birlikte sir olup
ortaliktan kaybolan bigare koriik ustasi Hans Pfall’1 hatirlar-
siniz. Bu mektubu size ben yaziyorum. Yani Hans Pfall ya-
ziyor. Dostlarim kaybolmadan 6nce Sauerkraut Sokagi’nda
tugladan bir evde yasadigimi ammsayacaklardir. Evim de
tipki meslegim gibi bana atalarimdan yadigar kaldi; zaten
herkesin politikayla ugrasgtigi bir donemde diiriist bir Rot-
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terdamlinin yapabilecegi tek is koriikgiiliikten ibaretti. Igsiz
kalma riskim yoktu, kazan¢ ve sayginlik bakimindan da tat-
min ediciydi. Fakat ne yazik ki 6zgiirliigiin, uzun nutuklarin,
radikalligin etkilerini hissetmeye bagladik. Yeryiiziiniin en iyi
miisterileri bile bizi umursamamaya basladi. Devrimleri ve
zamanin ruhunu anlamak i¢in ¢abaliyorlardi. Atesi harlandir-
mak i¢in gazete kullanmalar yetiyordu, dahasi hiikiimet gii¢
kaybettik¢e deri ve demir 6nem kazandi. Rotterdam’da tamir
edilecek, ¢ekigle diizeltilecek tek bir koriik bile kalmamisti.
Kisa siire iginde fakirlestim; bakmakla yiikiimlii oldugum ka-
nm ve ¢ocuklarimin masraflari iyice belimi biiktii, bu ylizden
uygun bir bi¢imde intihar etmeyi kafama koydum. Bu arada
bor¢landigim insanlar saglikli diisiinmeme engel oldu. Bun-
lardan {igli, kapimi penceremi gozetleyip tehditler savurarak
beni iyice bunaltti. Gece giindiiz evimi gozetlediler. Onlardan
intikam alma istegim tiifegi basima dayayip kendimi oldiir-
memi engelledi. Bu sebeple sans tekrar yiiziime giilene kadar
onlan oyalamaya, 6fkeyle kalkip zararla oturmamaya karar
verdim.

Bir giin onlar1 atlatip keder i¢inde dolanirken sehrin arka
sokaklarinda kiigiik bir kitabevine rastladim. Gordigim
sandalyeye yigilip kaldim, elime aldigim ilk kitabin —Ber-
linli Profesér Encke® ya da adi buna benzeyen bir Fransiz
tarafindan astronomi iizerine yazilan kitap¢igin— sayfalarini
karistirmaya bagladim. Astronomiye her zaman ilgi duymus-
tum, kendimi kitaba kaptirdigimdan etrafimdakilerle pek

59 Johann Franz Encke (1791-1865): Kendi adiyla taninan kuyrukluyildizin
periyodunu saptayan (1819) Alman astronom. Ayrica, Satirn’in en dig halkasindaki
Encke Bolgesi'ni bulmugtur. Venis’iin 1761 ve 1769’daki gegislerine iliskin gozlem
kayitlarina dayanarak, Gunes'in uzaklik agisini (gergekte Giineg’in Yer’den uzakligimi)
hesaplamis ve bugiin kabul edilene ¢ok yakin bir deger elde etmistir (8", 57).
Ayrica, kigik gezegenlerin ve iftyildizlarin yoringelerinin hesaplanmasi igin gesitli
yontemler gelistirmistir.
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ilgilenmedim. Aksama dogru kitabevinden ¢ikip eve dogru
yola koyuldum. Nantz’da yasayan kuzenimin yakin ge¢miste
bahsettigi pnomatikteki bulgularla birlesen kitapgigin igeri-
gi beni fazlasiyla etkilemisti, sokaklarda serseriler gibi cirit
atarken bir yandan da yazarin tuhaf ama ilging uslamlama-
larini diigiindiim. Baz1 boliimleri imgelem giictimii harekete
gegirmis, odak noktami degistirmisti. Yetkin bir 6grenimden
mahrum kalmam ve fizik konusunda bilgisiz olmam sebebiy-
le okuduklarimi anlayabildigimden emin olamamis, ortaya
atilan savlarda geligkiye diigmiis ama imgesel diinyam ha-
rekete gecirmigtim. Olgunlagmamus fikirlerin daha ¢ok sezgi-
sel yolla ilerledigine ve sezgilerin gergekligine inanan burnu
havada biriydim.

Eve geg saatte vardim ve hemen yattim. Ama uyuyama-
dim, geceyi yattigim yerden diisiinerek gecirdim. Sabah er-
kenden kitabevinin yolunu tuttum. Cebimdeki son parayla
birka¢ mekanik ve astronomi kitabi aldim. Neredeyse tiim
vaktimi bu kitaplara ayirdim ve nihayetinde seytanin ya da
melegin fisildadig1 plani gergeklestirmek iizere kollari siva-
dim. Bu sirada borglu oldugum ii¢ kisiyi oyalamay: siirdiir-
diim. Evdeki esyalarin bir kismini satarak ve planimi uygu-
ladiktan sonra kalan borcumu 6deyecegime dair s6z vererek
onlar yatistirdim. Amacimi gergeklestirmede pek de zorlan-
madim, ne de olsa cahil insanlard:.

isleri yoluna koyduktan sonra, karimin destegiyle ve gizli-
ce neyim var neyim yoksa sattim ve ileride nasil 6deyecegimi
hi¢ diisiinmeden sagdan soldan borg¢ alarak yiiklii miktarda
para topladim. Onar metrelik beyaz muslin kumas pargalari,
sicim, vernik, kauguk, 6zel 6riilmiis genis ve derin bir sepet ve
muazzam bir balon i¢in gereken pek ¢ok malzeme satin aldim.
Biitiin malzemeleri karima teslim edip balonu yapabilmesi
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icin ona yol gosterdim. Ben de bog durmadim. Sicimden bir
ag oriip etrafina gegirdigim catkiy: halatla bagladim; atmos-
ferin Gist katmanlarinda kullanacagim aletleri edindim. Sonra
besi elliser galonluk ¢atkili, demirden fig1y1, yedi santim ¢a-
pinda, ii¢ metre boyunda 6zel yapim alt1 adet boruyu, bir mik-
tar metal veya yar1 metal malzemeyi ve on iki damacana dolu-
su asidi gece vakti kimseye goriinmeden sehrin dogusundaki
izbelige tasidim. Bu malzemelerle iiretilen gaz ki indirgene-
meyen bir azot bilesenidir ve yogunlugu hidrojenin yogunlu-
gundan 37,4 kat daha azdir, benden baska kimse tarafindan
kullanilmadi. Tatsiz olsa da kokusuz degildir, saf hali yesil
renktedir ve oldukca tehlikelidir. Bu hususta ketum olmay1
istemezdim ama beni bilgilendiren Nantzli dostumun tek sarti
gazin ayrintili anlatilmamasiydi. Ayni kisi bana, amacimi fark
etmediginden olsa gerek, hayvan kaynakli1 zardan balon yapi-
labilecegini, boylelikle gaz kaybinin asla yasanmayacagini da
anlatti. Ama bu pahaliya mal olacagindan kauguk kapl patis-
ka muslinin de ige yarayacagina inandim. Zaten bahsi gegen
kisinin gelecekte bu gaz ve zar sayesinde bir balon yolculugu
yapmasi miimkiin, ayrintilara girerek boylesi bir icadin muci-
di olmasini engelleyecek degilim.

Balonun sisirilmesi sirasinda kiigiik figilar i¢in belirledi-
gim yerlere yedi metre ¢apinda ¢ukurlar kazdim. Biiyiik fi¢1
icin de daha biiyiik bir gukur kazdim. Yirmiser kiloluk barut
tenekelerini kiigiik ¢ukurlarin, yetmis kiloluk barut figisini
da biiyiik ¢ukurun igine yerlestirdim. Fig1 ile tenekeleri yere
doktiigiim barutla birlestirdikten sonra bir metrelik fitilin
ucunu tenekelerden birine sokup ¢ukuru kapattim. Fitilin di-
ger ucunu da birka¢ santimi disarida kalacak sekilde koyup
figiy1 yerlestirdim. Ayni iglemi diger tenekeler ve ¢ukurlar
icin de gerceklestirdim.
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Yukarida belirttigim esyalarin disinda Bay Grimm’in ge-
listirdigi atmosferik havanin yogunlagmasini saglayan cihazi
da gizli yerime tagidim. Fakat degisiklikler yaparak bu cihazi
kullanabildim. Hi¢ ara vermeden ve azimle ¢alisip hazirlik-
larim1 tamamladim. Bin iki yiiz metre kiipliik gaz alabilen
bir balonu kisa siirede yapmay1 basardim. Buna gore, gerekli
tiimesyalari, beni ve seksen kiloluk kursun torbasini rahatlik-
la tasiyabilecekti. Ug kat vernik siirdiigiim muslin de ipekten
daha saglam ve ekonomikti.

Biitiin hazirliklar sona erdiginde, karimdan kitabevine git-
tigim giinden sonra yaptigim her seyi sir olarak saklamasin
istedim, cebimdeki son parayi ona verip mutlaka donecegi-
mi soyleyerek evi terk ettim. Karim i¢in hi¢ kaygilanmadim,
bensiz de hayatini idame ettirebilirdi. Belki de aylak ve ha-
yalperest bir adam olarak gordiigii kocasindan kurtuldugu
icin sevinmigti. Bir gece vakti karima veda ettim ve bor¢lu
oldugum li¢ adami yaver niyetine yanima alip esyalar1 ve ba-
lonu gizli yerime tagidim.

Nisanin ilk giiniiydii. Kapkaranlik bir geceydi; gokteki
yildizlar goriinmiiyordu ve arada bir atigtiran yagmur rahat-
sizlik veriyordu. Aslinda verniklemis olmama karsin balonun
lyice agirlagabilecegi ve barutun zarar goérebilecegi diisiin-
cesi beni kaygilandirtyordu. Derhal ti¢ yaverime gorev ver-
dim. Ortadaki biiyiik figinin ¢evresine buz koydurtup diger
tenekelerdeki asitleri karigtirttim. Bunlarla ne yapacagimi ve
onlan yormaktan bagka ise yaramadigimi séyleyip durdular.
Boylesi bir biiyiiye ortak olmak i¢in sirilsiklam olmanin ne
faydasi olabilirmis ki. Bu diisiinceleri beni rahatsiz etti. Sey-
tanla ortak is ¢evirdigimi sanan ahmaklarin goniilsiizliiklerini
kirmak i¢in ben de ise soyundum. Beni birakip gitselerdi ne
yapardim? Bu is biter bitmez bor¢larimi1 d6deyecegime dair
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s0z verip onlari sakinlestirdim. Biiyiik olasilikla bu isten ¢ok
para kazanacagimi ve bu hizmetlerinin karsiligin1 ayrica dde-
yecegimi diisiinmiis, fiziksel ya da tinsel akibetimi 6nemse-
memiglerdi.

Dort buguk saat sonra balonu yeterince sigirebildik. Sepe-
ti balona baglayip malzemeleri yiikledim. Yanima teleskop,
barometre, termometre, elektrometre, pusula, manyetik ibre,
kronometre, ¢an, megafon, havasi bosatilmig bir cam Kkiire,
bir miktar kireg, biraz miihiir mumu, bolca su, doyurucu nite-
likte kurutulmus et, bir ¢ift giivercin ve bir kedi aldim.

Tan agarmak iizereyken hareket etmeye karar verdim.
Agzimdaki sigarayi kaza siisii vererek yere diisiirdiim; almak
icin egildigimde ucunu disarida biraktigim fitili gizlice ates-
ledim. Sepete atladigim gibi halat1 kestim ve balon siiratle
yiikseldi. Balonun seksen degil yiiz altmis kiloluk kursun
torbasini bile tasiyabilecegini anladigimda iyice rahatladim.
Yeryiiziinden ayrildigim sirada barometre yetmis bes, termo-
metre ise on dokuz dereceyi gosteriyordu.

Elli metre kadar yiikseldikten sonra dehget verici bir gii-
riiltii esliginde patlama oldu ve kopmus kol ve bacaklar, tas-
lar, tahta parcalari, yalazlanmis metaller etrafa dagildi. Kor-
kudan zangir zangir titrer bir halde sepetin dibine ¢okiiver-
dim. Demek ki gereginden fazla barut kullanmistim ve esas
patlama heniiz gergeklesmemisti. Birkag¢ saniye sonra bede-
nimdeki kan tamamen sakaklarima yiiriidii, o an kopup gogii
yaran giimbiirtii aklimdan hi¢bir zaman ¢ikmayacak. Daha
sonra bu konu iizerine epeyce diisiindiim ve patlamanin sid-
detini bu denli yogun hissetmemi gergeklestigi yerin tam da
tizerinde durmama yordum. Ama o anda canimi kurtarmak-
tan baska amacim olamazdi. Balon &nce sondii, sonra tekrar
ayni hizla sisti ve birden berbat bir hizla donmeye baglad:.
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Bu doniis sirasinda sepetten firladim ve tek ayagim sepetten
sarkan halata dolanmis, tepetaklak, yiiziim disar1 doniik bir
halde sallanmaya bagladim. Ne bedbaht bir durumda kaldi-
gim1 anlayamazsiniz. Sitmaya tutulmusgasina tir tir titriyor,
giicliikle soluk alip veriyordum. Midem altiist olmustu, géz-
lerim yuvalarindan firlamig gibiydi; derken kendimden geg-
tim ve suurumu yitirdim.

Siireden emin olamasam da bu sekilde epeyce asili kaldi-
gim belliydi ¢iinkii kendime gelmeye basladigimda giin dog-
mak {izereydi, balon irtifa kazanip yiikselmis ve okyanusun
tizerinde siiziiliiyordu, karadan biitiiniiyle uzaklasmistim. Bu
arada kendimi ¢aresiz hissetmedim. Dahasi ¢ilginca bir me-
rakla durumumu irdelemeyi siirdiirdiim. Ellerimle gézlerimi
yokladim, damarlarimin sisip tirnaklarimin kémiirlesmesine
sebep olabilecek seyler tizerine kafa yordum. Sonra balondan
daha biiyiik bir kafaya sahip olmadigima kendimi inandirana
dek defalarca bagimi salladim. Pantolon ceplerimi kurcaladi-
gimda bloknotumla kiirdan kutumun yerinde yeller estigini
fark ettim ama kaybolma nedenlerini anlamlandiramayinca
birden kedere boguldum. Tam da o sirada sol ayak bilegi-
min feci bir sekilde acidigini hissettim ve ne halde oldugum
aklima geliverdi. I¢inde bulundugum durumun bilincine va-
rinca korkuya veya sagkinliga kapilmadim. Béylesi getin bir
durumdan sag ¢iktigim i¢in gayet memnundum, bu sebeple
hayatta kalamayacagima dair en ufak bir siiphe bile i¢imde
belirmedi. Kisa bir siireligine dikkatimi toplayip diisiindiim.
Dudaklarimi 1sirip isaretparmagimi burnuma dayayarak kol-
tuklarinda rahat¢a oturup hayallere dalan ya da sorunlara
agiklik getiren insanlar misali diisiindiim durdum. Iyice ken-
dimi toparladigimda dikkati ve tedbiri elden birakmayarak
kemerimi ¢6zdiim. Kemer tokasinin ii¢ pash disi vardi ve
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ekseni etrafinda donmekte zorlamyorlardi. Biraz ¢abaladi-
gimda bu ii¢ disi tokayla doksan derecelik bir a¢1 olugturacak
bigimde ayarladim ve bunu basardigim i¢in kendimle gurur
duydum. Bu sayede kravatimi ¢dzmeye basladim. Epeyce
uzun siirse de sonunda kravati ¢ozmeyi bagsardim. Kravatin
bir ucunu tokaya, diger ucunu da bilegime bagladim. Sonra
muazzam bir giic sarf ederek kendimi yukarn ¢ektim ve to-
kay1 sepetin i¢ine firlattim, bekledigim lizere tokanin disleri
sepete takild.

Govdem artik sepete kirk bes derecelik bir agiyla duru-
yordu ancak dikmeyle kirk bes derecelik bir ag1 yaptigimi
sanmayin, liitfen. Ufka paralel bigimde durdugumdan sepet
bana dogru egilmisti ve pozisyonum daha da tehlikeli bir hale
gelmisti. Bununla beraber sepetten firladigimda ayagima do-
lanan halat sepetin yanindan sarksaydi ya da yiiziim balona
doniik kalsaydi bu kadarcik basariya bile ulagsamaz, bunlar
sizlere anlatamazdim. Demem o ki sansim yaver gitmigti ama
sersemlestigim i¢in on bes dakika boyunca kipirtisiz ve ses-
siz bir halde, bir budala misali 6ylece kalakaldim. Bu siiki-
netten siyrildigimda ise kendimi yeis, keder ve korku iginde
debelenirken buldum. Uzun siire tepetaklak durdugum igin
beynime hiicum eden kan delismen fikirlerin zihnimde uyan-
masini saglamigti, pozisyonum degistikten sonra ise kan do-
lagimim normale dénmeye basladigindan i¢inde bulundugum
tehlikenin boyutlar1 cesaretimi koreltip sakinligimi yok etti.
Bu tereddiitlii halim neyse ki fazla uzun siirmedi. Umutsuz-
lugumun kamgiladig1 coskumla deliler gibi bagirarak yukari
dogru hamle yaptim ve sepeti kenarindan tuttugum anda ken-
dimi i¢ine biraktim.

Balonun olagan bakimini yapabilecek kadar kendime gel-
mem i¢in bir hayli zaman gecti. Balonu inceledigimde halen
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saglam oldugunu goriince rahatladim. Torbalardan yiyecek-
lere kadar tiim malzeme sapasaglamdi. Malzemeleri yerleri-
ne simsik1 oturttugum igin diismeleri neredeyse olanaksizdi.
Saat altiy1, barometre de ii¢ ¢eyrek mil irtifay1 gosteriyordu.
Tam altimda domino tag1 biiyiikliigiinde uzunlugu genisligin-
den fazla olan bir karalt1 goriilityordu. Teleskopla baktigimda
bunun Bati-Giineybati rotasinda yana yata yata ilerleyen dok-
san dortlii bir Ingiliz gemisi oldugunu gérdiim. Gemi, deniz,
gokyiizii ve giinesten bagka gordiigiim bir sey yoktu.
Ekselanslari, size yolculugumun hedefini agiklayayim.
Rotterdam’da ¢aresizlik ig¢inde kivranirken intihara bile mey-
lettigimi animsarsiniz. Intihar kararim hayata 6fke duymamla
degil, sefil halimin 6nlenemez ilerleyisiyle ilgiliydi. Hayata
kiismiigtim ama 6lmek de istemiyordum; geligkiler i¢inde
kivrandigim dénemde Nantzli kuzenimin bulusu ve kitabe-
vinde rastladigim kitap imgelem diinyami harekete gegirdi.
Gitmeye ve yasamaya; bu diinyayi terk edip varligimi idame
ettirmeye, lafin 6zii Ay’a gitmeye karar verdim. Tamamen
aklimi yitirdigimi diislinmemeniz igin, oldukga ¢etin ve tehli-
keli olsa da cesaret ve azmin tistesinden gelebilecegine inan-
digim bu yolculuk diisiincemi size ayrintilariyla aktaracagim.
llgilenmem gereken ilk husus elbette Ay’in Diinya’ya olan
mesafesiydi. Bu iki gezegenin merkezleri arasindaki mesafe
Diinya’nin ekvatordan gegen yarigapinin 59. 9643 kati, yani
tahminen 237.000 mildir. Tahminen diyorum ¢iinkii ayin yo6-
riingesinin, dis merkezliligi ekseninin 0. 05484 kati1 olan bir
elips gibi bigimlendigi ve Diinya’nin da bu elipsin odaginda
bulundugu unutulmamalidir. Diinya’ya en yakin konumday-
ken ulagmay1 basardigim takdirde aradaki mesafe kisalacakt.
Yine de aradaki 237.000 millik mesafeden Diinya’nin 4.000
millik yarigapr ile 1. 080 millik aymn yarigapini diistiigiimde
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geriye 231. 920 millik mesafe kaliyordu. Pek de 6nemsene-
cek bir mesafe degildi. Karada altmis millik hiza ulagilabili-
yordu, belki daha fazla hiz da yapilabilirdi. Bu hizla bile Ay’a
161 giinde varabilirdim. Ayrica saatte altmis milden fazla hiz
alabilecegimi diisiinmeme yol agan ayrintilar da vardi. Fazla-
styla etkilendigim bu ayrintilar1 uzun uzun anlatacagim.

Ilgilenmem gereken ikinci husus ¢ok daha kayda degerdi.
Yeryiiziinden 300 metre yiikseklige ulastigimizda atmosferik
havanin otuzda biri, 3.230 metrelik yiikseklikte iigte biri, Co-
topaxi volkaninin esit olan 5.490 metrelik yiikseklikte ise ya-
ris1 ardimizda kalir. Ayrica 80 millik Diinya yarigapini agsma-
yan herhangi bir yiikseklikte atmosferin seyrelip canlilarin
yagsamasina firsat tanimayacagi ve en hassas cihazlarin bile
boylesi bir yiikseklikte atmosferin varligini saptama nokta-
sinda yetersiz kalacag diisiiniilmektedir. Fakat bu goriisler
havanin 6zellikleriyle ilgili deneysel bilgilerimiz, havanin si-
kisip genlesmesini diizenleyen mekanik kanunlar vasitasiyla
temellendirilmistir; ayn1 zamanda yeryiiziinden ulasilamaya-
cak bir yiikseklikte canlilarin adaptasyon sorunu yasayacagi
da soylenmistir. Buna goére tiim uslamlandirmalar analojik
olmak durumundadir. Simdiye kadar en fazla 7600 metreye
ulasilabilmisti. Bu, Bay Gay - Lussac ve Bay Biot’un® balon
seyahati sayesinde gergeklesmisti. Seksen millik yiikseklikle
kiyaslandiginda bu oldukga siradan bir yiikseklik ve bence bu
konu kuskulara ve yorumlara oldukga agik.

Belirli bir yiikseklikten sonra daha da yiikselirken his-
sedilen hava ¢ikilan ek yiikseklikle dogru orantih degildir.
Bu sebeple ne denli yiikselirsek yiikselelim atmosfer disina

60 Joseph Louis Gay-Lussac (1778-1850): Fransiz fizikgi ve kimyacisidir. 1804’te Jean
Babtiste Biot (1774-1862) ile birlikte, bir balonla atmosferin st tabakalarina gikarak
yerin manyetizmasini inceledi. 1808’de gazlardaki kath hacimler yasasini buldu; bu
arada buhar yogunluklarinin 6lgilmesinde kullanilan degisik yontemler gelistirdi.
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¢ikamayiz. Sonsuz seyrelme de yasansa atmosfer var olmak
durumundaydi.

Gelgelelim, atmosferin Stesinde hava bulunmayan sinir-
I1 bir alanin var oldugunu ileri siirenler de vardi. Bu iddia-
y1 ortaya atanlarin iddialarini kesinlikle gliriitmeyecek ama
incelenmeye deger bir ayrinti bulunmaktaydi. Gezegenlere
ait ¢ekim giiglerini de hesaba katarak Encke Kuyrukluyildi-
zr’'nin yerberiye art arda iki kez ulagmasi i¢in gereken siireleri
kiyasladigimizda, bu siirenin her defasinda azaldigini ¢iinkii
kuyrukluyildizin elips yoriingesine ait ana eksenin sistemli
bir bigimde kisaldigini gézlemleriz. Bu kisalma, kuyrukluyil-
diza ait yoriingedeki seyrelmis esirin yarattigi dirence bagl
olarak gelisir. Zira bdylesi bir hava kuyrukluyildizin hizimi
diigiiriip merkeze dogru olan kuvveti artirir. Demem o ki, gii-
nesin ¢ekim giicii arttikga kuyrukluyildiz her seferinde Gii-
nes’e biraz daha yaklagacaktir. Bunu bagka bir sekilde ifade
edemeyiz. Ayni kuyrukluyildizin belirsiz kismina ait ¢apin
giinese yaklastik¢a daraldig1 ve yerdtesine dogru ilerlerken
de genisledigi gozlenmistir. Bu hacimsel yogunlugun giinese
yaklastik¢a yogunlugu artan esirin sikigmasindan kaynaklan-
dig1 hususunda Bay Valz’la hemfikirdik. Zodyak 15181 ola-
rak da bilinen mercek bi¢imli olgu da dikkate degerdir. Tropi-
kal bolgelerden net bir bigimde goriilen ve meteor 1gimasiyla
kiyaslanamayan bu 1siltt ufuktan yukariya g¢ikar ve Giines
ekvatorunun yoniinii takip eder. Bana kalirsa Giines’ten di-
sartya, Veniis’lin Gtesine dek, belki de daha uzaga ulasan
seyrelmis bir atmosfer mevcut. Bu ortamin kuyrukluyildizin
veya Giines’in gevresiyle sinirli oldugunu diisiinmem sagma-
lik olurdu. Aksine, bu ortamin galaksimizin her kosesinde

61 Zodyak 15181, biyiik olasilikla eskiden Trabes denen seydir. Emicant Trabes quos
docos vocant. -Pliny lib. 2, s. 26. —Poe.
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var oldugunu, gezegenlerin atmosferlerini olugturdugunu, at-
mosferik farkliliklarin jeolojik durumlardan kaynaklandigini
ya da degisken maddelerin miktarlariyla orantili bir bigimde
degistigini diisiinmek daha basitti.

Sorunu anladiktan sonra tereddiide diisecek degildim.
Yolculugum sirasinda Diinya’y1 saran atmosferle benzer bir
atmosfere rastlayacagimi farz ederek Bay Grimm’in icadinin
yardimiyla bu atmosferin soluk alip vermeme yetecek kadar
yogunlastirilabilecegini 6ngérdiim. Boylelikle Ay yolculu-
gunun Oniindeki ilk engel asiliyordu. Bu icadin ise yaramasi
icin fazlasiyla ¢aba ve para harcamistim, bu yiizden 6zgiive-
nim sonsuzdu; yapmam gereken tek sey yolculugu olabildi-
gince kisa siirede tamamlamakti. Bu da hangi hizla seyahat
ctmem gerektigi sorusunu tekrar giindeme getirdi.

Balonlarin gége olduk¢a yavas yiikseldigi herkes tara-
findan bilinir. Balonun yiikselmesi, atmosferik havanin ba-
lonun i¢indeki havaya gore daha agir olmasiyla agiklanir.
Balon yiikseldik¢e ve yogunlugu azalan atmosfer tabaka-
larindan gectikce baslangigtaki hizin artmasi diistiniilemez.
Ote yandan, kayitlara gegen balon seyahatlerinin higbirinde
yiikselme hizinda bir azalma olmamuis, halbuki hi¢ degilse
yanlig imalat veya kalitesiz vernik nedeniyle gaz kagisi en-
gellenemediginden balonun hizi azalmaliydi. Demek ki ka-
¢an gazin etkisi balonun yiikselip yer¢ekimi merkezinden
uzaklagmasiyla kazandig1 ivmeyi zar zor dengeleyebiliyor-
du. Diistindiigiim esir ortami, atmosferik havaya benzemesi
durumunda ne kadar seyrelirse seyrelsin yiikselme kuvveti
ve hizina etki etmeyecekti ¢ilinkii balonun i¢indeki gaz ayni
iletide seyrelmeyecek, azot ve oksijen bazli bir atmosfer-
den daha hafif olmay: siirdiirecekti. Yiikseligimin higbir
aninda devasa biiyiikliikteki balonumun, igindeki seyrelmis
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gazin, sepetin ve i¢indekilerin agirliginin, balonun hacmi-
ne esit hacimdeki ¢evresel gazlarin agirligina esit olmasi
miimkiin degildi. Boyle bir durumda elbette yiikselisim du-
rurdu. Ama bukadar yiikseklige varabilirsem fazlaliklardan
kurtulmamda bir sakinca yoktu. Yergekiminin kat edilen
mesafenin karesiyle orantili olmasi, fevkalade bir ivme ka-
zanarak Ay’in ¢ekim giiciiniin etkin oldugu boélgelere var-
mami saglayabilirdi.

Beni kaygilandiran bir giiglitkk daha vardi. Balonla fazla
irtifa kazanildiginda solunum gii¢liigii, burun kanamasi, bas
ve viicut agrilar1 gibi korkutucu rahatsizliklar kaydedilmis-
ti.°2 Bunlar insani gergekten korkutuyordu. Bu tip rahatsiz-
liklar pekala oliimle de sonuglanabilirdi. Bu konu iizerine
epeyce kafa yorduktan sonra bu olasiligin gergege doniise-
meyeceginde karar kildim ¢iinkii bu tip rahatsizliklar kanin
tazelenmesi igin atmosfer yogunlugunun kimyasal a¢idan ye-
tersiz olmasi kosuluyla hissedilen solunum giigliigiinde oldu-
gu gibi bedenin biitiiniiyle harap olmasindan degil, yiizeysel
atmosferik basincin azalip kan damarlarinin genislemesinden
kaynaklanirdi. Kan tazelenemediginde hayat boslukta bile
stiriip gidebilirdi ¢linkii gdgsiin sisip inmesi kas devinimidir
ve solumanin sonucu degil sebebidir. Demem o ki viicudum
atmosferik basincin olmamasina alistikga aci hissi anbean
yok olacak, saglam iradem sayesinde de bu zorlugun tistesin-
den gelebilecektim.

Boylelikle Ay’a seyahat planimin nedenlerini kismen de
olsa size aktarmig bulunmaktayim. Simdi de bu riskli ve em-
salsiz girisimin sonucunu anlatmaya baglayayim.

62 “Hans Pfall” yayimlandiktan sonra, Nassau isimli balonun taninmig pilotu Bay
Green ve 6teki 6nemli balon pilotlari Bay Humboldt’un bu konudaki iddialarina kars
¢ikarak burada ileri siirilen gorisle uyumlu olarak rahatsizliklarin zamanla azaldigini
savunmustur. —Poe.
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Daha once soziinii ettigim yiikseklige —ii¢ ¢eyrek mile—
ulastigimda sepetten bir miktar tiiy attim ve yiikselmeyi siir-
diirdiigiimii gérdiim, haliyle fazlahk atmama gerek kalmadi.
Bu hayli memnuniyet vericiydi, zira Ay’in ¢ekim giicii ile
atmosferik yogunlugu hakkinda net bilgiye sahip olmadigim-
dan fazlaliklar1 kaybetmeden ilerlemem lehimeydi dogrusu.
Ne solunum gii¢liigii ne de bas agrisi ¢gekiyordum. Kedi yer-
deki ceketimin iistiine kivrilip yatmig, miskin miskin giiver-
cinleri gozetliyordu. Kagmamalar1 i¢in ayaklarindan bagladi-
gim giivercinler de istahla sepetin dibindeki piring tanelerini
yiyorlardi.

Saat altiy1 yirmi gecerken barometre sekiz bin metrelik
ya da bagka deyisle bes millik yiiksekligi gosteriyordu. Man-
zara ugsuz bucaksizdi. Elbette kiiresel geometri yardimiyla
yeryliziiniin ne kadarinmi gordiiglimii hesaplayabilirdim. Bir
kiire diliminin digbiikey yiizey alaninin kiirenin toplam ala-
nina orani, kiire dilimine ait yiiksekliginin kiire ¢gapina esittir.
Kiire diliminin yiiksekligi —yani altimdaki dilimin kalinligi—
bulundugum yiikseklige, diger deyisle bakis noktasinin yii-
zeyden yiiksekligine esitti. Demek ki bes mile sekiz bin mil-
lik bir oran s6z konusuydu ve Diinya yiizeyinin bin alt1 yiizde
birini seyretmekteydim. Ayna kadar piiriizsiiz goriinen denize
ancak teleskopla baktigimda siddetli dalgalar1 fark edebil-
dim. Dogu’ya dogru ilerleyen savas gemisi goriis agimdan
¢cikmisti. Sakaklarimin agrimaya basladigini hissediyor ama
solunum giigligii cekmiyordum. Kedi ile giivercinler de ga-
yet olagan goriiniiyorlardi.

Yediye yirmi kala, balonum bulut kiimesine girdiginde
yogunlastirici cihazim bozuldu ve feci bigimde 1slandim; bu
kadar yiikseklikte boylesine yogun bir bulut kiimesinin olma-
s1 sasirticiydi. ikiser kiloluk agirhk attim, geriye yetmis bes
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kiloluk fazlaligim kaldi. Boylece bulutu ge¢tim ve hizla yiik-
seldim. Bulutu gectigim anda korkutucu bir simsegin ¢akti-
gim ve bulutu yanan bir komiir pargasina dondiirdiigiinii gor-
diim. Bu inanilmaz olay giindiiz vakti gerceklesti. Gece vakti
gerceklesmis olsaydir kim bilir nasil goriiniirdii. Cehennem
benzeri bir goriintii olurdu elbette. Gordiiklerim karsisinda
tirperdim, hayallerimde korkung alevlerin yalazlandig: dipsiz
ugurumlara ve kizil bogazlara dalip gittim. Ucuz atlatmistim
dogrusu. Balonum bulutun alaninda biraz daha kalsayd: ya da
1slanmam agirlik atmamu gerektirmeseydi, isim bitikti. Co-
gunlukla 6nemsenmeseler de, bu tip olaylar balon seyahatle-
rinin en tehlikeli yanlaridir. Bu arada fazlasiyla yiikseldigim
icin kaygilanmama yol a¢acak bir durum kalmamust.

Saat yedide barometre dokuz buguk millik yiikseklikte
oldugumu gosterdigi anda solunum giigliigiiyle birlikte sid-
detli bir bas agris1 ¢gekmeye basladim ve kulaklarimdan in-
cecik cizgiler halinde siiziilen kanin yanaklarimi islattigini
fark ettim. Go6zlerimde de sorun vardi. Ellerimle gozlerimi
yokladigimda epeyce portlemis olduklarini hissettim, etra-
fimdaki nesneleri se¢emez oldum. Bu kadarim1 beklemedi-
gim i¢in panikledim. Diisiinmeden ikiser kiloluk ii¢ agirlik
torbasini yere birakinca hizim artti ve atmosferin seyrelmis
tabakalarindan birine ¢argabuk ulastim, neredeyse kendi so-
numu hazirliyordum. Derken bes dakikadan daha uzun siiren
bir kasilma yasadim. Kasilmalar sekteye ugradik¢a yavas
yavas soluk alip verebiliyordum; bu siire iginde burnumdan,
kulaklarimdan, hatta g6zlerimden bile kan bosaldi. Sikintiya
diisen giivercinler ¢irpinip duruyor, kedi ise zehirlenmisgesi-
ne dili disarida dolaniyordu. iste o an panikleyip agirhklar
atmamin nelere yol agtigini1 anladim. Birkag dakika iginde so-
numuzun gelecegi belliydi. Cektigim fiziksel acilar saghkli
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diisiinmeme engel oluyordu. Bagim ¢atlayacak gibiydi. Kisa
siirede bilincimi yitirecegimi anlayinca tuttugum halati ¢ek-
meye kalkistim ama borg¢lu oldugum ii¢ adami hatirlayip ha-
lat1 gekmekten vazgegtim. Sepetin dibine uzanip biraz olsun
gii¢c kazandigimda kan kaybi deneyimimi yasadim. Nesterim
olmadig1 i¢in elimdekiyle, yani cebimdeki ¢akiyla yetindim
ve sol kolumda bir damar a¢tim. Kan akmaya basladig1 an
rahatladim. Koca bir legen dolusu kan bosaldiginda ise rahat-
sizliklarimin ¢ogu kayboldu. Hemen ayaga kalkmam dogru
olmayacagindan on bes dakika kadar kolum sarili bir halde
ve hareketsiz bir bigimde yattim. Ayaga kalktigimda ise son
bir saat on bes dakika boyunca ¢ektigim fiziksel rahatsizlik-
larin biitiiniiyle yok oldugunu hissettim. Fakat solunum giig-
liglim stirdiigiinden yogunlastiricty1 kullanmam gerektigini
anladim. Yerdeki kediye baktigimda o kisacik siire iginde lig
yavru dogurdugunu gériip hayrete diistim. Boylelikle se-
petteki yolcu sayis1 umulmadik bir bi¢imde artivermisti. Bu
durum yolculuk planimi etkileyen éngériimiin dogrulugunu
sinamama yardimci olacakti. Yeryiiziindeki atmosferik basin-
ca olan aligkanligimiz az basingh yiikseklikierde hissettigi-
miz acilarin kaynagiydi. Yavrular anneleri kadar fiziksel aci
¢ekerse ongoriimiin yanlig, gekmezse dogru olacagi asikardi.

Saat sekizde on yedi millik yiikseklikteydim. Hizim iyice
artmigsti, agirhiklarin ¢ogundan vazgegmeseydim de yiikse-
lecegim ortadaydi. Araliklarla basimla kulaklarim agrisa ve
burnumdan kan bosalsa da, umdugumdan ¢ok daha az aci
hissediyordum. Fakat solunum giigliigiim anbean siddetleni-
yordu, gdgsiim daraliyor, nefes alip verirken canim ¢ok aci-
yordu. Bu yiizden yogunlastiriciy1 kullanmaya karar verdim.

Oniimdeki manzara gergekten sahaneydi; ugsuz bucaksiz,
masmavi, dingin bir denizi izliyordum. Doguda Britanya,
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Fransa, Ispanya ve Afrika’nin kuzeyi gériilebiliyordu. Bina-
lar, insanliga ait sehirler yeryiiziinden tamamen silinmisti.

Manzaranin en etkileyici yani i¢biikey goriiniimiiydii.
Yiikseldik¢e digbiikeyligin belirginlesecegini sanmigtim, bi-
raz diigliniince yanilgimin nedenini anladim. Bulundugum
yerden asagi inen dik ¢izgi bir dik {iggenin dikmesini, bu iig-
gene ait taban ufukla dikmenin arasindaki ¢izgiyi, hipoteniisii
ise ufukla konumum arasindaki ¢izgiyi olusturacakti. Fakat
yiiksekligim bu genis manzarayla kiyaslandiginda bir higti.
Demem o ki, varsayilan {iggenin tabani ile hipoteniisii dikme-
ye oranla biiyiik olacagindan tabanla hipoteniis birbirine pa-
ralel goriiniiyordu. Bu sebeple balondaki kisinin goériis agisi
sepetle ayni seviyede kalsa da, yiikseklik ger¢ek boyutlariyla
goriildiigiinden varsayilan iiggenin tabani ufkun altinda kalir
ve goriintii icbiikeylesir. Yiikseklik iyice artincaya ve taban
ile hipoteniisiin paralelligi yok oluncaya dek igbiikey gorii-
niim kaybolmaz.

Giivercinlerin aci iginde kivrandiklarini gérdiim ve onlari
azat etmeye karar verdim. Ilk olarak gri benekli, giizel olam
¢0Oziip sepetin kenarina koydum. Huzursuz, kaygil bir edayla
etrafini inceliyor, kanatlarini ¢irparken yiiksek sesle kuguru-
yor ve sepetten ayrilmaya tesebbiis edemiyordu. Bu yiizden
kusu tutup balondan alt1 metre kadar uzaga firlattim. Bekle-
digim iizere inise ge¢medi, aksine ¢igliklar esliginde balona
dogruugmaya ¢aligt1. Bir siire sonra sepetin kenarina konma-
y1 bagardi ama birden bagi gogsiine diistii ve cansiz bir halde
sepetin i¢ine yuvarlandi. Digeri onun kadar bahtsiz degildi.
Geri donmeye c¢alismasin diye ikinci kusu biitiin giictimle
asagl dogru firlattim ve kanatlarini ustalikla kullanarak inige
gectigini goriince rahatladim. Kisa siirede gézden kaybolan
giivercinin hayatta kalmay: basardigina inaniyorum. Sakin-
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lesmis gibi goriinen kedi 6len kusu yemekle mesguldii, yav-
rulan da oldukga canli ve saglikli goriiniiyordu.

Saat sekizi ¢eyrek gece, soluk alip verirken dayanilmaz
acilar ¢ektigim i¢in yogunlastiriciy1 sepete yerlestirdim. Bu
ekipmandan biraz bahsetmem gerek: Ekselanslari, oncelikli
amacimin seyrelmis atmosfere kars1 sepetle kendimin gev-
resinde bir set olusturmak ve yogunlastirici yardimiyla ig-
sel alana yeterli atmosferi doldurmak oldugunu bilmelidir.
Bunun i¢in esnek, saglam ve hava gegirmeyen biiyiik¢e bir
torba hazirlamistim. Bu torbayla sepetin altiny, iistiinii, halat-
lar1, agla kasnagin bulundugu boliimii kaplayacaktim. Kas-
nakla ag arasindan gegirdigim torbay:1 biizmem gerekiyordu
ama ag1 kasnaktan ayirdigimda sepet nasil duracakt1? Ag ile
kasnak arasindaki ilmikleri teker teker ¢ozdiim, boylelikle
sepetin diisme ihtimali ortadan kalkti. Torbanin iist kismin-
daki kumasi araya yerlestirip ilmikleri bu kez bir metre ka-
dar altta bulunan diigmeye bagladim, zira araya giren kumasg
yiiziinden eski haliyle kalmasi miimkiin degildi. [lmeklerin
birkagini daha ¢6ziip torbanin bir kismini araya yerlestirip il-
mekleri diigmelere gecirdim. Boylelikle kasnak sepetin igine
diisecek, biitiin yiikii de diigmeler ¢ekecekti. Tedbirsiz dav-
randigimi diigiinebilirsiniz ama inanin bu oldukga giivenilir
bir yontem. Sik araliklarla dikilen bu saglam diigmeler as-
linda yiikiin pek azini tagiyordu. Sepetle tiim yiikiin agirhigi
i¢ misli fazla bile olsaydi kaygilanmazdim ve ayni yontemi
izlerdim. Altina koydugum ii¢ adet destek yardimiyla kasnagi
onceki yiikseklige kaldirmayi basardim. Béylelikle torbanin
tistiinii yeterince gerebilmis, alt kismini da olmasi gerektigi
gibi tutabilmigtim. Geriye torbanin agzini baglamak kalmistu.
Kumas toparlayip sikica kivirdiktan sonra turnike yaparak
bu meseleyi de ¢6ziiverdim.
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Etrafimi gorebilmek igin sepetin {i¢ tarafina kalin ama
saydam pencereler agtim. Ortiiniin tabanina agtigim pence-
re de asagiy1 gérmemi sagliyordu. Torbanin agzini baglamak
zorunda kaldigim igin list kisma pencere agamamigtim. Ag-
may1 basarmis olsaydim bile balonun varlig1 yukariy1 gérme-
mi engellerdi.

Yandaki pencerelerden birinin otuz santim altinda yeralan
yedi santim ¢apli delik piringten bir ¢ikintiya tutturulmus ve
i¢ kisma vidalanmigti. Bu ¢ikintiya vidalanan yogunlastirici-
nin ana govdesi torbanin iginde kalmigti. Disaridaki atmosfe-
rik hava bu cihaz vasitasiyla vakumlandiktan sonra torbanin
icine dagiliyordu. Kisa siirede igeride solunacak hava ¢ogaldi
ama bu da pek yakinda kirlenecek ve elverissiz hale gelecek-
ti. Sepetin altindaki valf yogunlasan havayi digar1 atacak ve
hizla seyrelmis atmosfere karismasini saglayacakti. igerideki
havanin iyice agirlasmamasi igin, valfin birka¢ saniyeligi-
ne agilip kismi bosaltim saglandiktan sonra taze hava iiret-
me amaciyla yogunlastiricinin ¢alistirilmasi gerekmekteydi.
Gozlem yapabilmek igin anne kediyle yavrularin sepetini
valfin yanindan agag sarkittim. Bu mesakkatli ise torbanin
agzin1 baglamadan 6nce kalkismig, ucunda kanca bulunan
siriklardan biriyle beraber sepetin tabanina uzanmigtim. ige-
rideki hava yogunlasinca kasnakla siriklarin islevi kalmamas,
torba kolaylikla gerilivermisti.

Saat dokuza on kala diizenlemeyi bitirmis, torbanin i¢ini
yeterince havayla doldurmustum. Bu siire zarfinda epeyce
solunum gii¢liigii ¢ekmis, bu 6nemli isi erteleme gafletinde
bulundugum i¢in kendime ¢ok kizmig ama biitiin diizenleme
sona erince icadimin keyfini siirmeye baslamigtim. Rahat-
¢a soluk alip verebilmenin tadini ¢ikartyordum. O ana dek
¢ektigim acilarin birdenbire hafiflemesi beni hayretler i¢inde
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birakti. Basimdaki agridan, bileklerim ve bogazimdaki sis-
kinlikten bagka sikayetim kalmadi. Atmosferik basincin kay-
bolmasiyla birlikte hissettigim rahatsizliklar teker teker beni
birakmigsti, demem o ki iki saat boyunca beni yoran rahatsiz-
liklarin yegéane sebebi solunum giigliigii cekmemdi.

Torbanin agzini biizmeden hemen 6nce —saat dokuza yir-
mi kala— barometredeki civa ug¢ noktasina ulagti. Bu 40000
metre ya da 25 mil yiiksekte oldugumun ve yeryiiziiniin ¢
yiiz yirmide birini gordiigiimiin igaretiydi. Saat dokuzda ku-
zey-kuzeybati yoniinde siiriikklenmeye baslamadan 6nce do-
gudaki kara parcalarim1 gozden yitirdim. Devasa bulutlara
ragmen denizin i¢biikey halini héla gérebiliyordum.

Dokuz bugukta, valftan disar1 bir miktar tiiy attim. Tiiy-
ler havada siiziilmek yerine kursun misali asag diistiiler. Bu
denli yiikselmis olmam gergekten inanilmazdi. isin ash at-
mosfer tilyli bile tagiyamayacak kadar seyrelmisti. Tiiylerin
diisme hiziyla benim yiikselme hizimin biiyiikligii dudak
ucuklatan cinstendi.

Saat onda acilen yapilmasi gereken bir isimin kalmadig-
ni fark ettim. Her sey tikirindaydi. Hizimi hesaplayamasam
da balon yiikselmeye devam ediyordu. Cektigim fiziki acilar
son bulmustu. Rotterdam’dan ayrildigimdan bu yana ilk kez
huzurla dolmustum, igerinin havasini tazelemekten baska
isim kalmamigti. Gerek olmasa da ortami saglikli kilabilmek
amaciyla kirk dakikada bir igerideki havayi tazeliyor, bu si-
rada hayallere kapiliyordum. Hayalimde Ay’ tstiinde gezi-
niyordum. Zincirlerinden bosalan imgelem giiciim karanlik
ve belirsiz bir mekanda dolasip duruyordu. Kadim orman-
lardan sarp kayaliklara, dipsiz sulardan biiyiik ¢aglayanlara
gegiyor, gelinciklerle zambaklarin kimildamadigi, esintisiz
ve ugsuz bucaksiz ¢ayirlarin sakin yalmzligina variyordum.
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Sonra zifiri karanlik ve korkung bir gélden gecip her seyin
belirsiz oldugu bir yere ulasiyordum. imgelemim bunlarla
sinirlt degildi. Cogu zaman muazzam bir dehsete kapiliyor,
korku nesnelerinin gergekligine tiim kalbimle inanityordum.
Yine de bu tehlikeleri diisiiniip durarak dikkatimi dagitmaya
niyetli degildim.

Aksam beste, icerideki havayi tazeleyecegim sirada valfin
deliginden anne kediyle yavrularim1 gozetledim. Kedi solu-
num gii¢liigi ¢ektiginden tekrar fenalagmis olsa da yavrular
pek etkilenmemisti. Yavrularin ac1 ¢gekmemeleri aliskanlikla
ilgili varsayimimi ispatliyordu. Yine de saglikli olduklarini,
kolayca soluk alip verdiklerini gérmeye hazir degildim. Fik-
rimi genislettigimde, seyrelmis atmosferin sanilanin aksine
yasami destekleyebilecegi, bu tip bir ortamda goziinii agmig
canlinin nefes alip verisinde sorun yasanmayacagi, ancak
Diinya’ya yakin atmosfer katmanlarinda benim burada ¢ekti-
gim sikintilarin benzerlerini ¢ekecegi sonucuna ulagryordum.
Bu sirada gerceklesen tuhaf bir kaza sebebiyle kedi ailemi
yitirdim ve fikrimi daha da gelistirme imkani1 bulamadim.
Valfin deliginden kediye su uzatirken kazara sepeti tutan kola
degdim ve sepet ansizin diisiiverdi, kedi ailesi de yok olup
gitti. Sepetin ¢oziiliip kedilerin diismesi kasla goz arasinda
gerceklesti. Yeryiiziine diigene dek duacilari oldum ama kedi
ailesinin hayatini siirdiirebileceginden ve baslarina gelenleri
bagkalarina aktarabileceklerinden emin degildim.

Saat altida, Diinya’nin dogu yakasinin loslagtigini, yediye
bes kala ise tamamen karardigin1 gérdiim. Giines 1sinlarinin
balonumun da iistiine diismemesi beni sevindirdi. Sabah gii-
nes 1ginlarin1 benden daha doguda olan Rotterdam sakinle-
rinden daha 6nce gordiim, demek ki yiikselisim siirdiikge bu
durum da orantili bir bigimde devam edecekti. Karanlikta ge-
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¢irdigim siireleri onemsemeden yirmi dort saati bir giin kabul
etmeye devam ederek giinliik tutmaya karar verdim.

Saat onda, uyuklamaya bagladim ve dinlenmem gerekti-
gini diisiindiim. Ama go6zden kagirdigim bir sorunu fark et-
tim. Uyursam igerinin havasi nasil tazelenecekti? igerideki
havay1 bir saat ya da on bes dakika fazlasi bir siire solumak
kotii sonuglar dogururdu. Bu ayrintiy1 fark edince epeyce
huzursuzlandim. Pek ¢ok badireye gogiis germis olsam da
caresizlige kapilip yeryiiziine dénmeyi diisiindiim. Ama bu
huzursuzlugun tamamiyla esiri olmadim ¢iinkii insanin alig-
kanliklarinin koélesi oldugundan ve hayatindaki oncelikleri
aliskanliklarinin belirlediginden kuskum yoktu. Hi¢ uyuma-
dan durmam miimkiin degildi ancak saat basi uyanmamda
bir sakinca yoktu. Igerideki havanin tazelenmesi igin bes
dakika yeterdi. Yapmam gereken tek sey saat basi uyana-
bilmemdi. Ama bunu basarmak gercekten de kolay degil-
di. Uykuya yenik diisiip kitabinin iizerine yatan 6grencinin
elindeki bakir topun legene diismesiyle uyandigini elbette
animstyordum. iginde bulundugum durumda bu &rnek fay-
dasizdi, zira benim derdim uyanik kalmak degil belli aralik-
larla uyanmak istememdi. Sonunda basit olsa da teleskopa,
istim makinesine veya matbaaya esdegerde bir ¢are buldu-
gumu disiindiim.

Balonumun belli bir hizla yiikseldigini ve yiikseligini stir-
diirdiigii sirada herhangi bir titresim hissedilmedigini séyle-
mem gerek. Bu, beni idealime daha da yaklastiriyordu. Beser
galonluk su bidonlarim sepetin yanlarindaydi. Bidonlardan
birini ¢6zdiim, buldugum iki halat1 paralel bi¢imde i¢ kisma
gerdim ve bidonu rafa benzeyen bu halatlarin {izerine yer-
lestirdim. Bu halatlarin bir metre asagisina tabandan yirmi
santim yiiksekte halattan bir raf daha yaptim ve iizerine bir
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¢Omlek yerlestirdim. Bidonun ¢omlegin iizerine diisen taba-
nina bir delik agtim ve deligi yumusak bir maddeyle tikadim.
Suyun buradan damlaya damlaya alttaki ¢omlegi bir saatte
doldurmast igin gereken tika¢ ayarlamasini yaptim. Belirli
bir siirede ¢omlegin ne kadar suyla doldugunu hesapladim.
Bunu hallettikten sonra gerisi kolaydi. Bagimi ¢omlegin tam
altina gelecek bigimde ayarlayip yere uzandim. Bir saat son-
ra ¢omlegin dolacagi ve sizan suyun bana ulasacag apagik
ortadaydi. Dogrudan yiiziime diisecek damlalarin beni uyan-
dirmamasi miimkiin degildi.

Saat on birde isim bitti ve goniil rahathigiyla yattim. Ya-
nilmamigtim. Saat basi uyandim, ¢dmlekteki suyu bidona
bosaltip yogunlastirictyr devreye sokarak igerinin havasini
tazeledikten sonra tekrar yattim. Uykumun bdliinmesi beni
pek de rahatsiz etmedi, son kez uyandigimda saat yediydi ve
giines coktan dogmustu.

3 Nisan. Balonumun olaganiistii bir yiikseklige eristigini,
Diinya’nin digbiikey halinin de iyice belirginlestigini gordiim.
Altimda uzanan okyanustaki kara beneklerin ada oldugu apa-
¢ik anlagiliyordu. Yolculugumun baglangicindan bu yana de-
gismeyen yildizlar ise 151l 1511 parildiyordu. Kuzeyde, ufukta
gordiigiim ince, beyaz ¢izgi kutup buzullarinin giiney ¢izgi-
siydi. lyice meraklanmistim, zira kuzeye gitmeyi ve kendimi
kutbun iistiinde bulmayr umuyordum. Bu sebeple eristigim
yiiksekligin incelememi engelleyecek olmast beni hayiflan-
dirdi. Yine de daha pek ¢ok incelemede bulunabilirdim.

Giin igerisinde sira dig1 bir durum yasamadim. Aletler
gayet giizel ¢alisiyor, balon fark edilebilir bir bigimde sal-
lanmadan yiikselmeyi siirdiiriilyordu. Soguk hava nedeniyle
paltoma sarinmigtim. Karanlik, yeryiiziine egemen oldugun-
da saatlerce aydinlikta kalacagimi bilsem de yatmay: tercih
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ettim. Tikir tikir igleyen su saatinin belli araliklarla beni
uyandirmast diginda temiz bir uyku ¢ektim.

4 Nisan. Fiziksel ve tinsel agidan formda uyandim fakat
denizin tuhaf goriintiisii beni afallatti. Lacivert rengini yitir-
mis, kirik beyaz renkte muazzam bir parlakliga déniismiistii.
Digbiikey hali Oylesine belirginlesmisti ki denizin tamami
ufuktaki ¢aglayandan dokiilecekmis gibi goriiniiyordu. Bir
an ¢avlanin sesini igitebilecegimi sandim. Adalar gériinmii-
yordu, belki ufkun gerisinde belki de goriis alanimin disinda
kalmislardi. Ikinci olasilik ¢ok daha akla yatkindi dogrusu.
Kuzey buzul ¢izgisi gitgide belirginlesiyordu. Hava 6nceki
kadar soguk degildi. Yanima almay1 akil ettigim kitaplardan
birini okuyarak giinii bitirdim.

5 Nisan. Yeryiizii tiimiiyle karanhga boguldugunda giin-
dogumunu izleyebilmek sahaneydi. Zaman ilerledik¢e giines
her yani1 aydinlatti ve kuzey buzullarinin ¢izgisi yeniden be-
lirdi. Apagik ortadaydi, okyanustan ¢ok daha koyu bir ton-
dayd. Siiratle oraya dogru ilerliyordum. Dogu ve batida kara
pargast gordiigiimii diisiindiim ama emin olamadim. Hava
ilikti. Kayda deger bir sey yasamadim. Erkenden yattim.

6 Nisan. Buzul ¢izgisine yaklastigimi fark edince ¢ok
sasirdim, devasa bir buz sahasi ufukla birlesiyordu. Balon
dogru giizergahta ilerledigi siirece Donuk Deniz’e ulasmam
kaginilmazdi. Giin boyu ayn1 yonde ilerledim. Kutuplar basik
oldugu ve Kuzey Kutbu’ndaki diiz alana ulastigim i¢in ka-
ranlik ¢okerken ufkum genisledi. Hava tamamen karardigin-
da merakimi kamgilayan yeri inceleyemeden terk edecegimi
diisiindiim ve bunun verdigi kederle yatip uyudum.

7 Nisan. Erkenden uyandim, Kuzey Kutbu olduguna
inandigim yeri nese i¢inde izlemeye koyuldum. Kutbun iize-
rindeydim ama o kadar ¢ok yiikselmistim ki neredeyse higbir
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sey goremedim. Barometrenin 2 Nisan sabahi saat alt1 ile ayni
gtiniin iki saat kirk dakika sonrasina varincaya (barometrenin
is gormemeye basladig1 ana) kadar gosterdigi degerlerden 7
Nisan sabahi saat dortte balonun deniz seviyesinden 7.254
mil yukarida oldugu kolaylikla anlagilabilirdi. Bu rakam go-
ziiniizii korkutmasin, kanimca gergek deger bunun ¢ok daha
fazlasiydi. Yine de esas ¢apini izledigim besbelliydi. Kuzey
yarimkiire izdiisiimde dikey olarak ¢izilmis gibiydi ve ekva-
toral gember ufkumun siniriydi. Ekselanslari, Kuzey Kutup
Dairesi’ndeki kesfedilmemis alamin altimda uzanmasina ve
bakis agimi engelleyecek bir durum olmamasina ragmen
aradaki mesafenin inceleme igin sorun teskil ettigini elbette
anlayacaktir. Yine de gordiiklerim sira dig1 ve ilgingti. Daha
evvel s6ziinil etigim ve insanligin kesfinin son buldugu bol-
geden kuzeye dogru araliksiz devam eden bir buzul tabaka
vardi. Diiz ilerleyen bu buz denizi kutup noktasinda gukurla-
sarak hatlar1 belirgin, ¢api balonla altmis bes saniyelik egim
yapan biiyiik bir ¢ukura déniisityordu. Cukur alanda goéze
carpan koyultular baz1 noktalarda katran karasina doniisii-
yordu. Daha fazlasi gériinmiiyordu. Saat on ikide ¢ukur iyice
darald: ve saat yedide ise biitiiniiyle gozden kayboldu, ¢iinkii
buzul tabakanin batisinda ilerleyen balonum siiratle ekvatora
dogru yol aliyordu.

8 Nisan. Diinya’nin ¢apinin kiigiildiigiinii, renk ve bigi-
minin de degistigini fark ettim. Goriinen alanin tamama sol-
gun bir sariya bulanirken parildayan noktalar1 goz kamastir-
maya devam ediyordu. Yogun bulut kiimesi goriis alanimi
daralttif1 i¢in yeryiiziinii cogunlukla géremiyordum. Son iki
giindiir goriis agim gitgide daralmistt ama su anda eristigim
yiikseklikte bulutlar birbirine ¢ok daha fazla yakinlagtig:
igin yiikseligimle orantili bigimde goriis mesafem iyice azal-
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mustt. Yine de Kuzey Amerika’daki biiyiikk goéller y6resinin
tizerinde oldugum, dolayisiyla giineye dogru ilerleyip tro-
pik kusaga varacagim belliydi. Kuskusuz bu durum er ya da
gec zafere ulasacagimin isaretiydi. Su ana kadar izledigim
giizergdh beni kaygilandirtyor ¢iinkii bu yolu izlemeyi siir-
diirtirsem yoriingesi tutulma ¢emberiyle 5° 8” 48” a¢1 yapan
Ay’a ulasmam miimkiin goriinmiiyordu. Garipseyebilirsiniz
ama seyahatime Ay’ elips bigimli diizlemindeki bir nokta-
dan baslayarak ne biiyiik bir yanilgiya diistiigiimii daha yeni
anliyordum.

9 Nisan. Bugiin Diinya’nin goriiniir ¢api iyice ufaldi ve
biiriindiigli sarilik anbean koyulasti. Balon ayni giizergahta
ilerledi ve aksam dokuz sularinda Meksika Korfezi’nin ku-
zeyine ulagti.

10 Nisan. Sabah beste, anlamlandiramadigim dehsetlikte
bir giiriiltiiyle yattigim yerden firladim. Giiriiltii uzun siirme-
di ama benzerine daha 6nce tanik olmamistim. Once balonun
yirtildigini diisiiniip panikledim elbette. Ama hizli ve dikkat-
li bir kontrolden sonra higbir sikint1 olmadigini tespit ettim.
Neredeyse giin boyu bu sese kafa yorduysam da mantikl bir
sonuca ulagamadim. Memnuniyetsiz, kaygili ve gergin bir
halde yattim.

11 Nisan. Diinya’nin goriiniir ¢capinda sasilasi derecede
ufalma, birka¢ giin sonra dolunay fazina gegecek Ay’in go-
riinlir ¢apinda ise bilylime gozlemledim. Artik igeride hayatta
kalabilmek adina yogunlagtirmayi devam ettirebilmek igin
¢ok daha fazla ¢aba sarf etmem gerekiyordu.

12 Nisan. Bekledigim lizere balonun giizergahinin degis-
mesi beni neselendirdi. Balon, 6nceki rotasinda giiney enle-
minin yirminci paraleline ulastiginda agisin1 daraltmis, do-
guya yonelmis ve Ay’in elips bigimli diizleminin paralelinde
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ilerlemeye baslamisti. Bu giizergihta sepet hissedilir 6l¢iide
salland1.

13 Nisan. Ayin onunda isittigim korkung ¢atirtinin aynisi-
ni1 igittim ve korkudan tir tir titredim. Bu hususta epeyce kafa
patlatmam sonug¢ vermedi. Diinya’nin goriiniir ¢ap1 yine ufal-
di. Balona denk gelen agis1 yirmi bes derecelikti. Tepemdeki
Ay goriinmilyordu. Ayni diizlemde olmama ragmen dogu y6-
niinde fazla ilerlemedim.

14 Nisan. Diinya’nin ¢ap1 hizla ufaldi. Bugiin balonun
yerberi ¢izgisinden uzaklagsmaya basladigini fark ettim, de-
mem o ki Diinya’ya en yakin oldugu noktada Ay’1 hedef ola-
rak belirledigini diisiindiim. Tam tepemde oldugu i¢in Ay’1
goremiyordum. Igerideki havanin yogunlasmasi igin biiyiik
¢aba harcamam gerekti.

15 Nisan. Kitalarla denizler arasindaki ¢izgileri bile ayirt
edemez oldum. Saat on iki civarinda daha once de isittigim
dehset ses beni irkiltti. Bu kez sesin siddeti fazla, siiresi daha
uzundu. lyice dehsete kapilip 6liimii beklemeye baglamigken
balon kuvvetle sarsildi ve anlamlandiramadigim dev bir ates
topu biiyiik bir giiriiltiiyle yanimdan kayip gecti. Az da olsa
sakinlestigim sirada Diinya’ya anbean yaklastigimi, gordii-
gum ates topunun da goéktasi denilen —herhalde daha iyi bir
isim bulunamamigti— volkanik pargalar oldugunu anladim.

16 Nisan. Bugiin yan pencerelerden sirayla miimkiin oldu-
gu kadar yukariya bakarak Ay yuvarlaginin balonun gevresi-
ni asan kismini gérebildim ve neselendim. Tehlikelerle dolu
yolculugumun yakinda sona erecegini diisiindiigiim i¢in iyice
coskuya kapildim. Yogunlastirici cihazi ¢alistirmak i¢in daha
fazla caba harcamam gerektiginden dinlenmeye firsat bulami-
yordum. Hastalandim ve bitkinlikten zangir zangir titremeye
basladim. Insan, tabiat1 geregi bu denli yogun 1stiraba dayana-
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mazdi. Kisalan karanlik evrede bir goktasi daha yakinimdan
gecip gitti. Goktas1 gecis siklig1 beni kaygilandirtyordu.

17 Nisan. Bu sabah, yolculugum adina milatti. Ayin on
ticlinde Diinya’nin goriiniir ¢apinin yirmi bes derecelik bir
ag1 yaptigini hatirlarsiniz. On dordiinde bu a¢i1 daraldi, on
besinde epeyce ufaldi ve on altisinin gecesinde yedi derece
on bes dakika kadar oldugunu saptadim. On yedisi sabahinda
kisa ve sikintili bir uykudan uyandigimda altimdaki yiizeyin
mucizevi bir sekilde biiylidiiglinii ve goriiniir ¢apinin otuz
derecelik bir agiya ulastigini1 gérdiim ve gézlerime inanama-
dim. Apisip kaldim. Zihnime ve ruhuma niifuz eden dehseti
ve sersemligi anlatmaya kelimeler yetmez. Dizlerim zangir-
dadi, dislerim takirdadi, tiiylerim iirperdi. “Demek ki balon
patlamist1!” Zihnim iyice bulandi. “Evet, balon patlamisti,
hizla irtifa kaybediyorum, astigim mesafe goz oniinde bulun-
duruldugunda yere ¢akilmam ve parampar¢a olmam i¢in on
dakika yeterdi,” diye diisiindiim. Neyse ki sonunda diisiin-
celerim berraklasti. Az onceki zihin karigikligimdan siiphe
etmeye bagladim. Aklima gelenler imkansizdi. Bu kadar hizlhi
disiiyor olamazdim. Altimdaki yiizeye yaklastigim dogruy-
du ama hizim gayet normaldi. Sonunda kafam toparladim
ve dogru bakis agisini yakaladim. Isin ash altimdaki yiizeyle
yeryiiziiniin yiizeyi arasindaki farki anlayamam saskinligi-
min duyulannmi fel¢ etmesinden kaynaklaniyordu. Ay tiim
heybetiyle altimda uzanirken, Diinya balonun étesinde, tam
tepemde duruyordu.

Farkindaligimin yarattigy sagkinlik ve uyusukluk yasadi-
g§1m maceradaki en az agiklanabilir kisimdi. Ciinkii bu karga-
sa dogal ve kaginilmaz oldugu kadar beklendikti; ne de olsa
uydunun ¢ekim kuvveti gezegenin ¢ekim kuvvetine erigmisti,
yani balonu Diinya’ya ¢eken kuvvet Ay’a ¢eken kuvvetin al-
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tinda kalmisti. Beklenmedik bir anda maruz kaldigim olay
yiiziinden derin bir uykudan uyanmiggasina sagirmistim. Bu
olay dogal ve yavas akan bir siirece bagl olmaliydi. Kafam
ding, zihnim berrak bile olsaydi degisimin belirtilerini sezin-
lemem, yani rahatsizlik hissetmem veya cihazlarin islerligin-
de tuhaflik fark etmem miimkiin olmazdi.

Durumu tam olarak saptamay1 ve korkularimi bir kena-
ra birakmay1 basardiktan sonra tiim dikkatimi Ay’in genel
goriiniimiinde topladim. Harita misali altimda uzanan Ay’in
uzakta oldugunu bilsem de yiizeydeki engebeleri gorebiliyor-
dum. Ay yiizeyinde okyanus, deniz, gol, irmak gibi higbir su
kiitlesinin goriinmemesi elbette beni en ¢ok etkileyen seydi.
Goriiniir yarikiirenin yapaymis hissi veren engebelerle —koni
bi¢imli sayisiz volkanik yiikseltiyle— ve aliivyonlu diizliikler-
le kapliydi. Konilerden en yiiksegi i{i¢ ¢eyrek mili gegmiyor-
du ama Ekselanslar1 Campi Phlegrei® bolgesinin haritasina
bakarak benim ay yiizeyi ile ilgili yetersiz betimlemelerime
gore ¢ok daha iyi bir sonu¢ ¢ikarabilir. Volkanlar sonmiis
degildi, art arda giiriiltiiyle patlayarak ofkelerini piiskiirtii-
yorlar, stk sik goktast dedigim nesnelerin balonun yanindan
gecerken beni korkutmasina neden oluyorlardi.

18 Nisan. Bugiin Ay’in epeyce bilyiidiigiinii gordiim ve
inis hizimin artmasi beni fazlasiyla kaygilandirdi. Ay’a yol-
culugun miimkiin olup olmadigini diisiinmeye basladigimda
karsit goriislere ragmen Ay’in orantili bir atmosfere sahip
olduguna inandigimi hatirlarsiniz. Encke Kuyrukluyildizi
ve Zodyak Isig1 ile ilgilt savlarimi Lilienthalli Bay Schro-
eter’in® goriisleri destekler nitelikteydi. Bay Schroeter ay1

63 italya’nin giineyinde yer alan, yaklagik kirk bin yil nce patlamis ve beg milyon
kilometrekarelik alani etkisine almig volkan kalderasi.

64 Johann Hieronymus Schroter (1745-1816): Alman gokbilimci. Mars hakkindaki
¢izimleri ancak 6liminden sonra yayimlanmistir.
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iki buguk giinliikken gurup vaktinden hemen sonra karanlik
kismi goriinmeden gozlemlemeye baslamis ve ayni kisim
goriinene dek gozlemini devam ettirmistir. Karanlik kisim
goriinmeye baslamadan dnce uglan aydinlanmis bir bigimde
incelerek zirveye erigiyordu. Hemen sonra karanlik kisim da
aydinlanmaya baslamigti. Ug¢larin yar1 dairenin digina eris-
mesini giines 1ginlarinin Ay atmosferi tarafindan kirilmasina
baglamistim. Dahas1 Ay 32 derecelik yiikseklige eristiginde
karanlik yarikiiresinde Diinya’dan yansiyan isinlarin sebep
olabileceginden ¢ok daha parlak bir alacakaranlik olugtura-
bilecek kadar 151n yansitabilen atmosferin kalinligint 1356
Paris fiti olarak, giines 1sinlarini kirabilecek en kalin halinin
de 5376 fit olarak saptamigtim. Bu husustaki saptamalarim
da Philosophical Transactions’un® seksen ikinci cildinde
yer alan bir paragrafla desteklenmekteydi; bu paragrafta Ji-
piter’in uydularinin tutulma aninda tgiincii uydunun birkag
saniye sonra gozden kayboldugu, dordiincii uydunun ise ge-
zegene yaklagtig1 anda fark edilemedigi anlatiliyordu.®®

Ay yiizeyine giivenli bir sekilde inmem, 6ngoérdigiim at-
mosferin direncine ya da bagka bir deyisle atmosferik deste-
gine baghydi. Yanilmigsam, Ay ylizeyine ¢arpip paramparc¢a
olacaktim. Korkmam ¢ok normaldi. Ay’a epeyce yaklagsmig
olmama karsin yogunlastiricity1ayni tempoda ¢alistirtyordum
¢linkii atmosferik havanin varligina dair bir isaret yoktu.

65 ilk sayisi 6 Mart 1665'te yayimlanan dergi, tarihteki ilk bilimsel dergi olarak kabul
edilir.

66 Hevelius, altinci ve yedinci kadirden yildizlarin bile apagik gérindigi zamanlarda
Ay’in yuksekligi ve Diinya’ya olan mesafesi sabit kaldiginda ve kusursuz bir teleskopla
gozlendiginde Ay’in ve lzerindeki lekelerin her daim net bir bigimde gorilemedigini
kaydetmistir. Bunu Diinya’nin atmosferiyle, teleskopla ve Ay’la degil, Ay’i kusatan
atmosferik havayla iliskilendirmek gerekir.

Cassini, Saturn ve Jupiter’in Ay’in golgesinde kaldiklarinda bigim degistirerek
ovallestigini gozlemlemistir; baska tutulmalarda ise bu durum gergeklesmemistir.
Bu da Ay’'in kimi zaman yidizlardan gelen isinlari kiran bir seyle kusatildigini
gostermektedir. —Poe.
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19 Nisan. Bu sabah saat dokuza dogru, Ay yiizeyine son
derece yakinken ve kaygilarim zirveye ulagmigken, yogun-
lagtirict pompasinin atmosferde degisim oldugunun belirtile-
rini vermesini fark ettigimde sevingten havalara ugtum. Saat
onda atmosferik yogunlugun arttigina olan inancim pergin-
lendi. Saat on birde, yogunlastiricinin hizi azalmigti, saat on
ikide basta tereddiide kapilsam da kisa siire sonra torbanin
agzin1 gevsettim; bunun herhangi bir soruna yol agmadigini
gordiigiimdeyse torbay1 tamamen agip sepetten ayirdim. Bu
riskli denemenin sonunda elbette kasilmalar hissetmeye ve
bas agris1 ¢cekmeye basladim. Ay’in yakinindaki yogun taba-
kalara yaklagtik¢a bu rahatsizliklardan kurtulacagimi diisiin-
diigiimden 6liime yol agmasi miimkiin gériinmeyen bu rahat-
sizliklara ve solunum sorunlarina dayanmaya karar verdim.
Ay’a inis ivmem hala giiclitydii. Kiitlesiyle orantili yogun-
lukta atmosfere sahip olacagini 6ngérdiigiim Ay’in yiizeyine
vardigimda sepeti kaldirabilecegini diisiinerek hata etmigtim.
Gezegenlerin cisimler iizerindeki yer¢ekimlerinin atmosfe-
rik yogunluklariyla orantili oldugu varsayildiginda Ay’in da
Diinya gibi balonu kaldirmasi gerekirdi. Ne yazik ki durum
boyle degildi; inig hizim zaten bunun ispatiydi, bu durum ise
ancak daha 6nce de bahsettigim jeolojik bozunumlarla iligki-
lendirilebilirdi. Yine de gezegene epeyce yaklastigim ve hizla
indigim dogruydu. Bu sebeple vakit kaybetmeden agirliklari,
su bidonlarini, yogunlastiriciyi, torbay1 ve sepetteki hemen
her seyi attim ama bir sonug alamadim. inis hizim degisme-
misti ve yiizeyle aramda yarim millik bir mesafe kalmisti.
Montum, botlarim ve sapkamdan kurtulduktan sonra sepetten
de vazgegtim ve aga simsiki tutundum. Tek kelime etmeyen,
yardim etmeye niyetlenmeyen, elleri bellerinde sapsal sapsal
siritarak beni izleyen ¢irkin ve budalalarin olusturdugu bir
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grup insanin ortasina, diigsel bir sehrin merkezine diismeden
hemen 6nce sehrin minicik binalarla siislendigini fark ettim.
Onlarn kiigiimsedigimi belli etmek isteyip iki derecelik ¢a-
pryla bakir bir kalkana benzeyen Diinya’y1 seyretmeye bagla-
dim. Altuni bir hilal boylu boyunca uzaniyordu. Denizler ve
anakaralar goriinmiiyordu, tropikal ve ekvatoral bolgeler de
bir kusak tarafindan sarilmig gibiydi.

Boylece Ekselanslari, kaygi dolu anlar, inanilmaz tehli-
keler ve emsalsiz kurtuluslar yagadiktan sonra, bugiine dek
bir insanin zaferle taglandirdigi, tecriibe ettigi, hatta tasavvur
ettigi en acayip, en onemli yolculugu Rotterdam’dan ayrih-
stmin on dokuzuncu giiniinde tamamladim. Ama yasadigim
maceraya iligkin anlatacaklarim daha bitmedi. Hem kendine
has nitelikleri hem de Diinya’nin uydusu olmasi nedeniyle
sira dig1 bir gezegende bes senemi gegirdikten sonra, Ulusal
Astronomi Koleji’ne heyecan ve mutlulukla 6riilii bu fevka-
lade yolculuga dair daha pek ¢ok bilgi sunacagim. iste durum
tamamen boyle. Ekselanslari, size anlatmaktan keyif alaca-
gim daha pek ¢ok sey var. Gezegenin iklimi, sicakla soguk
arasindaki tuhaf gegisler, on bes giin siiren kavurucu sicaktan
sonra on bes giin devam eden kutup sogugu, nemin vakum-
lanip damitilmiggasina giinese en uzak olan noktaya dogru
ilerleyisi, degisken nehir yataklari, halki, halkin gelenekleri,
siyasi yapilanmalari, fiziksel 6zellikleri, ¢irkinlikleri, geze-
genin atmosferik dogasina uyumlu olarak kulaksiz olmalari,
bu sebeple lisanlarinin s6zsel degil eylemsel ve devinimsel
ozellikler tagimasi, Ay’daki her bireyi Diinya’daki bir bire-
ye baglayan (Diinya ile uydusu olan Ay arasindaki iliskiye
benzer) kaderdashigi, uydunun kendi ¢evresinde dénmesiy-
le Diinya ¢evresinde donmesinin ahengi, neyse ki insanligin
teleskop vasitasiyla gérmeyi asla basaramayacag karanlik
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yiizii ve esrarengiz durumlar hakkinda size anlatacaklarim
var. Size bunlar1 tiim ayrintilariyla birlikte anlatmak isterim.
Ama bunun bir bedeli olmali elbette. Aileme ve evime don-
mek i¢in sabirsizlaniyorum; Rotterdam’dan ayrilirken isledi-
gim cinayetler sebebiyle bagislanmam karsiliginda size pek
kiymetli fizik ve metafizik bilgiler sunmay1 vaat ediyorum.
Bu mektubun esas amaci budur. Bu mektubu size getiren bir
Ay sakinidir, ulagim olan bu kisi bekleyecek ve af ilaninizi
bana getirecektir.
Ekselanslarinin aciz hizmetkari1 olmaktan seref duyarim.
HANS PFAALL

Bu sira dis1 mektup okunup bittiginde Profesor Ruba-
dub’un saskinliktan piposunu yere diislirdiigi, Mynheer
Superbus Von Underduk’un ise gozliigiinii ¢ikarip sildikten
ve cebine koyduktan sonra kendinden gecip ciddiyetinden
vazgecerek li¢ kere topuklarinin iizerinde dondiigii sdylen-
mektedir. Tartismaya gerek yoktu, mektubun sahibi bags-
lanmaliydi. Profesér Rubadub bu hususta biiyiik yemin etti.
Von Underduk da derin diisiincelere dalarak dostunun koluna
girip sessizce evinin yolunu tuttu. Fakat belediye baskaninin
evinin Oniine gelindiginde Profesor ulagin kayip olmasi ne-
deniyle —Rotterdamlilarin goriiniimiinden 6lesiye korktugu
belliydi— mektubu yazan kisinin bagislanmasinin ise yarama-
yacagini ¢linkii Ay ile Diinya arasindaki muazzam mesafeyi
bir insanin kat edemeyecegini sdyleyiverdi. Durumu kabulle-
nen baskan konuyu oracikta kapativerdi. Fakat sGylentilerin
ardi arkasi kesilmedi. Mektup yayinlandiktan sonra ortaya
sayisiz goriis atildi. Kimi sapsal tipler yazilanlarin sakadan
bagka bir sey olamayacag1 hususunda direttiler, ne de olsa
boyleleri i¢in saka anlayamadiklari her sey igin gegerli bir te-
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rimdi. Neden boyle bir kaniya vardiklarini pek anlayamadim
dogrusu. Bakin neler dediler:

Oncelikle, muzip Rotterdamlilarin bazi belediye bagkan-
larindan ve gokbilimcilerden hosnutsuzdular.

Ikinci olarak, Brugesli, kulaklar1 kesik bir ciicenin orta-
liktan kayboldugu bildirilmisti.

Uciincii olarak, balonun gevresindeki gazetelerin hepsi
Hollanda gazetesiydi, yani Ay’da basilmis olmalari miimkiin
degildi. Yayinci Gluck, bu pis gazetelerin Hollanda’da basil-
digina dair yemin ediyordu.

Ddérdiincii olarak, deniz seferinden zengin olarak donmiig
Hans Pfaall ile bahsi gecen li¢ alacaklinin bir meyhanede ka-
falar1 ¢ekip sarhos oldugu goriilmiistii.

Son olarak, Rotterdam Gokbilimciler Koleji diinyadaki
diger kolejlerle ayniydi; buradaki gokbilimciler digerlerin-
den ¢ok daha iyi veya zeki degildi.

NOT: isin ash yukaridaki kiymetsiz karalamayla Bay Lo-
cke’un meshur “Ay Oykiisii” arasinda (birinde latif digerinde
vakar bir atmosfer hakim olsa da) her iki kurgu da Ay’1 konu
edinip bilimsel ayrintilarla inandiricilig1 perginlemeye ¢alig-
masina ragmen pek fazla benzerlik bulunmamaktadir; yine
de “Hans Pfaall”in yazari1 kendi mizah 6ykiisiiniin Bay Lo-
cke’unkinin New York Sun’da yayinlanmaya baslamasindan
yaklasik li¢ hafta 6nce Southern Literary Messenger’da ya-
yinlandigini belirterek oz savunmasini gergeklestiriyor. Belki
de olmayan bir benzerligin pesine diisen New York gazeteleri
“Hans Pfaall” ile “Ay Sakasi”n1 kiyaslayarak bir yazari dige-
rinde kesfetmeye ¢alismiglardir.

Gergekte aldatildigini itiraf edebileceklerden ¢ok daha
fazla sayida insan aldandigi i¢in “Ay Sakasi”nin gergek de-
gerini gosterecek birtakim semboller vasitasiyla kimsenin
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aldanmamasi gerektigini burada kanitlamak son derece eg-
lendirici olabilir. Isin ash bu kurguyu yiicelten hayal giicii
oldukga zengin olsa da ger¢eklikten ve mutlak kiyaslamalar-
dan uzaklasmasi hikayenin giiciinii azaltti. Okurun yanilgiya
diismesi astronomi konusundaki genel bilgisizligiyle ilgilidir.

Ay’la Diinya arasindaki mesafe 240,000 mil kadardir.
Teleskopla bir uyduyu (ya da herhangi bir gokcismini) ya-
kinlagtirabilmek i¢in yapmamiz gereken tek sey aradaki me-
safeyi mercegin bilyiitme, yani bosluga niifuz etme giiciine
bolmektir. Bay Locke merceginin biiyiitme giiciiniin 42.000
oldugunu séylityor. 240.000°1 42.000’e bolersek belirgin me-
safeyi 5 + 5/7 mil olarak saptariz. Bu kadar uzaktayken adi
gecen ufacik seyleri birakin hayvanlar bile goriilemez. Bay
Locke, S6r John Herschel’in ¢igekleri (gelincikleri), minik
kuslarin g6z rengiyle bigimlerini bile gorebildigini iddia edi-
yor. Halbuki bundan hemen 6nce ¢ap1 kirk bes santimden
kiigiik olan nesneleri mercegiyle goremedigini sGylemistir.
Bu kusursuz mercegin Bay Hartley ve Bay Grant’in Dum-
barton’daki atilyelerinde imal edildigini de belirtiyor, ancak
Bay H. ile Bay G. bu 6ykiiniin yayimlanmasindan ¢ok zaman
once atdlyelerini kapatmisti.

Kitapg¢igin on tiglincii sayfasinda bir bizon tiiriiniin gozleri
tistiindeki “killi 6rtii”’den bahsederken yazar s6yle diyor: “Dr.
Herschel, bunun aydaki karanliktan aydinlhiga gegis anini ko-
laylagtirmak i¢in Tanri’nin liitfii oldugunu kivrak zekasiyla
anlayiverdi.” Ama bunun “zekice” bir gozlem oldugu soy-
lenemez. Ay’in bizim tarafimizdaki yasayanlar i¢in karanlk
diye bir sey yok, haliyle karanliktan aydinlhiga (ya da aksi)
gegcis s0z konusu olamaz. Giines goriinmediginde Diinya’dan
yansiyan ve berrak bir havadaki dolunay aydinliginin on ii¢
katina denk bir 1s1kla aydinlanirlar.
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Cografi yapinin Blunt’in® Ay Haritasi’yla uyumlu oldu-
gunu iddia etse bile Blunt’inki de dahil olmak iizere tiim ay
haritalarina ters diisttigiinii gériiyoruz. Pusulanin isaret ettigi
yonler de oldukea karisik; yazar Ay haritasinda yer alan yon-
lerle Diinya’dakileri bir tutuyor, halbuki Ay haritasinda dogu
sola diiger.

Belki de eski gokbilimcilerin Ay yiizeyindeki karanlik
bolgelere Mare Nubium, Mare Tranquillitatis, Mare F cecun-
ditatis gibi adlar vermesine dayanarak Bay L. Ay yiizeyin-
deki su kiitlelerine iligkin ayrintilar vermistir. Halbuki gok-
bilimciler Ay’da su olmadigi hususunda hemfikirdir. Ay’m
hilal ya da yarimay fazinda iken karanlikla aydinlik arasinda
sinir olan hattin incelenmesinde, bu kismin karanlik bolge-
den gecisi esnasinda piitiirlii oldugu goriilmiistiir; oysa bu
karanlik kisimlarda su olsaydi hat muntazam bir piiriizsiiz-
lik igerirdi.

21. sayfadaki insan-yarasanin kanatlarinin betimlemesi,
Peter Wilkins’in®® ugan adalilarinin betimlemesiyle tipatip
aynmidir. Hi¢ degilse bu basitlige kagma bile kusku uyandir-
maliydi.

23. sayfada da sunlar yaziyor: “Bu uydu zamanin rahmin-
de bir embriyo; kimyasal birlikteligin edilgen 6znesiyken
kendisinden on ii¢ kat biiyiik yerkiirenin {izerinde nasil da et-
kili olmustur!” Pek giizel ama inanin higbir gékbilimci bilim-
sel bir dergiye bu tip bir yazi yazmaz, zaten Diinya Ay’dan
on li¢ degil kirk dokuz kat biiyiiktiir. Benzer bir itiraz —Edin-
burgh Journal of Science gibi bir dergide yayinlanmasina
ragmen— Satiirn’deki kimi kesiflerin agiklanmasindan sonra

67 George W. Blunt (1802-1878): Massachusetts dogumlu haritaci ve hidrograf.

68 Avukat ve yazar Robert Paltock’un (1697—-1767) The Life and Adventures o f Peter
Wilkins, a Cornish Man [Flying Islanders] (1751) adli kitabindaki baskarakter. Kitap
dénemin elestirmenlerince Swift’in eserlerinin sikici bir taklidi olarak gérilmustur.
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bu kesiflerin bilimsel karsiliklarinin bir 6grencinin 6devine
doniistiigii son sayfalar i¢in de gecerlidir.

Ama kurguyu alenen ele veren bir nokta var ki g6z ardi
edilemez. Varsayalim ki Ay yiizeyindeki hayvanlar1 gérebi-
liyoruz. Diinya’dan Ay’a bakan kisi ilk olarak neye dikkat
ederdi? Bigimleri veya biiyiikliiklerine degil elbette, sira disi
durumlarina dikkat ederdi. Tavana yapisan sinekler misali te-
petaklak yiiriiyorlar gibi goriiniirlerdi. Gergek goézlemci (her
ne kadar bilingli olsa da) boylesi bir manzara karsisinda hay-
rete diiser ve ¢i1glig1 basardi; hayali gézlemciyse bundan hig
bahsetmemis, hayvanlarin yalniz baslarin1 goérebilecekken
govdelerinden de s6z etmis.

Ezciimle hayvan ve bitki varligina iliskin varsayimla-
rin disinda insan-yarasalarin biiyiikliiklerinin ve giiglerinin
(Ay’da atmosfer oldugunu 6ngérdiigiimiizde ugabilme ye-
tilerinin) uslamlandirmanin yetersiz olduguna ve uslamlan-
dirmanin kanit olarak sunulduguna dikkat ¢ekmekte fayda
var. Makalenin basinda Brewster® ve Herschel’e™ atfedilen
“yapay 151g1n odak noktasi vasitasiyla gecisi” gibi iddialar da
siislii yazilmis palavralardan ibaret.

Yildizlara iligkin optik kesiflerin belirgin bir sinir1 var-
dir, bu sinirin dogasi belirtildigi takdirde kolaylikla anlasi-
hir. [htiyacimiz olan tek sey biiyiik mercekler olsaydi, insan
zekasi bunun istesinden rahatlikla gelirdi ve en biiyiik mer-
cekleri imal edebilirdik. Ama mercek biiyiidiikge ve boslugu

etkileme giicii arttik¢a gozlenen nesneden tarafimiza ulasan

69 Sor David Brewster (1781-1868): iskog bilim insani, mucit ve yazar. Optik
birfenomenolarakkabuledilen Optik-Polarizasyon Agisiolarakdaadlandirilan Brewster
Agisi’nin tespiti Gzerine yaptigl ¢alismalari ile taninan Brewster, kaleydoskopun da
mucididir.

70 Soér John Frederick William Herschel (1792-1871): ingiliz matematikgi, gokbilimci,
kimyager. Julyen gunu kullanimini saglayan, Satirn’in yedi ve Uranis’in dort
uydusunu adlandiran gokbilimcidir. Renk kérligiiniin yani sira morétesi isinlarla da
ilgili incelemelerde bulundu.
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151k azalir. Bu hususta bizim yapabilecegimiz higbir sey yok
¢linkii nesneleri ancak kendisinden yayilan 1s1ik vasitasiyla
gorebiliriz. Bu sebeple Bay Locke’un faydalanabilecegi tek
“yapay 151k” odak noktasina degil s6z konusu nesneye, yani
Ay’a yoneltecegi bir yapay 1s1k olurdu. Berrak ve aysiz bir
gecede herhangi bir yildizdan gelen 151k yayilma sebebiyle
diger tiim yildizlardan gelen 151k kadar zayifladiginda yildiz
artik goriilemez.

Herschel’in teleskopunun yansiticisinin yiizeyi 1811 ing
iken Ingiltere’de imal edilen Earl of Ross teleskopununki
4071 ingtir. Earl of Ross’unkinin metal ¢ap1 1 metre 80 san-
timdir, mercek kalinlig1 kenarlarda 5,5 ing, merkezde S ing-
tir. Ug ton agirhigindaki bu teleskopun odak uzakligi on bes
metredir.

Yakin zamanda mahir bir kalemden ¢iktigi anlagilan
emsalsiz bir kitapgik elime gecti. Kapaginda su yazi vardi:
“L’Homme dans la Ivne, ou le Voyage Chimerique fait au
Monde de la Lvne, nouuellement decouuert par Dominique
Gonzales, Aduanturier Espagnol, autrem; aget dit le Courier
volant. Mis en notre langve par J. B. D. A. Paris, chez Fran-
cois Piot, pres la Fontaine de Saint Benoist. Et chez J. Goig-
nard, au premier pilier de la grand’ salle du Palais, proche
les Consultations, MDCXLVIII. "pp. 176.”

Yazar, eserini Bay D’Avisson adli birinin Ingilizcesin-
den ¢evirdigini dile getiriyor ama s6ylemi ¢eligkiler igeriyor.
Sozgelimi soyle diyor: “I'en ai eu l'original de Monsieur
D’Avisson, medecin des mieux versez qui soient aujourd’huy
dans la c,agonoissance des Belles Lettres, et sur tout de la

71 ispanyol maceraperest Dominique Gonzales ya da nam-1 diger Ugan Ulak’in
kesfettigi Ay’daki Adam ya da Hayali Ay Yolculugu, J. B. D. A. tarafindan Frangois
Piot’'un Paris’teki Saint Benoist Gesmesi yakinlarindaki evinde ve ). Goignard’in
‘Consultations’ civarindaki sarayin ana salonunda dilimize aktarilmistir.
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Philosophie Naturelle. Je lui ai cette obligation entre les
autres, de m’auoir non seulement mis en main ce Livre en
anglois, mais encore le Manuscrit du Sieur Thomas D’ Anan,
gentilhomme Eccossois, recommandable pour sa vertu, sur
la version duquel j’advoue que j'ay tir; aae le plan de la
mienne.’"”?

Gil Blas™ iislubuyla anlattigi konu dis1 ilk otuz sayfadan
sonra, yazar bir deniz yolculugu esnasinda hastalandigi i¢in
miirettebatin kendisini siyahi bir hizmetkéarla beraber St.
Helene Adasr’na biraktigindan bahseder. Yiyecek bulmak
amactyla ayrilan ikili birbirlerinden uzak yasamaya baslar-
lar. Bu sebeple haberlesmek i¢in kuslar1 egitirler. Zaman
icinde kuglara kargo tagimacilig1 da yaptirmayi basarirlar.
Kuslarin tagidig1 agirhik arttikga ve kuslar tagima isini ba-
sardik¢a yazarin aklina dahiyane bir fikir gelir. Kendisini
ucurabilmeleri i¢in ¢ok sayida kusu egitmeyi planlar. Celik-
ten oymalara dayanan bir makine tasarlar. Sonra kuyrukla-
rindan sicimle makineye baglanmis sayisiz kugu tarafindan
Sinyor Gonzales’in siipiirgeye benzer bir seyin {lizerinde
puantiyeli sacaklar ve devasa perukasiyla birlikte havalan-
digin1 okuruz.

Sinyor’un hikayesinde ayrintilariyla verilen esas olay
sonuna kadar okurdan gizlenir. Signor’un egittigi kugular
ada sakini degil Ay sakinidir. G6¢ zamanlarinda Ay’dan
Diinya’ya gelirler. Mevsimi gelince Ay’a donerler, giderken

72 “Guzel Sanatlar ve Tabiat Bilimi ginimuz yetkin doktorlarindan Bay D’Avisson’un
dzgiin elyazmasi elimdeydi. Kendi elyazmasiyla birlikte muhterem iskog beyi Sér
Thomas D’Anan’in elyazmalarini da (kendi kitabimin taslagi buna dayanmaktadir)
verdigi icin tesekkiru borg bilirim.”

73 Alain René Le Sage’in (1668-1747) on iki ciltten olusan pikaresk romani ve
kahramani. ispanya’yr dolasan bir gencin basina gelenlerin anlatildigi romanda
Fransa'da yasanan toplumsal, siyasi, ekonomik olaylar ve carpikliklar ispanya’da
gegiyormus gibi anlatili. 1940’larin baginda bir kismi Sabri Esat Siyavusgil tarafindan
cdilimize kazandirilmistir.

122



Hans Pfall’in Emsalsiz Seriiveni

seriivencimizi de yanlarinda gétiiriirler. Sonra bize Ay sakin-
lerinin oldukg¢a tuhaf yaratiklar oldugunu, yasalara ihtiyag
duymadan mutlu mesut yasadiklarini, 6liirken hi¢ aci his-
setmediklerini, boylarinin {i¢ metreyle dokuz metre arasinda
degistigini, 6miirlerinin bes bin sene kadar siirdiigiinii, im-
paratorlarinin Irdonozur adli biri oldugunu, yirmi metreye
kadar ziplayabildiklerini ve Ay’daki ¢ekim kuvvetine mey-
dan okuyarak firil firill dondiirdiikleri kanatlariyla ugtukla-
rin1 gordir.

Kitabin genel felsefesi tizerine birkag¢ kelam etmek zorun-
dayim.

Sinyor Gonzales “Simdi igine diistiigiim yer hakkinda
sizi bilgilendirmem gerek. Bulutlar ayaklarimin altina ya da
baska deyisle benimle yeryiizii arasina serilivermisti. Burada
hi¢ gece yasanmadigindan yildizlar parlamiyor, sabah vak-
ti Ay’in Diinya’dan goriiniisiinii andirtyordu. Bu yildizlarin
sadece birkag1 goriilebiliyordu ve Diinya’dan goriindiigiiniin
en az on misli bityliktiiler. Dolunaya iki giin kala Ay’in hey-
beti muazzamdi. Yildizlarin sadece Diinya’nin Ay’1 goren
yiiziinde ve ona yakin olduklar1 oranda biiylik goriindiikle-
rini belirtmemde fayda var. Dahasi havanin sakin veya fir-
tinal1 olmasi benim Diinya ile Ay arasindaki konumumu hig
etkilemedi. Kuglar diiz bir hat iizerinde ugtugu ve dinlenme
anlarinda Diinya’ya dogru siiriiklendigimiz i¢in bu hususta
hi¢ siiphem yok. Siiriiklenmekten bahsediyorum ¢iinkii Diin-
ya’nin kutuplari iizerinde degil Zodyak noktalar {izerinde
dogudan batiya dogru ilerledigini iddia eden Copernicus’un
savini kabulleniyorum. Gengligimde Salamanca’da 6grendi-
gim ve sonra unuttugum astronomi bilgilerimi gézden gegir-
meye firsat buldugum ilk anda bu konu tizerinde kafa patlat-
may1 disiinmekteyim,” diyor.
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Italiklerle belirtilen gaflar1 bir kenara koydugumuzda,
dénemin astronomi terimlerini naif bir bigimde ele aldig:
icin kitabin dikkate deger oldugunu belirtmemiz gerek. Bu
naifliklerden birinin “yergekiminin” Diinya’dan uzaklagir
uzaklagsmaz etkisinin kalmadiginin iddia edilmesi nedeniyle
yazarimizin Diinya’ya dogru siiriiklenmesi oldugunu séyle-
yebiliriz.

Ay yolculugu hakkinda bagka kitaplar da yazilmis olma-
sina ragmen en dikkat ¢ekeni bu bahsettigimdir. S6zgelimi,
Bergerac’in’ hikayesi tam bir palavra yumagidir. American
Quarterly Review’in li¢glincii cildinde s6z konusu 6ykiiyle il-
gili kapsamli bir elestiri yer almaktadir fakat elestiride dykii-
deki palavralarin m1 yoksa elestirmenin astronomi bilgisin-
den yoksunlugu mu vurgulandigini anlamak zor. Eserin adini
animsamiyorum ama seyahat tasiti Sinyor’un kuslarindan
daha zirva bir seydi. Maceraperest kahramanimiz fopraktan
Ay’in ¢ekimine karsi koyamayan bir madde bulur, bu mad-
deden imal ettigi kasanin yerle baglantisini kestiginde kendi-
sini Ay’da bulur. Almancaya ¢evrilen “Thomas O’Rurke’nin
Ugusu” ise orta halli bir akil oyunudur. Hikdyenin kahramam
Thomas, tuhafliklariyla dikkatleri ¢eken Irlandal bir asilza-
denin av alanmi bekgisidir. Bantry Korfezi’nin 6tesinde yiik-
sek bir dag olan Hungry Hill’den bir kartalin sirtina binilerek
uculur.

Ay sakinlerinin yasam tarzlarini anlatan ve bizimkilerle
kiyaslanan bu kitapgiklarin hepsi hiciv amaci giider. Higbi-

74 Hercule-Savinien de Cyrano de Bergerac, ( 1619-1655) Fransiz oyun yazari ve
diellocu. Ayni zamanda yetenekli bir asker ve sair olan Bergerac bir “libertin”dir,
yani kiliseyle kralin sanat Gzerinde uyguladiklari mutlak monarsiyi reddeder. Hatta
bu yiizden kralin casuslari tarafindan diizenlenen bir suikasta kurban gitmistir. Bugiin
gogunlukla hayat hikdyesinden uyarlanarak yazilmig sanat eserleri ve bu eserlerdeki
kurgusal karakterle anilmaktadir. Kurgusal karakterlerde genellikle gok biyik bir
burna sahip olmakla karakterize edilmistir.
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rinde yolculugun kendisi akla uygun bir sekilde anlatilmaz.
Yazarlarinin gokbilimiyle arasi iyi degil demek ki. “Hans
Pfaall”’da anlatilanlar Ay ile Diinya arasinda yapilabilecek
gercek bir yolculuga uyarlanabilecek bilimsel gergeklikler
icerir ve bu gercekligi hissettirme agisindan bakildiginda da
tamamen Ozgiindiir.
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EIROS'LA CHARMION'UN
SOYLESISI

[Tvp oot mpooolow
Sana atesi getirecegim.
Euripides

EIROS: Neden bana Eiros diye hitap ediyorsun?

CHARMION: Bundan sonra adin bu. Benim diinyevi adi-
mi da unut, artik bana Charmion de.

EIROS: Bu hakikaten riiya degil!

CHARMION: Bundan béyle ritya gérmek yok ama bu gi-
zem perdesini sonra aralayalim. Seni adeta yasiyormussun gibi,
akh basinda gordiigiim i¢in pek memnun oldum. Gézlerindeki
karanlik tabaka kalkmis. Cesaretini topla, asla korkuya kapil-
ma. Hissene diisen uyusukluk halinin siiresi doldu; sayemde
egsiz varolusunun hazlar ve mucizeleriyle tanmisacaksin.

EIROS: Dogru, uyusukluktan siyrildim. O hoyrat hastalik
ve karanhk beni birakty; iistelik “selalelerin” seslerini anim-
satan o ¢ilgin, telasli, dehset giiriiltiiyti de isitmiyorum. Buna
ragmen yeni olani algilamaktaki gayretim duyularimi allak
bullak etti, Charmion.

CHARMION: Birkag giin sonra her sey diizelecek, inan
seni, hislerini gayet iyi anliyorum. Senin su an yasadiklarini
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ben on diinya yili 6nce yagsadim, yine de daha diin gibi aklim-
da. Aidenn’de™ ¢ekecegin istirabi su an zaten ¢gekmektesin.

EIROS: Aidenn mi?

CHARMION: Evet, Aidenn.

EIROS: Merhamet et bana, Charmion! Onceden bilin-
mezken simdi bilinir kildigin bu seyler, heybetli ve mutlak
Simdi’yle biitiinlesen kurgusal an benim boyumu asan seyler.

CHARMION: Simdi bunlarla cebellesme. Bunu yarin
konusalim. Zihnin bocaliyor ve bunun yarattigi gerginlik si-
radan amlarin hatirlanmasiyla ge¢ip gidecek. Etrafina ya da
Oniline bakmayi birak, ardina bak. Seni buraya tasiyan mu-
cizevi olaym ayrintilarin1 6grenmek igin sabirsizlaniyorum.
Bunlar1 anlat bana. Korkung bir gekilde yikilan diinyanin agi-
na oldugumuz, o eski diliyle anlat.

EIROS: Cok ama ¢ok korkungtu! Bu hakikaten riiya degil.

CHARMION: Bundan béyle ritya gormek yok. Ardimdan
¢ok yas tutuldu mu, Eiros?

EIROS: Yas m1? Hem de tamamen igten. Son ana dek
evinde yogun bir azap, igten bir keder hissediliyordu.

CHARMION: O son ani anlatsana bana. Felaketin ya-
sanmis olmasindan baska bir sey bilmiyorum. Insanlar terk
ettikten sonra Mezar’a girip Gece’ye karistim. Dogru hatir-
liyorsam sizi sagkina geviren felaket pek de beklenen bir sey
degildi. Ama isin asli donemin teorik felsefeleri hakkinda da
bilgi sahibi degilim.

EIROS: Felaket, dedigin lizere, beklenen bir sey degildi
ama gokbilimciler bu konuyu yillar 6nce tartigmaya bagla-
musti. Biliyorsun ki, aramizdan ayrildiginda, insanlar alevler
icinde yok olacagimizi sdyleyen kutsal kitaplarin sadece yer-

75 “Cennet” anlamina gelebilecek, “eden” s6zcigunin degistiriimesiyle elde edilmis
ozel isim. “Kuzgun”da da geger: “Tell this soul with sorrow laden if, within the
distant Aiderin / It shall clasp a sainted maiden whom the angels named Lenore.”
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kiireyle baglantili oldugu konusunda uzlagmiglardi. Felake-
tin faili olan gékbilimciler kuyrukluyildizlarin dehset sagan
alev toplar1 olmadigini iddia ettiklerinden yanlisa siiriiklen-
memiz kaginilmazdi. Ozkiitlelerinin diisiik oldugu dogru
hesaplanan kuyrukluyildizlar, Jiipiter’in uydulari arasindan
gecerken bunlarin ozkiitleleri ve yoriingelerinde farkliliga
yol agmamisti. Bu gezginlerin ¢arpsalar bile yerkiireye zarar
veremeyecek ozellikte ve akil almaz derecede diisiik kiitle-
de olduklarina inamyor, onlar1 hassas birer olgu olarak go-
rityorduk. Tiim kuyrukluyildizlarin elementlerini bildigimiz
icin yerkiireye ¢arpma olasiliklarindan endise duymuyorduk.
Alevle gelecek sona kuyrukluyildizlarin yol agabilecegi fikri
yillarca kabul gérmedi. Gokbilimciler yeni bir kuyrukluyildiz
kesfettiklerinde, basta sadece birkag kara cahil kaygilansa da
kisa siirede tuhaf ve ¢ilginca diislinceler insanlara sirayet etti
ve halk arasinda genel bir giivensizlik havasi hakim oldu.
Gozlemciler, bu yeni gokcisminin elementlerini hesap-
landiklarinda diinyanin ¢ok yakinindan gegecegini anladilar.
S6z sahibi olmayan birka¢ gokbilimci kaginilmaz bir ¢arpis-
manin ger¢eklesecegini savundu. Bu iddianin kamuoyunda
yarattig1 etkiyi sana anlatmam olanaksiz. Insanlar birkag giin
boyunca diinyevi igleriyle mesgul olmayi segip idrak edeme-
yecekleri bu sava inanmayi reddettiler. Fakat mutlak surette
hayati olan bir gergek en vurdumduymaz insanlar1 bile etkisi
altina alir. Sonunda herkes gokbilimcilerin dogru s6yledigini
anlayip kuyrukluyildizi beklemeye koyuldu. Basta hizinda
herhangi bir artis tespit edilmedi, goériiniisiinde de tuhaflik
yoktu. Mat kirmiziydi, kuyrugu epeyce kisaydi. Yedi sekiz
glin boyunca ¢apinda bir degisiklik saptanmadi ama rengi bi-
raz degisime ugradi. Bu arada insanlar giinliik, siradan ugras-
larin1 bir kenara birakip tiim ilgilerini gokbilimciler arasinda
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yasanan kuyrukluyildiz tartismasina yoneltti. En cahil olan-
lar1 bile bu konuyu anlayabilmek i¢in koca kafalarini zorladi.
Bilgeler ise korkular1 yatistirmakla veya begendikleri teoriyi
desteklemekle ugragmayarak zihinlerini ve ruhlarini yorma-
dilar. Dogru fikirler arayip eksiksiz bilgi edinmek i¢in can
attilar. Gergek, saf kudreti ve olaganiistii ihtisamiyla ortaya
¢iktiginda da bilgeler egilip ona tapti.

Beklenen kuyrukluyildizin diinyamiza ve iizerinde yasa-
yanlara ¢arparak zarar verecegi goriisii bilgeler arasinda giin
gectikce daha az onemseniyordu, bilgeler halkin mantigim
ve imgelemini kontrol altina almay1 basarmisti. Kuyrukluyil-
dizin ¢ekirdegine ait dzkiitlenin bile bizdeki en nadir goriilen
gazinkinden daha diisiik oldugunu 6ne siirdiiler. Benzer bir
ziyaret¢inin daha 6nce Jiipiter’in uydular1 arasindan zarar
vermeden gectigi hatirlatildiginda da halkin dehsete kapil-
masi engellendi. Din adamlari, korkunun alevlendirdigi tiir-
den bir ciddiyetle Incil’deki kehanetlerin énemini belirtiyor,
bunlar insanlara emsalsiz bir tislup ve ustalikla aktariyordu.
Herkes diinyanin sonunu atesin getirecegine ama alevlerden
olugsmayan (simdi aksi ispatlanmis olsa da) kuyrukluyildizla-
rin kehanetlerdeki felaketle ilgisinin olmadigina inaniyordu.
Salgin hastaliklara, savaslara, yaklasan kuyrukluyildizlara
iliskin 6nyargilarin ve siradan yanlislarin bu kez yinelenme-
mesi takdire sayandi. Akil, hurafeyi sarsici bir hareketle tah-
tindan etmigti. En kit akillilar bile asir1 ilgi sebebiyle zindelik
kazanmuisti.

Carpisma sonucu yasanabilecek sikintilar ihtilaf konusu
olmustu. Bilgeler; jeolojik bozulmalardan, olas1 iklim ve buna
bagl bitki ortiisti degisimlerinden, manyetik ya da elektriksel
giigten dem vuruyordu. insanlarin biiyiik bir kism1 degisim-
lerin gozle goriilebilir veya fark edilebilir nitelikte olmayaca-
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g one siiriiyordu. Insanlar tartigirken, kuyrukluyildiz adim
adim yaklasiyor; ¢api biiyiimeye, parlakligi artmaya devam
ediyordu. Epeyce yaklastiginda, korkudan ytizleri kireg gibi
agaran insanlar giindelik ugraglarinin tamamini askiya aldu.

Kuyrukluyildizin uzunlugu onceki yillarda kaydedilen
kuyrukluyildizlarinkini gegince fikirler degismeye basladi.
Gokbilimcilerin iyimser sdylemlerinden uzaklasip felaketin
kesinligini tecriibe ettiler. Korkularinin ger¢ek disi boyutu
ortadan kaybolmustu. En cesurlarimizin bile kalbi Glesiye
carpiyordu. Birkag giin i¢inde bu duygu katlanilmaz hale gel-
di. Bu tuhaf gokcismini her zamanki fikirlerimizle iligkilen-
diremiyorduk. Tarihsel simgeleri 6nemini yitirmigti. Tiiyler
tirperten bir tuhaflikla bize sikinti veriyordu. Onu gokbilime
ait bir olgu olarak degil, yiireklerimize oturan korkulu bir
diis, beyinlerimize yerlesen bir hayal olarak degerlendiriyor-
duk. Sasirtict bir hizla ufka dek uzanip alevden nadide bir
ortii haline gelmisti.

Bir giin sonra insanlar biraz daha rahatti. Zira kuyruklu-
yildizin etki alani iginde olmamiza ragmen sagdik. Ustelik
bedenlerimiz sira dig1 bir esneklik, zihinlerimiz ise enerjiy-
le dolmustu. Ardindaki gokcisimlerinin tamamini net olarak
gorebildigimizden, korkularimizin sebebinin bariz bigimde
gligsiiz oldugunu diisiindiik. Baslangigta varsayildigi gibi
bitki Ortiisiiniin somut bir bigimde degisime ugramasiyla bil-
gelerin sagduyusuna olan inancimiz gii¢lendi. Bitkiler o ana
dek Ornegine rastlanmamis, yabanil yapraklarla bolca kap-
landi.

Bir giin daha ge¢mis olmasina ragmen facia yasamamis-
tik. Once kuyrukluyildizin ¢ekirdeginin diisecegi belliydi.
Insanlar anlasiimaz bir bigimde degismeye basladi. Hissetti-
gimiz ilk aci, feryat figanla dehsetin yayilmasi i¢in hoyrat bir
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uyariydi. Hissedilen ilk acinin sebebi siddetli nefes darlig1 ve
dayanilmaz cilt kuruluguydu. Atmosferimizin biiyiik 6lgiide
degisime ugradig: su gétiirmez bir gercekti. Bu kez tartigsma-
lar atmosferin yeni yapist ile ugramig olabilecegi degisimler
cergevesinde sekilleniyordu. Arastirma sonuglari hissedilebi-
lecek en yogun korkuyla yeryiiziindeki insanlarin tamamini
korkuya bogdu.

Gezegenimizin ¢evresindeki havanin yiizde yirmi bir ora-
ninda oksijen ile yiizde yetmis dokuz oraninda nitrojen gaz-
larindan olustugu zaten bilinmekteydi. Yanmanin kurali, 1s1-
nin vasitasi olan oksijen, canli yagami i¢in olmazsa olmazdi,
tistelik dogadaki en giiclii ve enerjik etkendi. Buna karsilik
nitrojen ise ne canli yasamini ne de atesi destekleyebilecek
giicteydi. Anormal oksijen fazlaligi, yakin zamanda tecriibe
ettigimiz gibi, esi goriilmemis bir canliliga yol agti. Etrafa
salinan korku bu fikrin uzantisiydi. Havanin tamamen nitro-
jenden bagimsiz hale gelmesi neyle sonuglanirdi? Direnmeyi
miimkiin kilmayacak gii¢te, sonumuzu getirecek bir feveran-
la; Kutsal Kitap’ta yazan kehanetlerin en ufak ayrintisina ka-
dar benzeri olabilecek tiirden dehset bir felaketle.

Insanlarin zapt edilemeyen coskusunu sana neden res-
medeyim, Charmion? Baslangigta kuyrukluyildizin hafifligi
umutlanma sebebimizken simdi ¢aresizligimizin kokeni ol-
mustu. Belirsiz gaz niteliginde alin yazimizin sona erdigini
goriiyorduk. Bu arada umudun son zerresini pesinde siiriik-
leyen bir giin daha yasadik. Hizla degisen hava sebebiyle
nefesimiz kesiliyordu. Kanimiz damarlarimizda hoplaya
ziplaya akiyordu. Siddetli bir hezeyana tutulmus olan in-
sanlar kollarim kaldirip gogii tehdit edercesine act aci ba-
girtyordu. Yasami sona erdiren kuyrukluyildizin ¢ekirdegi
artik iistiimiizdeydi, bundan burada bahsederken bile {irperi-
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yorum. Uzatmayayim, zaten felaketimiz de ansizin gelmisti.
Bir anligina her seyi delip gegen kizil bir 151k goriindii. Ulu
Tanr’nin ihtisamina boyun egelim, Charmion; sonra sanki
TANRI’dan yiikseliyormusgasina etrafimizi saran bir ¢ighk
duyuldu; varligimizi kusatan hava kiitlesinin tamami alevlere
boguldugunda, ortaya ¢ikan 1s1 ve 151k saf bilginin cennetinde
yasayan meleklerin bile isimlendiremedigi tiirdendi. Béylece
her sey yok oldu.
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’

“Bu seyler gelecekte olacakt.’
Sophocles - Antig.

KAKTUSUN

Una. “Yeniden dogus mu?”

Monos. Evet, zarif Una’m, kiymetlim, “yeniden dogus.”
Bu sozciigiin biiyiilii anlamlar1 {izerine epeyce kafa yordum,
gizemini ¢oziinceye kadar ruhban sinifinin “6liim” hakkinda-
ki agiklamalarini reddettim.

Una. Oliim!

Monos. Sozlerimi ne garip yineliyorsun, tatlim! Adimla-
rinda tereddiit, gzlerinde de sevingle karigmis bir tiir endige
seziyorum. Sonsuz Yagam’in kusursuz yeniligi aklin1 karis-
tirp igini daraltmig. Evet, Oliim’dii s6ziinii ettigim. Eskiden
kalplere korku salan, hazlarin mahvina yol agan bu sozciik
simdi ne garip geliyor insana!

Una. Ah, Oliim, biitiin ziyafetlerde insan1 doyuran haya-
let! Oliim iizerine ne ¢ok diisiindiik, Monos! Insanlarin mut-
lulugunu yoklayan gizemli bir perdeydi, insanlara “Buraya
kadar, dahasi yok!” derdi. Monos’um, gogsiimiizde yanan
ask atesini ilk hissettigimizde nafile sevinmis, mutlulugumu-
zun askimizin giiciiyle daha da giiglenecegini zannetmistik!
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Ama maalesef askimiz biiyiidiik¢e bizi ilelebet ayiracak olan
o aceleci, kotiiciil anin dehseti de biiyiidii! Bundandir zaman
icinde sevginin ac1 vermeye baslamasi. Birbirimizden nefret
etseydik belki 6liim de bize merhamet duyardi.

Monos. Bu acilardan s6z etme, sevgili Una, artik ilelebet
benimsin!

Una. Ama mazide kalan hiiziin dolu anilar su anki mutlu-
luklar degil midir? Mazi iizerine daha ¢ok¢a konusmak isti-
yorum. Bilhassa karanlik Golge Vadisi’nden gecerken basina
gelen olaylar1 6grenmek i¢in yanip tutusuyorum.

Monos. Benim 151k sacan Una’m ne vakit Monos’undan
bos yere bir sey istemistir? Her seyi anlatacagim ama bu es-
rarengiz 6ykiiye nereden baslasam?

Una. Nereden mi?

Monos. Evet.

Una. Seni anliyorum, Monos. Oliince tanimlanamaz sey-
leri tanimlamaya ne denli egilimli oldugumuzu 6grendik. Bu
sebeple yasamin durdugu yerden baslamani sdylemeyece-
gim, viicut 1sin seni terk ederken nefessiz ve devinimsiz bir
halde hissizlige battigin, agkin tutkulu parmaklariyla donuk
gozkapaklarina dokundugum o bedbaht andan bagla.

Monos. Una’m, oOncelikle bu devrin insanlarinin genel
gidisatindan s6z etmek istiyorum. Animsa, saygi gérmemis
olsalar da atalarimizdan bir ya da iki bilge kisi uygarligimiz-
daki yeniliklere karsilik “gelisme” kelimesinin uygun olup
olmadigini sorgulamaya ciiret etmislerdi. Ayrismamizdan
once her bes alt1 asirda bir bazi cogkulu dahiler haklarindan
mahrum birakilmig zihinlerimize biitiiniiyle belirgin olan ger-
cekleri aktarmak i¢in cesurca miicadele verdiler ki bu ger-
¢eklere goére insan tabiat kanunlarim kontrol altinda tutma-
ya caligmaktansa doganin giidiimiine itaat etmeliydi. Uzun
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araliklarla ortaya ¢ikan bazi fikir babalar1 da nesnel bilimler-
deki her gelismeyi gercek fayda agisindan gerileme olarak
gordii. Simdi en yiicesi oldugunu bildigimiz, bizim i¢in pek
kiymetli sayilan gergeklere ve imgelemimize seslenen, ussal
diinyaya benzesim yoluyla ulasabilen sair zekas ise; felse-
fecilerin tistii kapal fikirlerini gelistirme yolunda adim ata-
rak bilim agacina ve onun yasaklanan, onulmaz meyvesine
deginen gizemli hikdyede ruhu ¢ocuk olan insanin bilgiyle
tanigmamasi gerektigine dair dolayli bir s6ylemde bulundu.
Hor gordiikleri kisilere yakisan bir ismi zorbalikla edinmis,
bilge olduklarini sanan, ukala “faydacilarin” etkisi altinda
yasamini siirdiiren veya tamamlayan sairler; hazlarimizin ih-
tiyaglarimizdan 6nemsiz sayilmadigi, “eglence” kelimesinin
heniiz bilinmedigi, mutlulugun vakur bir anlam tasidig1, kut-
sal, ulu, keyif dolu maziyi, barajla ¢evrilmemis mavi nehirle-
rin iglenmemis tepelerin arasindan kadim ¢aglara 6zgii, 1ssiz,
rayihaly, glinyiiziine ¢itkmamis ormanlara dogru aktigi giinleri
Ozlemle anarlardi.

Gelgelelim kotii yonetimden siyrilan bu soylu aykiri-
liklar yonetime baskaldirmakla onu giiclendirmeye yaradi.
Ne yazik! En berbat giinleri yasiyorduk. Bos laftan ibaret
olan bilyiik “hareket” devam etti: Soyut ve somut anlam-
da marazli bir ayaklanmaydi. Sanat dallar en iist seviyeye
geldi ve tahta oturdugunda giiciinii yiicelten dahileri zincire
vurdu. Tabiatin heybetini kabullenen insanlik, tabiatin cev-
herleri tizerinde giinbegiin artan miilkiyet hakki nedeniyle
cocuksu bir eglenceye daldi. Kendi imgeleminde olugtur-
dugu Tanrr’y1 sinsice izlerken bile gocuksu bir sapsalliga
kapildi. Hastaligin adindan da anlagilacag: tizere insanlik
sistemlere ve soyutlamalara boguldu. Genellemelerle sar-
malandi. Pek ¢ok tuhaf fikirlerin arasindan evrensel esitlik
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fikri ragbet gordii. Tannn ve benzesimler dikkate alinarak
Diinya’daki ve Cennet’teki her seye belirgin bigimde sinen
siniflandirma yasasinin siddetli alarmina ragmen her yerde
gecerli olacak bir Demokrasi kurabilmek igin sert teseb-
biislerde bulundular. Bu kétiiliige onciiliik eden ise elbette
“bilgi” idi. Insan bilerek teslim olamazdi. Bu arada duman-
larla kapli koca sehirler kuruldu. Kazanlarda yanan ates ye-
sil yapraklarin suyunu tiiketti. Tabiatin saf yiizii menfur bir
hastalik tarafindan harap edildi. Ah, giizel Una’m, her seye
ragmen zorla ve zorbalikla uyutulan hislerimiz bizi bura-
da durdurabilirdi. Fakat 6yle goriiniiyor ki haz anlayisimizi
carpittik, dahasi okullarda bu kiiltiirii ihmal ederek yanlis
yola saptik. Halbuki bu kesmekeste bizi Giizellik’e, Tabiat’a
ve Hayat’a tagiyacak olan haz anlayisi, sirf zeka ile ahlak
arasinda bi¢imlenen bu yetenek, sagaltilabilirdi. Platon’un
saf, dalgin ruhuna, heybetli 6ngériisiine ve ruh igin yetkin
bir egitim olarak itibar géren povovyn’e yazik! Ciinkii umut-
suzca ihtiya¢ duyuldugu anlarda bunlar ya unutuldu ya da
asagiland1.”® Ikimizin de sevdigi felsefeci Pascal, “que tout
notre raisonnement se réduit a céder au sentiment,””’ diye-
rek pek de dogru sdylemis. Zaman olanak tanisaydi, dogal
duyarhlik okullarda 6gretilen zoraki matematiksel diigiinme
yontemini hiikiimsiiz kilacakti. Fakat bu ger¢eklesmedi.
Bilimdeki 6lgiistizliik heniiz zamani dolmadan Diinya’nin

76 “Gaglar boyunca kazanilan tecriibeler 15iginda kesfedilen egitim yontemlerinden
daha iyisi i bulmak gugtur. Beden igin jimnastik, ruh igin miizik elzemdir.” --- Deviet,
2. Dosya. “Bu sebeple mizik egitimi de elzemdir; egitim Ritim ile Armoni’nin ruhu
derinden etkiler, giizellikle doldurur, zihninin de giizelliklerle dolmasini saglar.
Nihayetinde insan gizeli 6ver, guzele hayranlik besler, onu neseyle ruhuna dahil eder,
igsellestirir” --- 3. Dosya. Fakat Atinalilar pouoin’e (miizige) bizden daha gok 6nem
atfediyorlardi. Onlara gére, miizik yalnizca zamanin ve melodinin ahengini degil, siirsel
ifadeyi, hisleri, evreni de biinyesinde bulundurur. isin ash, Atinalilar mizik grenimlerini
hakikatle iliskilendirilmis zekdya karsilik gelistirilen genel zevk anlayislarinin Gzerine
kuruyorlardi. —Poe.

77 (Fr.) “BUtun mantigimiz er ya da geg duyarhhga evrilir.”
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sonunu hazirladi. Cogu insan bunu géremedi yahut coskulu
ama mutsuz bir hayat siirdiirdiigiinden 6nemsemedi. Fakat
ben doniip diinya tarihine baktigimda en biiyiik hegemonya-
nin en bilyiik yikimla sonlanacagini gérmiistiim. Yazgimizin
algcakgoniillii ve cefakar Cinlilerle, mimar Asurlularla, gok-
bilimci Misirhilarla, bunlara kiyasla biitiin sanat dallarinda
¢ok daha mahir olan Niibyelilerle kiyaslanmasi 6ngoriimii
giiglendirmisti. Bu iilkelerin tarihleri gelecegimizi sekillen-
diriyordu.” Bu son ii¢ uygarligin miinferit yapmaciklikla-
r Diinya’nin yerel rahatsizliklariydi, bunlarin ¢okiislerine
karsin yerel tedbirler alindigin1 gordiik; biiyiik 6l¢iide en-
feksiyon kapmis olan diinyanin 6liimden bagka kurtulusu
yoktu ama soyunun tilkkenmemesi gereken insan irkinin da
“yeniden dogmas1” gerekiyordu.

Ah, benim dilberim, biricik sevgilim, her giin ruhlarimizi
dislerle sardik. Seher vakitlerinde gelecek lizerine sohbete
basladik, sanatin yaraladigi diinyanin tiirlii tiirlii yakigiksizli-
81 bertaraf edebilecek giigteki arinmasinin™ ardindan yeniden
cennet bahgeleriyle ve tebessiim eden nehirlerle dolacagina,
Olimin arindirdigi, bilgiyle artik zehirlenemeyecek olan,
selamete ermis, iyilestirilmig, mutlu, liimsiiz ama dzdeksel
insan i¢in tekrar yasanilir hale gelecegine inandik.

Una. Sohbetlerimi elbette hatirliyorum, Monos fakat o
hummali ¢6kiis donemi beklenilen ve sohbetini ettigimiz yoz-
lasmanin inandirdig1 kadar ¢abuk gelmedi. Insanlar bireysel
yasayip Olityordu. Sen de hastaligini atlatamayip oldiin, ar-
dindan da sana sadakatle bagh Una’n geldi. Yeniden bulusa-
na dek sabretmeyi 6grensek de aradan tam bir asir gegti.

78 Tarih; sormak, araghrmak anlamina gelen Yunanca otopewv kelimesinden
turemistir. —Poe.

79 “Arinma” sozctgl kullanilarak “ates” anlamina gelen Yunanca mup koki
animsatilmak isteniyor. —Poe.
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Monos. Belirsiz sonsuzlukta bir noktaciktan ibaretti. Siip-
hesiz Diinya’nin bunama ¢aginda 6ldiim. Olagan kesmekes
ve ¢iiriimeden kaynaklanan endiselerle yorgun diistiigiim-
de amansiz bir hastaliga yakalandim. Birkag¢ giin alev alev
yandiktan ve diissel hezeyanlara kapildiktan sonra sana aci
¢ekmedigimi sGylemeyi beceremeden birden soluksuz, devi-
nimsiz kaldim ya etrafimdakiler buna Oliim adin1 takti.

Kelimeler her daim kusku tasir i¢inde. Durumum beni
duyarlihigimdan mahrum birakmamisti; bir yaz giinii 6gle
vaktinde derin bir uykuya dalmig, dis etkenler tarafindan
uyandirilmamis olmasina kargin usulca bilincine kavusan son
derece bitkin, devinimsiz biri gibiydim.

Artik soluk alamiyordum. Nabzim da kalbim de atmyor-
du. irademi tamamen kaybetmemis olsam da acizdim. Duyu-
larim garip bir sekilde faaldi, amagsizca birbirlerinin iglevle-
rini Ustlenmislerdi. Tat ve koku duyularim birbirine karigip
acayip ve yogun bir hale biiriinmiistii. Son nefesimi vermek
izereyken miisfikliginle dudaklarimi nemlendiren giil suyu,
hayalimde giizel ¢igekler canlandirmama sebep oldu. Su an
etrafimizda tomurcuklananlarin 6nciilleri olan bu ¢igekler ih-
tiyar diinyamizda var olanlardan ¢ok daha giizel ve biiyiileyi-
ciydi. Saydam ve kansiz gozkapaklarim gérme yetim igin bir
engel olusturmuyordu. Iradem iyice zayifladigindan gozleri-
mi kimildatamasam da goriis alanima giren nesneleri giicbela
secebiliyordum, zira retinalarima diisen 151k diger yonlerden
gelenlere nazaran gok daha giigliiydii. Isin ash bu durumum
oldukga tuhafti, bunu goriintiiden ziyade ses olarak algiliyor-
dum. Aydinlikta veya karanlikta durmasina, koseli veya dai-
resel olmasina gore degisen hog ama ahenksiz sesler. Isitme
duyum da etkilenmigti. Gorevini layikiyla siirdiiremese de
gercek sesleri hassasiyetle hissetmemi sagliyordu. Dokunma
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duyum hepten tuhaflagsmisti. Geg¢ algiliyor ama algiladiklarini
uzun siire koruyordu. Basta sadece gorebildigim parmaklari-
nin gozkapaklarima dokunmasiyla sonsuz haz yasadim. Bu
bedensel hazdan bagka bir sey degildi. Pasif beynimi duyularla
donatan nesneleri 6lii zihnim anlamlandiramiyordu. Az hisse-
dilen fiziksel aciya karsilik yogun haz bedenimi esir almisti,
kesinlikle soyut anlamda ac1 veya hazdan s6z etmiyorum. Ofke
dolu haykiriglarini yas tonlarinda igitiyor ancak melodik ses-
lerden ayirt etmeyi basaramiyordum. Zihnim, haykiriglarinin
karsilig1 olan 1stirabi algilayamiyordu ve gozlerinden siiziiliip
yiiziime diisen damlalar herkesi kedere bogarken beni hazdan
heyecanlandiriyordu. Digerlerinin hiirmetle fisildadiklari, se-
nin ise feryat figan ettigin sey gercekte Oliim’dii, tath Una’m.

Ug ya da dort siluet telas icinde ileri geri kosturup beni
tabut i¢in hazirladi. Goriis alanimin i¢indeyken birer sekil,
disindayken de ¢igliklar ve sizlanmalar esliginde beliren deh-
set ifadeleri halini aliyorlardi. Beyaz kiyafetinle ezgisel bir
eda takinip yani bagimda salinan ise sendin.

Glines batarken tuhaf bir sikintiya, uyuyan birinin ger-
ceklige ait belli belirsiz sesleri duydugu andakine benzer bir
kaygiya kapildim. Derken golgeleriyle huzurumu kagiran
gece tiim agirhigiyla tistiime ¢oktii. Alacakaranlikta baglayip
karanlikla giiglenen bir feryat kiyiya ¢arpan dalgalarin boguk
sesini andirtyordu. Birden etrafim aydinlandi, duydugum bu
ses giiclinii yitirdi ve stk ama diizensiz bir halde bosluga ka-
rigt1. Ustiimdeki agirlik hafifledi, lambalarin 1g1¢indan mono-
ton bir ezgi yayilmaya bagladi. Ve sen sevgili Una’m, boylu
boyunca uzandigim yatagin kenarina oturup hos kokulu zarif
dudaklarinla beni alnimdan 6ptiigiinde igimde bir sey dogdu
ve fiziksel duyumlarima karigti. Gergeklikten ziyade golgeye
benzeyen, huzurdan bedensel hazza evrilen bu duygulanma
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hali samimiyetinin, sevginin ve hiizniiniin algilanis1 olsa da
artik atmayan kalbimde karsilik bulamadi.

Tabii duyularimin yok olusundan sonra dort bagt mamur
bir altinci hissim dogmustu. Varlig1 bana ussal niteligi olma-
yan, fiziksel ve yabanil bir zevk veriyordu. Bedenim tama-
men hareketsizdi. Kaslarim segirmiyor, sinirlerim gerilmi-
yor, atardamarlarim ¢alismiyordu. Fakat beynimde miiphem
algilara sahip insan zihninin algilayamayacagi tiirden bir sey
olustu. Zihnimde serbestge salinan bir tiir nabizdi sanki. Bu,
insandaki soyut Zaman algisinin tinsel agidan cisimlesmis
haliydi. Bu devinimin kogulsuz esitlenmesiyle gezegenlerin
yoriingeleri belirlenir. Bu sayede somine rafindaki saat ile ka-
tilimcilarin kol saatlerinin diizensizliklerini 6l¢ebildim. Tik
tak sesleri kulaklarimda yankilaniyordu. Dogrulugunu kay-
beden soyut gergekliklerin tinselligi olumsuz etkilemesi gibi
saatlerin de en ufak hatalar1 beni rahatsiz ediyordu. Odadaki
saatler aym kusursuzlukta ¢aligmasa da her birinin tonlama-
sin1 ve diizensizligini ayirt etmekte giigliik cekmiyordum. Ve
bu gii¢lii, kendiliginden var olan, miikemmel siire¢ hissi in-
sanlarin anlamlandiramayacagi bir bigimde olaylar zincirin-
den bagimsizdi; diger duyularimin kiillerinden dogan altinci
hissim, diinyevi Sonsuzlugun esiginde uhrevi ruhumun attig1
ilk belirgin ve somut adimdi.

Gece yarist olmustu ve sen hdld yammdaydin. Digerleri
beni tabuta yatirdiktan sonra Oliim, odasim terk etmisti. Ezgi-
sel titresimlerden lambalardan yayilan 15181n da titredigini an-
liyordum. Derken ezgiler 6nce hafifledi, sonra tamamen kesil-
di. Burnuma gelen koku agir agir kayboldu. Siluetleri géreme-
digim anda iizerime ¢oken karanligin etkisi yok oldu. Elektrik
soku benzeri bir sok tim bedenimi sarstifinda dokunma du-
yumu biitiiniiyle yitirdim. insanligin duyu diye tammladig
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seyler varligin bilinci ve siirecin ebediligiyle birlesti. Oliimlii
bedenim olimciil Ciiriimenin eliyle felaketini bulmustu.

Yine de sezgilerim tamamen yok olmamisti, bilincim ve
o duygum sezgisel bir yoldan islevini siirdiiriiyordu. Bede-
nimdeki korkun¢ degisimle beraber uyuyan insanin istten
egilip bakam fark etmesi gibi ben de senin hala yam bagimda
durdugunu hissediyordum. Ikinci giiniin 6gle vaktinde ise ya-
nimdan uzaklastigini, tabuta girdigimi, cenaze arabasina bin-
dirilip mezarliga gotiiriildiigiimii, mezarin igine indirildikten
sonra listiime bolca toprak atildigini, karanliga ve ¢iiriimeye,
solucanlarla birlikte dalacagim mahzun ve kutsal uykuya bi-
rakildigimi da biliyordum.

Gizemli bir tarafi olmayan bu cezaevinde giinler, haftalar,
aylar gecti ve ruhum gegen her saniyeyi hi¢ ¢aba harcama-
dan, hi¢bir amag giitmeden izleyip kaydetti.

Bir yili geride biraktigimda varlik bilincimin yerini mekdn
duygusu ald1. Varlik fikri mekdn duygusuyla biitiinlesti. On-
ceden bedenimi kusatan dar alan artik bedenimi olusturmak-
taydi. Nihayet uykudaki insanin (Oliim uyku ve diinyasiyla
aciklanabilir) uyur halde olmasina karsin 15181n etkisiyle tit-
reyip irkilmesi gibi ben de Golgelerin iginden siyrilan 6liim-
siiz Askin 1s181yla irkildim. Karanhik mezarimin iistiinde ¢ali-
san insanlar nemli toprag: kabarttilar. Cliriiylip toza donmiis
kemiklerimin tizerine Una’min tabutunu koydular.

Yine her sey hiikiimsiizdii. O titrek 151k kaybolup gitmis,
ciliz heyecan da huzura ermisti. Aradan yillar yillar gecti. Toz
toza doniistii, solucanlarin yiyecegi bir sey kalmadi. Varlik
tamamen kayboldu, yerini hdkim ve ebedi olan Zaman ve
Mekan adh diktatorlere birakti. Mezar; varligi, bigimi, fikri,
duygusu, ruhu, cismani tarafi olmayan sey i¢in higligin bari-
nagydi, ¢liriitiicli saatler de ortagi.
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Oinos. Agathos, 6liimsiizliikle kanatlanmig bu ruhun za-
yifligini bagisla!

Agathos. Neden af diliyorsun? Burada bile bilgi 6nseziy-
le harekete gegmez. Bilgeligi meleklerden iste, asla tereddiit
etme!

Oinos. Ama ben bu yasamda her seyden haberdar olacagi-
mi ve bundan da mutluluk duyacagimi diiglemistim.

Agathos. Ah, bilince degil, bilgiyi elde edince mutlu olur
insan! Ilelebet bilmek elbet kutsanmighiktir ama her seyi bil-
mek de seytanin zulmiidiir.

Oinos. lyi ama Yiice Tann her seyi bilmiyor mu?

Agathos. (En mutlu olan o olsa da) O’nun da bilmedigi
sey bu belki de.

Oinos. Anbean yeni bir bilgi edindigimize gore elbet bir
giin her seyi 6grenmis olmayacak miyiz?

Agathos. Su hudutsuz mesafeye bir bak! Su sayisiz yildi-
zin arasindan nasil da siiziildiigiimiize bir bak! Tinsel gérme
bile evrenin sonsuz altuni duvarlariyla kesintiye ugruyor! Bu
duvarlar sayisiz parlak nesneden olugsmus azametli bir biitiin
degilse nedir?

Oinos. Maddenin sonsuzlugu bir diisten ibaret degilmis.

Agathos. Cennette diis yoktur, maddenin sonsuzlugu ru-
hun bitmek tiikenmek bilmeyen bilme arzusunu hafifletme
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ve bitimsiz kaynaklar sunma amacini giider. Tereddiit etme,
dostum Oinos, istedigini sor bana. Haydi! Perenlerin parlak
armonisinden ¢ikip ¢esit ¢esit menekse ile ii¢ renkli, tglii gii-
nesin bulundugu Avcilarin yurduna gidelim!

Oinos. Giderken agikla o zaman her seyi! Diinyanin di-
liyle anlat bana! Oliimliiyken yaratihis dedigimiz seyi anla-
triyordun ama liitfen iistii kapall konusma ki anlayabileyim.
Yaraticinin Tanr1 olmadigini mi1 ima ediyorsun?

Agathos. Sadece Yiice Tanr yaratmaz, diyorum.

Oinos. Agikla!

Agathos. Tanri, baslangigta yaratti. Bugiin kainatta var
olan her sey yaratici giiciin dogrudan degil dolayli sonucudur.

Oinos. Agathos, insanlar boyle diisiinenleri zindiklikla
suglarlardi.

Agathos. Melekler ise bunun hakikat oldugunu bilir.

Oinos. Buraya kadar anladim. Doga ya da doga yasalari
denen sey kimi zaman yaratilig gibi bir izlenim birakir. Diin-
ya yikilmadan once bazi felsefecilerin “mikroskobik hay-
vanlarin yaratilis1” diye niteledikleri bagarili deneyleri ima
ettigini animsiyorum.

Agathos. Bunlar sadece ikincil yaratilis 6rnekleriydi; ilk
soziin ilk yasay:1 var ettigi andan beri goriilen tek yaratilig
seklidir.

Oinos. Yildizlar azametli higlikten dogmaz mi1? Bunlar
yiice Tanri’nin eserleri degil mi?

Agathos. En iyisi sana her seyi tane tane anlatayim, Oi-
nos. Higbir diisiince yok olmadigma gore etkisiz eylem de
olmaz. S6zgelimi, diinyadayken ellerimizi hareket ettirdigi-
mizde bizi kusatan havay: da titrestirirdik. Bu titresim her
seye dagilir ve her seyi ilelebet hareket ettirirdi. Matematik-
¢iler bunun farkindaydi. Kimi itici gii¢ler kullanarak sivilar
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tizerinde etkin olabilmeyi basarmislardi, bu sayede bir itici
giiclin diinyay:1 dolasip atmosferi ne kadar siirede etkileye-
bilecegini, dahasi her atomu ne kadar siirede ilelebet hareket
ettirebilecegini ters devinim yontemiyle hesaplayabilmigler-
di. Kosullar belirleyip onciil olan itici giiciin siddetini rahat-
lkla saptayabildiler. itici giiciin etkilerinin ilelebet siirecegini
ve kimi etkilerin birtakim matematiksel ¢ikarimlar yoluyla
hesaplanabilecegini fark eden matematikgiler, bu tip ¢ika-
rnimlarin gelistirilebilecegini ve uygulama alaninin engellen-
medigini gordiiler. Kisinin zeka sinir1 s6z konusu oldugunda
matematikgiler durdular.

Oinos. Neden ilerlemediler, Agathos?

Agathos. Clinkii bunun 6tesinde oldukga ilging husus-
lar vardi. Sinirsiz zekaya sahip, matematiksel ¢ikarimlar-
da had safhada iistiin birinin havaya salinmig her titresimi
sonuna dek rahatlikla hesaplayabilecegini 6ngdérmiislerdi.
Havaya salinan her titresim er ya da ge¢ kainattaki her
varlig1 etkileyecektir; sinirsiz zekaya sahip olan o hayali
varlik titresimin en ug etkilerini, bitimsiz degisimini, yeni-
den yaratiligini izleyebilir, Yiice Tanr1’ya ulagana dek etkin
oldugunu gozlemleyebilirdi. Ve boyle bir varlik bunu yap-
makla kalmayip herhangi bir zamanda herhangi bir sonug
elde ettiginde, s6zgelimi kuyrukluyildizlardan birini ince-
lediginde ters devinim yontemiyle kuyrukluyildizin var ol-
masina neden olan dnciil etkiyi de saptayabilirdi. Ters de-
vinim yonteminin kusursuzlugu —biitiin zamanlarda biitiin
sonuglarin biitiin etkilerine erisme becerisi— elbette Yiice
Tanri’ya 6zgiidiir ama melekler kismen olsa da bu beceriye
sahiptir.

Oinos. Ama sadece havaya salinan titresimlerden s6z edi-
yorsun.
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Agathos. Diinyay: kastettigim dogru ama genel sav uzayi
kusatip kaplayarak yaratilig mecrasini olusturan esirin® igin-
deki itkiler i¢in de gegerlidir.

Oinos. O halde her eylem mutlak 6l¢iide yaratir, degil mi?

Agathos. Evet, yaratmali. Ama felsefe bize eylemin kay-
naginin diisiince oldugunu savunur, bu diisiincenin kaynagi
da elbette...

Oinos. Tanrr’dr.

Agathos. Yakin zamanda yikilan diinyanin ¢ocuklarindan
oldugun i¢in sana atmosferden bahsettim, Oinos.

Oinos. Evet, anliyorum.

Agathos. Peki, ben konusurken kelimelerin fiziksel giicii-
nii hi¢ diigiindiin mii? Her kelime havaya salinan itici bir gii¢
degil midir?

Oinos. Neden agliyorsun, Agathos? Rastladigimiz bu
yemyesil ama lirkiitiicii yildizin {istiinden siiziiliirken neden
sarkti kanatlarin? Parlak ¢igekleri masalsi bir giizelligi, iirkii-
tiicti volkanlar1 da coskulu bir yiiregin arzularini animsatiyor.

Agathos. Animsatmiyor, zaten Oyleler! Tam li¢ yiiz sene
once, sevgilimin 6niinde ellerim kenetli bir halde gézyaslari-
na bogulurken bu 1ss1z y1ldiz1 birkag tutkulu kelimeyle var et-
tim. Parlak ¢icekleri gergeklesmemis diislerin en kiymetlisi,
hiddetiyle kuduran volkanlari ise en coskulu, en sefih kalbin
tutkulandir.

80 Uzay boslugunu doldurdugu tasarlanan agirliksiz toz. Isik ve elektromanyetik
dalgalarin boslukta yavilmasini izah igin tasarlanmstur.

145



HIPNOZ ETKISINDE ITIRAF

Hipnozun mantigi hakkinda hald kuskular var olsa da,
sasirtici unsurlarn diinyaca kabul gérmiistiir. Bu unsurlardan
kuskulananlar vesveseli, kuruntulu tiplerdir. insanin irade
giiciinii kullanarak bir bagkasini 6liimii animsatan ya da ka-
bullendigimiz sartlar disinda kalan bir duruma itebilecegini,
etki altindaki kisinin dis diinyaya karsi duyularim zorlukla da
olsa iletmesini, somut degil soyut olgular1 bilinmez ve akil
almaz yollardan edindigini, tistelik zihinsel yetisinin alabil-
digine kuvvetlendigini, etkisi altinda oldugu kisiye baglandi-
gini, bu etkiye bagl gelisen duyarhligin etkilenme sikligiyla
orantil1 bigimde arttigin1 ve etkinin uzun siire devam ettigini
ispatlamaya ¢abalamak zaman kaybi olur.

Mutlak hipnoz kanunlarini ayrintil bigimde anlatmak ge-
reksiz bir ugragtir. Bunlan anlatarak sizleri sikmak istemem.
Amacim tamamen farkh. Onyargilara ragmen, birka¢ giin
once bir uykusuz-uyur ile ettigim sohbeti ayrintili bigimde
ve oldugu gibi anlatmak istiyorum. Bahsettigim kisiyi —-Bay
Vankirk’i— hipnotize etmede basar1 kaydetmistim, hipnoz
sikligina bagh olarak duyarlilig arttigindan etki altina girme
siiresi ¢cok uzamiyordu. Bay Vankirk kendisini perisan eden
veremin katiiciil etkilerinden hipnoz hareketlerim sayesinde
kurtulmustu, bu ayin on besine rastlayan carsamba giiniiniin
gecesinde hastanin yanina ¢agrildim.
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Kalp bolgesinde siddetli agris1 vardi ve hasta nefes alip
vermede ciddi bir sikint1 yasiyor, astimin tiim belirtilerini
sergiliyordu. Bu gibi siddetli agrilar1 oldugunda sinir mer-
kezlerine hardal siirerek agrisini yatistirirdi ama o gece bu da
derdine derman olamadi. Odasina girdigimde beni giiliimse-
yerek karsiladi, siddetli agr1 ¢gekmesine karsin zihinsel agidan
epeyce dingindi. Hemen konusmaya basladi:

“Bu aksam seni fiziki rahatsizligim sebebiyle degil, son
zamanlarda i¢imi endise ve saskinlikla dolduran psikolojik
baski sebebiyle ¢agirdim. Ruhun 6liimsiizliigi hususunda
kuskularim oldugu dogrudur. Her daim inkéar ettigim ruh,
belirgin bi¢imde olmasa da varligini zaman zaman hissetti-
riyordu fakat bu hissiyat higbir zaman beni tatmin etmedi.
Bu hissin zihinsel bir bagintis1 yoktu, mantiksal ¢ikarimla-
rim giinbegiin kuskularimi artirdi. Cousin’in®' eserlerini dne-
renler oldu. Cousin’in eserlerini okumakla kalmayip Avrupa
ve Amerika’da yayinlanan yankilarini da okudum. Ornegin,
Bay Brownson’un®? Charles Elwood adl eseri 1srarla tavsiye
edildi. Titiz incelemem sonunda gordiim ki eser biitiinii itiba-
riyle mantikli goriinse de, akla aykir1 kimi kismi1 kahramanin
inandiriciligini zedelemisti. Akliselim insanin kendini ikna
edemeyecegi ortadaydi. Trinculo’nun®® devleti misali, sona
geldiginizde baslangici unutuyordunuz. Demem o ki, insan
oliimsiizliigii anlamlandiracaksa Ingiliz, Fransiz ve Alman

81 Victor Cousin (1792-1867): Fransiz filozofu. Felsefeye daima psikolojik yontemi
temel yapt. Sonunda, panteist olmadigini ispatlamak istedi ve felsefe onun igin din
disi diistincelere kargi bir silah oldu, “iki 6lumsiz kiz kardes” diye niteledigi felsefe ile
dinin birliginiileristrdi. Gerando ile birlikte felsefe tarihinin temelini atti. Ona goére
sistemler dorde indirgenebilirdir: Duyumculuk, idealizm, stiphecilik ve mistisizm.

82 Orestes Augustus Brownson (1803-1876): Amerikali vaiz, politika yazar:.
Presbiteryenlikten Uniteryenlige, Transandantalizmden Katoliklige pek ¢ok kulvarda
yeraldi.

83 Shakespeare’in bes perdeden olusan, trajikomik hatta fantastik oyunu Firtina’daki
soytari karakteri.
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etik uzmanlarinin yaptig1 gibi yalniz soyutlama yoluna sap-
mamali. Soyutlamalar eglendirir, gelistirir ama zihinde yitip
gider. Hi¢ degilse bu diinyada felsefenin, niteligi nesne ola-
rak gormesinin sagma oldugu hususunda ikna oldum. irade
buna razi olsa da, ruh ve akil asla teslim olmaz.

Ruhu hissetsem de onu higbir zaman anlamlandiramadi-
gim yineliyorum. Fakat son zamanlarda 6yle derin bir hissi-
yat yastyorum ki zihin ile hissi ayirt etmekte zorlaniyorum.
Bu durumu hipnoz sebebiyle yasadigimdan eminim. Hipno-
zun etkisindeyken birbirine bagli pek ¢ok diisiinceyi algilaya-
biliyor, hipnozun etkisinden ¢iktigimda ise algiladiklarimin
yalniz baskisini hissedebiliyorum. Uykusuz-uyur halimde
uslamlama ve sonuglari, yani neden ve sonug birliktedir. Nor-
mal kosullar altinda bulundugum anda ise neden yok olurken
sonug bir nebze de olsa etkisini siirdiiriiyor.

Demek ki hipnoz esnasinda bana bu konuya uygun sorular
yoneltirsen farkli sonuglarla karsilasabiliriz. Uykusuz-uyur-
lar bilinglerine yoneldigi i¢in pek ¢ok seyin farkindadirlar, bu
sebeple dogru bir sorusturma yontemiyle kendini idrak etme
olgusu aciga ¢ikarilabilir.

Deneyi yapmay1 kabul ettim. Bay Vankirk’i kisa siirede
hipnoz altina aldim. Kisa siire i¢inde kolayca nefes alip ver-
meye, agrilarini hissetmemeye basladi. Asagidaki diyalog
aramizdaki konugmanin tamami V. hastayi, P. ise beni isaret
ediyor.

P. Uyuyor musun?

V. Evet... Hayir. Daha derin uyumay1 tercih ederdim.

P. (Birka¢ hipnoz hareketini tekrarlayip) Peki, su anda
uyuyor musun?

V. Evet.

P. Hastaliginin sonu nereye varacak?
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V. (Tereddiit ve giigliikle) Olecegim.

P. Oliim diisiincesi sana istirap veriyor mu?

V. Hayir! Hayir! (Hemen cevap verdi.)

P. Peki, olas1 durumdan memnuniyet duyuyor musun?

V. Uyanik olsaydim 6lmek isterdim fakat su anda pek an-
lam1 yok. Hipnozun 6liime benzemesi hosuma gidiyor.

P. Daha agik konusur musun?

V. Deniyorum ama elimden bu kadar geliyor. Yerinde so-
rular yoneltmiyorsun.

P. Peki, ne sorayim sana?

V. En basindan sormalisin.

P. Nasi11? Baslangi¢ dedigin yer neresi?

V. (Urkekge ve saygiyla, usul usul ) Baglangig TANRIdur.

P. Peki, Tann nedir?

V. (Dakikalarca bekleyip) Bunu séyleyemem.

P. Tanri, ruh degil midir?

V. Uyanikken “ruh”la neyi ifade etmeye ¢ahistigini anli-
yordum fakat su an benim igin sadece bir kelimeden ibaret,
gergeklik veya giizellik misali bir nitelik.

P. Tanr, tinsel degil midir?

V. Tinsellik diye bir sey yok, bir kelime sadece. Nitelikler
nesnelere donlismedikge tinsel olmayan sey var olamaz.

P. Peki, Tann tinsel midir?

V. Hayir. (Cok sagirdim.)

P. Peki, nedir Tanr1?

V. (Uzunca bir siire bekledikten sonra kem kiim eder
gibi) Anliyorum fakat anlatmak ¢ok mesakkatli. (Uzunca bir
bekleyis daha.) Tanr, ruh degil, ¢iinkii var. Senin tinsellik
anlayisinla da uyusmaz. Tinsellik, insanin idrak edemeye-
cegi derecelendirmelere sahiptir; gii¢lii olan zayif olani ha-
rekete gegirir, zayif olan gii¢lii olanin i¢inde dagilir. Mesela
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atmosfer elektrigi harekete gecirdiginde elektrik atmosferde
dagilir. Derecelendirmeler yavas yavas azalir, sonunda par-
caciksiz, boliinemeyen tine ulasilir; béylece itme ve etkileme
kanunu degisir. Pargaciksiz tin her seye sirayet eder, oniine
geleni iter; yani nihayetinde o tek tin her sey olur. Iste bu tin
Tanrr’dir. Iinsanlarin “diisiince” kelimesiyle bigimlendirmeye
calistiklan sey bu hareketli maddedir.

P. Ama metafizikg¢iler her eylemin hareket ve diisiinceye
indirgenebilecegini ve hareketi diisiincenin dogurdugunu 6ne
siiriiyor.

V. Evet, karmasay1 simdi anhyorum. Hareket; diisiincenin
degil, zihnin dogurdugu eylemdir. Pargaciksiz tin, yani Tanr
zihnin ta kendisidir. Pargaciksiz tindeki hareketin giicli onun
tinselliginin her seye yayilabilme yetisinin sonucudur. Bunun
nasil gergeklestigini su anda da anlayamiyorum ne yazik ki,
fakat kendi i¢inde var olan nitelik sayesinde harekete gecmis
pargaciksiz tin diigiince olabilir.

P. Pargaciksiz tin derken tam olarak neyi kastediyorsun?

V. Insanlar derecelendirme farkhiliklari nedeniyle bazi
maddeleri algilayamaz. Bir metal veya tahta pargasina, bir
damla suya, atmosfere, gaza, 1s1 ve 151k kaynagina madde de-
riz. Biitiin maddeleri aym sekilde tanimlariz, halbuki metali
ve 151k kaynagini birbirinden uzaklastiran iki diisiince var ol-
mayabilir. Is1g1 ruhla veya higlikle iliskilendirmeye ¢ok he-
vesliyizdir ancak bizi 151g1n anatomik yapisi engeller. Kiigiik,
dayanikli ve somut olan atom hakkindaki bilgilerimize bag-
vururuz. Atomla ilgili diisiinceleri inkar etmeye kalkisirsak,
151k kaynagini bir varlik ya da tin olarak gérmeyi birakiriz.
Kelimeler kifayetsiz oldugundan, simdilik en iyisi buna ruh
demek. Simdi 151k kaynagindan daha az bulunur bir madde
diisiinelim, 151tk kaynag metalden daha az bulundugundan
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tiim dogmalara karsin hemen o emsalsiz kiitleye, par¢aciksiz
tine ulasiriz. Zira atomun kiigiikligiinii kabullensek de, atom-
lar arasindaki mesafenin sonsuz oldugunu varsaymak zirva-
liktir. Yeterli sayida atomun birlesmesiyle atomlar arasindaki
mesafe kaybolur, kiitle belirgin bir noktada elbette bir araya
toplanacaktir. Demem o ki kiitle ruha evrilir. Yine de kiitle
hala onceki hali gibi maddeseldir. Ruhu imgelemimizde can-
landirma ugras1 bosa ¢aba harcamaktir ¢iinkii var olmayani
hayal edemeyiz. Zihnimizde ona dair bir kavram iirettigimiz-
de, diistindiigiimiiz sey aslinda az bulunur bir maddedir.

P. Mutlak biitiinlesme hususunda ciddi bir itiraz oldugu
kesin. Gokcisimleri kendi yoriingelerinde ilerlerken az ama
belirgin bir dirence sahiptirler, Newton gibi bir dahi bile bu
gercegi gbz ard1 etmistir. Bilirsin, maddenin direnci yogunlu-
guyla ilintilidir; o halde mutlak biitiinlesme mutlak yogunluk
anlamina da gelir. Arada mesafe yoksa ge¢is de yasanmaz.
Mutlak yogunlukta bir 151k kaynagi, bir y1ldizin hareketini el-
mastan ya da demirden yayilan 1g13a nazaran ¢ok daha gii¢li
bir bigimde durdurur.

V. Itirazina rahathkla yamt verebilirim. Yildiz m1 1g1k
kaynaginin i¢inden, yoksa 151k kaynagi mi yildizin i¢ginden
geemis diyorsun. Fark var mi? Kuyrukluyildizlarin yavasla-
malarini 151k kaynaginin iginden ge¢melerine baglamak ciddi
bir gokbilimsel hatadir, zira az bulunur olsa da 151k kaynagi
gokbilimcilerin kabullendiklerinden daha kisa bir siirede yil-
dizin gegisini durdurur. Yildiz sirtiinmenin etkisiyle yavas-
lar. Demem o ki yavaslatma kuvveti anlik ve biitiinciildiir,
aksi durumda ise toplayicidir.

P. Iyi ama Tanr1’y1 maddeyle iliskilendirmek saygisizhk
degil mi? (Uykusuz-uyura anlayabilmesi i¢in soruyu birkag
kez daha yineledim.)
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V. Maddenin zihinden daha az saygiy1 hak etmesi de ne
demek? Soziinii ettigim sey, ulvi 6zellikleri sebebiyle otorite-
lerce kabul gormiis “zihin”dir ya da “ruh”tur. Tanri, ruha at-
fedilen tiim 6zelliklerle birlikte maddenin miikemmel halidir.

P. O halde devinimi siiren pargaciksiz maddenin diigiince
oldugunda 1srar ediyorsun.

V. Genelde bu devinim evrensel zihnin evrensel diigiin-
cesidir. Zaten Tanr1’nin diigiincelerinden bagka bir sey yara-

tilmaz. “

P. Genelleme yapiyorsun ama. 5

V. Evet. Evrensel zihin Tanri’dir. Bireysellik i¢in tin el-
zemdir.

P. Ama zihin ve maddeden metafizik¢i edasiyla s6z etme-
ye basladin.

V. Evet, kanigiklik yaratmamak igin. Zihin’le pargaciksiz,
6zgiin tini, madde’yle de geri kalan her seyi tanimliyorum.

P. Bireysellikler i¢in tin gerektigini sdyledin.

V. Evet, bagimsiz olan tek zihin Tanri’dir. Diisiinebilen
varhklar yaratabilmek i¢in semavi zihnin bir kismini cisim-
lestirmek gerekti. Boylece insan bireysellesti. Biitiinligii
olsa, insan Tanr1 da olabilir. Demem o ki pargaciksiz tinin ci-
simlesmesiyle insani diisiince olusurken, mutlak biitiinlesme
de tanrisal diisiinceyi olusturur.

P. O halde bedeninden siyrilabilen insan Tanri m1 olur?

V. (Uzunca bir siire bekleyip) Bunu sdylemis olamam,
¢ok sagma bu.

P. (Notlarima bakip) Biitiinliigii olsa, insan Tanri da ola-
bilir, dedin.

V. Cok dogru. Boyle bir seyin olmasiyla bireysellik orta-
dan kalkar. Fakat bunun olmasi miimkiin degil, zira olmasi
durumunda Tanr1 kendini etkileyecek bir devinim baglatmis
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olur. Insan, yaratilandir. Yaratilanlar, Tanri’nin diisiincelerin-
den ibarettir. Bu diislince tersine ¢evrilemez.

P. Anlayamiyorum. Insanin bedeninden higbir zaman s1y-
rilamayacagint mi ima ediyorsun?

V. Higbir sartla bedensiz kalmayacagini ifade ediyorum.

P. A¢ikla bunu.

V. Iki tiir beden vardir: Tirtilin gelismemis bedeni ile
kelebegin gelisimini tamamlamis bedeni. Oliim denen sey
amansiz bir bagkalagimdir. Su an sahip oldugumuz beden he-
niiz gelismemistir ve gelip gegicidir. Gelecegimiz eksiksiz,
nihai ve ebedidir. Temel gaye gelecek yasamdir.

P. Ama tirtilin bagkalagimini idrak edebiliyoruz.

V. Elbette ama tirtilin bu konuda farkindalig: yok ki. He-
niiz gelismemis bedenimizi olusturan tin organlarimiz tara-
findan algilanir, demem o ki organlarimiz ve bedenimiz tine
uygun olsa da nihai biitiine uygun degildir. Nihai biitiinii
gelismemis duyularimizla algilayamayiz, i¢sel formu gore-
meyiz, yalniz ¢iiriiyen pargayi goriiriiz; i¢sel form ile ¢iiriik
pargay1 ancak nihai biitiine erisenler kavrayabilir.

P. Hipnozu siklikla 6liime benzetiyorsun. Tam olarak neyi
kastediyorsun?

V. Hipnoz etkisinin 6liime benzemesi ayn1 zamanda nihai
yasama benzemesi demek ¢iinkii hipnozun etkisindeyken ge-
lisgmemis duyularim saf dis1 kaliyor, boylelikle duyu organlari-
mi1 kullanmadan dogrudan orgiitsiiz yagami algilayabiliyorum.

P. Orgiitsiiz yasam m?

V. Evet, organlar insanin belirli formlanyla ilintilidir,
boylelikle bazi formlar saf digi kalir. Insan organlar1 yalnizca
gelismemis forma uygunluk gosterir; nihai biitiine eristiginde
insan orgiitsiiz oldugundan Tanri’nin iradesi diginda her seyi
algilayabilir. Nihai biitiinii beyine benzetirsen séyledikleri-
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mi daha rahat anlarsin. Bahsettigim sey elbette beyin degi/
ama boyle diisiiniirsen durumu ¢abucak kavrarsin. Cisim 151k
kaynag tarafindan titresimlerle aydinlatilir, bu titresimler re-
tinaya ve optik sinire ulasir. Sinir bunlar1 beyne iletir, beyin
de pargaciksiz tine. iste bunun devinim kaynag diisiincedir,
disiincenin ilk titresimi de algidir. Gelismemis zihin dis diin-
yayla bu sekilde iletisim kurar, dolayisiyla gelismemis ya-
sam organlarimizin yeterlilikleriyle simirlidir. Orgiitsiiz nihai
yasamda dis diinya biitiine ulasir ve bu biitiinlesmis beden
151k kaynagiyla birlikte igteki pargaciksiz tini uyarir. Nihai
yasamdaki sinirsiz algilama yetisi elzem duyularin agikta ol-
mamastyla anlagilabilir. Demem o ki organlar gelismelerini
tamamlayana dek varliklar1 koruyan kafeslerdir.

P. Gelismemis varliklardan bahsettin. insan disinda dii-
siinme yetisi olan gelismemis varhik var m?

V. Yildiz topluluklarinda, gezegenlerde ve bunlarin di-
sindaki gokcisimlerinde az bulunur. Tinin kiimelenmesiyle
gelismemis varligin organlarinda besin depolanir. Gelismis
yasamdan 6nce gelismemis yasama gereksinim duyulmasa,
durum boyle olmazdi. Bunlarin her birinde farkl tiirlerde,
yasayan ve diisiinen ancak gelismemis varliklar yasar. Or-
ganlar1 yasadiklar1 yerin kosullarina uyum saglar. Oliim veya
bagkalagimla nihai yagsama —yani 6liimsiizliige— ulasan ve tek
bir gizem disinda her seyi ¢ozen bu varliklar irade giigleriyle
her eylemin iistesinden gelirler. Yildizlarin benzersiz somut
diinyalarinda degil de yildizlarin meskeni sandigimiz ugsuz
bucaksiz uzayda —tdzel enginlikte— yasarken yildizlarin gol-
gelerini yutup meleklerin higlik algisini karartirlar.

P. “Gelismis yasamdan 6nce gelismemis yasama gereksi-
nim duyulmasa, durum béyle olmazdi,” diyorsun. Bu gerek-
sinim ne i¢in?
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V. Inorganik yasamda ve maddede o egsiz yasanin —ila-
hi irade’nin— devinimini onleyecek higbir sey yoktur. Oysa-
ki engel olusturmak amaciyla tasarlanan organik yasam ve
madde haddinden fazla karmasik ve ¢oklu yasaya sahiptir.

P. Peki, bu engele neden gereksinim duyuldu?

V. Ihlal edilmeyen yasadan kusursuzluk, hakkaniyet ve
olumsuz mutluluk dogar. Ihlal edilen yasadan ise kusur, haksiz-
lik ve olumlu ac1. Organik yasam ile maddenin ¢oklu yasaya ve
karmasaya sahip olmasi sebebiyle yasanin ihlal edilmesi belli
bir noktaya kadar miimkiin hale gelir. Demem o ki inorganik
yasamda miimkiin olmayan aci organik yasamda miimkiindiir.

P. Acinin miimkiin olmasi ne fayda saglar?

V. Bir sey iyi veya kotiidiir. Nitelikli bir analiz hazzin
acinin tezadi oldugunu gosterir. Olumlu haz yalniz diigiin-
cededir. Mutlu olabilmek i¢in ayn1 zamanda aci ¢ekmek de
gerekir. Aci gekmeden mutlu olunmaz. iste inorganik yasam-
da actya yer olmadigindan organik yasam gereklidir. insan
diinyadaki ilkel yasamin acilan sayesinde Cennet’teki 6zel
enginlige kavusur.

P. “Tozel enginlik” derken neyi kastettigini anlamiyorum.

V. Ciinkii t6z kavramini anlamlandiramiyorsun. Buna bir
nitelik degil bir duygu yiiklemelisin. Diigiinen varliklarin
kendi orgiitlii hallerine adaptasyonunu isaret eder. Diinyadaki
pek ¢ok sey Veniisliiler igin higbir sey ifade etmez, Veniis’te-
ki pek ¢ok sey de Diinyalilari ilgilendirmez. Fakat inorganik
varliklar —melekler— igin pargaciksiz cismin tamami tézden
olusur, demem o ki uzay dedigimiz bosluk onlar i¢in en bii-
yiik gergekliktir. Tinsel kabul edilmeyen nitelikleri sebebiyle
organik duyularimiz bu gergeklige yabancidir, tipki bizim
tinsel nitelikler yiikledigimiz yildizlara meleklerin yabanci
oldugu gibi.
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Tam bu sirada yiiziinde beliren garip ifade kaygilanmama
neden oldugundan derhal uykusuz-uyuru hipnozun etkisin-
den ¢ikardim. Kendine gelir gelmez yiiziinde parildayan bir
gillimseme esliginde ruhunu teslim etti. Heniiz bir dakika
geemisti ki bedeni tas kesildi. Alm buz gibiydi, demek ki Az-
rail uzunca bir siiredir baginda beklemekteydi. Belki de uyku-
suz-uyur sohbetin sonlarinda golgeler iilkesinden seslenmisti
bana.
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BAY VALDEMAR
VAKASINDAKI HAKIKAT

Sira dig1 Valdemar vakasinin tartigsmalar1 ateslemesinin
sasilacak bir taraf1 yok elbette. Bu kosullar altinda aksi mu-
cize olurdu. Yasadiklarimizi —hi¢ degilse simdilik, arastir-
malarimizi yetkinlestirene dek— kamuoyuna agiklamamayi
kararlastirdik; bu kararimiz ne yazik ki insanlarin yamltici ve
abartili sozler yaymasina, tatsiz ve yanlis beyanlarda bulun-
masina, dogal olarak da giivensizlige yol agt1.

Simdi hi¢ degilse kendi idrakim 6l¢iisiinde hakikati anlat-
mamin tam sirasi. Olanlar 6zetle soyle:

Son ti¢ yildir ilgim hipnoz iizerine yogunlagmisti; yakla-
stk dokuz ay 6nce, ansizin, bugiine dek yapilan deneylerde
dikkate deger ve agiklanamayan bir ihmalkarlik fark etmis-
tim: Simdiye dek kimse 6liim doseginde olan birini hipnoza
kalkismamisti. Bu tarz bir deneyle, bireyin 6lmek lizereyken
hipnoza yamit verip vermeyecegi, hipnoz etkisinin artirilip
artiritlamayacagi ve son olarak 6liim aninin geciktirilip gecik-
tirilemeyecegi agiga ¢ikacakti. Deneyin kazandiracagi bagka
yaklasimlar olsa da, ciddi sonuglar dogurabilecegini diisiin-
diigiimden ben en ¢ok iiglinciisiiyle ilgileniyordum.

Deneyim i¢in uygulama alani ararken, “Bibliotheca Fo-
rensica”’nin iinli derleyicisi, “Wallenstein” ve “Gargantua”-
nin (Issachar Marx miistear ismiyle) Lehge ¢evirmeni olan
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Bay Emest Valdemar imdadima yetigti. 1839°dan bu yana
Harlem, N. Y.’da yasayan Valdemar; olduk¢a ¢elimsiz, gov-
desinin alt boliimii John Randolph’u® andiran, siyah sagiyla
tezathik olusturan beyaz favorileri nedeniyle perukla gezdigi
sanilan biriydi. Asabi bir insan olmasi hipnoz igin uygun ol-
dugunu gosteriyordu. Birkag kez pek ¢aba sarf etmeden onu
uyutabilmistim ama bu deneyler beklentilerimi tamamiyla
karsilamamugti. [radesini biitiiniiyle kontrol altinda tutami-
yor, ongorii yetisini 6lgmeyi de basaramiyordum. Belki de
basarisizligimin temel nedeni saghiginin her daim bozuk ol-
masiydi, nitekim tanismamizdan kisa bir siire 6nce ciddi bir
bigimde vereme yakalanmisti. Kaginilmaz sonundan soguk-
kanlilikla bahseder, kederli bir tavir sergilemezdi.

Soziinii ettigim fikirler zihnime lisiismeye basladiginda,
Bay Valdemar’in bir ¢irpida aklima gelmesi ¢ok olagandi.
Yasam felsefesi kaygi duymamamu sagladi, dahasi Ameri-
ka’da deneyime miidahale edebilecek akrabalar da yoktu.
Ona dogrudan bu konuyu anlattigimda olduk¢a heyecanlan-
di. Cok sagirmigtim ¢iinkii deney isteklerimi daha 6nce de ka-
bul etmesine karsin ilk kez bu kadar ¢ok ilgilenmisti. Hastali-
ginin seyri belirgin oldugundan doktorlarin 6ngordiigii 6liim
anindan yirmi dort saat 6nce haberlesmeye karar verdik.

Asagida yazan notu almamim iizerinden yedi aydan fazla
zaman gegti:

SEVGILI P..,
Gelseniz iyi olur. D. ve F. yarin gece yarisindan sonra
hayata veda edecegimi diistiniiyorlar, ben de tahminlerinin

dogruluguna inaniyorum.
VALDEMAR

84 1773-1833 yillari arasinda yagsamig, Virginiali Temsilciler Meclisi tyesi.
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Yazildiktan yarim saat sonra bu not tarafima ulasti, on bes
dakika sonra 6lmek iizere olan adamcagizin yanindaydim.
Son on giindiir ziyaret etmedigim Valdemar’in bu siire iginde
ne denli degisip ¢oktiigiinii goériince gozlerime inanamadim.
Benzi grilesmisti, gozlerindeki canlilik kaybolmustu, zayif-
liktan elmacik kemikleri boyunca teni ¢atlamisti. Balgami
yogundu. Nabzi giigbela hissediliyordu. Fakat bilingsel ve bir
nebze de olsa fiziksel giicii yerindeydi. Konusmasi anlagtlird
ve yardima gerek duymadan ilaglarini kullantyordu. Odasina
girdigimde not defterine bir seyler karaliyordu. Sirtin1 yas-
tiklara dayamis bir halde dik oturuyordu. D. ile F. de baginda
bekliyordu.

Valdemar’in elini siktiktan sonra doktorlari kenara ¢ekip
hastanin durumu hakkinda ayrintili bilgi edindim. Son on
sekiz aydir sol akcigeri yar1 kemiksi bir hal aldigindan is-
levselligini yitirmisti. Kisa siirede sag cigerinin iist kismi da
kemiksilesmis, alt kismi ise cerahatli tiiberkiiloz kitleleriyle
dolmustu. Tenindeki derin delikler ve akcigerinin kaburga-
styla biitiinlesmesi goze ¢arpiyordu. Bir ay 6nce higbir be-
lirti olmamasina karsin, kemiklesme beklenmedik bir hizla
gerceklesmisti, akcigerin kaburgasina yapismasi ise ii¢ giin
once fark edilmigti. Veremin disinda, ana atardamarimn genis-
lemesi de s6z konusuydu ama kemiklesme nedeniyle bundan
emin olamiyorlardi. iki doktor da Bay Valdemar’in sonraki
giin (pazar giinii) gece yarisi hayata veda edecegi hususunda
hemfikirdi. Bunlar1 cumartesi aksami saat yedi civarinda ko-
nusmustuk.

Doktorlar benimle konusmak i¢in geri ¢ekilmeden dnce
hastayla vedalasmislardi. Tekrar gelmeyi diisiinmiiyorlard
ama ricami geri ¢evirmeyip sonraki gece saat on gibi ugra-
mayi kabul ettiler.
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Doktorlar gittiginde, Bay Valdemar ile kaginilmaz sonu
ve daha 6nce mutabakata vardigimiz deney lizerine konustuk.
Deney i¢in heyecanini korudugunu, dahasi sabirsizlandigini
sOyleyip hipnoza baslamamu istedi. Biri erkek, digeri kadin
olmak lizere iki hemsire gorevlendirilmisti. Beklenmedik bir
olay yasanabilecegini hesaba katarak yanimizda daha giive-
nilir insanlarin bulunmasi gerektigini s6yleyip deneyi ertesi
aksam saat sekize erteledim. Saat sekizde tip okuyan bir dos-
tum (Bay Theodore L...) gelince epey hafifledim. Baslangigta
doktorlar1 beklemeyi istesem de, Bay Valdemar’in israrlar
ve durumunun iyice agirlasmasi nedeniyle zamanimizin kal-
mayacagindan korkmam hemen ise koyulmama sebep oldu.

Bay L..., beni kirmayarak hemen her seyi not aldi; bun-
dan sonra aktaracaklarim ¢ogunlukla onun notlarindan harfi
harfine alinmgtir.

Sekize bes varken, elini tuttugum Valdemar’dan bu ko-
sullar altinda hipnozu kabul ettigini agik¢a dile getirmesini
istedim.

Zayif ama anlagilir bir tonla “Evet, hipnoz deneyini kabul
ediyorum,” dedikten sonra, “Ama korkarim geciktiniz,” diye
ekledi.

Derhal onu uyutmakta kullandigim en etkili yontemlere
basladim. Elimi alninda yanlamasina gezdirmeye basladi-
gimda oldukga etkilendi ama ne yazik ki saat onu birkag da-
kika gegerken doktorlar igeri girinceye kadar somut bir iler-
leme kaydedemedim. Doktorlara kisaca amacimi anlattim,
hastanin ruhunu teslim etmesine az vakit kaldigini sdyleme-
leri izerine isime dondiim, bu kez elimi boylamasina hareket
ettirerek bakiglarimi hastanin sag goziine sabitledim.

Bu arada nabzi iyice yavaglayan hasta zorlukla nefes alip
veriyordu.
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On bes dakika boyunca durumu degismedi. Derken hasta-
nin gogsiinden dogal ama derin bir feryat yiikseldi ve hirilda-
yist sonlandi. Nefes araliklar degismemis, elleriyle ayaklari
sogumustu.

Saat on bire bes kala hastadaki hipnoz belirtilerini gor-
meye basladim. Gozlerindeki bos bakisin yerini yalniz uyur-
gezerlerde goriilen ve ayirt etmesi kolay olan kaygi verici,
i¢sel bir bakig aldi. Ellerimi siiratle gézlerinin 6niinden gegi-
rip gozkapaklarini hareketlendirdim ve sonunda da tamamen
kapattim. Uykudaki adamin uzuvlarini kaskati kesilene dek
rahat bir konuma yerlestirdikten sonra hipnoz ¢aligmamu siir-
diirdiim. Bacaklar1 ve kollar1 gergin bir bi¢imde uzaniyordu
ve basi biraz yiiksekteydi.

Saat gece yarisimi gosterirken odadakilerden Bay Val-
dermar’t incelemelerini istedim. Kisa siire sonra hastanin
kusursuz bir hipnoz transinda oldugunu belirttiler. Bu du-
rum her iki doktorun da epeyce ilgisini gekmigti. D. hastanin
yaninda kalacagin, F. ise giines dogmadan tekrar gelecegini
sOyledi. Bay L... ve hemsireler de yanimizda kalmayi tercih
etti.

Bay Valdemar’1 gecenin li¢iine dek sakin biraktik; son-
ra yanmna gittigimde F. giderken nasilsa 6yle kaldigim fark
ettim, demem o ki dylece uzanmig yatiyor, nabzi ve (yalniz
dudaklarinin karsisina ayna tutuldugunda fark edilen) solugu
ayni yavaslikta seyrediyordu. Gozleri pek tabii kapaliydi, be-
deni mermer katiliginda ve soguklugundaydi. Yine de ceset
gibi gériinmiiyordu.

Yanina yaklasip kolumu hareket ettirerek sag kolunun
benimkini takip etmesini saglamaya ¢aligtim. Daha 6nceki
deneylerimizde bu pek ise yaramamisti, simdi de ise yara-
yacagini sanmiyordum fakat kolunun benimkini giigliikle de
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olsa takip edebildigini gordiigiimde gozlerime inanamadim
ve konusmaya karar verdim.

“Bay Valdemar, uyuyor musunuz?” Karsilik vermedi ama
dudaklarinin kipirdadigimi fark edince sorumu birkag kez
daha tekrarladim. Ugiincii kez tekrar ettigimde Valdemar’in
bedeni titremeye bagladi, derken gézkapaklariyla dudaklarn
aralandi ve mirildanmaya baslad:.

“Evet, simdi duyuyorum. Beni uyandirmayin! Oleyim!”
Uzuvlar héla kaskatiydi, sag kolu da benimkini takip etmeyi
stirdiiriiyordu. Bu uyurgezere bir soru daha sordum:

“Gogsiintizdeki agriy1 hala hissediyor musunuz, Bay Val-
demar?”

Bu defa hizla ama ¢ok daha algak bir tonda “Agn hisset-
miyorum. Oliiyorum,” dedi.

Valderman’i daha fazla rahatsiz etmemin yersiz olacagini
disiindiigiimden, F. gelene dek higbir sey yapmadim. Giin
dogmadan hemen Once gelen F. hastanin yasadigini goriip
hayrete diistii. Nabzini kontrol edip dudaklarinin karsisina
ayna tutarken hastayla tekrar konusmama rica etti. ‘§‘

“Bay Valdemar, hala uyuyor musunuz?”’ Stk

Yanit vermek igin birka¢ dakika bekledi, konugmak i¢in
giiclinii toplamaya ¢alisiyor gibiydi. Dérdiincii kez soruyu
tekrarladigimda, zayif bir ses tonuyla “Evet, hdla uyuyorum,
6liiyorum,” dedi.

Doktorlar ruhunu teslim edinceye kadar hastanin huzur
icinde birakilmasi gerektigini, kisa siire iginde son nefesini
verecegini soylediler. Bu yiizden hastayla son bir kez daha
konusmaya karar verip sorumu tekrarladim.

Ben konusurken Valdemar’m yiiz ifadesi degisti. Gozleri
kocaman agildi, gézbebekleri yukari kaydi, teni bir cesedinki
gibi kireg¢ rengini aldi, yanaklarindaki kirmiziliklar da sond/ii.
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Aniden g6zden kaybolmalarn iiflenince sbnen mum alevini
akla getiriyordu. Ust dudag1 yukan kalkarken, alt dudag ise
aniden asag sarkti. A¢ik agzindan sis ve kara dili goriinii-
yordu. Odada bulunanlar 6liim an1 gérmeye alisikti ama Bay
Valdemar’in goriiniigii dylesine korku sagiyordu ki hepimiz
dehsete kapilip geri ¢ekildik.

Buradan itibaren anlatacaklarimi kabullenmekte zorlana-
caginizi biliyorum ama hikdyemi tamamlamak zorundayim.

Bay Valdemar’da yasam belirtisi goriinmediginden hem-
sirelere teslim etmek tizereydik ki dilinin titremeye basla-
digimi gordiik. Dili bir dakika kadar titredikten sonra agik
agzindan tarif edemeyecegim bir ses ¢ikti. Yine de sesi tarif
etmemi isterseniz yalniz sert, kesik ve kisik oldugunu séyle-
yebilirim ama inanin ki insan kulagi béylesine dehset bir ses
isitmemistir. Bana gére —o zaman da ayn kanaatteydim, su
an da Oyleyim— sesi tanimlayabilecek, sira digiligini agikla-
yabilecek iki 6zelligi vardi. Oncelikle ses olduk¢a uzaktan,
yeraltindan geliyor gibiydi. Ikincisi (kastettigim sey pek an-
lagilmayacak ama) jelatinli ve yapigkan maddelerin uyandir-
dig1 hisse benzer bir hisse kapilmistim.

“Ses”’ten ve “tin1”dan bahsediyorum. Bay Valdemar’dan
¢ikan ses belirgin hecelerden olusuyordu. Kendisine birkag
dakika Once yonelttigim soruya yanit veriyor, apagik konu-
suyordu. Hatirlayacaginiz tizere uykuda olup olmadigini sor-
mustum. Soyle karsilik veriyordu:

“Evet... Hayir... Uyuyordum... Fakat simdi... Simdi... Olii-
viim.”

Odada bulunan hi¢ kimse bu kelimelerin yarattigi kor-
kuyu gizlemeye kalkismadi. Bay L... (tip 6grencisi) bayildi.
Hemgireler odayi terk ettiler ve bir daha donmediler. Bana
gelince, duygularimi anlatmam pek miimkiin degil. Bir saat

163



Edgar Allan Poe

boyunca hi¢ konusmadan Bay L.’nin kendine gelmesi igin
cabaladik. Bay L. toparlaninca Bay Valdemar’la ilgilenmeye
basladik.

Bay Valdemar’in genel gériiniimiinde degisiklik yoktu,
sadece dudaklarinin karsisina tutulan ayna artik bugulanmi-
yordu. Iradem disinda kalan kolundan kan almaya ¢alistiysak
da bagaramadik. Kol hareketini tekrarlama ¢abam da sonug
vermedi. Hald hipnoz altinda oldugunun tek gostergesi ona
her soru sorusumda dilinin titremesiydi. Yanit vermeye ¢ali-
styor ama yeterli giicii toplayamiyor gibiydi. Odada bulunan-
larla Valdemar arasinda bag kurmaya g¢aligsam da yalmzca
benim sorularima karsilik verdi. Bay Valdemar’in durumu
asagl yukarn boyleydi. Baska hemgireler bulup saat onda dok-
torlarla birlikte disar1 ¢iktim.

ikindi vakti Bay Valdemar’1 ziyarete gittigimizde duru-
munda pek degisiklik olmadigin1 gozlemledik. Onu hipnoz-
dan ¢ikarmanin durumunu degistirmeyecegi hususunda hem-
fikir olduk ¢ilinkii uyandirdigimiz takdirde hemen Glecegini
diistiniiyorduk.

O giinden gegen haftanin sonuna kadar —hemen hemen
yedi ay siiresince— Bay Valdemar’1 her giin doktorlar veya
kimi meslektaslarla birlikte ziyaret ettik. Bu siire boyunca
genel durumunda higbir degisiklik olmadi. Hemsireler hep
yanindaydi.

Gegtigimiz cuma giinii onu uyandirmayi, hi¢ degilse
uyandirmayi denemeyi kararlastirdik. Kamuoyunda tartigma-
ya ve bana kalirsa yanlig beyanlara sebep olan da, bu uyandir-
ma ¢abamizin sanssizliklarla dolu sonucuydu.

Bay Valdemar’1 hipnozdan ¢ikarmak i¢in olagan el hare-
ketlerimi kullandim. Bu hareketler bir siire ise yaramadi ama
kisa bir siire sonra gozbebekleri agsagi kayinca hipnozdan ¢ik-
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maya bagladigim anladim. Bu esnada go6zlerinden sar1 ve pis
kokulu bir cerahat siiziildii.

Bay Valdemar’in kolunu iradem altina almaya ¢alismam
sOylendi. Denedim ama sonug¢ alamadim. Bu kez de F. soru
sormam gerektigini belirtti:

“Bay Valdemar, su anda ne hissettiginizi ya da ne istedigi-
nizi soyleyebilir misiniz?”

Valdemar’in yanaklari birden kizardi, ¢enesi ile dudaklari
kaskati olsa da dili hizla titremeye basladi. Nihayetinde daha
once tarif etmeye ¢alistigim o sesi tekrar duyduk:

“Tann agkina! Cabuk! Uyutun beni! Ya da derhal uyandi-
rin! Cabuk! Oliiyiim ben

Iyice gerildigimden ne yapacagima karar veremedim.

12

Once hastayi teskin etmek i¢in gayret ettim ama yetersiz ira-
dem buna engel oldu, bu yiizden mecburen onu uyandirmay
sectim. Cabamin sonu¢ verecegini anladim ya da bagariya
ulagsacagim sanrisina kapildim, odadaki herkesin de hastanin
uyanigini beklediginden kuskum yoktu.

Ama higbir sey bekledigimiz gibi olmadi.

Aci i¢inde kivranan hastanin dudaklan yerine dilinden
dokiilen “Olitytim! Oliiyiim!” sozciikleri esliginde hipnoz
hareketlerimi siirdiiriirken, Valdemar’in bedeni bir anda kii-
¢lildii, clirtidii ve herkesin goéziiniin 6niinde, tiksindirici bir
kokusmuslukla sivims1 bir maddeye doniistii.
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1827 sonbaharinda, Virginia Charlottesville civarina yer-
lestigim donemde, Augustus Bedloe adinda bir adama rast-
ladim. Bu gen¢ adam oldukga ilgi ¢ekici ve merak uyandi-
riciydi. Tinsel ve fiziksel yonlerini anladigimi sdyleyemem.
Ailesini ve memleketini 6grenemedim. Gen¢ diyorum ama
yasindan bile emin olamiyordum. Geng goriiniiyor hatta ken-
disi de gencliginden dem vuruyordu ama kimi zaman yiiz ya-
sindaymis gibi davraniyordu. Fiziki gériiniimii ¢ok garipti.
Uzun boylu ve epeyce siskaydi. Kamburu ¢ikmigti. Uzuvlari
olaganiistii uzun ve inceydi. Yiizii kireg gibiydi. Kocaman bir
agzi; egri biigrii ve insani korkutan disleri vardi. Giilimseyisi
cirkin sayilmasa da oldukg¢a siradandi ve tekdiize, kesintisiz
bir keder barindirtyordu. iri gozleri kedilerinki gibi yuvarlak-
t1. Gozbebekleri de kedilerinki gibi 1518a duyarliydi. Coskuya
kapildiginda gozleri parildardi, 15181 yansitiyormus gibi degil
de giinesin ta kendisiymis gibi 1sildardi. Dingin anlarinda ise
cesetlerinki gibi matlagir, sanki 6nlerine birer perde inerdi.

Dig goriiniigiinden mustarip oldugu belliydi. Bu 6zellikle-
rinden bahsederken agiklamalar yapmaya ¢aligir, kusurlarina
kilif arardi. Buna dair sozlerini ilk duydugum zamanlarda
¢ok gerilirdim ama konusma tarzina zamanla alistim. Sani-
rim dig goriiniisiiniin 6nceden bdyle olmadigini ve birtakim
norolojik ataklardan sonra degisime ugradigini kanitlama
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derdindeydi. Diizenli kontrollerini Saratoga’da tanistigi yet-
mislik doktoru Templeton’a yaptirtyor ve bu tedaviden fayda
gordiigiine inaniyordu. Maddi giicti yerinde oldugundan Dr.
Templeton’la bir anlasma yapmis ve senelik iicretini misliyle
Odeyerek doktorun tek hastasi olmay1 bagarmisti.

Dr. Templeton gengken ¢ok gezip dolasmig, hipnotizmay-
la tedaviyi baglatan F. Anton Mesmer’in kuramlarinin destek-
leyicisi olmustu. Doktor, manyetizma uygulayarak agrilarini
dindirmeyi basardigindan hastasi da bu 6gretiyi savunur hale
gelmisti. Dahasi doktor tiim hevesli destekgiler gibi hastasini
bu konuya tamamen inandirmis ve iizerinde birtakim deney-
ler yapmak i¢in ondan izin almisti. Zamanla siradanlasan ve
yayginlasan deneyler o déonemin Amerika’sinda pek de bi-
linmeyen bir sonuca ulasti. Demem o ki Doktor ile Bedloe
arasinda derin ve gii¢lii bir hipnotik iliski dogdu. Temelde
uyutma teknikleriyle ilgili olan bu iligki kisa siirede olaga-
niistii bir seviyeye tirmandi. ilk denemeleri basarisizdi. Be-
sinci ve altinc1 denemelerde belirgin bir basari saglandi. On
ikinci denemeden sonra ise hasta kendini kosulsuz bir sekil-
de doktoruna teslim etmisti. Doktor ne vakit istese hastasini
uyutabiliyordu. Simdi binlercesine sahitlik etsek de, o donem
olanaksizlig1 belirgin olan bu hadiseyi ancak yazabiliyorum.

Bedloe hassas, coskulu, aceleci biriydi. Giiglii ve zengin
bir imgelem giicii vardi, kuskusuz morfin bagimhliginin da
bunda katkis1 biiyiiktii. Kahvaltidan sonra sert kahvesiyle
giinliikk morfinini alir, yalniz veya kopegiyle birlikte Charlot-
tesville’in batisinda ve giineyinde uzanan yal¢in ve tirkiitiicii
Engebeli Daglar’da yiiriiyiise ¢ikardi.

Kasimin sonlarina dogru yasanan ve ara donem olarak be-
liren pastirma yazinin sicak ama puslu bir giiniinde Bay Bed-
loe yine dag yiiriiytisiine ¢ikt1. Hava karardig1 halde donmedi.
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Saat sekizde iyice endiselendik ve onu aramaya karar ver-
dik ama biz daha buna tesebbiis edemeden kendisi ortaya ¢ik-
t1. Kotii goriinmiiyordu, bilakis daha da canlanmigti. Gezisine
ve basina gelenlere dair anlattiklari ise oldukga garipti.

“Sabah dokuza dogru evden ¢ikip Engebeli Daglar’a dog-
ru yola koyuldum ve daha 6nce rastlamadigim bir yola gir-
dim. Kavisli kisimlarindan gegerken karsilastigim manzara
ihtisamli olmasa da tirpertici yabanilligindan, 1ssizligindan
otiirii olaganiistiiydii. O yesil ¢ayirlarda ve gri kayaliklarda
benden 6nce kimsenin gezinmedigini diisiinmek bile haz se-
bebiydi. Tesadiifen rastlanabilecek bu eski dere yatagini kus-
kusuz ben buldum.

Pastirma yazina 6zgii puslu hava da manzaradan daha
fazla etkilenmemi sagladi. Zaten on metre Gtesini goremiyor-
dum. Girdigim yol oldukga kavisli oldugundan ve giines de
yiiziinii hi¢ gostermediginden yon duygumu tamamen yitir-
dim. Morfin sayesinde de fiziksel diinyaya olan dikkatim art-
t1. Yapragin titreyisi, ¢cimenin rengi, yoncanin bi¢imi, arinin
viziltisi, ¢iy damlasinin 1s1ltis1, riizgarin fisiltisi, ormanin 1tirt
derin hiilyalara dalmama, zihnimde coskulu ve karmagik dii-
siincelerin birikmesine yol agti.

Pus iyice iistiime ¢oktiiglinden el yordamiyla ilerledim.
Iste o dakikalarda nedensiz bir korku, sikint1 ve keder ¢o-
reklendi yiiregime. Ugurumdan diisecegimi diisiinerek adim
atamaz hale geldim. Derken Engebeli Daglar, yakindaki ma-
garalar ve barbarlarla ilgili anlatilan efsaneleri animsadik¢a
iyice korkuya kapildim. Zihnimde ugusan belirsiz diisiinceler
huzursuzlugumu anbean artirdi. Birden bir davulun tok sesi
kulagima ¢alindi.

Cok sasirmistim. Buralarda kimse davul ¢almay1 bilmez-
di. Israfil’in surunu duysaydim daha az sasirirdim. Sonra
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daha yiiksek tonda bir sangirti isittim, sanki koca bir anah-
tarhik sallanip duruyordu. lyice afalladim. Derken esmer, yari
¢iplak bir adam ¢igliklar atip kosarak yanimdan gegti, sicak
nefesini yiiziimde hissettim. Elindeki ¢elik halkalardan olu-
san aleti hizla salliyordu. Koca agz1 ve alev gibi parildayan
gozleriyle dehset sacan bir sirtlan da adamin pesinden kosu-
yordu. Evet, bir sirtlandi bu.

Bu hayvani goriince rahatladim ¢iinkii hayal gordiigiim
belliydi. Bu yiizden aklimi toparlamaya ¢alistim. Hizli adim-
lar atarken goézlerimi ovusturdum, kendimi ¢imdikleyip yay-
garay1 kopardim. Kiigiik bir su kaynagina rastladim; egilip
ellerimi, yiliziimii, boynumu yikadim. Huzursuzlugum azald.
Dogruldugumda canlandigimi hissettim ve kararh bir sekilde
yiiriimeye bagladim.

Hizli yiirliylisim ve agirlagan hava takatimi kestiginde
bir agacin altina oturdum. Birden hafif bir giin 15181 belirdi
ve golgesi ¢imenlerin dstiine diistii. Dakikalarca goélgeyi iz-
ledim. Yine afallamigtim ¢iinkii bagimi kaldirdigim anda gor-
diigiim sey koca bir palmiye agaciydi.

Telagla ayaga kalktim, hayal gérmiis olamazdim. Her seyi
dogru algiliyordum. Sanki tuhaf bir diinyaya gelmistim. Ha-
vanin sicakhig1 ve riizgarin tasidigi kokular artmisti. Cagilda-
yan bir nehir ile insanlarin miriltilarini igitiyordum.

Derken riizgar bir biiyiicii edasiyla asasini salladi, olanca
giicityle esmeye basladi ve havadaki pusu bir anda dagtt.

Stril sir1l bir nehrin aktigy genis bir diizliigiin tistiinde, yal-
¢in bir dagin eteklerinde buldum kendimi. Diizliikte Binbir
Gece Masallari’nda betimlenen kentlerden ¢ok daha tuhaf
goriinen bir kent vardi. Durdugum yerden kentin en {icra ko-
sesi bile goriinliyordu. Birbiriyle kesisen yollarinda, kavisli
gecitlerinde belirgin bir insan kalabaligi vardi. Evler tablo
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gibiydi. Balkonlar, verandalar, minareler, mabetler, essiz
giizellikteki cumbali yapilar dikkat ¢ekiyordu. Carsisi ipek
kumagslar, kusursuz giizellikte yemek takimlari, benzersiz
miicevherler, kiymetli taglarla doluydu. Ayrica pegeli kadin-
lar1 tagiyan tahtirevanlar, heybetli filler, tuhaf bigimli putlar,
davullar, bayraklar, mizraklar, 1s1ldayan topuzlar dikkatleri
tizerlerine ¢ekiyorlardi. Bu heyulanin i¢inde yer alan sarikl,
ciibbeli, sakalli, sarigin veya esmer bir milyon adam arasinda
kutsal sigirlar dolaniyor; siislii ama pis maymunlar sesleriyle
ortalig1 yikarak minarelere tirmaniyorlardi. Kalabalik cadde-
lerden insanlarin yikandigi nehre dogru basamaklar iniyordu,
nehir lizerindeki sayisiz gemiden rahatsiz olmusgasina yata-
gin1 bulamiyor gibiydi. Devasa palmiye ve kakao agaglar
cevreledigi kentte piring tarlalari, kuliibeler, siginaklar, Cin-
gene kamplar, tepesinde testi tagiyan giizel bir kiz goriilii-
yordu.

Yine hayal gordiigiimii veya diislere kapildigimi diisii-
neceksiniz ama size hakikati anlatiyorum. Gordiigiim, isitti-
gim, hissettigim seyler kesinlikle gercekti. Her sey birbiriyle
iligkili ve olduk¢a ahenkliydi. Basta ben de diis goérdiigiimi
sandim ama sonunda gergek oldugunu anladim. insan diis go-
riirken diisiinden stiphelenirse siiphesinin dogruluk payini bi-
cebilir ve hemen kendini toparlar. Novalis, “Diigiimiizde diis
gormemiz yakinda uyanacagimiz anlamina gelir,” der. Eger
diis gordiigiimden siiphelenmemis olsaydim kesinlikle diig
gormiis olabilirdim.”

“Dogrudur,” dedi Bay Dr. Templeton. “Sonra kalkip kente
indin.”

“Evet, kalktim ve kente indim. Sonra ayni yonde ilerleyen
coskulu bir kalabaligin arasina katildim. Bu hengame fazla-
styla ilgimi ¢ekti. Yaganacaklarda 6nemli bir rol istlendigimi

170



Engebeli Daglarin Hikdyesi

seziyor, kalabahga kars1 giiglii bir diigmanhik besliyordum.
Kestirme bir yol bulup kent merkezine ulastim. Yar1 Hint-
li, yar1 Avrupali kiyafetler giymis kiigiik bir grup sokaktaki
avam tabakasina karsi miicadele igindeydi. Oldiiriilen bir su-
bayn silahini kaptim ve sayica az olan gruba katilip umut-
suzca ¢arpigmaya basladim. Kalabaliga direnemedik ve geri
cekildik. Barikatlarla kendimizi emniyete almaya caligtik.
Sigindigimiz kuliibenin hisarpegesinden kalabalifin saraya
dogru akin ettigini gordiim. O sirada sarayin list kattaki pen-
ceresinden kadins biri halata tutunarak asagi indi ve kendisi-
ni bekleyen kayiga binip nehrin diger kiyisina gegti.

Bu sirada yeni bir amag¢ edindim. Hararetli bir soylev
sonunda birka¢ arkadasimi da yanima alip kuliibeden ¢ik-
tim. Cikisimiz kalabaligin gerilemesine neden oldu. Sonra
toparlanip hiicum ettiler ve yine geri ¢ekildiler. Kuliibeden
uzakta, yiiksek binalarin sira sira dizildigi caddelerin arasin-
da kaybolduk. Karsimizdakiler mizraklarla, Malayalilarin
kiviiml bigaklarina benzeyen zehirli oklarla saldiriyorlardi.
Bunlardan biri sag sakagima saplandi ve oldugum yere yi-
gildim. Aciyla cebellessem de, sonunda nefesim kesildi ve
oldiim.”

“Diis gormediginizi iddia etmeyeceksiniz degil mi? Ol-
digiiniizii de sdylemezsiniz sanirim,” dedim giiliimseyerek.

Bedloe’nun coskulu bir tepki vermesini bekliyordum ama
aksine o beti benzi atmis bir halde titriyordu. Templeton ise
sabit bir bicimde yerinde oturmayisiirdiirse de gozlerini port-
letmis, zangir zangir titriyordu. Yine de “Anlatmaya devam
et,” dedim sakince.

“Dakikalarca karanlk ve higlikten bagka bir sey duyum-
samadim. Sonra elektrik akimina kapilmisg¢asina dalgalan-
dim. Boylece bedenime ve aydinliga kavustugumu anladim.
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Havalandim. Cismani varligim kaybolmustu. Kalabalik da-
gilmis, hengdme yok olmus, kent siikinete teslim olmustu.
Yere baktigimda sakagindan okla vurulmus olan bedenimi
gordiim, daha dogrusu hissettim; basim epeyce sismisti. Yer-
de yatan bedenim bile ilgi alanimin digindayd: artik. irademi
kaybetmiscesine kente geldigim yola saptim ve siiziilerek
kenti terk ettim. Sirtlanla karsilastigim yere vardigimda tek-
rar bir elektriklenme hissettim ve cismani varligima kavus-
tum. Hizla eve dondiim ama yasadiklarimi unutamadim. Su
an bile diis gordiigiime inanmiyorum.”

Vakur bir tavirla “Diis degildi gordiigiin,” dedi Temple-
ton. “Ama yasadigin seyi kelimelerle ifade etmek ¢ok giig.
insanlik adina yapilan biiyiik bir kesif oldugunu diisiinelim.
Yine de bir agiklama borgluyum tabii. Su suluboya resme
bir bak. Daha 6nce gostermeyi diisiindiim ama cesaret ede-
medim.”

Resme baktik; benim a¢imdan olagandi ama Bedloe oyle
derinden etkilendi ki neredeyse diisiip bayilacakti. Gordugu
sey kendi portresinden bagka bir sey degildi. Bana kalirsa ol-
dukga diizgiin ¢izilmisti.

“Resmin yapildigi tarihe bakar misiniz?” dedi Templeton.
“Evet, 1780 yaziyor. Su an hayatta olmayan dostum Warren
Hastings’in® idaresi altindaki Kalkiita’da tanistigim bir arka-
dasimin, Bay Oldeb’in, portresi. O zamanlar yirmi yasinday-
dim. Saratoga’daki ilk karsilasmamizda aranizdaki benzerlik
yakinlasmamiza ve siirekli birlikte olmamizi saglayacak an-
lagsmayi kabul etmeme yol agti. Merhum arkadasimin anis1 ve
tuhafligin beni ¢ok etkilemisti.

85 Warren Hastings (1732-1818): ingiliz devlet adami, Hindistan’in ilk genel valisi
olarak buradaki ingiliz idaresini giiglendirmistir. 1788’de Hindistan’da yaptg
uygulamalar nedeniyle hakkinda agilan dava 1795’te beraatla sonuglandi ve 1814'te
devlet danigma meclisi Gyesi oldu.

172



Engebeli Daglarin Hikdyesi

Daglarda gezinirken karsina g¢ikan yer Hindistan’daki
Kutsal Nehir kenarina kurulmus olan Benares®® kentiydi.
Isyan, carpisma ve katliam 1780’de Hastings’in basina dert
acan Cheyte Sing®’ isyanidir. Halata tutunup sarayin pencere-
sinden kagan Cheyte Sing’di. Kuliibeye siginanlar Hint ve In-
giliz askerleriydi. Ben de oradaydim ve taarruza gecen subayi
engellemeye calistim, zehirli okla yagamin yitiren subay en
iyi dostum Oldeb’di.” Doktor, pek ¢ok sayfasinin yeni yazil-
dig1 hemen anlasilan bir defter ¢ikardi ve “Hayalini gérdiigiin
seyi ben oturup ayrintil bir bigcimde kaleme aldim,” dedi.

Yaklasik bir hafta sonra yerel gazetede bir yazi yayim-
land1:

“Charlottesville halkinin sevip saydigi pek kiymetli Au-
gustus BEDLO ’nun éliimiinii bildirmekten esef duyuyoruz.

Bay B. uzun zamandir nérolojik ataklar gegiriyordu ama
bu durumu éliimiinde ikincil 6nem tasimaktady. Oliim nede-
ni ¢ok tuhaf. Birkag giin once Engebeli Daglar’a bir gezinti
yapmig, soguk almis ve basina kan sigramigti. Dr. Templeton
hastasina siiliik tedavisi uyguladi. Kisa siire icinde hasta ha-
yatini kaybetti ¢iinkii sag sakak tizerindeki atardamara yapi-
san siiltik digerlerinin arasina sinsice karisan zehirli bir tiir-
dendi. Tipta kullamlanlara ¢ok benzediginden zehirli oldugu
ongoriilemedi.

Not: Zehirli Charlottesville siiliigii, sivah renklidir ve so-
lucan misali kwrilarak ilerler. Tipta kullanlan siiliiklerden

3

kolayca ayirt edilebilir.’

86 Benares, diger adiyla Varanasi; Hindularca kutsal sayilan Ganj nehrinin kiyisinda
kurulmustur. Hindistan’in ruhani merkezi olarak anilan sehir, Hinduizm ve Jainizm’de
yedi kutsal sehrin en kutsal olanidir. Ayni zamanda Hindu kultur ve bilim merkezi olan
bu sehre insanlar hac igin gelir.

87 Hastings’e karsi isyani tetikleyen donemi
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Gazetenin editoriiyle konusurken arkadasimin adini ne-
den “Bedlo” olarak yazdiklarini sordum. “Adinin sonunda
bir tane de ‘e’ harfi var. Eksik yazmanizin bir nedeni var mi
acaba?”

“Nedeni mi? Yok canim. Bu ismin sonunda ‘e’ harfinin
oldugunu herkes bilir. Basit bir dizgi hatasi sadece.”

“Hakikat kurgudan daha tuhaf olabiliyormus sahiden; ar-
kadagimin ismi sonunda “e” harfi olmadan Oldeb’in tersten
okunusu esasen. Nasil bir dizgi hatasiymig bu boyle?” diye
kendi kendime mirildandim.
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ARNHEIM ARAZISI YA DA
MANZARA BAHGESI®®

Bahge, giizel bir kadin misali, Keyifle uyumakta,
Acik semalara yummug gozlerini.

Gogiin masmavi tarlalari,

Ciceklere vuran savkla ayniyd..

Zambaklardan ve gék mavisi yapraklardan,
Stiziilen ¢iy damlalari,

Aksamin maviliginde yanmp sonen

vildizlardan farksizd..

Giles Fletcher®

Zenginlik riizgan, besikten mezara dek dostum Elli-
son’dan yana esti. Yalniz maddi anlamda bir zenginiikten
s6z etmiyorum, mutluluktan yana da sansi hep yaver gitti.
Hakkinda konustugum kisi Turgot’nun, Price’in, Priestley ile
Condorcet’nin kuramlarinin habercisi olmak ve mitkkemmeli-
yet¢ilerin kuruntularinda var oldugu sanilan bir modelin ye-

88 18. yiizyilin ilk yarisinda ingiltere’de ortaya gikan bir bahge tiirii. R6nesans ve Barok
dénem bahge ve parklarinin geometrik eksensel tasarimina karsit bir anlayigin
Urunidir. Yesil alanlari doganin hig el dememis bir pargastymis gibi tasarlamayi
6ngorir. En Gnli manzara bahgesi tasarimcilari H. Repton ve Capability Brown’dir.
Romantizmin mimarlik alanindaki bir yansimasi sayilabilir.

89 G. Fletcher (1586—1623): Christ’s Victory and Triumph adh uzun, alegorik siiriyle
tnlenen ingiliz sair.
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rini almak amaciyla dogmus gibiydi. Kisa siiren yasantisinda,
Ellison insanin tabiatinda mutlulugun zitt1 olan gizli bir 6ziin
bulundugunu sdyleyenlere gereken yamiti vermisti diye dii-
stiniiyorum. Kariyerini kaygiyla incelerken, insanlk yasala-
rindan sadece birkaginin ¢ignenmesiyle sefaletin olusabildi-
gini gordiim. Onun hayati, insan irkinin bigimlendiremedigi
mutluluk unsurlarina sahip oldugunun, giiniimiiz kosullarinin
yarattig1 kaosun ortasinda bile insanin sira dis1 ve tesadiifi
durumlarda dahi mutlulugu buldugunun kanitiydi.

Bu konuda benimle ayni diisiincelere sahip olan dostu-
mun mutlulugunun kesintisiz olmasi elbette planli davranis-
larinin karsihigiydi. Yine de kimi zaman deneyimlerinden
ziyade i¢giidiilerine dayal felsefesine giivenmeseydi, bu tip
sira dis1 refaha sahip insanlar1 bekleyen dipsiz girdaplara
yuvarlanmasi kagmilmaz olurdu. Ama mutluluk iizerine bir
deneme yazmaya kalkismayacagim. Dostumun diisiinceleri-
ni soyle dzetleyebilirim: Dort temel mutluluk ilkesi, kosulu
vardir. Tuhaf olsa da birincisi yalnizca fizikseldir ve agik ha-
vada yapilan 1sinma hareketleriyle ilgilidir. Ona gore, “Baska
yollarla giigbela elde edilen saglk, saglik degildir.” Ornegin,
tilki avlayanlarin yasadigi haz ile ¢ift siirenlerin eristigi mut-
luluk diger simflardan insanlarin yasadiklarina yegdir. Ikinci
kosul, kadin sevgisidir. Ugiinciisii ve uygulamasi en zor olam
tutkuyu hor gérmektir. Son kosul ise belirli bir hedefi izle-
mektir, ilk ii¢ kosul yerine geldiginde mutlulugunuz ancak bu
hedefin ortaya koydugu tinsellikle 6l¢iilebilir.

Ellison; talihin ona bahsettigi daimi bolluk agisindan ba-
kildiginda miistesna biriydi. Zariflik ve giizellikte herkesten
uistiindii. Fazlasiyla zeki oldugundan, bilgi edinimi onun i¢in
¢abadan ¢ok sezgisel bir gereklilikti. imparatoriugun en san-
Ii, serefli ailelerinden birine mensuptu. Esi, yerytiziindeki en

i76



Arnheim Arazisi ya da Manzara Bahgesi

giizel, en fedakar kadindi. Ellison, her zaman bolluk iginde
yasamisti ama erginlik yasina vardiginda herkesi hayretler
icine diigiiren ve genelde bu tip bir sansa sahip olanlarin akli-
n1 bagindan alan talih kusu onun da basina konuverdi.

Ellison’1n erginlige ulagsmasindan yiiz y1l kadar 6nce uzak
diyarlarin birinde Bay Seabright Ellison diye biri dlmiigtii.
Muazzam bir servete sahip olan bu bay, yakin akrabalarinin
olmamasindan faydalanarak servetinin Oliimiinden sonra
bir ylizy1l daha degerlendirilmesini, titizlikle inceleyip ka-
rar kildig1 yatirnm alanlarinda birikecek bu servetin yiiz yil
sonra Ellison soyadini tagiyan en yakin akrabasina verilme-
sini vasiyet etmisti. Bu emsalsiz vasiyetin iptalini isteyenler
olmustu ancak yiiriirlikteki yasalarin higbiri ge¢misi kapsa-
madigindan bagarili olamamislardi. Bu arada hassas hiikiimet
bu tip sermaye birikimlerini yasaklayan bir kanun yiiriirliige
koydu ama bu yasa bile yirmi bir yasina giren Ellison’1n yiiz
yildir biriken dort yiiz elli milyon dolarhik®® servetin sahibi
olmasim engelleyemedi.

Bu kadar biiyiik bir mirastan s6z edilince, fisilt1 gazetesi
paranin kullanim alani {izerine ¢aligmalara bagladi. Mirasin
biiyiikliigii ve elde hazir olusu herkesin aklin1 basindan alma-
ya yetti. Bu denli biiyiik servete sahip olan insan neler neler
yapmazdi ki? Ulkenin en zengini olarak ¢agin getirdigi miis-
rifliklere kapilabilir, siyasi dalavereler ¢evirebilir, bakanlik
yetkisi elde etmeyi hedefleyebilir, asalet payesi satin alabilir,
sanat eserleri toplayip koleksiyoncu olabilir, edebiyat, sanat

90 Benzer bir olay yakin gegmiste ingiltere’de yasandi. Mirasginin adi Thelluson’du.
Bu konu lzerine gordugum ilk yazi Prens Puckler-Muskau’nun Yolculuk adl kitabinda
gegiyor. Yazar, mirasin doksan milyon pound oldugunu séyluyor ve “Bu kadar ¢ok
parayla nasil buytk isler yapilabilir?” diye sormadan edemiyor. Bu yazidaki gorise
uymak icin, Prens’in ifadesini biraz abartili bulsam da takip ettim. Oykiimiin taslags,
Musaku’nun anlatisindan yola ¢ikan Sue’nun takdire sayan eseri Juif Errant’dan nce
yayimlandi. —Poe.
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ve bilim insanlarina karsi eli agik davranabilir ya da bagista
bulundugu hayir kurumlarina ismini verebilirdi. Fakat akil
almaz biiyiikliikteki bu servetle kuskusuz bu siradan seyler-
den ¢ok daha fazlasi yapilabilirdi. Rakamlar insanlar1 allak
bullak etmeye yetiyordu. Servet, yiizde iigliik faizle yilda on
i¢ milyon bes yiiz bin, ayda bir milyon yiiz yirmi bes bin,
giinde otuz alt1 bin dokuz yiiz seksen alt1, saatte bin bes yiiz
kirk bir, dakikada yirmi alti dolar kazandirirdi. Insanlarin
siradan tahminleri ve hayal gii¢leri bir noktada tikamyordu.
Ellison’1in mirasi fazla bulup yarisini esine dostuna dagitaca-
g diisiinenler de olmadi degil. isin ash buna benzer bir seyi
yakin geg¢miste yapmigsti; mirasla gelen bu servetten 6nce,
kendine ait olaganiistii bir zenginlikten feragat etmisti.

Arkadaslarinin uzunca bir siire tartistigi servet hakkinda
coktan karar vermis olmasi, dahasi verdigi karar beni sasirt-
mamigti. Hayirseverlik hususunda da vicdani rahatti. insan-
ligin genel durumunun iyilestirilebilecegi ihtimaline de (ne
acidir ki) pek sicak bakmiyor, bunun ihtimalden 6teye gege-
bilecegine inanmiyordu. Sonugtan hosnut olsa da olmasa da,
biiyiik 6l¢iide kendine yoneldi.

Ellison, en genis ve en asil anlamda sairdi. Dahasi gaira-
neligin gercek niteliginin, saygin hedefinin, yiice heybeti ile
serefinin farkindaydi. Sairaneligi besleyen, tek olmasa da en
uygun yolun, yeni giizellik bigimlerini yaratmaktan gectigini
diistiniiyordu. ilk 6grenim yillarindan kalma ya da zihninde
halihazirda var olan bazi 6zellikleri etik fikirlere maddeci bir
tavirla yaklagsmasina yol agtyor, belki de bu sebeple sairin ya-
pacag tek degilse bile en uygun seyin essiz giizellik bigimleri
yaratmak oldugunu soylityordu. Dolayisiyla ne miizisyen ne
de sair oldu, sairligi ilk anlamiyla diisiiniirsek. Mutlulugun
dort temel kosulundan biri olan tutkuyu hor gérmek onun
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icin vazgecilmez oldugundan, herhangi bir sey olmaya ¢alis-
mak umurunda degildi. Biiyiik deha sahipleri tutkulu olmak
zorundadir ama en biiyiik deha sahipleri tutkudan siyrilmisg
olamaz m1? Milton’dan ¢ok daha biiyiik deha sahiplerinin
“sessiz ve miitevazi” bir yasam siirdiigiinii s6yleyemez mi-
yiz? Insanligin yaratabilecegi en nitelikli sanat eserleri heniiz
giinyiiziine ¢ikmadi ve en biiyiik deha sahipleri rastlantisal
bir bigimde bu tip girisimlerde bulunmazsa belki de asla ¢ik-
mayacak.

Miizige ve siire herkesten ¢ok diigkiin olsa da, Ellison mii-
zisyen ya da sair olmadi. Kosullar1 farkli olsaydi ressam ol-
masi kaginilmazdi. Heykeltiraghk siirsel bir tat barindirsa da
icinde, sinirh sahasi ve sonuglari sebebiyle ilgi alam degildi.
Sairanelik i¢eren sanat dallarindan biraz olsun s6z ettim. Fa-
kat Ellison; en yaygini olmasa bile en zengin, en gergek ve en
tabii sanat dalinin yillarca 6nemsenmedigini diisiiniiyordu.
Peyzaj mimarlar sair sayllmaz ama arkadasima gére manza-
ra bahgeciligi ilham perisine muazzam olanaklar sunuyordu.
Gergekten de yeryiiziiniin sunabilecegi en giizel, en gorkem-
li 6gelerin kombinasyonuyla gériilmedik bigimler yaratmak
i¢in en uygun sahaydi bu. Ellison; ¢i¢eklerin ve agaclarin ¢ok
bigimli ve ¢ok renkli olmasinin, doganin fiziksel giizellige
erismesinde en kestirme yol oldugunu diisiiniiyordu. Bu gii-
zelligi yonlendirmenin, yogunlastirmanin ya da baskalari i¢in
anlagilir hale getirmenin sair olarak alin yazis1 ve Tanri’nin
insanlhiga bahsettigi sairanelikten nasibini almig biri olarak
ylkiimliiliigii olduguna, tiim olanaklarinm1 bu ugurda kullan-
mas! gerektigine inaniyordu.

“Bagkalari i¢in anlagilir hale getirmek.” Bana bunu agik-
larken benim agimdan bakildiginda hep muamma olan bir
seyl de aydinhiga kavusturdu; ancak zircahillerin itiraz ede-
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cegi bir olguyu, dahi bir ressamin resmettigi manzaralarin
tabiatta bulunmadigini anlatmaya g¢alisiyorum. Claude’un
tuvalinden yansiyan cennetler gergek diinyada yoktur. En
olaganiistii manzara resimlerinde bile gergegiyle karsilastiril-
diginda hep bir kusur ya da fazlalik mutlaka vardir. Tuvale en
yetenekli ressamin firgas1 degmigse bile, manzarayi olusturan
ogeler tek tek bakildiginda kusursuz goériiniir, ancak bir araya
gelip biitiini olusturdugunda mutlak eksik kalir. S6ziin 6z,
sanat¢1 goziiyle baktigimizda yeryiiziiniin dogal goriintiisii
kusursuz bir “kompozisyon” olusturmaz. Inanilir gibi degil!
Ciinkii genelde tabiatin kusursuzlugunu 6ver dururuz. Ayrinti
bollugu nedeniyle onunla rekabet etmeye ¢ekiniriz. Kim lale-
nin renklerini kopyalamaya ya da miige ¢igeginin boyutlarini
degistirmeye ciiret edebilir ki? Heykel ve portrede tabiatin
birebir kopyalanmasi yerine yiiceltilip miikemmellestirilme-
sini savunan goriisler hatalidir. Hicbir heykel veya portre,
icinde yetkin 6geler barindirsa bile, yasayan, nefes alip veren
insanin giizelligini layigiyla betimleyemez. Bu goriis yalniz
manzara resimlerinde gegerlidir; bu da ne yazik ki titiz bir
diisiince sisteminden gegmedigi ve duruma duygusal agidan
yaklasildig1 i¢in sanatin her alaninda mutlak gegerlilik olarak
addedilmigtir. “Duygusal” sozciligiinii kullaniyorum ¢iinkii
duygular sahtelikten ve vesveseden uzaktir. Sanat¢i, matema-
tigi haz duygusundan daha somut gérmez; tstelik maddenin,
herhangi bir yontemle de olsa, arzuya gore bigimlenen ger-
cek giizelligi olusturdugundan emindir. Yine de gerekgeleri
heniiz olgunlastirilip agiklanamamistir. Bunlar1 biitiiniiyle
incelemek ve ciimleye dokebilmek i¢in emsalsiz titizlikte bir
¢Oziimlemenin yapilmasi sarttir. Yine de iggiidiisel goriisle-
ri kardeslerinin yardimiyla onaylanir. Bir “kompozisyonun”
kusurlu oldugunu diisiinelim; bigimsel kusurunu yeryiiziin-
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deki tiim sanatgilara gosterdigimizde hepsi kusuru dogrula-
yip diizeltme yoluna gidecek ve farkli yontemlerle de olsa
benzer nitelikte diizeltmeler tavsiye edeceklerdir.

Tekrarliyorum, doga sadece manzara bahgeciliginde ide-
alize edilebilir ama ag¢ik¢asi bunun yolu yordami benim igin
muammadan ibaretti. Doganin baslangicta yeryiiziinii giizel,
yiice ve pitoresk agidan donattigim diisiiniirdiim ama bigim-
sel ve renksel de olmak iizere yeryiizii kabugunun tiirlii tiirli
mevzi degistirmesinin de sanatin ruhunu bastirip diizene koy-
dugunun kanitiydi. Yine de hedefsiz ve sira dis1 sayilabilecek
bu goriisiim direngsizdi. Ellison ise bunlar1 6liimiin habercisi
olarak gorityordu. A¢iklamasi sdyleydi: “Doganin baslangig-
taki hedefi insan1 6liimsiiz kilmakti, dolayisiyla yeryiizii bu
hedefe hizmet etmek amaciyla milkkemmeliyetgi bir goz ta-
rafindan diizenlendi ancak yerkabugundaki degisimler insani
6liimli kilmanin gerekliliklerindendi.”

“Manzara bahgeciliginin yiiceltilmesi yalmiz ahlaki ve
insani agidan yaklasilirsa gergeklesebilir. Diinyaya uzaktan
ama atmosferin sinirin1 agmadan bakacak olursak, yasanan
her degisimi kusur olarak goriiriiz. Demem o ki, yakindayken
titizlikle incelenen bir ayrint1 gelisme, uzaktayken bu degisi-
min yarattig1 etki kusur olarak algilanir. Belki de ¢ok eskiden
insan olup simdi bizim gormedigimiz farkl bir irk uzakken
kesmekesimize diizen, yakinken ¢irkinliklerimize giizellik
diyordu; belki de Tanr yeryiiziindeki muazzam bahgeleri bi-
zim Oliimlii gozlerimiz igin degil de 6liimii giizellikten ayir-
mayan Oliimsiiz meleklerin gozleri i¢in tasarlamigtir.”

Ellison, isinin ehli bir yazarin manzara bahgeciligi tizeri-
ne yazdiklarindan da bahsetti:

“Manzara bahgeciliginde iki iislup vardir: Dogal ve yapay.
ilki; yakindaki tepelere veya ovalara benzer nitelikte agagla-
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rin dikilmesiyle, siradan bir goziin degil bu isin uzmaninin
fark edebilecegi ebat, oran ve renk iliskilerinin uygulanma-
styla dogal manzarayla uyum saglamay1 amaglar. Dogal man-
zara bahgeciligi debdebeli manzaralar ortaya ¢gikarmak yeri-
ne kusurlan ve tuhafliklan bertaraf ederek dingin bir uyum
yakalama derdindedir. Ikincisi ise, mimari Gisluplarla iliskili
olarak farkli zevk anlayisina hitap eder. Versailles’in gérkem-
li bulvarlariyla bazi ticra yerleri, Italyan taragalar, gotik veya
Elizabeth tarzi Ingiliz mimarisi 6mek olarak gosterilebilir.
Yapay manzara bahgeciligin suistimal edildigi zamanlar olsa
da, bahgeye diizeni ve tasarimi vurgulayan biligsel ve gorsel
sanat unsurlar1 eklenmesi elbette onu daha fazla giizellesti-
rir. Yosun baglamis korkuluklari olan bir taraga ge¢miste var
olan giizellikleri insanin zihninde canlandiriverir. Nitekim en
ufak sanatsal isaret insani sorumlulugun ve ilginin ispatidir.”

“Simdiye kadar s6ylediklerimden,” dedi Ellison “yazarin
dogal giizellik anlayisini1 dogru bulmadigimi anlamigsindir.
En elverisli yer se¢ildigi takdirde, dogal giizellik insan elinden
cikan giizellikle agik atamaz. Ebat, oran ve renk iliskilerine
iliskin sozleri ise yazarin anlayisindaki yetersizligi orten laf
salatasindan ibaret. Bu onerme ¢ogu insana anlamli gelmez
¢linkii kilavuzluk edebilecek nitelikte degil. ‘Dogal manzara
bahgeciligi debdebeli manzaralar ortaya ¢ikarmak yerine ku-
surlan ve tuhafliklar bertaraf ederek dingin bir uyum yaka-
lama derdindedir,” diyor. Bu énerme de coskulu diisler kuran
dahilere degil, yerlerde siiriinen dalkavuk siiriisiine uygun-
dur. Bahsi gecen s6zde marifet, edebiyatta Addison’u Tanri
mertebesine yiikselten yavan elestirinin sonucudur. Kusursuz
erdem zekayla iligkilendirildigi ve yasayla sinirlandirilabil-
diginden daha ¢ok dikkat ¢eker, ancak yaraticilikta sinir ta-
nimayarak 1s1ldayan gergek erdem ise yalnizca sonuglariyla
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agiklanabilir. Yasa, kaginmay1 ongoren itirazin dogruluguna
iliskindir. Bunun &tesinde elestirel sanat sadece 6neride bu-
lunabilir. Addison’un “Cato”sunu gelistirmeyi 6grenebiliriz
ama “Parthenon” veya “Inferno” tasarlamayi1 6grenemeyiz.
Nitekim bu is basariyla sonug¢landirilmistir, mucize gergek-
lestirilmistir. Yaraticiligi olmadigi i¢in yaratma eylemini hor
goren toksik®' ekol safsatacilari en giiglii alkiglayicilardir.
Baslangi¢ asamasinda olguya vakur bir edayla burun kiviran
bu tipler, basaril1 bir sonug gordiiklerinde birden tavir degis-
tirip karsilarindaki insanlara methiyeler diizmeye baslarlar.”

“Yazarin yapay tslupla ilgili sézleri ise,” diye konugmasi-
ni siirdiirdii Ellison, “daha makul fikirler i¢eriyor. Kullanilan
sanat unsurlar1 manzara bahgeciligini elbette zenginlestirir.
Bunun ve insani sorumluluk ile ilgi {izerine sdyledikleri ga-
yet makul. Bu so6zlere itiraz edilmez ama bundan bagka bir
amag, insanlarin kolayca ulasamayacagi, insani sorumlu-
lugun ve ilginin saglayabileceginden daha biiyiik bir amag
giidiilebilir. Refah seviyesi yiiksek bir sair sanatsal, kiiltiirel
goriislerini ve yazarin bahsettigi ilgisini devam ettirirken bir
yandan da eserleriyle manevi hazlar yagatir. Ilgisi ve planla-
masi1 dogrultusunda tiim olanaklardan faydalanirken maddi
sanatin insafsizliklarindan ve teknik ayrintilarindan da uzak
durmasi gerekir. En metruk bolgelerde, doganin en saf, en
yaban halini gdsteren manzaralarda yaraticinin varlig1 be-
lirgin bir bi¢imde sezilir ama bu sanat yalnizca diisiinceye
hitap eder, hislere degil. Bu tanrisal tasarimin degerinin bir
nebze diisiiriildiigiinii, uyum saglamak amaciyla bu tasarima
insani sanat unsurlarinin eklendigini, 6rnegin boyutu, giizel-
ligi, azameti ve tiim garabetiyle insani say1lan ama insaniistii

91 insanlarin biirokratik ve fiziksel olarak kontrol alinda tutulmasini amaglayan, “korku
temelli kultir” 6zelligi tagiyan, olgulari birer problem olarak géren, olumsuz ve cesaret
kirici yontemlere bagvurup yeniligi kabul etmeyen itirazc ekol.
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varliklarin ilgisini, kiiltliriinii ve g6zetimini canlandiran bir
manzara hayal edelim; bu tip bir manzarada insani ilgi hissi
varhgini siirdiiriirken, sanat Tanrisal olmayan, ancak insan ile
Tann arasinda ugusan meleklere 6zgii, notr veya ikincil bir
islev tstlenir.”

Ellison, muazzam servetini hayalini gergeklestirmek i¢in
feda ederek, hedefini sabitledigi planlarin1 uygulayabilmek
amaciyla a¢ik havada geziniyor, gayesinin ruhaniligiyle do-
lup tasarak tutkudan uzak duruyor, dahasi ruhunu kasip kavu-
ran giizellik tutkusunu sonsuz pinarlarda ve elbette giizellik
ve agkla donanmig De Stael’in varligiyla cosan mor cennette
yatigtirarak diinyevi sorunlardan siyrilmis esrik hiilyalardan
cok daha biiyiik bir mutluluga kavusmay: arzuluyordu, so-
nunda bu mutluluga kavustu da.

Arkadasimin iistesinden geldigi sorunlarda nasil mucize-
ler yarattigini layikiyla anlatabilecegimi sanmiyorum. Anlat-
mayi ¢ok istiyorum fakat ayrintilarla genellemeler arasinda
kalip tereddiide diistiigiimden buna ciiret edemiyorum. Belki
de en makulii bu iki ucu birlestirmektir.

Ellison, hayalini ger¢eklestirebilecegi nitelikte uygunluga
sahip yer aramak tizere kollar sivadi ve Pasifik Adalar’’nmin
essiz doga giizelliginde karar kildi. ik basta giiney denizle-
rine inmeyi diisiinse de, bu fikrinden kisa siirede vazgecti.
“Insanlar1 sevmeyen biri olsaydim, burasi ¢ok uygundu. Giris
¢ikist zor olan 1ssiz bir inziva kogesi tam bir cazibe merke-
zi olurdu ama ben Timon®? degilim. Yalnizhig: bunalim ya-
sattigi icin degil, sakinlestirdigi i¢in seviyorum. Ne kadar
dinlenecegime kendim karar vermeliyim. Sairane insanlarin
yaptiklarimi onaylamasini istedigim vakitler de oldugundan,

92 Atinal: Timon, tum servetini kaybedince sehirden kagar. Timon etrafi duvarlarla
cevrili sehre kifur ederek kirlara gider. Bir magarada kendine barinak yaparak ve
kokler yiyerek basit bir hayat yagamaya koyulur.
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sehrin kalabaligina karigabilecegim kadar uzakta olan, civari
planlarimin uygulanabilirligi agisindan elverisli bir yer tercih
etmeliyim.”

Ellison istedigi gibi bir yer bulabilmek i¢in yillarca siir-
diirdiigii gezilerinde kendisine eglik etmeme izin verdi. Bas
dondiiriicti giizelligiyle beni benden alan pek ¢ok yeri elinin
tersiyle itti, gerekgeleri son derece makuldii. Nihayet panora-
mik goriinisii Etna’ninkine benzeyen, tiim unsurlar1 onunkin-
den ¢ok daha iistiin ve ortak kanaatimize uygun giizellikte bir
manzaraya sahip olan yiiksek verimlilikte bir yaylaya ulastik.

Arkadasim biiyiilenmis bir halde manzaray1 seyrettikten
sonra, i¢ ¢ekerek “Biliyorum, kil1 kirk yaran insanlarin yiiz-
de doksani burayi tercih ederdi. Manzara harikulade ama bu
kadar da fazla. Tanidigim mimarlarin hepsi ‘manzara’ ug-
runa yiikseklere ingaat yapmislardir. Bu biiyiik bir yanilg).
Bir seyin muazzam boyutlarda olmasi insan1 6nce heyecana
stiriiklese de akabinde hemen umutsuzluga diisiiriir. Arada
sirada goriilecek bir manzara sorun olmaz ama siirekli go-
ren goz i¢in ciddi bir mesele. Siirekli izlenen manzaranin en
kotii yani boyut ve mesafenin enginligidir. Bu, kirsala kagip
inzivaya ¢ekilerek kavusmay1 planladigimiz duyguyla bag-
dagmaz. Dagin zirvesindeyken diinyanin disindaymisiz gibi
hissederiz. Umudunu yitirenler, genis manzaralardan veba-
dan kacarcasina uzak durur,” dedi.

Arastirmamizin dordiincii yili biterken, Ellison’in mem-
nun kaldig1 bir yer bulabildik. Neresi oldugunu s6ylemek pek
yersiz aslinda. Arkadasimin yakin zamanda 6liimiiniin ardin-
dan ziyaretgilere agilan Arnheim; Fonthill’inkinden®* daha
biiyiik, gizemli ve segkin bir {in kazandi.

93 1796-1813 yillary arasinda Willtshire, ingiltere’de William Thomas Beckford igin
mimar James Wyatt tarafindan gotik tarzda insa edilen kir evi, Fonthill Absey.
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Arnheim’a nehir yolundan gidilirdi. Ziyaret¢i sabah erken
saatte kentten ayrilir, 6glen olmadan sayisiz koyunun otladig:
parlak ¢ayirlarin huzur veren giizel kiyilarindan gegerdi. Ara-
zide tarim yapildigi samisi kisa siire iginde pastoral hazla yer
degistirirdi. Bu haz da anbean biter ve sonunda karsilagtiklan
manzara insanlarda yalnizlik bilinci yaratirdi. Aksama dogru
gecit daraldiginda, canli ve giir ¢aliliklarla kapli kiyilar1 belir-
ginlesirdi. Suyun seffafligi artardi. Nehir binlerce egime sahip
oldugundan, piril piril yiizeyinin iki yiiz metreden fazlasini
gormek olanaksizdi. Tekne; ¢evresi asilmaz giir bitki ortiisiiy-
le, tistii koyu mavi bir ¢atiyla bezenmis zemini olmayan ef-
sunlu bir ¢emberin iginde hapsolmus gibi goriiniir, tesadiifen
suya diismiis sira dis1 agac¢ dallar {izerinde dengesini kaybet-
meden siiziiliirdii. Nehir sonra bogaza déniisiirdii; dilimizde
manzaranin en goz alici, en belirgin niteligini tanimlayacak
kelime olmadigi i¢in anlami tam karsilamasa da bu kelimeyi
kullantyorum. Kiyilarin yiiksek ve birbirine paralel olmasi se-
bebiyle bogaz 6zelligini tasiyor, diger 6zellikleriyle bogazdan
ayriliyordu. Suyun 1s1ldayarak sakince stiziildiigii nehir yata-
gini gevreleyen duvarlar otuz kirk metre kadar yiikselir, giin
1518101 engellemek istercesine sarkan uzun, tilysii yosunlar bu
dar bogaza cenaze hiiznii verirdi. Donemegler siklasip kendi
etraflarinda doniiyormus gibi goriindiiklerinden ziyaretgi yon
duygusunu kisa siire i¢inde kaybeder, tam bir tuhaflik hissi-
ne diserdi. Doga; varligini korusa da farkhlagsmis gibi algi-
lanirdi: Tuhaf bir simetri, uyarici bir esbigimlilik, sahane bir
uygunluk dikkat ¢ekerdi. Etrafta olii bir dal, kuru bir yaprak,
serseri bir tas, kahverengi bir toprak pargasi goriilmezdi. Pii-
riizstiz granitlerle kusursuz giizellikteki yosunlarin arasindan
kesintisiz bir ¢izgi halinde akan berrak sular1 goren karsilagti-
§1 bu manzara karsisinda kiigiik dilini yutardi.
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Karanlk bastirirken saatlerce bu gegitte yol alan tekne
keskin bir doniis yaptiginda birden genis bir havzayla kar-
stlasirdi. Capr hemen hemen iki yiiz metre olan bu havza-
nin etraf1 —teknenin karsisina rast gelen yer diginda— boga-
zin duvarlariyla ayni uzunlukta ama farkl nitelikte tepelerle
cevriliydi. Su yiizeyinden kirk bes derecelik agiyla yiikselen
bu tepeler boydan boya rengarenk ve enfes rayihali ¢igekler-
le kapliydi, aralarinda yesil tek bir yaprak bile segilemezdi.
Havza fazla derin olmasina karsin oldukg¢a berrakti, tepelerin
suya diisen yansimalarn izin verdigi ol¢iide dipteki her tiir-
li tas, cakil agikga goriiniirdii. Ustleri agagtan ve ¢aliliktan
yoksun olan bu tepeler ziyaretgide zenginlik, sicaklik, renk,
sakinlik, uyum, zarafet ve giizellik dolu bir haz uyandirirds;
bu harikulade kiiltiir birikimi ¢ahiskan, zevkine diiskiin, titiz
ve sira dist bir peri neslinin diislerine benzerdi. Insan, bu ren-
garenk manzaray1 suyun basladigi yerden ufka dek izlemeye
kalkistiginda yakut, safir, opal ve altuni damarlara sahip akik-
ten bir ¢avlanin gékten agag1 aktigini zannederdi.

Karanliktan ¢ikip birden kendini bu aydinlik koyda bulan
ziyaretgi, battigini sandigi giinesi tepelerin 6tesindeki bir ya-
riktan goérdiigiinde sevinip saskina doner.

Ziyaretci kendisini buraya kadar getiren tekneden inip igi
ve dis1 parlak kirmiz1 siislemelerle bezenmis fildisi renginde
hafif bir kanoya biner. Sivri olan kig1 ve burnu yiiksekte oldu-
gundan, kano orantisiz bir hilali andirir. Suda bir kugu misali
stiziilen kanonun kakim kiirklii tabaninda atlas agacindan ya-
pilmis tity kadar hafif bir kiirek vardir ama ortalikta bir kiirek-
¢i ya da hizmetkar yoktur. Ziyaretgiye keyfini kagirmamasi,
kaderinin onu gidecegi yere mutlaka gotiirecegi soylenir. Der-
ken tekne uzaklasip gozden yiter ve ziyaret¢i suyun ortasin-
da devinimsiz gibi goériinen kanonun iginde yapayalniz kalir.
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Ne yapmasi gerektigini diisiiniirken birden kano hareketlenir.
Burnu giinese odaklanincaya dek kendi etrafinda déner. Hizi-
ni artirarak yol alirken kenarlarina ¢arpan suyun siriltisi ulvi
bir melodiye benzer, saskina donen ziyaret¢i etrafin1 kolagan
ettikten sonra kendini bu dingin ve kederli sese teslim eder.

Kano ilerleyip manzaranin kayalik kapisina varir, boylece
i¢c kismi gérmek kolaylasir. Sagda ormanlarla kapli, yiiksek
siradaglar uzanmaktadir. Setlerin siralandig1 bolgelerde ise
sular berrakhigin1 korumaktadir, nehirlerde her daim rastla-
nan ger¢opten eser yoktur. Sol taraf daha dingin goriiniir, ya-
paylig1 net bir bigimde fark edilir. Kadifemsi yumusaklikta
ve en saf ziimriidiin rengiyle asik atabilecek kadar yesil olan
nehrin bu yakasi su hizasindan itibaren az bir egimle yiiksel-
meye baglar. Genisligi on ile ii¢ yiiz metre arasinda gesitlilik
gosteren bu yayla, nehrin yo6niinii takip ederek kivrila kivrila
batiya dogru uzanan on bes metrelik bir duvara ulasir. Bu du-
var giineydeki akintida engebeli bolgenin dik bir agiyla par-
calanmasiyla olugsmus saf bir kayadir fakat bu pargalanmanin
en ufak izine rastlanmaz. Pargalanip diizeltilmis kaya ylizyil-
larin tasidig1 renklerle harmanlanmistir ve tistii sarmasikla,
mercan renkli hanimeliyle, yaban giilii ve akasyayla oriilii-
diir. Duvarin alt ve iist kisimlarinin esbig¢imliligini yayladan
tek veya gruplar halinde uzanan devasa biiyiikliikteki agaglar,
ozellikle de karaceviz agaglar1 bozar. Bu bolgenin 6tesini giir
ve sik agaglardan olugmus bir duvar gizler.

Ziyaret¢i bunlar1 manzaranin kayalik kapisi dedigim yere
yaklasirken gormeye baslar fakat iyice yaklagildiginda bo-
gaza benzeyen goriintii ortadan kaybolur, sol tarafta duvarin
akint1 boyunca uzandig ikinci bir ¢ikis yolu bulunur. Akinti
duvarla birlikte sol yana dondiigiinden ¢ikis yolunun &tesi
pek secilemez.
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Kano biiyiilenmisgesine ilerler ve ziyaret¢i duvarinin kar-
s1 kiyisiyla akint1 yoniindeki kiyinin birbirine benzedigini go-
riir. Kimi zaman dag yiiksekligine ulasan tepeler manzarayi
sahip oldugu zengin bitki ortiisiiyle gizler.

Hizin1 usulca artiran kanoda ilerleyen ziyaretgi keskin
donemegleri asip batmakta olan giinesin 1ginlarin1 ustalikla
yansitarak etraftaki bitki ortiisiinii yalazli gosteren, altuni
renkte, sira dis1 islemelerle siislii devasa bir kapiyla karsila-
sir. Nehirle dik ag1 olugturan duvara agilir bu kapi. Ziyaretgi
kisa siire iginde nehrin sola kivrildigini ve nehirden ayrilan
bir kolun da hafif dalgalanmalar esliginde kapinin altindan
stizlildiigiini goriir. Kano akintiya kapilip yanastiginda kapi
hos bir tiniyla agilir. Kano kapidan siiziiliip gectikten son-
ra, mor daglarin kusattig1, altinda parildayan nehrin uzandigi
biiyiik bir vadiye varir. Iste Amheim Cenneti gérkemiyle zi-
yaret¢inin karsisindadir. Efsunlu bir miizik isitilir, enfes bir
koku ziyaret¢inin i¢ini doldurur. Dogu’ya 6zgii uzun, zarif
agaclarin, sar1 ve kirmizi kus siiriilerinin, zambaklarla ¢evre-
lenmis gollerin, menekselerin, lalelerin, gelinciklerin, siim-
biillerin ve siimbiilteberlerin, kesisen giimiis renkli derelerin
ortasinda biiyiileyici bir zarafetle yiikselerek yiizlerce cum-
bay1, minareyi, sivri uglu bir kuleyi giinbatimin kizilliginda
gozler oniine seren ve perilerle cinlerin elinden ¢ikmisgasina
yar1 gotik yar1 Oryantal tarzda gériinen sira dis1 bir yapi insa-
na digler iilkesinde gezindigini diisiindiiriir.
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Arnheim Arazisi'ne Ek

Gegen yaz New York’un nehirli sayfiyelerinde yayan ge-
zerken, giinbatimina dogru yolumu kaybettim. Arazi fazla-
styla engebeli oldugundan ve takip ettigim yol 6zellikle son
bir saattir vadi boyunca asir1 egilip biikiildiigiinden, geceyi
gecirmeyi niyetlendigim B. k6yiiniin yoniinii artik tayin ede-
miyordum. Giines giin boyu neredeyse hi¢ yiiziinii gdster-
memis olsa da, hava insani sikacak kadar sicakti. Pastirma
yazlarinda gérmeye alistigimiz tiirden bir sis her yeri sarmis,
kuskularimi ¢ogaltmisti. Yine de fazla kaygilanmamigtim.
Aksam, hatta gece olmadan kdye ulasamayacaksam da, elbet
bir Hollanda ¢iftligine rastlardim; manzaranin giizelligiyle
ters orantili bigimde verimsiz topraklara sahip olan bu yerde
bir eve denk gelmek pekald miimkiindii. Ustelik yastik ye-
rine kullanabilecegim sirt ¢antamla ve sadik kopegim Pon-
to’yla agik havada keyifli bir gece gegirebilirdim. Bu yiizden
tereddiide kapilmadan yiiriiylisiime devam ettim, nasil olsa
tifek yerine Ponto vardi yanimda. Derken ormanin iginde
fark ettigim kiigiik agikliklarin patikalar oldugunu diisiiniir-
ken, biraz daha biiyiik goriinene girdigimde araba izleriyle
kargilagtim. Yanlis anlamis olamazdim. Hafif tekerlek izle-
ri rahatlikla goriilityordu; sik ¢alilar yolu kapatiyormus gibi
dursa da, kanimca tiiriiniin en gérkemli 6rnegi olan Virginia
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dag arabasi bile rahatlikla bu yoldan gecerdi. Fakat bu yol
ormanin —koru mu demeliyim, bilemedim— i¢inden ge¢me-
si ve tekerlek izleri barindirmasi disinda daha 6nce gegtigim
yollardan tamamen farkliydi. Araba izleri; sert, nemli ve yesil
Ceneviz kadifesini animsatan bir yiizey iizerinde oldugu i¢in
giicliikle secilebiliyordu. Yiizey ¢imlerle kapliydi ama Ingil-
tere disinda bu kadar 6zenli, kisa, kalin ve 1s1ldayan ¢imen
gormek imkansizdi. izleri orten tek bir ¢op veya yaprak bile
yoktu. Sokiilen taglar kimi yerde 6zenli kimi yerde de 6zensiz
bi¢imde ama yine de giizel bir kompozisyon halinde yol ke-
narina dizilmis ve dogal bir hat ¢izilmisti. Taslarin arasindaki
bosluklarda kir ¢igekleri bitmisti.

Bunlara nasil bir anlam yiiklemem gerektigine karar ve-
remiyordum. Isin iginde sanat vardi, buna sagiracak degildim
¢linkii yollar zaten sanat eseridir ve asir1 sanat yiiklenmesi
pek de sasirtict degildir. Gordiigiim sey, manzara bahgeciligi
hakkindaki kitaplarda da yazildig lizere, az emek ve maliyet
karsiliginda dogal kaynaklar iizerine inga edilmisti. Cigekler-
le bezenmis taslardan birinin {izerine oturup bu gorkemli gii-
zellige hayranlik ve sagkinlikla bakarken yarim saatten fazla
zaman ge¢misti ve manzaraya doyamamamin nedeni kesin-
likle sanatin niteligiydi. Derken bir nokta daha da aydinlan-
di: Burasi bigim uzmani birinin elinden ¢ikmaydi. Diizen ve
incelik ile italyanlarin pitoresk dedikleri 6zellik arasinda bir
islup belirlenmisti. Az sayida olan diiz hatlar kesintisiz de-
gildi. ikiden fazla ayni etkiye sahip kivrima veya renge rast-
lanmiyordu. Her yerde ahenkli bir ¢esitlilik s6z konusuydu.
Miiskiilpesent bir elestirmen bile bu kompozisyonda eksik
goremezdi.

Yola girdigimde saga dondiigiimden, yerimden kalktigim-
da da ayn1 yonii takip ettim. Yol 6yle dolambagliydi ki ancak
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birka¢ adimlik mesafeyi belirleyebiliyordum ama gergekte
yolun niteliginde degisen bir sey yoktu.

Kisa siire sonra hafif bir su sesi isittim, birka¢ dakika son-
ra ¢ok daha keskin bir sapagi gecince yokusun dibine inga
edilmis bir yapiyla karsilagtim. Vadiyi kaplayan sis goriis ala-
nimi daralttigindan higbir seyi apagik géremiyordum. Neyse
ki giines batarken hafif bir riizgar ¢ikt1 ve ben daha yokusun
basindayken sis usul usul dagilmaya basladi.

Manzara parga parga —bir yerde bir agag, bagka bir yerde
1istildayan su, ileride bir baca seklinde— goriinmeye basladi-
ginda, karsimda “yitik resimler” adiyla sergilenen sira disi
sanrilar belirdigini diisiinmeye bagladim.

Derken sis tamamen dagildi, tepelerin ardinda kalan gii-
nes giineye dogru hafifce kayarak tekrar belirdi ve vadinin
batisindaki yariktan mor 1siklarin1 sagmaya basladi. Tam da
bu yiizden kapsadig1 her seyle birlikte tiim vadi efsunlu bir
bicimde aydinliga kavustu.

Giines giineye dogru kayarken, bu ilk bakis bende ¢ocuk-
ken izledigim giizel bir tiyatro oyununun yarattig1 izlenimi
birakti. Renkler ahenkle dans ediyordu; giines turuncu ve
mor 1siklar sagarken, vadinin 1s1ldayan yesilligi de manza-
raya dahil olmay: siirdiirmek istiyormugg¢asina havada asili
duran sis tarafindan her agidan yansitiliyordu.

Sis tabakasinin altinda kalan bu kiigiik vadi yaklagik dort
yiiz metre uzunlugundaydi, eni ise elli metreden iki yiiz met-
reye kadar degisiklik gosteriyordu. En dar yeri olan kuzey
burnundan giineye dogru usulca genisliyordu. En genis bo-
limiiyle kuzey burnu arasinda yaklasik seksen metrelik bir
mesafe vardi. Kuzey kismi disinda vadinin g¢evresindeki
yamaglara tepe denemezdi. Burada boyu yirmi sekiz metre,
eni on bes metre kadar olan granitten bir ugurum géze ¢ar-
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piyor, ugurumdan giineye dogru ilerledik¢e sagl sollu algak
ve daha az kayalik olan bir bélgeye ulagiliyordu. Demem o
ki giineye dogru ilerledikge her sey al¢aliyor ve yumusuyor-
du ama biitiin olarak bakarsak iki nokta disinda vadi yiiksek
tepelerle ¢evriliydi. Bu noktalardan birini anlatmistim. Bu-
rasi kuzeybati yoniindeydi ve daha 6nce de soyledigim gibi
burada giines 1s1klar1 granit duvara yakin on metre enindeki
bir agikliktan vadiye doluyor, bakir daglarin ve ormanlarin
iclerine dogru ilerliyordu. ikinci nokta ise vadinin giiney
burnundaydi. Yaklasik yiiz elli metre eninde olan ve batiya
dogru uzanan bu yamaglar hafif egimlilerdi ve vadi tabanin-
da birlesiyorlardi. Bitki ortiisti de diger her sey gibi giineye
dogru yumusayip meyil kazamyordu. Kuzeydeki ugurumun
tepesinde, kiy1ya epeyce yakin yerlerde devasa boyutta ceviz,
kestane ve mese agaglan goriilityor; agaglarin, 6zellikle de
cevizlerin kalin dallar1 ugurumun kiyisindan gége uzaniyor-
du. Giiney yoniinde ilerledik¢e ayni agaglar yol boyu devam
ediyor ama bir siire sonra bunlarin yerini Salvator’un® resim-
lerindekini animsatan daha kisa boylu agaglar aliyordu. Son-
ra sirayla karaagaclar, defne agaglari, akasyalar, thlamurlar,
erguvanlar, kara meseler, ak¢aagaclar ve nihayet en zarif ve
gorkemli agaglar goriiliiyordu. Giiney yamaci birkag sogiit
ve kavak disinda agagsizdi ve galiliklarla kapliydi. Vadinin
dibinde ise (su ana kadar bahsettiklerimin yalnizca yamaglar-
da ve kayalik bolgelerde var oldugu liitfen animsansin) ara-
larinda epeyce mesafe bulunan ii¢ aga¢ vardi. Bunlardan ilki
boylu ve enfes bigimli bir karaagagti, sanki vadinin giiney
kismini bekliyordu. Ikincisi, karaagagtan daha uzun ve ¢ok

94 Salvator Rosa (1615-1673): italyan ressam ve sair. Sert hicivler yazdi. Napoli,
Roma ve Floransa’da peyzajlar, deniz ve muharebe resimleri (Bilgeler Ormani, Suvari
Savasi, Floransa, Pitti Sarayi) yapt. Cok kigtik figiirlii eserlerinin hareketli ve diizensiz
Uslubu, dzeilikle M. Cerquozzi ve Magnasco gibi sanatgilari etkilemistir.
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daha giizel bir ceviz agaciydi, o da kuzeybati tarafinin bekgisi
gibiydi kayalarin arasindan figkiran alimli gévdesini vadinin
i¢c kismina dogru yaklagsik kirk bes derecelik agiyla uzatiyor-
du. Bu agacin otuz metre kadar dogusunda ise vadinin gdzbe-
begi ve Itchiatuckanee Nehri kiyilarinda gérdiigiim serviler
disinda bugiine dek rastladigim en ihtisgamli aga¢ duruyordu.
Bu, manolyagillerden bir lale agaciydi; Liriodendron Tulipi-
ferum. Ug yan govdesinin ana govdeden ayrildig: yer toprak-
tan yaklasik bir metre yiiksekteydi; bu yan govdeler usulca
birbirinden uzaklasiyordu, en genis gévdenin yapraklandigi
noktada, yani yirmi bes metre yiikseklikteki govdeler arasin-
da birer buguk metrelik agiklik vardi; agacin toplam boyu ise
otuz yedi metre civarindaydi. Lale agacinin yemyesil yaprak-
larinin bigimi ve 1g1ltistyla higbir sey yarigamazdi. Bu agacin
yapraklarinin genigligi yirmi santim kadardi ama kusursuz
giizellikteki laleler yapraklarin gérkemini golgeliyordu. En
biiyiik ve en goz alici bir milyon lalenin i¢ ice gecmis bir
halde agtigin1 diisiiniin! Ancak bu sekilde betimlemeye ca-
listigim resim anlagilabilir. Yerden alt1 metre yiiksekte, ¢api
yaklasik bir buguk metre olan yiizeyi piiriizsiiz, zarif kabuklu
harikulade govdeyi de yabana atmamak lazim. Bu ¢igeklerin
itirlar daha az gosterigli olan diger ¢igeklerinkine karisiyor,
Arap parfiimlerinden ¢ok daha enfes bir rayihayla vadiyi do-
natiyordu.

Toprak ¢ogunlukla 6nceden gordiiklerime benzeyen ¢i-
menlerle kapliyd: fakat daha kadifemsi yumusakliktayd: ve
bas dondiiriicii bir yesillikteydi. Bu kesinlikle insan aklinin
kabul edecegi tiirden bir giizellik degildi. Tiim bu giizelligin
nasil elde edilebildigini anlamak zordu.

Vadinin iki agikligindan daha 6nce bahsetmistim. Kuzey-
batidaki agikliktan ¢ikan ufak bir dere hafif giriltilar ve ko-
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piiklenmeler esliginde usul usul akiyor, kiyidaki devasa ceviz
agacinin ¢evresinden dolasiyor, sonra kuzeydogu yoniinde
yol alip lale agacinin alti metre kadar giineyinden ilerleyerek
vadinin dogu bati hudutlar1 arasina varana dek diiz bir hat
¢iziyordu. Bu noktada bir dizi déonemecten sonra dik agiyla
giineye yoneliyor, zikzaklar ¢izerek ilerliyor ve vadinin alt
kisminda bulunan ovalimsi bir gélle birlesiyordu. Goéliin en
genis yerinin ¢api1 yaklagik yiiz metre kadardi. Higbir kris-
tal bu goliin berrakhigiyla yarisgamazdi. Tabam beyaz, 151l 1511
parlayan taslarla doluydu ve net bir bigimde goériilebiliyordu.
Daha evvel anlattigim ziimriit yesili ¢cimenlerle kapli kiyilari
asagidaki cennete belli bir egimle inmektense adeta yuvar-
laniyordu. Bu cennet Gylesine berrak ve kusursuz bir yan-
siticiydr ki, gergek kiyiyla taklit olanin baglangi¢ noktalari
ayirt edilemiyordu. Golde alabalik ve ugan balik basta olmak
tizere pek ¢ok tiirde balik yasiyordu. Ugan baliklar gergekten
de havada asiliymig gibi duruyordu. Suda sakince bekleyen,
hus agacindan yapilmis bir kanonun yansimasi biitiin ayrin-
tilartyla birlikte parlak bir aynadan siiziiliircesine suyun yii-
zeyine diigliyordu. Goliin kuzey kiyisina basit ama kullanigh
bir koprilyle baglanan ¢igeklerle dolu kiigiik bir ada, adanin
tizerinde de kiimesi andiran ufak, sevimli bir yap: vardi. Kop-
rii, lale agacindan yapilmigti, yaklagik on iki metre uzunlu-
gundaydi ve sallanmasim1 6nlemek i¢in bir kiyidan digerine
hafif ama somut bir kemer seklinde uzaniyordu. Goliin giiney
yakasindan ¢ikip ilerlemeyi siirdiiren kiigiik dere zikzaklar
¢iziyor, giiney yamacinin ortasindan geg¢ip otuz metre yiik-
seklikten asag1 dokiiliiyor ve done déne Hudson Nehri’yle
birlesiyordu.

Gol derindi; bazi boliimlerinde derinligi yaklagik dokuz
metreydi, dere ise bir metre derinlikte ve iki metre genislik-
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teydi. Derenin dibi ve kiyilar1 goliinkiyle aym giizellikteydi
ama bir eksik bulmak i¢in ¢abalayacaksak asiri diizgiin go-
riindiigiinii sdyleyebilirim.

Yesilligin i¢inde kendine yer bulan ortancalar, kartopu
cigekleri, itirh leylaklar ve en ¢ok da sardunyalar géz dol-
duruyordu. Sardunyalar topraga gomiilmiis saksilarin i¢inde
yetistirilmis, boylelikle ¢ok daha dogal bir goriiniim elde
edilmisti. Bunlarin diginda kadife ¢imenlerin tizerinde bir ko-
yun siiriisii, evcillestirilmis ti¢ geyik, 151l 151l parlayan tiiylere
sahip birkag¢ 6rdek ve bunlara bekgilik eden iri bir ¢oban ko-
pegi bulunuyordu.

Dogudaki ve batidaki tepeler boyunca vadi sarmasiklarla
kapl kayaliklarla kusatilmisti, ¢iplak kayalik sayisi ¢ok azd1.
Kuzeydeki kayalik da topraktan veya ¢ikintilardan figkiran
stk asma yapraklariyla kaplanmisti.

Bu kiigiik arazinin alt sinirinda yer alan yiikseltinin bi-
cimlendirdigi ve geyiklerin kagmasini 6nleyen diizgiin bir tasg
duvar vardu. Etrafta ¢it yoktu, zaten yapay herhangi bir enge-
le de ihtiya¢ yoktu. Ciinkii bir koyun siiriiden ayrilip vadiyi
terk etmeye kalkigsa bile, fazla ilerleyemeden derenin ¢avlan
gibi dokiildiigii ve daha once s6ziinii ettigim ugurumla burun
buruna gelecekti. S6ziin 6zii, buranin tek giris ve ¢ikis nok-
tast oturdugum yerin birka¢ metre altindaki kayalik gecidin
kapisiydi.

Derenin zikzaklar gizerek aktigindan bahsetmistim. Iki
yon izliyor, dnce batidan doguya, sonra kuzeyden giineye
dogru akiyordu. Her defasinda geriye doniiyor, dairesel bir
kavis olusturarak adaya benzeyen bir yarimada olusturuyor-
du. Bu yarimada iizerinde konuslanan ev, Vathek’in* gordii-

95 ingiliz yazar William Beckford (1760-1844) tarafindan 1786 yilinda yazilmis gotik
roman. Fantastik havasi ve sasirtici detaylariyla kitap, yillar igerisinde turinde klasik
haline gelmistir.
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g seytani teras gibi “etait d’une architecture inconnue dans
les annales de la terre. ™ Evin biitiinciil bir bigimde hem
6zgiin hem de klasik, dahasi sairane olmasinin beni derinden
etkiledigini kabul ediyor, goriiniisiinii abartili gérmiiyorum.

Isin ash bu kosk kadar sade bir yap1 gérmemistim. Man-
zarann i¢ine kusursuz bir bi¢imde yerlestirildigi i¢in sira disi
goriiniiyordu. Evi iinlii bir manzara ressaminin elinden ¢ik-
mis bir tabloya benzetiyordum.

Vadiyi ilk goérdiigiimde bulundugum yer evi incelemem
icin uygun gibi goriinse de esasen en dogru nokta degildi.
Bu yiizden evi daha sonra giineydeki tas duvarin {istiinden
izledigim haliyle tasvir edecegim.

Ana binanin uzunlugu yaklasik yedi buguk metre, eni de
hemen hemen bes metreydi. Catiyla beraber yiiksekligi bes
buguk metre civarindaydi. Binanin batisinda ana binanin
yaklasik {igte biri biiyiikliigiinde bir bagka yap1 daha vardi;
cephesi ana binadan iki metre gerideydi, ¢atis1 da ana binanin
catisindan dogal olarak algaktaydi. Ana binanin arkasinda bu
binalarla dik a¢1 olusturan ¢ok daha kiigiik bir yap1 goze car-
piyordu. ilk iki yapinin ¢atilan dikti; i¢biikey bir kavisle asa-
g1 iniyorlar ve taragalarin ¢atilarini big¢imlendirmek amaciyla
yaklasik bir buguk metre kadar uzaniyorlardi. Catilarin ug
kisimlarinda payanda gereksinimi yoktu ama yine de kose-
lere ince siitunlar yerlestirilmisti. Kuzey kanadinin ¢atisi ana
catinin pargasiydi. Ana bina ile bat1 kanadi arasinda sirayla
bir siyah bir kirmiz1 seklinde dizilmis Hollanda isi saglam
tuglalardan yapilmis uzun, ince bir baca, onun tepesinde de
bir baca petegi vardi. Catilar kalkan duvarlarinin {izerinde de
dogu yoniinde bir buguk, bat1 yoniinde yarim metre olmak
tizere ¢ikinti olusturuyordu. Ana kapi tam ortada degildi,

96 (Fr.) “Diinya tarihinde bilinmeyen bir mimarinin eseriydi.”
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hafif doguya dogru kaydirilmigti; bati yoniinde iki pencere
bulunuyordu. Yere kadar inmese de klasik pencerelerden ¢ok
daha yiiksek ve dardilar. Birer panjurlar vard: ve biiyiik em-
prime camlar takilmisti. Kapinin iist kismi da emprime cam-
dandi, geceleri panjuru ¢ekiliyordu. Bati kismindaki siradan
kapt kalkan duvarindaydi, sahip oldugu tek pencere giineye
doniiktii. Kuzeyinde kapr yoktu, onun da sahip oldugu tek
pencere doguya doniiktii.

Dogudaki kalkan duvarinin ¢iplakligi giineyden kuzeye
yiikselen tirabzanli bir merdiven tarafindan dengeleniyordu.
Genis sacagin altinda yer alan bu merdiven, kuzeydeki tek
pencere sayesinde 151k goren ve kiler amagl kullanilan tavan
arasina agilan kapiya dek yiikseliyordu.

Ana bina ile bati yoniindeki taracalarin zeminleri ¢iplak-
t1 ancak kapilarla pencerelerin dnleri ¢imenlere gémiilii, her
hava kosuluna uygun olarak tasarlanmis farkl sekillerde gra-
nit taglarla doluydu. Yine granitten yapilan ve araliklarindan
yumusacik ¢imenlerin goriindiigii pek ¢ok patika yol yakin-
daki pmara ya da birka¢ akasyayla kara mesenin gizledigi
yapilara kadar uzaniyordu.

Koskiin ana kapisindan alt1 adim kadar ileride, biiyiileyici
giizellikte ama kurumus bir armut agaci karsiniza ¢ikiyordu
ama ¢iceklerin arasinda kendine yer bulan asma agaci boylu
boyunca agaci sardigindan ilk bakista agacin tiiriinii anlamak
oldukga giigtii. Agacin dallarina pek ¢ok kafes asilmigti. Ince
dallardan yapilma giizel bir kafeste bir alaycikus, digerinde
bir sariasma kusu, {ligiinciisiinde edepsiz bir piringkusu, 6teki
zarif kafeslerde de kanaryalar 6tiisiiyordu.

Taraganin payandalar itirh yasemin ve hanimeliyle be-
zenmisti, ana binayla bati1 kanadinin birlesiminde ise benzer-
siz giirlilkte bir asma vardi. Asma; ilk olarak algak catiya,
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sonra da yiiksek olanina tirmanmis, buradan etrafa siirgiin
vererek ilerlemis ve dogu kalkan duvarindaki merdivenler-
den asag1 inmisti.

Kanatlar da dahil olmak iizere tiim ev eski moda Hollanda
tarzi padavralarla, genis ve diiz tahtalarla inga edilmisti. Bu
ylizden zemini genis, tavani dar olan Misir mimarisini anim-
satiyor, tistelik gevredeki sayisiz ¢igek saksisi bu ilging hissi-
yati pekistiriyordu.

Mat griye boyanan padavralarin koskii golgeleyen lale
agacinin parlak yesil yapraklariyla kusursuz bir uyum iginde
oldugu higbir sanatginin géziinden kagmazdi.

Evi incelemek i¢in en uygun nokta tas duvarin oldugu
yerdi ¢iinkii buradan iki cephe, dogu tarafindaki kalkan du-
vari, kuzey kanadinin bir kismy, sulara tepeden bakan binanin
catisi ve ana binaya giden kopriiniin yaris1 ayni anda rahatlik-
la goriilebiliyordu.

Tepede fazla kalamadim ama manzarayi yeterince in-
celedim. Koye giden yoldan epeyce uzaklastigim igin bu
evin kapisini ¢alip Tanr misafiri oldugumu séyleyebilirdim.
Kararimi bu yonde verip yiiriimeye basladim. Yol, kapidan
sonra kuzeydogu yoniindeki kayaligin kiyisi boyunca egim
kazaniyordu. Yolu takip ederek kuzeydeki kayalik bolgeye
vardim, sonra kopriiden gegip dogu kalkan duvarinin gevre-
sinden donerek 6n kapiya ulagtim. Yiiriirken diger yapilar
gormedigimi fark ettim.

Kalkan duvarinin kosesini donerken, kopek sessiz ama
atesli gozlerle bakan bir kaplan misali bana dogru kosmaya
basladi. Dost oldugumuza ikna edebilmek igin elimi 6ne dog-
ru uzattim, kdpekler bu harekete karsi direnmezler. Kopek,
kuyrugunu sallarken bir yandan da patisini uzatti, sonra ayni
hareketleri Ponto i¢in de tekrarladi.

199



Edgar Allan Poe

Uzerinde zil gibi bir sey bulunmadigindan yan agik duran
kapiya elimdeki sopayla hafif¢e vurdum. Derken esikte biri
goriindii; yirmili yaslarinin sonunda, zayif, daha dogrusu ince
ve ortalama boyun tizerinde bir kadindi. Miitevaz bir kararii-
likla bana yaklasirken, “Iste yapay giizelligin aksi! Tamamen
dogal bir giizellik!” dedim kendi kendime. Coskulu hali daha
gliclii bir his uyandirmist1 i¢imde. Hiilyali gozleri romantik
veya ruhani agidan 1s1ldiyor gibiydi, boylesini ilk kez kalbi-
min derinliklerinde hissettim. Nedenini tam olarak bilemiyo-
rum ama kimi zaman gozlerde kimi zaman dudaklarda beli-
ren bu ifade ilgimi ¢ekecek en kesin yoldur. “Romantik’ ke-
limesini hangi anlamda kullandigimi belirtmek i¢in 6ncelikle
“romantik” veya “kadinsilik’’ kelimelerinin birbirinin yerini
tutabilecegini soylemeliyim. Zaten erkek, kadindaki kadinsi-
liktan baska neyi begenir ki? igeriden biri “Annie! Tatlim!”
diye seslenene kadar ben ancak kadinin “ruhani grilikte” goz-
lere ve agik kahverengi saglara sahip oldugunu gorebildim.

Biiyiik bir nezaketle davet edilince igeri girdim, genis bir
antreden gegtik. Oncelikli amacim inceleme yapmak oldugu
icin, hemen sag tarafta cepheden gordiiklerime benzer bir
pencere, sol tarafta salona agilan bir kapi, bu odanin tam kar-
sisinda da kuzeye bakan ve kemerli penceresi olan kapisi agik
caligma odasini fark ettim.

Salona girdigimde isminin Landor oldugunu sonradan
Ogrenecegim beyefendiyle karsilagtim. Nezakette ve samimi-
yette Uistiine yoktu ama beni ilgilendiren sey ne yazik ki evin
sakinleri degil, diizenlemeleriydi.

Kuzey kanadinda yatak odasmnin bulundugunu o an fark
ettim. Kapinin batisinda dereyi goren bir pencere bulunmak-
taydi. Salonun bati kdsesinde bir somine ve mutfaga agilan
bir kapi vardi.
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Salondaki mobilyalarla sadelik konusunda hig¢bir sey ya-
risgamazdi. Beyaz zemini kiigiik, yesil halkalarla siislenmis,
kok boyayla boyanmis el dokuma bir hali serilmisti yere.
Ince tiiller kar beyazi tonundayd: ve neredeyse yere degiyor-
du. Duvarlar, giimiisi zemini zikzakh agik yesil ¢izgilerle be-
zenmis g6z alict bir Fransiz kdgidiyla kaplanmisti. Duvarlara
cercevesiz bir sekilde asilan Julien’in® ii¢ renk kullanarak
tasarladigi ti¢ farkl tagbaski resmi bas dondiiriiyordu. Re-
simlerden ilki Dogu’ya 6zgii satafati daha dogrusu sehvet
diskiinliigiini, ikincisi capcanli bir karnaval sahnesini, {igiin-
ciisii ise daha 6nce hig¢ rastlamadigim tarzda yiiziinde belirsiz
ama cazibeli bir ifade tagiyan tanrica misali Yunan bir kadi-
nin yiiziinii resmediyordu.

Salon esas olarak yuvarlak bir masadan, birka¢ sandal-
yeden, sallanan bir koltuktan, dosemesi krem zemin lizerine
yesil ¢izgili, akgaagactan yapilma bir kanepeden olusuyordu.
Sandalyelerle masa birbiriyle olduk¢a uyumluydu, bunlar da
biiyiik olasilikla bahge tasarimcisinin elinden ¢ikmisti. Tam
bir zarafet simgesiydi.

Masanin tistiinde birkag kitap; kare seklinde biiyiik, cam
bir parfiim sisesi; yildizli bir lambasi olan Italyan modasina
uygun bir abajur ve bir vazo dolusu muhtesem ¢igek vardi.
Parlak renkli ve itirli gigekler salondaki temel dekorasyon
Ogesiydi. Isil 151l parlayan sardunyalarla dolu dev bir vazo
sominenin i¢ine oturtulmustu. Odanin doért kdsesinde bulu-
nan liggen nislerde ayni vazolardan vardi. Birkag¢ buket ¢igek
somine rafini, menekseler de pencere kenarligini siislityordu.

Bu yaziy1 yazma sebebim Bay Landor’un evini gérdiigiim
kadariyla anlatmaktan ibarettir.

97 Simon Julien (1735-1800): En bilinen eseri Apollo ve Minerva’dir.
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Ingilizler, dis mimariye olmasa da i¢ dekorasyona hakim-
dirler. italyanlar, sadece mermer ve renk se¢iminden anlarlar.
Fransizlar, meliora probant, deteriora sequuntur,®® zevkli ve
akliselim gibi goriinseler de tembellikleri yiiziinden bu konu-
ya egilemezler. Cinliler ve Dogulular sevimli ama yakigiksiz
zevklere sahiptir. Iskoglar dekorasyonda beceriksizdir. Hol-
landalilar, perdeyi lahanadan ayirt edemez. Ispanyollar perde-
ye diskiindiir, cellatlarin memleketinde olmasi gerektigi gibi.
Ruslar dekorasyonla hig ilgilenmez. Hotantolar ile Kickapoolar
fena degillerdir. Sadece Amerikalilar akil dis1 islere kalkisirlar.

Bunun nedenini anlamak zor degil. Bizde aristokrat kani
yoktur, mecburen kendimize dolar aristokrasisi yarattik. Mo-
narsilerdeki hanedanlik gosterisine benzer zenginlik tutku-
muz sayesinde zevk anlayigimizi gosteris yaparak sergileme-
yi tercih ettik.

Daha anlagilir olmak igin agiklayayim. Sézgelimi, ingil-
tere’de pahali esyalarla gosteris yapmak esyanin giizelligini
veya sahibinin zevk anlayisin1 yansitmaz ciinkii Ingiltere’de
zenginlik asaletin gostergesi sayilmaz ve gercek asilzadeler
geleneksel zevklere bagli olduklarindan sonradan gérme
zenginlerin yapmacikliklarindan siddetle kaginirlar. Halk,
asillere 6zenir ve bu durum genellesir. Fakat Amerikan aris-

98 “lyiyi onayla, kétii olani takip et.” Metamorphoses, VII, 20-21, Ovid.
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tokrasisinde tek silah paradir, bu yiizden paranin varhigi ve
miktar1 ancak gosterisle anlagilir. Ust tabakayi kendine mo-
del secen halk, zamanla debdebe ile giizelligi birbirine ka-
ristirir. Demem o ki bizde esyanin fiyati dekoratif degerini
belirler ve bu durum bir kez kabullenildi mi hatalar silsilesini
olusturacak bir aptalliga bulagsmis oluruz.

Birlesik Devletler’de —Appalachia’da— hig¢bir sey bir res-
sami1 iyi dosenmis bir ev kadar rahatsiz etmez. Bu tip yerle-
rin alisilagelen kusuru sefilligidir. Bir odaya itina etmekle bir
tabloya itina etmek ayni seydir ¢iinkii ikisi de mutlak sanat
ilkelerine tabidir ve bir tabloya deger bigmemizi saglayan
yasalarin hemen hemen aynisi bir odaninkiyle benzer 6zel-
liklere sahiptir.

Sefillik; esyanin karakterinde, daha ¢ok renginde ve kul-
lanilis bi¢iminde kendini belli eder. Sanatsal olmayan yerles-
tirilme bigimleri de gozii rahatsiz eder. Diiz hatlar gereginden
fazla ve uzundurlar ve doksan derecelik agilarla aniden ke-
sintiye ugrarlar. Aradaki yinelenen kavisli hatlar da ¢irkin go-
riiniir. Gereksiz bir hassasiyet giizel bir odanin sonunu getirir.

Perdeler tamamen uyumsuzdur. Geleneksel esyalarin ol-
dugu yerde perdeye yer yoktur; perdenin fazlaligi zevksizlik
belirtisidir, perdeler odanin atmosferini bozmayacak nitelikte
ve sayida olmalidir.

Son zamanlarda hali meselesini bir nebze olsun ¢ozdiik ama
desen ve renk hususunda hata yapmayi siirdiiriiyoruz. Hali,
odanin ruhudur. Egyalarin rengini ve bi¢imini belirler. Teamiil
hukukunda hékim siradan biri olabilir ama halida hakimlik
dehay1 gerektirir. Fakat biyiklarini diizeltmeyi beceremeyen
insanlar hayalperest koyunlar gibi halilar lizerine ahkam ke-
serler. Biiyiik halilarda biiyiik desenlerin, kiigiik halilarda da
kiigiik desenlerin olmasi gerektigini herkes bilir. Dokuma hu-
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susunda yalniz Saksonya halilar1 muteberdir. Briiksel halilari
miadin1 doldurmugstur, Tiirk halilari ise zevk hususunda can
cekismektedir. Desen s6z konusu oldugundaysa, hali kendile-
rini kirmizi tebesir ve sar1 kok boyayla boyayip kafalarina ibik
konduran Riccaree yerlileri misali siislenmemelidir. Demem o
ki daire bi¢imli desenler anlam tagimamalidir. Cigek desenleri
ya da klasik nesnelerin tasvirlerini i¢eren halilar Hiristiyan di-
yarina sokulmamalidir. Dahasi hali, perde, duvar kaplamalari
arabesk olmamalidir. Avam tabakasina ait evlerde kimi zaman
rastlanan antika yer Ortiilerine gelince, yiizeyi bulandiran ren-
garenk cizgilerle birbirinden ayrilmig, bir merkez etrafinda
genisleyen devasa desenlerle dolu bu halilar firsatg1 ve hasis
bir irkin, yani Baal’in ¢ocuklari olan ve Mammon-Bentham’a
tapinan, diisiinmeyi ve hayal kurmay: en aza indirgemek ama-
ciyla yaptig1 kaleydoskopu buharla déndiirmek ig¢in anonim
ortakliklar kuran bir irkin ahlaksiz icadidur.

Sasaa, Amerikan egya felsefesinin en 6nemli yanligidir;
bu durum az evvel soyledigim gibi tamamen zevksizlikten
dogar. Gaz ve cam aklimiz1 bagimizdan alir. Ilki ev iginde
katiyen kullanilmamalidir. G6z kamastirict ve karasiz 15181
rahatsizlik verir. Beyni ve gozleri olan insan bundan uzak
durur. Zayif ya da ressamlarin deyimiyle uygun 1s1k, uyum-
suz ve canh golgelerle désenmis odalarda bile fark yaratir.
Astral lambadan, yani buzlu camdan yapilma abajuruyla
ay 15181 benzeri ahenkli ve titremeyen bir 151k sagan Argand
lambasindan®® daha iyi bir icat yapilmamistir. Kristal abajur-

99 1782 civarinda Argand adl bir fizikginin icadi, aydinlatma sanatinin ikinci biyik
devrimini tegkil eder: Argand’in getirdigi yenilik, yuvarlak, yani boru seklinde bir fitil
ve ici bos alevin etrafina yerlestirilen bir cam siseden ibarettir. Boylece hem bek’in
icinden ve digindan iki ayr hava akimi aleve gelir, hem de sise sayesinde daha giiglu
bir gekim elde edilir. Bol oksijen yedirilen alev de boylece daha az is ve koku yapar,
151k randimani yiikselir. Bu tip beklere “sift hava akiml bek” denir. Ayniilke 19. yuzyilin
basinda havagazl beklerine, 1855’te de gazyagina uygulanmistr.
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lar diisman icadidir. Daha ¢ok parildamalar: ve digerlerine
oranla daha pahalr olmalar: sebebiyle bu abajurlart pek se-
veriz. Kristal abajurlarin bilingli kullanicilar1 ya zevksizdirler
ya da pervasizca moday: takip ederler. Bu sikidim seylerden
yayilan 1sik titrek, diizensiz ve rahatsizlik vericidir. Aydinlat-
t1ig1 esyanin olumlu 6zelliklerini bir ¢irpida siliverir. Bu 1sikta
kalan kadinlarin efsunlu giizellikleri nazara gelir.

Cam hususunda da hep hata yapariz. Camin birincil 6zel-
ligi pinltisidir ve bu kelime her seyi yerle yeksan etmeye
yeter. Titrek, degisken 151k ancak ¢ocuklarin ve budalalarin
hosuna gider, bu sebeple i¢ dekorasyonda bu tip 1sik tercih
edilmemelidir. isin ash sabit ve giiglii 151k da sorun yaratir.
Salonlarimizin tavanindan sarkan ¢agin modasi, gazli, aba-
jursuz, kristal avizeler zevksizligin veya katiksiz aptalligin
gostergesidir.

Sasaa bagimliligi —daha 6nce de belirttigim gibi bu deb-
debenin gostergesi sayilir— gereginden fazla ayna kullanimi-
n1 gerekli kilmistir. Evlerimizin duvarlarini devasa aynalarla
doldurdugumuzda hindi gibi kabaririz. Halbuki kor ve sapsal
olmayan biri ¢ok sayida devasa ayna kullaniminin dezavan-
tajlarini bir ¢irpida anlar. Yansimasini hesaba katmasak bile,
ayna degismez, diiz, renksiz, dar bir yiizey olusturur ve bu
gercekten ¢irkin bir goriintiidiir. Yansimasini hesaba kattig1-
mizda da, inanilmaz derecede tiksindirici bir yeknesaklik ya-
ratir ve bu durum siirekli artan bir oranda ¢ogalir. igine gelisi-
giizel dort bes ayna konulan bir oda, sanatsal agidan oda bile
sayllmaz. Bu korkung goriintiiye sasaa eklemeye kalkistigi-
mizda tam bir ucube yaratmis oluruz. B6yle bir odaya giren
en sapsal insan bile kaynagini bulamasa da mutlaka rahatsiz
olur ama aym kisi zevkli dosenmis bir odaya girdiginde se-
ving ve hayret ¢igliklan atar.
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Ciizdani kabarik olan kisinin ruhsuz olmasi cumhuriyeti-
mizin sebep oldugu bir talihsizliktir. Yozlagsmis zevk, paraya
para katmanin bir pargasi ve kamgisidir. Zenginlestikge fi-
kirlerimiz paslanir. Bu nedenle bir ingiliz’e ait 6zel odanin
tasidig1 ruhu bizimkilerde, 6zellikle de Appalachia’da arama-
maliy1z. Ama modern ya da orta halli Amerikalilara ait oda-
larin, okyanus otesindeki dostlarimizin sahte altinlarla siis-
lenmis odalariyla olumsuz agidan yarisabilecegini gordiik.
Simdi kusursuz bigimde dosenmis, gosterigsiz ve kiiglik bir
oda gozlerimizin oniinde canlaniyor. Sahibi kanepede yati-
yor, hava serin, saat gece on ikiyi vurmus: O uyuklarken biz
odasinin eskizini ¢izecegiz.

Oda dikdortgen bigiminde, esya yerlestirmeye oldukea el-
verisli. Boyu dokuz, eni yedi buguk metre olan bu odanin tek
bir dar kapisi vardir. Dértgenin bir kenarinda bu kapi, karsit
kenarinda da iki pencere bulunmaktadir. Bu bilyiik pencere-
ler zeminde biter ve italyan verandasina agilir. Giil agacindan
gerceveleri, kizilimst camlar1 vardir. Pencerelerin bigimiyle
uyumlu olan kalin kumastan, giimiisi perdeler pililidir. Gii-
miisi bir kumagla astarlanan, altuni piiskiillerle bezenen dig
perdeler ise parlak kirmizidir. Kornis yok; perdenin zarif pi-
lileri tavanda tiim odayi kusatan sagakliktan dokiiliir. Perde,
altuni ve ucu diigiimlenmis kalin bir sicim vasitasiyla agilip
kapatiliyor; igne veya benzeri bir seyle tutturulmamis. Per-
delerin ve piiskiillerin kizil ve altuni rengi odanin karakterini
gosterir. Saksonya isi hali bir buguk santim kalinliginda ve
kirmiz1 renktedir. Perdedeki sicime benzer altuni bir ¢izgi
kisa ve degisken kivrimlar boyunca halinin lizerinde iler-
ler. Duvarlar, kirmizimsi1 minik desenlerle siislenmis grimsi
bir kagitla kaplidir. Duvarlarda bir¢ok tablo asilidir. Bunlar
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Stanfield’1in'® Perili Magaralar veya Chapman’in'®"" Hazin
Bataklik adl1 eseri gibi yaratici bir hayal giicline ait manzara
resimleridir. Birka¢ tane de Sully tarzinda resmedilmis ku-
sursuz kadin portresi yer almaktadir. Resimlerde sicak ama
kasvetli bir atmosfer hakim. Hig¢birinde “géz alict bir etki”
bulunmaz. Belirgin bir huzur hissedilir. Boyutlar1 biiyiiktiir.
Kiigiik olsalardi birer benek veya leke gibi goriiniirlerdi.
Oymali, genis ve ince ¢erceveleri cilali ve yaldizli ama filig-
ransizdir. Duvara sabitlenmis gibi dururlar. Tablolar duvara
asildiginda daha hos goriiniir fakat odanin atmosferini bozar.
Odada orta boyda, dairesel bir ayna vardir ve insanlarin kendi
yansimalarini goremeyecekleri bigimde yerlestirilmistir. Giil
agacindan, altuni ¢igeklerle bezeli kizil bir kumasla kaplan-
mis iki biiyiik kanepe, giil agacindan iki hafif sandalye ve
yine ayni malzemeden yapilma kapag agik birakilmig bir
piyano bulunur. Sirma koklii iyi kalite mermerden yapilmig
sekizgen bir masa kanepelerden birinin yanindadir. Perdeler
g6z Oniinde bulundurularak piyanoda ve masada ortii kulla-
nilmamigtir. Rengarenk, 1tirh ¢iceklerle dolu dort adet Sevres
porseleninden yapilma vazo odanin doért kosesine 6zenle yer-
lestirilmistir. Uyuklayan arkadagimizin bagsucunda hos koku-
lu bir yagla dolu, ufak, antika bir lambasi olan biiyiik¢e bir
samdan duruyor. Altuni sagaklar1 olan, kizil ipek sicimlerle
baglanmis asma raflarda iki veya li¢ yiiz kadar ciltli kitap bu-
lunuyor. Kemerli tavandan altuni bir zincirle sarkan ve 151-
giyla odayi efsunkér bir havaya sokan kizil abajurlu Argand
lambasi disinda odada baska esya bulunmuyor.

100 Clarkson Frederic Stanfield (1793-1867): Unlii ingiliz seyriisefer ressami.
101 John Gadsby Chapman (1808-1889): Baptism of Pocahontas adl tablosuyla
tinlenen, Amerikali ressam.
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Amerika’nin tabiat harikalar1 genel ¢ehresi ve ayrintila-
r1 bakimindan siklikla Eski Diinya’nin, 6zellikle de Avru-
pa’ninkilerle karsilagtirilmistir ve iki tarafin sakinleri derin
bir anlasmazhiga diismiistiir. Bu anlagsmazlik kisa siirede
¢oziilecege benzememektedir ¢iinkii bu hususta ¢ok¢a ko-
nusulmus olsa da séylenecek daha pek ¢ok s6z bulunmak-
tadir.

Karsilastirma yapan ingiliz gezginler en ¢ok kuzey ve
dogu kiy1 seridimizi Birlesik Devletler’in takdire sayan bol-
geleri oldugunu sdylemektedirler. Ama iilkemizin giineyin-
deki ve batisindaki i¢ bolgeleri, buradaki muhtesem manza-
ralari, 6rmegin ¢ilgin cennet diislerinin yatagi olan Louisiana
Vadisi'ni gérmemiglerdir. Bu gezginler Hudson, Niagara,
Catskills, Harper’s Ferry, New York golleri, Ohio, kirlar ve
Mississippi gibi nam salmig yerleri bastan savma gezmekle
yetinirler. Bu yerler kuskusuz kaleye benzer sekilde olusmus
Ren Nehri kiyilarint heniiz tirmanmig ya da

Rhone 'un akin eden arsiz mavi sularimin vakimnda'”*

heniiz bulunmus kisilerin bile etkilenecegi kadar gérkem-
lidir.

102 Childe Harold, Lord Byron.
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Isin ashi yurdumuzun gergek cennetlerine bizim bile yo-
lumuz diismez. Amerika iizerine belirli uzunluktaki bir ya-
z1y1 belirtilen siire iginde yetistirmek i¢in kendi iilkesindeki
yayincisiyla anlagma yapan gezginin de en sik ziyaret edilen
noktalar defterine not etmekten baska sansi1 var midir?

Size Louisiana Vadisi’nden s6z ettim. Burasi ugsuz bu-
caksiz gibi goriinen tabiat harikalarimizin belki de en sahane-
sidir. Hi¢bir kurgusal yazi buranin giizelligini anlatmaya yet-
mez. Vadinin gorkemi hayal giicii zengin olan insanlar i¢in
esin kaynagidir. Giizelligi en 6nemli Ozelligidir, kuskusuz
yiice bir tarafi yoktur. Kiyilan ¢igeklerle kapli billur nehir-
lerin aralarindan siiziildiigi tepecikler, kus sesleri ve itirlarla
dolu parildayan genis ormanlar, vadiyi yeryiiziiniin tabiat ha-
rikalarindan biri haline getirir.

Bu harikulade bolgenin ¢ok daha giizel yerlerine pati-
kalardan gidilir. Zaten Amerika’ya gelen bir gezgin demir,
deniz ve karayoluyla degil yayan olarak yoluna devam etme-
lidir. Yiriimeli, koyaklar1 agmali, boynunu kirma pahasina
ugurumlara tirmanmalidir; aksi takdirde iilkemin en gergek,
en gorkemli ve anlatilmasi imkénsiz degerlerini goéremez.

Halbuki Avrupa’da, 6zellikle ingiltere’de bu tip bir gerek-
lilik yoktur. En kibirli gezgin bile ipek ¢oraplarini kirletme-
den her yeri ziyaret edebilir, ne de olsa ilgi ¢ekici her yer
bilinmekte ve buralara kolayca ulagilabilmektedir. Eski ile
Yeni Diinya’nin harikalarini kargilastirirken bu durum géz
oniinde bulundurulmamigtir. Eski Diinya’nin tim giizelligi,
Yeni Diinya’nin en iinlii ama en siradan giizellikleriyle kar-
silastirilir.

Nehir manzaralar kesinlikle giizelligin tim ogelerini
icinde barindirir ve her zaman sairlerin tercih ettigi bir mo-
tif olmustur. Ama bu {in daghk bolgelerde yapilan nehir yol-
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culuklarindan kaynaklanir. Ayrica biiyiik nehirler neredeyse
karayolu gibi kullanildig1 i¢in hak etmedikleri bir hayran kit-
lesine sahiptirler. Bu nehirler daha fazla incelenip kullanildi-
gindan ufak ama ilging olanlar ihmal edilir.

Bunun en iyi 6rmeklerinden biri, Philadelphia’nin alti
mil batisindan Shuylkill’e dokiilen Wissahiccon Deresi’dir.
Wissahiccon, burada degil de ingiltere’de olsayd: ya kiyilar
asilzadelere parsellenmek lizere satisa ¢ikarilir ya da sairle-
rin siirlerinde yer alarak dillere destan olurdu. Derenin do-
kildiigii daha biiyiik ve islek olan akarsuyu Amerikan nehir
manzaralarinin en iyi 6reklerinden biri olarak bilinse de,
Wissahiccon adini yeni yeni duyurmaya baslamistir. Giizel-
ligi gereginden fazla abartilmig ve kiyilar1 Delaware kiyilar
gibi bataklik olan Shuylkill Irmagi, Wissahiccon Deresi’nin
giizelligiyle agik atamaz.

Fanny Kemble,'®® Birlesik Devletler hakkinda sevimli bir
kitap yazana ve yakinlarindaki nehrin essiz giizelligini Phila-
delphialilara anlatana kadar buralarda yayan dolasan birkag
gezginden baska kimse yoktu. Ama “Journal” sayesinde Wis-
sahiccon bir nebze tine kavugtu. “Bir nebze” diyorum g¢iinkii
nehrin gergek giizelligi derenin agzindan birka¢ kilometre
Otesinde baslar ve oraya aragla girilmez. Nehrin giizelligini
biitiiniiyle kesfetmek isteyen gezgine batiya dogru uzanan
patikay1 takip etmesini, alti mil sonra gérecegi ikinci yola sa-
pip ilerlemesini tavsiye ederim. Bu sayede Wissahiccon’un
olaganiistii bélgesine ulagabilir, sonra kayikla veya dere boyu
yiiriiyerek istedigi yonde ilerlerse 6diiliine kavusacaktir.

Derenin dar oldugunu séylemistim ya da s6ylemeliydim.
Sarp kiyilan tepeciklerle kusatilmistir ve bu tepecikler asag

103 Frances Anne Kemble (1809-1893): ingiliz aktris. Gaginin popiler yazarlarindan.
Oyunlar, siirler, anilar, gezi gincelerive tiyatro elestirileri kaleme almigtr.
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kesimlerde sira dis1 ¢alilarla kaplidir, iist kisimlarda ise igin-
de liriodendron tulipiferumun da oldugu heybetli agaglar bu-
lunur. Kiyilarin dere yatagindaki béliimleri keskinlesmis ve
yosun tutmus granitlerden olusur; usulca akan berrak su Ak-
deniz’in mavi dalgalarinin sahildeki mermerden mabetlerin
basamaklarina ¢arpmasi gibi bu taglara yavasga ¢arpar. Sarp
kayaliklarin 6niinde kir evi hayalleriyle izlenen tablo gibi ge-
nis ¢ayirlik alanlar vardir. Kivrila kivrila akan dere 6zellik-
le sarp kiyilarin bulundugu yerlerde sert virajlar aldig1 igin
nehir {izerinde yolculuk eden kisi, sayisiz golciik gordiigiinii
sanir. Wissahiccon, “giizel Melrose”'™ gibi ay 1s1ginda ya
da puslu havada degil 6glen giinesinin parildadigi zamanda
ziyaret edilmelidir ¢iinkii dere yataginin darligi, etrafindaki
tepeciklerin yiikseltisi ve sik bitki ortiisii glines tarafindan ay-
dinlatilmadik¢a insani buhrana, huzursuzluga siiriikleyebilir.

Gegenlerde tarif ettigim giizergdhtan dereye indim, si-
cak ve nemli bir havada giin boyu kayikla gezindim. Bazen
kendimi sicak havanin ve usulca akan derenin rehavetine
kaptirip uyukladim ve diislerimde Wissahiccon’un kesfedil-
medigi, Makine Seytani’nin icat edilmedigi, piknik diye bir
seyin yapilmadigi, “su imtiyazlarinin” satiga ¢ikarilmadigi,
tepeciklerde sadece geyiklerle yerlilerin gezindigi “eski gii-
zel giinleri” gordiim. Bu hayaller esliginde bir viraj aldim,
elli metre 6temdeki viraja dogru ilerledim. Burasi derenin
icine girmis sarp bir ugurumdu ve Salvator’un tablolarini an-
dirtyordu. Ugurumun iizerindeki sey mevsimsel agidan tuhaf
olsa da diislerimle bagdastigindan sasirmadim. Ugurumun
kiyisinda diislerimde gordiiklerime benzeyen ihtiyar bir ge-
yigin kederli ama bigkin goézlerle beni izledigini gérdiim ya
da gordiigiimii sandim.

104 Boston’un yedi mil kuzeyinde yer alan yirmiyedi bin niifuslu kent.
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Dedigim gibi, bu goriintii beni basta korkutup sasirtmadi.
Ruhum ¢ilginca ona dogru kostu. Geyigin ¢ikarlari dogrultu-
sunda dere boyunu mahveden insanliga kiiskiinliikle baktig-
n1 disiindiim. Ama geyik basini oynattiginda hayallerimden
siyrildim ve igine diistiigiim seriivenin farkina vardim. Ka-
yigin iginde tek dizimin iizerinde dogruldum, dylece kalsam
m1 yoksa geyige yanagsam mi diye diisiinerek kararsiz kal-
dim. Bu sirada ¢alilarin ardindan birinin aceleyle ama tedbiri
elden birakmadan “Sigst!” diye seslendigini isittim. Derken
caliligin ardindan bir siyahi ¢ikti ve geyige dogru ilerledi.
Elindeki tuzu dékmeden usulca geyige yanasti. Asil hayvan
biraz korksa da kagmadi. Siyah adam sakinlestirici s6zler sarf
ederek tuzu geyige uzatti. Derken geyik ayagini yere vurup
uzandi ve adama boynunu egdi.

Geyikle ilgili maceram boylece bitti. Ihtiyar hayvan, ev-
cillestirilmisti ve yakinlarda oturan Ingiliz bir asilzadenin
maliydu.
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Nullus enim locus sine genio est.
Servius'®

“La musique, der Marmontel, dykiilerin ruhuyla dalga
gecercesine gevrilen “Ahlaki Oykiiler”de, yani Contes Mora-
ux’da,' “la musique est le seul des talents qui jouissent de
lui meme;, tous les autres veulent des temoins.”’ '’ Marmontel
giizel seslerden duyulan hazzi yaratim dirayetiyle karigtirir.
Deger verecek kimse yoksa bile miizik de diger yetenekler
kadar haz verir. Ustelik diger yetenekler gibi miizik de insa-
n1 yalnizken derinden etkileyebilir. Yazarin agiklayamadigi
ya da milli iislubuna duydugu baghlik nedeniyle dile getir-
mekten ¢ekindigi goriis siiphesiz akla yatkindir: Miizigin {ist
seviyesinden ancak yalnizken haz duyariz. Liri lir oldugu
ve ruhani iistiinliiklere sahip oldugu igin sevenler bu teori-
yi onaylayacaktir. Fakat insanin yalnizken ¢ok daha fazla
haz duyabilecegi, miizikten 6te bir sey vardir. Tabiatin sey-
redilmesinden duyulan mutluluktan s6z ediyorum. Nitekim
Tanri’nin yeryiiziindeki gorkemini dogrulamak isteyen kisi

105 “Koruyucu ruhu olmayan yer yoktur” Maurus Servius Honoratus (4-5. yy):
Dilbilgisi uzmani, 6nemli bir Vergilius yorumcusu.

106 “Moraux, ‘moeurs’ kelimesinden tiretilmistir ve ‘modaya uygun olan’, daha
dogrusu ‘edep erkan’ anlamina gelmektedir.” —Poe.

107 (Fr.) “Mizik, insanin yalnizken haz duydugu tek yetidir; digerleri igin mutlak tanik
gerekir”
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bu eylemi yalniz gergeklestirmelidir. Bizzat benim ig¢in top-
rakta yetigsen ve sesleri ¢ikmayan yesil canlilar digindaki tiim
canlilar, hatta insanlar bile manzarayi bozan lekelerdir ¢iinkii
manzaranin dehasiyla miicadele igindedirler. I¢ karartic1 va-
dileri, sarp kayaliklari, usulca tebessiim eden sulari, tedirgin
uykularda inleyen ormanlari ve bunlara tepeden bakan teyak-
kuzdaki azametli daglar1 yasayan bir biitiiniin pargasi olarak
izlemeyi severim. Bu kiiresel biitiin; kusursuzlugu ve engin-
ligiyle ayn1 giinesin etrafinda donen gezegenlere teget geger,
uysal cariyesi olan ay ile uzlastirict efendisi olan giinese se-
lam eder; ebediyen yasar, Tanri’nin fikirlerini yansitir, bilgi-
den haz duyar, yazgisini ebediyette yitirir. Bize dair bilgisi,
bizlerin beynimizi dolduran mikroskobik canlilara iliskin bil-
gisine benzer; mikroskobik canlilar bizi nasil goriiyorsa biz
de bu biitiinii 6yle goriiriiz: Ruhsuz ve cismani.

Bagnaz papazlarin lafiigiizafina ragmen, teleskoplarimiz
ve matematiksel gézlemlerimiz uzayin ve buna bagh olarak
yeryiiziiniin Tanri’nin nezdindeki 6nemini kanitlar. Yildizla-
rin ¢izdigi daireler sayisiz gokcisminin birbirine ¢garpmadan
ilerleyebilecegi yoriingeleri belirler. Bu gokcisimlerinin bi-
cimleri kisith bir alanda olabildigince fazla maddeyi iginde
barindiracak sekilde belirlenmistir; yiizeyler de miimkiin
mertebe en fazla organizmay1 kapsar. Tanri’nin nezdinde ha-
cimsel bir deger tasidig1 gerekcesiyle uzayin sonsuzluguna
kars1 gelinmez ¢linkii bu hacmin kapsadigi sayisiz madde var
olabilir. Tanri’nin temel diisturunu g6z oniinde bulundurarak
maddeye can katmasinin birincil amaci oldugunu bildigimiz-
den, bunun yalnizca giinlitk gézlemledigimiz kisith bir alan-
la bagintili oldugunu, sonsuzluga ulagmadigim diisiinerek
miibalaga etmis olmayiz. Sonsuz dongii zinciri ¢ok uzaktaki
bir merkezin, yani Tanr1’nin ¢evresinde dondiigiine gore, ya-
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samlarin da birbirine baglandigini, kii¢iik olanin biiyiik ola-
na, sonra da hepsinin Kutsal Ruh’a eklendigini diisiinemez
miyiz? Demem o ki, kibrimiz kendimizi simdiki ve gelecek-
teki yasamimizda evrende var oldugu i¢in kii¢iimsedigimiz
yahut devinimini géremedigimizden ruhunun varligini inkara
kalkigtigimiz “bir parga vadi topragindan”'®® daha biiyiik gor-
memize yol agabilir ve biz korkung bir yanilgiya diigeriz.'”

Bunlar ve benzer imgelemlerim; daglarda, ormanlarda,
nehir ve okyanus kiyilarinda daldigim diisiincelere bagkala-
rinin hayal triinii diyecegi bir 6zellik kazandirmistir. Boylesi
yerlerde tiim dikkatimi toplayip genelde bir bagima dolagi-
rim; karanlik vadilerde gezerken yahut ig1ldayan gollerin iis-
tiindeki yakamozlari seyrederken ruhumu saran his, gezintiyi
ve seyri tek bagima gerceklestirdigim i¢in olsa gerek daha da
kuvvetlenmistir. Zimmerman’in'' meshur eserini kastederek
“la solitude est une belle chose; mais il faut quelqu’un pour
vous dire que la solitude est une belle chose? "' diyen hoppa
Fransiz kimdi? Yergi kabul edilebilir, lakin bu hususta gerek-
lilik yoktur.

Yine uzak bir bolgede sira daglarin, kederli irmaklarin,
uyusuk uyusuk kivrilan dag goéllerinin arasinda bir bagima
dolanirken kiigiik bir dereyle ada gérdiim. Agaglarin yeser-
digi haziran ay1ydi, manzarayi seyrederken keyifle sekerleme
yapabilmek i¢in tanimadigim rayihali bir ¢aliligin dibine uza-
niverdim. Karsilastifim imgesel goriintiiyii rahatca izleyebil-

mek icin uzanmam gerektigini hissetmistim.

108 “Vadi toprag tath gelir ona, / Herkes ardindan gider, / Oniinden gidenlerse
sayisizdir” Eyiip 21 / incil.

109 Pomponius Mela, De situ orbis adl eserinde med-cezirden bahsederve” Dinya
ya buytk bir hayvandir ya da...” der. —Poe.

110 Johann Georg Ritter von Zimmermann (1728-1795): isvigreli filozof, dogabilimci
ve hekim

111 (Fr) “Yalmizhk guzeldir ama yalmizigin guzel oldugunu soyleyecek biri
gereksi im duyulur.”
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Bati disinda her yonden ormanin yesil duvarlar yiikseli-
yordu. ileride ansizin doniip gozden kaybolan dere tutsakli-
gindan kurtulmusgasina dogudaki yogun yesillige karisirken,
aksi istikamette (uzanmis oldugumdan bana Oyle goériinmiis
olabilir) g6giin giinbatimindan altuni bir kizillikta dokiilen
uysal ve kesintisiz bir ¢avlan dikkat ¢ekiyordu.

Bu imgesel manzaranin ortasinda yuvarlak, yemyesil bir
ada akintinin bagrina yaslanmis dinleniyordu.

Kiyrile golge dylesine i¢ ice gegmigti ki,
Havada saliniyor gibiydi her biri.

Su yiizeyi ayna misali her seyi yansittigindan, kristal so-
miirgesinin zlimriit bayirin neresinde basladigini soylemek
neredeyse imkansizdi.

Bulundugum noktadan adanin dogu ve bati ucunu gore-
biliyordum, iki yaka birbirinden ¢ok farkliydi. Bati1 yakasi
giizellikleriyle g6z dolduran bir tiir haremdi. Giinesin egik
isinlart altinda 1sildayip kizariyor, ¢igekleriyle kahkahalara
boguluyordu. Aralarinda sar1 zambaklarin boy verdigi ¢ayir-
lar capcanli ve bol rayihaliydi. Esnek, parlak, zarif kabuklu
agaglar, Dogu’ya has agaglarin bigimlerini ve yapraklarini
animsatiyordu. Her yandan cosku fiskiriyor, riizgar esmese
de kanatli laleleri andiran kelebeklerin ugusmasi insanda bii-
yiik bir devinim izlenimi birakiyordu.''?

Dogu yakasi ise karanlik goélgelere bogulmustu. Her sey
kederli ama huzurlu bir goélgelenmeyle ortiilmiistii. Koyu
renkli ve lizglin goriiniimlii agaclar matem havasina bii-
rinmiis hayaletler gibi insana erken 6liimii animsatiyordu.

112 “Florem putares nare per liquidum aethera.” / “Akigkan havada gicek rnisali
ytziiyor.” P. Commire. —Poe.
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Servilerin yogun rengini kapan ¢imenler cansiz bir bigimde
asagl sarkiyor, mezara benzeyen ufak tepeciklerin tistiindeki
sedefotlar1 ve biberiyeler géze ¢arpryordu. Agaglarin golge-
leri suya diigiip gémiiliiyor, suyun derinliklerini karanlikla
dollilyor gibiydi. Giines algaldik¢a, her golgenin kendisini
doguran agagtan suratini asarak ayrigtigini ve baska golgeler-
le suya gomiilenlerin yer degistirdigini diisledim.

Boylelikle imgelemim harekete gegti ve hayallere daldim.
“Eger efsunlu bir ada varsa,” dedim kendi kendime, “kesin-
likle burasidir. Burasi imha edilmis peri irkinin son iiyele-
rinin ara sira ugradigi bir yerdir. Su yesil tepecikler onlarin
mezarlar1 mi? Tath canlarini insanlar gibi mi teslim ederler?
Agaglarin golgelerini teker teker suya gdmmeleri misali ken-
dilerini Tanr1’ya adayarak keder i¢inde agir agir mi 6liirler?
Agag, golgesini emen ve bu golgeyle daha da kararan su i¢in
neyse, perinin yagami da onu sogurup yutan 6liim i¢in ayni
sey degil mi?

Gozlerimi hafif aralayarak bunlar diislerken giines siirat-
le batiyor, beyaz kaynanadillerinin kabuklar1 suyun iistiinde
doneniyor, girdaplar olusturan bir akint1 adanin etrafini do-
lamyordu; bunlar diislerken imgelemimdeki perilerden biri
bati yakasindaki 1siktan siiziiliip gélgelerin arasinda gézden
kayboldu. Hassas bir kanonun i¢inde dikilmis, gériinmez
bir kiirekle yol aliyordu. Aydinliktayken neseyle 1sildayan
giizel yuziini golgelere daldigi an yeis dolu bir ¢irkinlik
biiriidii. Adanin ¢evresinde usulca ilerledi ve yeniden bati
yakasindaki 151ga yoneldi. Perinin bu gezintisi kisa yagami-
nin dongiisii demek,” diye gecirdim i¢imden. “Bir kis, bir
de yaz atlatti. Bir sene daha yaslandi, zira adanin karanlik
yakasina girdiginde onu birakan golgesi kasvetli sularin tut-
sagl olmustu.”
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Kano ve peri tekrar goriindii, bu kez ¢ok daha tedirgin
ve kederli gibiydi. Yine 1s1ikl yakadan karanlik yakaya gegti,
golgesi su tarafindan yutuldu. Giines siiratle batarken, peri
adanin ¢evresinde donmeyi siirdiirdii; 151kl yakaya her vari-
sinda daha da kederlendi, yaslandi; karanlik yakaya her vari-
sinda ise bir golgesini suya teslim etti. Giines tamamen batti-
ginda ise, onceki halinden eser kalmamisti; ¢aresizlik iginde
adanin en karanlik noktasina ulasti. Oradan ¢ikip ¢ikmadigini
bilemiyorum ¢iinkii karanlik her seyi orttiigiinden periyi tek-
rar géremedim.
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1 Ocak 1796. Bugiin deniz fenerindeki ilk giiniim. De
Grit’la anlastigimiz tizere giinliik tutuyorum. Bu isi olabildi-
gince diizgiin yapacagim ama benim gibi yapayalniz bir ada-
min basina her an her sey gelebilir. Hastalanabilir hatta daha
kotii seyler yagayabilirim. Su ana dek asayis berkemal. Buraya
gelmemi saglayan tekne batma tehlikesi atlatti ama su an ha-
yattayim ve bahsettigim deneyimi bos verin. Hayatim boyunca
ilk kez bu kadar yalniz olmam —ne de olsa Neptiin’iin heybetli
olusu beni yalmzliktan kurtarmaz— coskuyla dolmama sebep
oluyor. Yine de hig¢bir arkadasta bu kopegin sadakatini bula-
mayacagimi biliyorum. Boyle bir sey gercek olsaydi o arka-
dasimi asla birakmazdim. De Grit’in beni bu ige yerlestirme
hususunda yasadig1 giigliige anlam veremiyorum, sonugta ben
bir asilzadeyim. Kilise Meclisi feneri idare edemeyecegimi
diisiinmiis olamaz. Benden 6nce de li¢ kisinin tstlenmesi ge-
reken bu isi yine bir kisi layigiyla yerine getirmisti. Is son de-
rece basit ve talimatlar apagik belirtilmis. Orndoff’un benimle
gelmemesi iyi oldu. Dudagina yapistirdigi piposunu bir kenara
biraksak bile bogbogazlig yiiziinden kitabimda bir arpa boyu
yol alamazdim. Ustelik yalmz kalmak istiyorum. Bu kelime
ne kederli bir kelimeymis meger! Silindir bigimli duvarlarin
arasinda kelimenin yankilandiina bile inanacak haldeyim.
Hayir! Zirvalamaya bagladim! Samirim yalnizlik sinirlerimi
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biraz gerecek. Bu pek de iyi olmaz. De Grit’in 6ngoriisiinii
animstyorum elbette. Simdi “gercekte ne gorebilecegimi gor-
mek” i¢in etrafi kolagan etmeliyim. Gergi gorecek pek bir sey
yok. Dalgalar biraz olsun dinginlesmis, yine de tekne zorlu bir
yolculuga yelken agt1. En fazla iki yiiz mil uzaklikta olmasina
karsin Norland kiyilarini yarin 6gleden 6nce goremezler.

2 Ocak. Bugiinii tarif edemeyecegim tiirden bir esriklik
icinde gegirdim. Yalnmizlik arzum ancak bu sekilde tatmin
edilebilirdi. Kanaatkar oldugumu sdyleyemeyecegim ¢iinkii
her daim bu tip hazlarla miikafatlandirilmay1 arzularim. Tan
agarirken riizgar hafifledi ve ikindiye dogru dalgalardan eser
kalmadi. Teleskopla bile baktigimda okyanustan, gokyiiziin-
den ve martilardan baska goriilecek sey yok.

3 Ocak. Ortalik siitliman. Aksama dogru denizin yiizeyi
saydamlasti. Giin boyu birka¢ deniz yosunundan bagka bir
sey gormedim. Deniz fenerinin kesfiyle ilgilendim. Fener ¢ok
yiiksek, sonsuz gibi gériinen basamaklari tirmandigimda bunu
gordiim; deniz seviyesinden yaklasik elli metre yukarida. Ama
fenerin i¢inde yerden tepe noktaya kadar olan yiikseklik elli
bes metre civarinda. Demem o ki, sular ¢ekildiginde bile yer
deniz seviyesinin bes metre altinda kaliyor. Bana kalirsa ze-
mindeki bu bosluk saglam taslarla doldurulmaliydi. Boylece
fener ¢ok daha giivenli olurdu. Her neyse... Bu tip bir yapi za-
ten giivenlidir. En ¢etin firtinada bile giivende olacagim belli,
yine de denizciler hep giineybati riizgarlariyla birlikte seyre-
derken Macellan Bogazi’nin batisi disinda bir tek burada sert
dalgalar gordiiklerini soylerler. Aman... Deniz seviyesinden
on bes metre yiiksekte olan, kalinligi on santimlik demirlerle
birlikte insa edilmis bu duvarlara dalgalarin giicii yetmez ki!
Yine de yapi kalkerli bir alan {izerine kurulmus gibi...

4 Ocak. | Elyazisi burada son buluyor.]
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Koleranin New York’ta teror estirdigi donemde, bir arka-
dasimin Hudson Nehri kiyisindaki kiigiik villasinda iki hafta
stiresince konuk oldum. Burasi yaz eglenceleri igin bigilmis
kaftandi. Her sabah kalabalik sehrin ac1 haberlerini duyma-
saydik keyifle doga yiiriiyiislerine ¢ikabilir, resim ¢izebilir,
kayikla gezebilir, balik tutabilir, doyasiya yiizebilir, miizik
dinleyip kitap okuyabilirdik. Her giin bir yakinimizin vefat
haberiyle sarsiliyorduk. Olii sayisi arttik¢a dost kayiplarim
kaniksar olduk. Sonunda sehirden gelenleri gordiigiimiiz an
tir tir titremeye basladik. Giiney meltemi bile 6liim tasiyor
gibiydi. insam felg edebilecek bu diisiince resmen ruhumu
esir almist1. Bagka bir konuda ne diisiinebiliyor ne konusa-
biliyor ne de hayal kurabiliyordum. Ev sahibim kolayca te-
laglanacak bir mizaca sahip degildi. O da huzursuzdu ama
bana gii¢ vermeye devam ediyordu. Ilgi alani olan felsefe ve
yetkin zekasi gercek disiliktan uzak kalmasini sagliyordu.
Hakiki korkularin farkindaydi ama korkunun yansimalarin-
dan kaygilanmazdi.

Umutsuzlugumu yok etme ¢abalarn kiitiiphanesinde bul-
dugum kitaplar sayesinde heba oldu. Bunlar i¢imdeki gizli
batil inanglar1 harekete gegirmeye yetti. Kitaplari ondan gizli
okudugum i¢in umutsuzlugumun ve kederimin sonmemesini
anlamlandiramiyordu.
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En ¢ok dikkatimi ¢eken konu kehanetlere iligkin yaygin
inanglardi ve bunlarin atesli bir savunucusuydum. Hevesli
konusmalarimizda o butip batil inanglarin hi¢bir seye dayan-
madigini sdylerken ben bunlarin insanlarin sezgilerine da-
yandigini ve hakikatin bir par¢asi oldugunu 6ne siiriiyordum.

Onun kiigiik villasina geldikten sonra dylesine tuhaf ve
sira dis1 bir olay yasadim ki, bunu kehanet olarak gérmem
¢ok dogaldi. O kadar ¢ok korkmus, sasirmis ve afallamigtim
ki giinlerce dostuma agilamamigtim.

Oldukga sicak bir giin, giinesin batmasina yakin bir saat-
te, elime bir kitap alip pencerenin Oniine oturmus, 6niimde
uzanan gorkemli manzarayi izliyordum. Karsimdaki tepenin
bana bakan yamaci bir heyelan sonucu ¢orak kalmigti. Elim-
deki kitaba ilgimi yitirmis, komsu sehrin felaketini diisiin-
meye baslamistim. Basimi kaldirip ¢orak tepeye dogru bakti-
gimda hizla bayir agagi inen ve kisa siire sonra ormanin igine
karisan ¢irkin bir yaratik gordiim. Basta kendimden —akil
veya g6z saghgimdan— siiphe etmedim desem yalan séyle-
mis olurum ama sonunda kegileri kagirmadigimi ve hayallere
kapilmadigimi anladim. Yine de dikkatle inceledigim yarati-
g1 tarif ettigimde belki de bana inanmayacaksiniz.

Heyelandan kurtulan birka¢ dev boyutlu agagla yaratigin
boyunu karsilagtirdigimda, savas gemilerimizden bile daha
biiyiik oldugunu goérdiim. Savas gemisi diyorum ¢iinkii ya-
ratik seklen bizim yetmis dértlilk gemilerimize benziyordu.
Yirmi metrelik agz filinkine benzer bir hortumun ucundaydi.
Hortumun dibi simsiyah killarla kapliydi ve bu killarin ara-
sindan domuzunkine benzer ama ¢ok daha biiyiik iki uzun
dis sarkiyordu. Hortumun her iki yanindan birbirine paralel
uzanan birer metrelik iki kristal prizma giines isinlarini yan-
sittyordu. Govdesi yere doniik bir takoz seklindeydi. Bu gov-
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deden doksanar metrelik iki ¢ift kanat uzaniyordu, iist iiste
binen kanatlar ii¢ dort metrelik metal pullarla kapliydi. Ust ve
alt kanatlan zincirle birbirine baglanmis durumdaydi. Fakat
en ¢ok dikkatimi ¢eken sey ise bu simsiyah govdenin gogiis
kisminda parildayan ve bir sanatg¢inin elinden ¢ikmiggasina
g6z dolduran kurukafa resmiydi. Bu korkung yaratiga —go6g-
siindeki resme— felaket tellaliymiggasina bakarken hortumun
ucundaki agzin agildigini fark ettim. Birden yaratik inlerce-
sine bir ¢i1glik atti ve kosup gézden kaybolurken sinirlerim
harap bir halde oldugum yere yikildim.

Toparlandigimda gordiigiim seyi arkadasima anlatmak is-
tedim ama tarif edemeyecegim bir tiksinti hissi sebebiyle tek
kelime edemedim.

Olaydan birkag¢ giin sonra bir aksam yaratig1 gordiigiim
odada arkadasimla beraber oturuyorduk. Ben aymi pencere-
nin 6niindeydim, o ise yakindaki bir kanepedeydi. Ayni saat-
te ayn1 pencerenin 6niinde olmam beni konusmaya sevk etti.
Gordiigiim seyi ayrintilariyla birlikte arkadagima anlattigim-
da once kahkahalara boguldu, sonra agirbasliligini korudu.
Tepeye dogru dikkatle bakip higbir sey gérmedigini s6yledi.

Iste 0 an beynimden vurulmusa dondiim ¢iinkii 6lecegimi
veya aklimi yitirdigimi diistinmeye basladim. Korkudan titrer
bir vaziyette bagim ellerimin arasinda dylece kalakaldim. Ba-
sim1 kaldirdigimda goriintii kaybolmustu.

Ev sahibim sakin bir tavirla benden daha fazla ayrinti
istedi. Her seyi en ince detaymna kadar anlatip bitirdigimde
iistiinden bir yiik kalkmiggasina rahatladi ve zalimane bir
sakinlikle felsefi yorumlarda bulundu. insanlarin nesnelerin
yakilhigini yanlis hesapladiklar igin mesafeleri abarttiklarini
iddia etti. “S6zgelimi, demokrasinin tiim diinyayi nasil etki-
leyecegini merak ediyorsak 6nce bunun ne vakit gerceklese-
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bilecegini saptamamiz gerekir,” dedi. “Ama bunu inceleyen
tek bir yazar bile yok.”

Sustu ve kitapligina yoneldi. Tabiat Bilimleri ile ilgili bir
kitabi eline alip ufak puntolu yazilari rahat okuyabilmek i¢in
benimle yer degistirmek istedigini soyledi. Pencerenin 6niine
oturup kitabi acti ve konugmaya devam etti.

“Yarati@1 bu kadar ayrintili anlatmasaydin tahminde bile
bulunamazdim,” dedi. “Entomoloji dersi alan bir 6grenci-
nin Lepidoptera takimindan, Crepuscularia familyasindan
Sfenks cinsini nasil tarif ettigini okuyacagim.”

Bu bécegin metalik, kiiciik pullarla kapli birbirine bagl
dort zar kanadl, islevini yitirmis ¢enesinin sebep oldugu hor-
tum bicimli agzi, agzin iki yamnda bulunan tiylii dokunagla-
ri, prizma bigimli antenleri ve sivri bir karm vardw. Sfenks,
atigi aci qighklar ve gogsiindeki 1sildayan kurukafa resmi
nedeniyle halk arasinda dehget sagmistir.

Kitabi kapatip 6ne dogru egildi. “Iste burada!” diye ba-
girdi. “Su an tepeye tirmaniyor, harikulade goriiniiyor. Ama
uzaklarda kosturan devasa bir yaratik degil bu. Sadece 6riim-
cek agini bir asag1 bir yukar dolaniyor. Boyu da, goziime
olan mesafesi de bir milimden fazla degil.”
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GOLGE
Alegorik Bir Hikaye

Evet! Golgeler Vadisi’nden gegsem bile...
Davud’un Mezmuru'"

Bunu okuyan sizler yasayanlarin safindasiniz ama ben
golgeler diyarina gogmiis olacagim. Bu bildiriyi insanlar
fark edene kadar tuhaf seyler yasanacak, sirlar ortaliga sa-
¢ilacak, belki de aradan asirlar gegecek. Fark ettiklerinde de
bazilar1 inanmayacak, bazilan siipheye diisecek ama elbet
birkag1 sivri bir demirle bu yazita kazidigim yaziy1 anlamli
bulacak.

Heniiz adi bilinmeyen dehset bir yildan bahsedecegim.
O sene goriilen isaretler herkesi hayrete diislirmiis, vebanin
karanlik golgesi denizde ve karada goriilmiistii. Yildizlari ta-
niyanlar goégiin melunlugunu fark etmisti. Ben Yunan Oinos
Kog¢ burcuna girildiginde Jiipiter’in Satiirn’iin kizil halkasiy-
la biitiinlesmesi i¢in gereken yedi yiiz doksan dért senenin
devrildigini anlayabilmigtim. G6giin tuhaf ruhu yalmz fiziki
kiireyi degil ayni zamanda insanlarin tinsel, zihinsel ve hayal
diinyalarini da etkiledi.

113 Zebur’dan 23. mezmur. “Karanlik 6liim vadisinden gegsem bile, Kétiiliikten
korkmam. iinki sen benimlesin. Comadin, degnegin guven verir bana.”
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Bir gece, Ptolemais''* adl1 kasvetli kentte bulunan asil-
zadelere ait bir koskte yedi kisi oturmus Sakiz Adasi’ndan
gelen saraplari igiyorduk. Salona agilan tek kapi piringtendi
ve zanaat¢1 Corinnos tarafindan yapilip i¢eriden kilitlenmisti.
Kapkara perdeler ayi, yildizlar1 ve tenha sokaklar: gizlese de
habislikleri 6rtmeyi bagsaramiyordu. Etrafimizda kelimelere
dokemeyecegimiz fiziksel ve tinsel seyler vardi. Havadaki
agirhik, boguculuk, endise ve bunlarin da 6tesinde insanla-
rin asabiyet hallerinde derinden hissettigi coskulu, diisiinsel
glicleriyle uykuda biraktiklari o korkung¢ varolus hali tarif
edemedigimiz seylere ornekti. Onulmaz bir agirhik altinda
kalmistik. Agirlik, kol ve bacaklarimizin, esyalarin, kadeh-
lerimizin Ustiine ¢okmiistii. Sadece demirden yedi lamba bu
sikict ve bunaltici ortami aydinlatiyordu. Lambalar sabit bir
alevle 1sildiyordu; ortalarindaki abanoz masanin {istiinde
olusan aynada kendi solgun yiizlerimizi, karsimizdakinin
gozlerinde beliren sikintiy1 gérebiliyorduk. Yine de ¢ilgin-
ca egleniyor, sarapsever sair Anecron’un deli igi sarkilarini
sOylityor ve kan kirmizisi sarabi igmeye devam ediyorduk.
Ciinkii salonda bir kisi daha vardi, geng Zoilus. Kefene sarili
bedeni yerde dylece uzaniyordu, sahnenin melegi ve seyta-
niydi. Ne yazik ki bizimle eglenemiyordu! Vebanin garpittig
yiizii, 1s1g1m Oliim’iin séndiirdiigii gozleri onu bir ceset ol-
maktan Gteye tastyamazdi. Ama ben Oinos, 6liiniin bakislari-
ni1 lizerimde hissettim. Bu gozlerdeki istirabi anlamamig gibi
davranarak goézlerimi aynaya dikip ¢ilginca sarki sdylemeye
devam ettim. Zamanla sarkilarim ortamin kasvetine yenildi,
karanliga dagilan yankilari azaldi ve tamamen tiikendi. Iste
tam o sirada sarkilarin yitip gittigi kara perdelerin ardindan

114 Modern adi Akka olan, israil'in kuzeyinde, Akdeniz’in kiyisinda bulunan
bir sehir. Sehrin tarihi bolgeleri 2001 yilinda UNESCO tarafindan Dinya Mirasi olarak
ilan edilmistir.
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bir golge yiikseldi. Batmak lizere olan ay insan bedeninin
tizerine diisiiyor gibiydi ama insana, Tanr1’ya, tanidik her-
hangi bir seye benzemiyordu. Perdelerden ayrilip piring kapi-
nin iizerinde belirdi. Bigimsiz ve muglakti; Yunan, Chaldaea
veya Misir tanrilarina da benzemiyordu. Piring kapi iistiinde
duran golge hareket etmiyor ve konusmuyordu. Kapi zaval-
I1 Zoilus’un tam karsisindaydi ama ben ve arkadaglarim ona
bakmaya cesaret edemedik ve aynaya bakmaya devam ettik.
Sonunda kendimi toparlayip sakin bir tavirla golgeye ismi-
ni ve memleketini sordum. “Ben GOLGE’yim. Ptolemais’in
yeralti mezarlarina, Kharon Irmagi’na komsu olan 6liiler
diyar1 Helusion diizliigii benim memleketimdir,” dedi. Deh-
setle yerimizden firladik, neye ugradigimizi sagirdik ¢iinkii
golgenin sesi tek kisiye ait degildi, 6te diinyaya géemiis pek
¢ok dostumuzun her heceyle tonu degisen, birbirine ulanmas,
tanidik ve ahenkli sesiyle konusuyordu.
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SESSIZLIK
Bir Masal

Ulu daglarin doruklar: uykuda;
vadiler, yal¢in kayaliklar ve magaralar sessiz.
ALCMAN!

“Dinle beni!” dedi Seytan basimin iizerine elini koyarak.
“Anlattigim lilke Libya yakinlarindaki Zaire Nehri’ne komsu
bir iilkedir. Bu i¢ karartici iilkede dinginlikten ve sessizlikten
eser yoktur.

Tiksindirici ve safran rengindeki nehrin sulari denize ka-
rismaz, giinesin kizilliginin altinda ¢irpina ¢irpina nabiz mi-
sali atar durur. Camurlu yataginin iki yakasinda da muazzam
bitytikliikte solgun niliiferler 1ssizlifa uzanir. Kimsesizlikle-
rine boyun egseler de, marazli boyunlarin1 goge kaldirip bir
ileri bir geri salinirlar. Yeralti sularinin sesi gibi bir miriltt
yiikselir aralarindan, zira durmaksizin i¢ gegirirler.

Ama imparatorluklari karanlik, dehset ve ulu bir ormanin
sinirina sahiptir. Hava riizgarli olmasa da, buradaki orman
alti bitkileri Hebridlerin"'® etrafindaki dalgalar misali hi¢ dur-

115 MO 7. yiizyilda yasamis, Spartali Antik Yunan sair.

116 iskogya’nin bati kiyilarinda, Britanya Adasi’min en eski kayalarinin bulundugu
adalar toplulugudur. Hebridler'de MO 8000’lerden bu yana yerlesim oldugu
diisiiniilmektedir. ilk antik yapilarin tarihi MO 3000’lere kadar uzanir. Adalar ok uzun
yillar boyunca Norveglilerin egemenligi altinda kalmigtir.
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madan dalgalanir. Ve kadim zamanlardan kalma ulu agaglar
catirtilar esliginde sallanir dururlar. Ve ¢iyler doruklarindan
teker teker yere damlar. Huzursuz uykularinda kimildamay:
stirdiiriir diplerinde biten zehirli, garabet ¢igekler. Gokteki
kara bulutlar ufkun atesli duvarindan ¢aglayan misali dokii-
lecegi yere dek batiya dogru ilerler. Yine de hava riizgérh de-
gildir. Ve Zaire Nehri kiyilarinda dinginlikten ve sessizlikten
eser yoktur.

Geceydi, hava yagmurluydu; yagan yagmur yere kan olup
disiiyordu. Batakligin ortasinda, o devasa niliiferlerin arasin-
daydim. Yagmur bagimdan asagi dokiiliirken niliiferler kim-
sesizliklerinin verdigi vakarla i¢ gegirmeye devam ediyordu.

Derken o marazli, muglak pusun arasindan ay belirdi.
Kipkirmiziydi. O esnada ay 1s1g1yla belirginlesen kocaman,
gri bir kaya gordiim kiyida. Bu biiyiik ve gri kaya melun bir
goriiniime sahipti. Uzerine kazinmig harfleri okuyabilmek
i¢in dev niliiferlerin arasinda ilerledim ama ne yazdigini an-
layamadim. Ayin kizillig1 artinca donmeye niyetlendim, bagi-
mi ¢evirip son kez baktigimda ise kayanin iizerindeki yaziyi
secebildim: “KIMSESIZLIK”

Yukar1 baktigimda kayanin {istiinde uzun boylu, tepeden
timaga eski Romalilara benzeyen, gosterisli bir adam gor-
diim ve ne yaptigin1 anlayabilmek i¢in niliiferlerin arasina
gizlendim. Viicudunun bi¢imini géremesem de yiizii gayet
belirgindi ¢iinkii karanlik, pus, ay ve ¢iy yiiziinii agikta bi-
rakmistr. Alninin kirisikligindan diisiinceli oldugu belliydi;
endise dolu, yabanil gozleri alev alev yaniyordu; yanaklarin-
daki kirigikliklarda kederin, tiikkenmisgligin, insanliga giidiilen
kinin, yalnizliga duyulan hasretin emareleri okunuyordu.

Ve adam kayanin iizerine oturup basini eline dayadi, kim-
sesizligine bakti. Once insani bunaltan orman alt1 bitkilerine,
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sonra kadim zamanlardan kalma ulu agaglara, isyankar goge
ve kizil aya bakti. Ben niliiferlerin arasinda gizlice onu seyre-
derken, adam zaman ilerlese de titreyerek oturmaya devam etti.

Basini indirdi ve kederli Zaire Nehri’ne, onun tiksindirici
ve safran renkli sularina, solgun niliiferlere y6neldi. Niliifer-
lerin i¢ g¢ekisleriyle yiikselen miriltilarini dinledi. Ben nilii-
ferlerin arasinda gizlice onu gézetlerken, adam zaman ilerle-
se de titreyerek oturmaya devam etti.

Batakliga ¢ekildim ve niliiferlerin arasinda ilerleyip ba-
takligi mesken tutmus su aygirlarina seslendim. Sesimi du-
yan su aygirlari, behemothla'’ bir olup kayanin yamacina
geldiler ve dehset verici bir tonda bogiirdiiler. Hi¢ kimilda-
madim. Ben niliiferlerin arasinda gizlice onu seyrederken,
adam zaman ilerlese de titreyerek oturmaya devam etti.

Biitiin unsurlar1 hengdmenin lanetiyle lanetleyince kipir-
tisiz gokte birden firtina koptu. Gokyiizii iyice karardi, yag-
mur adamin basina dokiilmeye basladi, nehrin sular1 kopiiriip
yiikseldi ve koca bir ¢avlan yaratti, niliiferler vaveylalar ko-
parirken orman firtina yiiziinden tarumar oldu, gok giirledi
ve yildinm diistii, kaya temeliyle birlikte sallandi. Hig kimil-
damadim. Ben niliiferlerin arasinda gizlice onu seyrederken,
adam zaman ilerlese de titreyerek oturmaya devam etti.

Hiddetimden ne yapacagimi sasirdim ve sonunda nehri,
niliiferleri, riizgar, ormani, gogii, gok giiriiltiistinii ve niliifer-
lerin miriltisini sessizligin lanetiyle lanetledim. Lanetlendiler
ve bir daha higbir ses isitilmedi. Ay duraksarken gok giiriil-
tiisti kesildi; bulutlar sabitlendi, agag¢lar salinmayi birakti,
niliiferlerin miriltis1 higlige karigti. Kayanin iizerindeki yazi
degisti, artik “SESSIZLIK” yaziyordu.

117 Dinozorla timsah arasi 6zellikler tagiyan, en ¢ok da su aygirina benzeyen mitolojik
bir yaratk. Kemikleri bronzdan daha sert, bacaklari kalin demir borular gibidir.
Mecazen iri insanlar igin de kullanilir. Tevrat’ta da bahsi geger.
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Adama baktim, yiizii kire¢ gibi olmustu. Kayaya dayan-
di ve etraf1 dinledi. O engin 1ssizlikta seslerin hepsi yitmisti,
geride sadece SESSIZLIK kelimesi kalmisti. Adam zangir
zangir titredi, telasla uzaklasti; onu son goriisiimdii.”

Mecusilerin'®® demirle desteklenmig kitaplarinda tuhaf
Oykiiler vardir. Bu oykiilerde cinlerin idaresindeki maddi ve
ahir yasam, deniz, yeryiizii ve gokyiizii anlatilir. Sibillerin'"’
sozleri hep bilgecedir, Dodona'?® yakininda titrek, karanlik
yapraklar ilahi sesler igitir ama kanimca Seytan’in bana me-
zarlikta anlattigi bu masal hepsinden yegdir.

Seytan Oykiisiinii bitirince kahkahalar esliginde kendini
mezara birakti. Nesesine ortak olup giilmedigim i¢in beni
de lanetledi. Ve evvelden beri orada yasayan vasak ¢ikip
Seytan’in 6niine uzandi sasmaz bir ifadeyle gozlerinin igine
bakti.

118 Mecusiler, diger adiyla Maguslar, Kuzey iran’da kurulmus olan Med
imparatorlugu’nun rahip sinifiydi.  Sihir yapabilme, hadisleri ve riiyalar
yorumlayabilme ve astrolojik o©ngorilerde bulunabilmeleriyle unluydiler.
Maguslardan -Miineccimler olarak- incil’de de soz edilmektedir.

119 Kehanetleriyle tinlenen antik donem kadinlari.

120 Zeus tapinagl. Zeus, kendisine yoneltilen sorulara buradaki kutsal mesenin
higirtisini dinleyerek yanit verir.
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Bay Irving’in Montreal’deki Northwest Kiirk Sirketi’nin
hissedarlariyla gegmise dayali tamsiklig1 tuzakeilarla, avci-
larla, yerlilerle ve kiirk ticaretiyle bizzat ilgilenmesine neden
oldu. Bay Irving, kirsalda yaptig1 bir gezinin akabinde New
Yorklu dostu Bay John Jacob Astor’la 1812°de yayan yapilan
bir gezi hakkinda sohbet etti. Gezinin amaci1 Kuzey Ameri-
ka’nin kuzeybati sakinleri olan yerlilerle yapilan kiirk ticare-
tini gelistirmekti. Bay Irving’in konuya hassasiyetle yaklas-
tigini fark eden Bay Astor bu gezinin amacinin ulusal agidan
anlagilamadigini dile getirdi ve kederli bir havaya biiriiniip
bu gezinin yazilmas: gerektigini belirtti. Bay Irving dostu-
nun teklifini kabul etti, konuya iligkin biitiin belgeleri edindi.
Calismasinin sonunda da karsimizda duran bu iki ciltlik dev
eser ortaya ¢ikti. Eser, her anlamda usta elinden ¢ikmig gibi-
dir; bashigin yalinhig1 eksik ve siipheli bilgilerden toplanan
ayrintilara karsin igerik ve giizellik agisindan kusursuz bir
biitiinliige ulasildigini hissettirmez.

Okurlarimizin Amerika’daki kiirk ticaretinin tarihini bil-
digini diisiinerek Bay Irving’in etkili anlatiminin eslik ettigi
Fransiz-Kanadali tiiccar vakasini, bu tiiccarin sen ¢alisan-
larini, ona tabii ruhsath tiiccarlari, misyonerleri, seyyahla-

121 Astoria ya da Rocky Daglarnin Otesine Yapilan Bir Yolculuktan Kissalar,
Washinton Irving, Southern Literary Messenger, 18. —Poe.
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r, orman avcilarini, Ingiliz-Kanadal kiirk tiiccarini, North
West sirketinin dogusunu, yapisimi ve i¢ ticaretini, toplanti
ve davet salonunu, kayik¢iligini, av partilerini, ¢ilingir sof-
ralarin1 ve yaban ellerdeki heybetli feodal olaylar1 6n plan-
da tutmayacagiz. Hiikkiimetimizin dikkatini ¢eken ilk sirket
biiyiik olasilikla (North West’le rekabet halinde olan) ingiliz
Mackinaw Sirketi idi. Merkezi Michilimackinac’ta olan bu
sirket kayiklari1 Green Bay, Fox River ve Wisconsin lize-
rinden Mississippi’ye ve bu nmagin kollarina yonlendiriyor,
boylelikle North West sirketinin kuzeyde yaptigina benzer
bigimde giineyde ve batida yasayan yerlilerle siirdiirdiigii ti-
careti tekellestirmek istiyordu. Bu durum dogal olarak haset
ve kinle dolup tagmamiza neden oldu ve vakit kaybetmeden
bagkalarinin yerli komsularimiz iizerinde daha da etkili ol-
mamasi igin ¢aligmalar baslattik. 1796’da Birlesik Devletler
sinirda birbirine rakip ticarethaneler kurmak ve yerlilerin ge-
reksinimlerini karsilayarak ortak ¢ikarlarimiz dogrultusunda
ticareti ulusal alana dahil etmek i¢in pek ¢ok kisi gérevlen-
dirdi. Bu girisim yetersiz yiiriitme ve destek sebebiyle basari-
sizlikla sonuglandi. Bay Astor kisisel olanaklarini kullanarak
bu ise soyunana dek bu mesele askida kaldi.

John Jacob Astor, Ren kiyisinda, Heidelberg’e yakin bir
Alman koyiinde dogmustu. Gelecekte zengin olmay1 daha ilk
genglik yillarinda arzulamaya baglamisti. Amerikan Bagim-
sizlik Savagi sona erdiginde evini birakip Londra’ya, sonra
da Amerika’daki agabeyinin yanina gitti. 1784’iin Ocak ayin-
da pazara uygun az malla kendini Hampton Road’da buldu.
Yolda memleketlisi olan bir kiirk tiiccariyla tanigt1 ve ondan
kiirk cesitleri ile ticaretine dair pek ¢ok sey 6grendi. Bu ada-
min tavsiyesi tizerine New York’a gidip elindeki parayla kiirk
satin aldi. Kiirkleri alip Londra’ya dondii ve orada yaptigi ti-
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caretten epey kazang sagladi. Aym y1l (1784) Amerika’ya ta-
sinip kiirk ticaretini siirdiirmek amaciyla New York’a dondii.
Sermayesi elbette ¢ok azdi ama Bay Astor inangh, sabirh ve
eli sikiydi. Bay Irving “Dahasi hep 6ngoriiliiydi; igten, gozii
pek, gayretli ve ferasetliydi; avantajli duruma ge¢meyi bilir,
kendine giivenir ve tereddiit etmezdi,” der. Bay Astor’un sa-
yisiz arkadasi, 6zellikle de yakin dostlar1 onun bu 6zellikle-
rinden siklikla bahsederlerdi.

Birlesik Devletler’de kiirk ticareti heniiz diizenli bir is-
kolu olacak kadar gelismemisti. Bay A. kiirk alimi igin her
sene Montreal’a gidiyor, Ingiltere disinda dogrudan ticaret
yapmasi miimkiin olmayan Kanada’dan aldig: kiirkleri der-
hal Londra’ya génderiyordu. 1795°te bu sorun asilir agilmaz
North West sirketiyle anlagip Montreal’den Birlesik Dev-
letler’e kiirk gonderdi, sonra bunlar1 Avrupa iilkelerine ve
Cin’in tedarikg¢i pazarina yonlendirdi.

Soziint ettigimiz anlagmayla, Goller Bolgesi’nin bize
yakin tarafinda ingiliz iradesi son buldu ve Kanada ile Bir-
lesik Devletler arasindaki kiirk ticareti kolaylasti. Bay Astor
1807°de burada yaptig: ticareti gelistirince Amerika’nin en
biiyiik sermayedarlarindan biri haline geldi. Buna ragmen
Mackinaw sirketiyle rekabet etmekte zorlandigi i¢in mesele-
yi ¢6zmeyi amagladi. Hilkiimet {ilke sinirlar igerisinde kiirk
ticaretinden kendi vatandasinin kir etmesini gozetiyordu,
bu yiizden Bay Astor devlet destegi ve korumasi dahilinde
“kiirk ticaretinin biitiiniiyle Amerikan vatandaslarinin eline
gecebilecegini” one siirdii. Hiikiimet tarafindan olumlu karsi-
lansa da Bay Astor’un planlar1 uygulamaya konulmadi. Yine
de 1809°da New York yasama meclisinden “Amerikan Kiirk
Sirketi” adinda bir milyon dolar sermayeli bir sirket kurma
iznini almay1 bagardi ve kisa siirede sermayesini iki misli ar-
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tirma imtiyazini da elde etti. Sirketi kendi kurdu ve sermaye
icin destek almadi. Yonetim kurulu sembolikti, ticareti kendi
olanaklariyla kafasina gore yonetiyordu.

Burada Bay Irving’in Pasifik Okyanusu’ndaki kiirk tica-
retine, kuzeybati kiyilarindaki Rus ve Amerikan yatirimlari-
na ve 1792’de Kaptan Gray’in'?? Columbia Nehri’nin kesfine
dair 6zet anlatimini es gegiyoruz. Daha sonra Bay Irving in-
giliz yerel ordusundan Albay Jonathan Carver’1'? anlatiyor.
1763’te Kanada Ingiliz idaresine gegince Albay Carver Pa-
sifik Okyanusu kiyilar1 boyunca ilerleyip 43. ile 46. kuzey
enlemleri arasinda kalan kitay1 gezmeyi planladi. “Kitanin
genisligini belirlemek, bat1 kiyilarindan kuzeybatiya dogru
bir yol bulmak ve Hudson Korfezi ile Pasifik arasinda bag-
lant1 noktasi olusturmak’ amaciyla uygun bir bélgede ordu-
gah kurmak istiyordu. iki bireysel tesebbiiste bulundu ancak
basar1 kaydedemedi. 1774’te Richard Whitworth adl bir par-
lamenter Albay’a katildi. Bu iki adam yanlarina aldiklar elli
kigilik zanaatkar ve gemici ekibiyle Missouri’nin bir kolun-
dan yukar1 dogru ¢ikmaya, Oregon’un kaynagini saptamaya
ve nehrin agzina ulagmaya karar verdi. Burada bir kale ve
deniz yolculuklari igin gemiler inga etmeyi planliyorlardi. In-
giliz Hiikiimeti bu plani onayladi ama hazirliklarin1 tamam-
ladiklar sirada Amerikan Bagimsizlik Savasi’nin patlak ver-
mesi sebebiyle plan uygulanamadi.

So6r Alexander Mackenzie’nin kesifleri herkes tarafindan
bilinir. Mackenzie 1793 te kitay1 bastan sona asip 52° 26’ 48”
enleminde Pasifik’e ulagti. 52° 30’ enleminde giineye dogru

122 Robert Gray (1755-1780): Columbia Nehri’ni kesfeden ve diinyay! gemiyle dolasan
ilk Amerikal kaptan.

123 Jonathan Carver (1710-1780): Kolonyal donem kasifi ve yazari. Wisconsin,
Minnesota, lowa ve Mississippi Nehri'nin yukari kismini kesfetmistir. 1778’de
kesiflerini ve seyahatlerini anlathg kitabi yayimlanmstir.
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akan Columbia sandig1 bir nehirde ilerledi. Birka¢ sene sonra
seyahatinin hikdyesi yayinlandi ve bu yazida Atlantik ve Pa-
sifik arasinda baglanti kurulmasinin, i¢ kisimda ve kiyilarda
yerlesim merkezleri olusturulmasinin 6nemini belirtti. Bu sa-
yede 48° kuzey enleminden (Rusya’nin hakim oldugu kisim)
Kuzey Kutbu’na kadar kiirk ticareti ele gegirilebilecekti. Kiy1
bolgelerdeki “Amerikali maceraperestler” ise ona gére 6nem
arz etmiyordu. “Organize bir ticaret karsisinda” silinecekle-
rinden emindi. Hudson Bay ile North West sirketleri arasin-
daki anlagmazlik nedeniyle bu proje de giime gitti.

Mosyd Lewis ve Clarke’in tesebbiisleri 1804°te zaferle
taglandi. Albay Carver’in 1774’teki 6nerisini benimsediler.
Missouri’nin kaynagina dogru ilerleyip Rocky Daglarini geg-
tiler, Columbia’nin kaynagi ile agzin1 kesfettiler. Kis1 burada
gegirip ilkbaharda yola koyuldular. Tiim kiy1 bolgesinden
gecebilecek bir ulagim hattinin yapilabilecegini séylediler,
boylelikle Bay Astor “hiikiimet tarafindan benimsenen ama
uygulanmayan bu plana miinferit anlamda” soyundu.

Bay Astor’un plani agama asama gelisti. Planin ana
hatlar1 sdyleydi: Missouri ve Columbia nehirleri boyunca,
Columbia’nin agzina kadar pek ¢ok aligveris durag: olus-
turulacak, Columbia agzinda ise biiyiik tedarik¢i pazar ku-
rulacakti. Bu nehirle birlesen akarsular iizerinde yerlilerden
kiirk satin alinacak ve toplanan kiirkler derhal biiyiik paza-
ra gonderilecekti. Kuzeybati kiyilarinda ticaret yapacak ve
elde ettigi ticari kazanci pazara getirecek tekneler burada
inga edilecekti. Boylelikle kiyilarda ve i¢ bolgelerde yerli-
lerden saglanan ticari kazang aym durakta toplanacakti. Ay-
rica Bay Astor buraya bir gemi yollayacak, gemiyi kiirkleri
Canton’da satmasi ve aldigr mallarla New York’a dénmesi
icin hazirlayacakti.
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Bunlarin yam sira 6nemli bir nokta daha vardi. Gemi ku-
zeybati kiyilarinda ilerken mutlaka Rus kiirk sirketiyle karsi-
lagacakti. Rakip yaratmak yerine anlagsma saglamak daha iyi
olacakti. Neticede bu sirket kiirk ihtiyacini Birlesik Devletler
gemilerinden satin aliyordu. Gemi sahipleri ¢ikarlari dogrul-
tusunda hareket edip gerektiginde yerlilere silah sagliyor ve
bolgedeki huzuru altiist ediyordu. Rus hiikiimeti Amerikan
hiikiimetinin silah satisina dur demesini istese de yasalar buna
izin vermedi. Hiikiimet Rusya’yla aray1 bozmamak i¢in me-
seleyi ¢ozmek amaciyla ticaretin erbabi olan Bay Astor’dan
yardim talep etti. Bunun iizerine Bay Astor tedarikg¢i pazarina
gonderdigi gemilerini Rus topraklarina da gonderebilecegini,
boylelikle kiirk ihtiyaci diizenli olarak karsilanan Ruslarin
kendi tiiccarlarina minnet etmeyeceklerini ve bu tiiccarlarin
kuzeybati1 kiyilarindan uzaklasacagini séyledi ve bu talebini
Baskan Jefforsan’a iletti. Parlamento bu “plani onayladi” ve
“gereken destegi verecegini” belirtti.

Bay Irving, Bay Astor’un bu denli biiyiik bir yatirim
yapmasinin nedenini Astor’un yiice goniilliiligiine baghyor.
Bay L “Bay Astor, hayal edilemeyecek kadar zengindi; ticari
zekasim konugturarak Birlesik Devletler’i zenginlestirmek,
yaban ellerde yerlesim merkezleri kurmak, hudutlar1 asarak
saygin biri olarak sohrete kavusmak niyetindeydi. Columbia
Nehri’nin agzinda kurmak istedigi tedarik¢i pazarini muaz-
zam bir ticaret duragina, essiz bir medeniyetin temellerini
olusturacak saglam bir koloniye doniistiirmek istiyordu; boy-
lelikle Amerikalilar Rocky Daglari’n1 agarak Pasifik kiyilari-
na ulasacaklardi,” diyor.

North West sirketiyle de ilgili birka¢ kelam edelim. Bu
sirket S6r A. Mackenzie’nin tavsiyesi uyarinca Pasifik ki-
yilarinda, Columbia Nehri’nin kuzeyinde birkag ticaret du-
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rag1 olusturmus, Rus-Amerikan sinirina yerlesmisti. Ruslar
elbette Bay Astor’la rekabet edebilecek durumda degiller-
di. Ihtiyaglari deniz yoluyla tedarik etmeleri miimkiin
degildi, buna karayoluyla ¢6ziim bulmaya ¢alismalar1 da
haddinden fazla masrafa ve sikintiya yol agardi. East In-
dia sirketi Cin’e dogrudan ticareti engelledigi i¢in aldiklari
kiirkleri ayn1 yoldan gondermek zorunda kaliyorlardi. Bu
ylizden Bay Astor mali daha ucuza satabilirdi. Yine de reka-
bet biiyiik sorunlar dogurabilirdi. Bunu géren Bay A. North
West sirketine kazancin ligte birini teklif etti. Sirket pek
cok gerekce siralayarak bu teklifi reddetti ama bize kalirsa
Columbia Nehri’nin agzinda tez elden bir yerlesim noktasi
kurmay istiyorlardi.

Bu arada Bay Astor vaktini boga harcamadi. North West
sirketinde ¢aligip terfi alamayan gorevliler arasindan kendi-
ne yardimcilar secti. Bay A. (yetkin ve becerikli bu insan-
lardan) Bay Alexander M’Kay’i (S6r Alexander Macken-
zie’nin iki seferine de katilmist1), Bay Donald M’Kenzie’i
ve Bay Duncan M’Dougal’1 ise aldi. Saygin bir New Jer-
seyli olan Bay Wilson Price Hunt’1 sag kolu yapip temsilcisi
olarak yerlesim bolgesine gonderdi. 1810 yilinin Haziran
ayinda bu dort adam ve “Pasifik Kiirk Sirketi”ne katilmak
isteyenler arasinda bir anlagma imzalandi. Anlagmaya gore
Bay A., New York’ta kalip isleri idare edecek ve azami dort
yiiz bin dolarlik 6n harcamayi istlenecekti. Sirketin yiizde
ellisi Bay A.’nin tasarrufunda kalacak, diger yarisi da his-
sedarlara bolustiiriilecekti. Her sene Columbia Nehri’nde
olagan bir toplant1 diizenlenecek, katilamayan hissedarlar
vekaleten istirak edebilecekti. Yirmi yil siirmesi planlanan
ortaklik beklenen kazancin elde edilememesi halinde be-
sinci senenin sonunda bitirilecekti. Bay A. olasi tiim zara-
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r1 karsilamay: kabul edecek, temsilci yerlesim merkezinde
ikamet edecek, ilk temsilci olarak bolgeye Bay Hunt gon-
derilecekti.

Bay Astor deniz ve karayoluyla iki sefer baslatti. Birin-
cisiyle Columbia Nehri’nin agzinda olusturulacak yerlesim
merkezi i¢in gereken yapilirken, ikicisiyle de Bay Hunt’in
liderliginde Rocky Daglar1 asilip yerlesim merkezine varila-
cakti. ikinci sefer en uygun ulagim hattinin segilmesine ve el-
verigli ticari duraklarin kurulmasina olanak taniyacakti. Bay
Irving’in anlattiklarina istinaden birinci sefere iliskin bazi
aciklamalar yapacagiz.

Yirmi kisiden olusan miirettebati ve on topu bulunan iki
yitiz doksan tonluk Tonquin adinda bir gemi alindi. O sirada
izinde olan Birlesik Devletler donanmasindan Tegmen Jo-
nathan Thorn geminin komutasini eline aldi. G6zii pek bir
adam olan Thorn Trablus’ta iinlenmisti. M’Kay, M’Dougal
ve yeni hissedar olan M6sy6 David ve Robert Stuart gemiyle
yola ¢iktilar. Bay Hunt’in yoklugunda M’Dougal temsilcilik
gorevini tistlendi. Gemide ayrica yilda kirkar dolarlik kiyafet
ve yilizer dolar iicret 6demesi karsiliginda ise alinan on iki
de c¢alisan vardi. Terfi hususunda cesaretlendirildikleri igin
Bay Astor’la aym amaci giiderken samimiydiler. Son ola-
rak gemide on ti¢ Kanadali seyyah da bulunuyordu. 8 Ey-
lil 1810°da Tonquin demir aldi. Columbia Nehri’nin agzina
dek siiren yolculugu Bay I. keyifle anlatmigtir. Tam bir gérev
adam olan otoriter Thorn “serseri takimi” olarak gérdiigii
miirettebati kiigiimseyen, sert bir donanma subay1 olarak be-
timlenirken Bay Astor’un temsilcisi olarak atanan M’Dougal
kibirli, sabirsiz, laf ebesi ve cin fikirli biri olarak karikatiirize
edilmisti. Yine de betimlemeler esasen gergekg¢iydi. Yolculuk
boyunca kaptanla miirettebat veya Bay M’Kay ile M’Dougal
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arasinda ¢esitli anlagsmazliklar yasandi. Anlagsmazliklari kisa
siirse de, ozellikle bu iki adam kaba kuvvete bagvuruyordu.
Tegmen Thorn Bay A.’ya yazdig1 bir mektupta “Ceyrek saat
icinde birbirlerini oksamaya baghyorlar,” diyordu. Noel’de
Horn Burnu’ndan gegip Subat’in 11’inde Owhyhee’ye var-
dilar. Burada ihtiyaglarim tedarik ettikten sonra Sandwich
Adast’ndan on iki kisi daha alip 28’inde yola koyuldular ve
22 Mart’ta Columbia Nehri’nin agzina ulastilar. Nehrin ag-
zin1 kesfe ¢ikan kayiktaki dokuz kisi dev dalgalar yiiziinden
telef oldu. Owhyhee’dan ¢iktiklarinda feci bir firtina kop-
mustu ve tegmen ile hissedarlar arasindaki tartigma bitmek
bilmiyordu, hatta tegmen gorevine son verilecegini diisiin-
meye baglamigti.

Columbia Nehri’nin agzindan sonraki kirk millik kisimda
olusan hali¢ li¢ ile yedi mil arasinda genisliktedir ve her iki
yakasinda da derin koylar bulunur. Sig alanlar ve daha pek
¢ok sebep nehir ulagimin tehlikeli hale getirir. Nehrin genis
kismin1 arkamizda biraktigimizda yarim mil genisligindeki
esas agza kavusuruz. Hali¢ girisinin giineyini okyanusa uza-
nan Point Adams kumsali ¢evirir. Kuzeyinde ise kayaliklarla
¢evrili olan Bos Umit Burnu yer alir. Buranin dogusundaki
Baker Koyu’na da Tonquin demir atmigt.

Yerlesim merkezinin nereye kurulmasi gerektiginde an-
lasamayan Tegmen ile Bay M’Dougal arasindaki tartisma
bitmek bilmedi. 5 Nisan’da Bay Thorn digerlerinin fikirleri-
ni 6nemsemeyi birakip Baker Koyu’nda ¢alismalar baslatti.
Thorn’un sabirsizhigi hissedarlar1 kizdirdi, sefer neredeyse
Ofkeye kurban edilecekti. Yine zorluklar asildi ve 12 Ni-
san’da halicin giiney kiyisinda Point George adin1 verdikleri
bolgede merkezin kurulumu basladi. Burasi iki yiiz tonluk
gemilerin kiyidan elli mil ileriye demir atabilecekleri kadar
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biiyiik bir limandi. Sirketin en biiyiik hissedarinin serefine
“Astoria” ad1 verildi. Gecikmeli de olsa tiim malzemeyi in-
dirdikten sonra Tonquin azat edildi. Gemi kiirk alimi igin
kuzey kiyilarin1 dolagsacak ve sonbaharda Astoria’ya ugra-
yacakti. Bay M’Kay armator vekili, Bay Lewis ise yazman
olarak gemide kaldi. 5 Haziran sabahi gemi yirmi li¢ kisi-
lik miirettebatiyla yelken agti. Tegmen Thom, Lamazee adli
deneyimli bir yerliyi ¢evirmen olarak ise aldi. Vancouver
Adasi’na ulastiklarinda ¢evirmenin yerlilerle ilgili uyarila-
rina kulak asmayan Thomn, Neweetee Limani’na demir att1.
Sonunda ¢evirmen ve yazman disinda herkes yasamini yi-
tirdi. Ciddi bir bigimde yaralanan Bay Lewis arkadaslarinin
Olimleri nedeniyle 6fke krizine girip ylizden fazla diigmanla
birlikte i¢cinde bulundugu gemiyi havaya ugurdu. Yerlilerin
arasinda gizlenerek kagmay1 basaran Lamazee, Astoria’ya
kara haberi ulagtirdi. Bay Irving bu boliimii anlatirken Teg-
men Thorn’un cesur ve serefli ama ayni zamanda sabit fikirli
bir adam oldugunu sdyler. Dahasi ¢aliganlarin Bay A.’nin-
kine benzer kusursuz planlara uymadiklar takdirde basla-
rina mutlak 6l¢lide felaketlerin gelecegini belirtir. Bay A.
defalarca uyarmis olsa da gemiye tek seferde yiizlerce yerli
alinmisti. Tonquin faciasi yeni kurulan Astoria i¢in ciddi bir
kayipti. Simdi buraya geri donelim.

Hali¢ ¢evresinde yasayan dort farkl kabile vardi ve bun-
larin en bilyiigii Chinooklardi. Tek gozli Comcomly sefle-
riydi. Kabile tiyeleri birbirlerine o kadar ¢ok benziyordu ki
ayni soydan geldiklerini diisinmemek miimkiin degildi. Te-
mel besin kaynaklar1 balikti, zaten Columbia Nehri somon
baligiyla linliidiir. Ufak ¢apta baglatilan kiirk ticareti devam
ettirildi. Ama nehir kiyisina otuz bes beyaz adamin yerlesti-
giyle ilgili bir sdylenti bizimkileri rahatsiz etti. Bu adamlarin
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North West sirketinden oldugunu ve nehrin yukar1 kismim
zapt ettiklerini diigiindiiler. Rekabet sebebiyle aralarinda ¢a-
tisma yasanabilirdi. Derken sdylentinin dogrulugu kanitlan-
di; North West nehrin yukar1 kismindaki Spokan bélgesinde
bir ticaret duragi kurmuslardi. Sayica az olan Astoria sakin-
leri onlara kars1 miicadele edemezdi; yine de Spokan’a bir
heyet gonderilmesine karar verildi. Bay David Stuart yanina
aldig1 sekiz adam ve tekdiize esyayla yola ¢ikmaya hazirlan-
du. Yola ¢ikacaklar1 giin, yani 15 Temmuz’da i¢inde dokuz
beyaz adam olan Ingiliz bandirali bir kayik limana yanasti.
Bu adamlar nehrin agzinda ticaret duragi kurmak iizere ra-
kip sirket tarafindan gonderilmislerdi. Liderleri Bay David
Thompson baris¢il bir hava yaratarak North West’in hisse-
darlarindan biri oldugunu sdyledi. Halbuki siiratle yol almis,
ugradig1 her yerli kdyiine ingiliz sancag: dikerek buralara
North West sirketi ve Britanya Krali adina el koydugunu ilan
etmis ama yardimcilarinin kagmasi sebebiyle basar1 kayde-
dememisti. Nehrin agzina kesif amaciyla geldikleri belliydi.
M’Dougal gereken nezaketi gosterdi ve yola koyulmadan
once adamlarin tiim ihtiyaglarini karsiladi. “Ziyaret amag-
larim1 gerekge gostererek iyi niyetli davranilmasina karsi
¢cikan” Bay David Stuart, Bay Astor’a iletilmesi i¢in Bay
Thompson’a bir mektup teslim etti.

Spokan bélgesine gidecek ekip 23 Temmuz’da yola ¢ik-
t1 ve tuhaf bir yolculuktan sonra sirketin i¢ boélgelerdeki ilk
ticaret duragini kurdu. Durak Oakinagan ve Columbia nehir-
lerinin birbirine karistif1 yerde ti¢ mil uzunlugunda iki mil
genisliginde bir alan iizerindeydi. Astoria civarindaki yer-
lilerin diismanca tavirlar sergilemesi Tonqui’nin kaybiyla
aciklanabiliyordu. Facia haberini Agustos’un baglarinda al-
dilar. Tehlikenin tam ortasindaydilar, az sayidaki beyaz adam
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vahsilerin insafina kalmigti. M’Dougal’in keskin zekas: sa-
yesinde bu durumu askiya almay: basardilar. Yerliler birkag
sene evvel ¢ok can alan ¢igek hastaligindan korkuyor, hasta-
lig1 topraklarina beyaz adamin tasidigina inamyorlardi. Bu
kini firsata doniistiirmek isteyen M’Dougal kabile seflerini
toplayip kuzey yerlilerinin Tonquin’e saldirdiklarini bildigi-
ni sOyledikten sonra cebinden bir sise ¢ikardi. “Evet, beyaz
adamlar burada azinlikta ama onlarin giiglii ilaglari var. Cigek
hastalig1 bu sisenin iginde, kapagini agarsam hastalik hepinizi
tarumar eder!” dedi. Sefler dehsete kapildilar. “Biiyiik Cigek
Hastalig1 Sefine” beyazlarin dostlar olduklarini, Tonquin’in
bagina gelenlerle alakalarinin olmadigini, dahasi kapagin
acilarak kuzeydeki sarlatanlar yiiziinden 6ldiiriilmenin hak-
kaniyete sigmayacagini dile getirdiler. M’Dougal ikna oldu.
Beyaz adama sayg1 gosterildigi siirece siseyi agmayacagina
dair soz verdi. Boylelikle yerlesim merkezindeki sorun ¢o-
zlilmiis oldu. Biiyiik bir bina ve iki direkli bir yelkenlinin is-
keleti insa edildi. Dolly adli bu gemi bati kiyilarindan suya
inen ilk Amerikan gemisi oldu. Fakat ayrintilar1 aktaramaya-
cagiz. Maceraperest beyaz adamlar Dolly ile basit gereksi-
nimlerini tedarik ettiler ve Bay Hunt’1in gelmesini beklediler.
Astoria’da 1811 senesi iste boyle gecti. Simdi de karayoluyla
ilerleyenlere goz atalim.

Kara yoluyla ilerleyenlerin 6nderligini New Jerseyli Bay
Wilson Price Hunt tistlenmisti. Bay Hunt oldukg¢a giivenilir,
samimi ve neseli bir adamdi. Yaban hayati hakkinda dene-
yimli olmasa da St. Louis’deki tiiccarlara mal sagladigindan
yeterince bilgi sahibiydi. Yaninda uzun yillar North West
sirketinde ¢aligan ve yerlileri yakindan taniyan diger his-
sedar Bay Donald M’Kenzie bulunuyordu. 1810 senesinin
Temmuz ayinda ihtiyaglarin tedarik etmek i¢in Montreal’a
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gittiler. Baz1 engellerle karsilastilarsa da silah, yiyecek ve
yerlilere satabilecekleri mallardan biraz da olsa almayi ba-
sardilar ve tecriibesiz bir tayfayla St. Ann Limani’ndan yola
koyuldular. Ottawa’dan, pek ¢ok gol ve nehirden gegerek 22
Temmuz’da Huron ve Michigan gollerinin birlestigi Mac-
kinaw Adasi’'na ulastilar. Yerlilere satabilecekleri mallara
eklemeler yapmak ve seyyahlari gemiye toplamak igin bu-
rada mola verdiler. Bu sirada onlara yeni hissedarlardan Bay
Ramsay Crooks da katildi. Dogma biiyiime Iskogyali olan
Crooks North West sirketinde ¢aligmig ve Missouri yakinla-
rindaki yerlilerle ticaret yapmisti. Bay Crooks ozellikle Bla-
ckfeet ve Sioux kabilelerinden zarar gelebilecegini s6yledigi
icin St. Louis’e ulastiklarinda altmis kisilik bir ekip olus-
turmaya karar verdiler. 12 Agustos’ta Mackinaw’dan otuz
kisilik bir ekiple yola ¢iktilar, kiirk tiiccarlarinin olagan yo-
lunu takip ettiler. Green Korfezi’nden, Fox ve Wisconsin ne-
hirlerinden ge¢ip Prairie du Chien’e, oradan da Mississippi
boyunca ilerleyip 3 Eyliil’de St. Louis’e vardilar. Bay Hunt
burada iki yiiz elli ¢alisanli, kirk bin dolar sermayeli Mis-
souri Kiirk Sirketi’nin en biiyiik hissedar1 olan Bay Manuel
Lisa’nin engellemesiyle karsilasti. Sirket nehrin yukarisinda
yeni ticaret duraklar inga ederek bu bolgede tekellesmek is-
tiyordu. Bay H. rekabete gogiis germek zorundaydi. Birlesik
Devletler donanmasinda subaylik yapmis ve buradan istifa
etmis Bay Joseph Miller’1 hissedar yapti. Yerlilere olan ya-
kinlig1 ve tecriibesi nedeniyle Bay Hunt ona ¢ok deger veri-
yordu. Birkag hafta i¢inde pek ¢cok kayik¢i ve avcer ige aldilar.
Montreal ve Mackinaw’da karsilarina ¢ikan engeller ve bu
duraksama sebebiyle planlarinda epeyce geciktiler. Hal boy-
le olunca Missouri’nin iist kismina ¢ikmak kolay olmaya-
cakti. Bu mevsimde kaynaga varabilmeleri miimkiin degildi.
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Kis1 St. Louis’de gegirmek maliyetli olacakti. Sonunda Bay
Hunt miimkiin mertebe ilerleyip uygun bir avlakta kalarak
bahar1 beklemeye karar verdi. 21 Ekim’de yola koyuldular.
Iki biiyiik Schenectady salapuryasi ve bir diiz alth mavna
kullandilar. Yiiz elli mil yol kat edip 16 Kasim’da Nodawa
Nehri agzina ulastilar ve kigi1 burada gegirmeye karar verdi-
ler. Bay Robert M’Lellan burada ekibe bir hissedar olarak
katildi. Bay M’Lellan canl, kipir kipir, hareketli biriydi ve
General Wayne’in'?* komutasindayken elde ettigi basarilar-
la dikkatleri ¢ekmisti. Derken Virginia ormanlarindan ¢ikip
gelen, atletik ve atik bir avci olan John Day de sirkete ka-
tildi. Bay Hunt ekibin ¢ogunu burada birakip destek kuvvet
saglamak amaciyla St. Louis’e dondii. Missouri Sirketi so-
run ¢ikarmaya ¢aligsa da Bay Hunt bir avci, birkag seyyah,
Pierre Dorion isimli Sioux bir ¢evirmen bulmayi basardi. Bu
kisilerle birlikte getin bir yolculuk yapip 17 Nisan’da No-
dawa’ya ulasti. Sonra hep birlikte nehrin yukarisina dogru
ilerlediler. Bes hissedar (Hunt, Crooks, M’Kenzie, Miller,
M’Lellan), bir yazman (John Reed), kirk Kanadali seyyah,
kalani avcl olmak tizere ekipte altmis kisi vardi. Yolculukla-
rint dort tekneyle siirdiiriiyorlardi, biiyiik teknelerden birine
iki havan topu yerlestirmislerdi.

Maceraperestlerin yaban diinyada yasadig1 her ani anlata-
mayacagiz elbette. Meraklilarina kitab1 okumalarini tavsiye
ederiz. Inanin gezi kitaplarinda boylesi cogkulu anlatimlar
yer almaz. Avcilik yasami kimi zaman zevkle, kimi zaman da
bitkinlik, aclik, susuzluk, sefalet, kaygi, korku ve timitsizlik-
le doludur. Bay Hunt azimle ige asild1 ve yolculugu tamamla-
d1. Takip ettikleri giizergdhi kisaca anlatalim.

124 Anthony Wayne (1745-1796): ‘Deli Anthony’ lakabiyla bilinen, ristiini Amerikan
Bagimsizlik Savasi’'nda kanitlayan general ve devlet adami. Amerikan Bagimsizhk
Savagi’nin 150. yil doniminde adina pul bastirilmigtir.
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Ekip, yukar1 dogru ilerleyerek 28 Nisan’da Missouri Neh-
ri’ne karisan Nebraska ya da diger adiyla Platte Nehri’nin
Mississippi’ye kavustugu bolgenin alt1 yiiz mil yukarisinda
bulunan agzina vardi. Burada sert digbudak agacindan kiirek
ve yelken diregi yapmak i¢in iki giin kaldilar ¢iinkii daha
yukarilarda bu aga¢ yoktu. 2 Mayis’ta iki avci ekipten ayrilip
St. Louis’e donmek istedi. 10 Mayis’ta Omaha kasabasina
ulastilar ve orada konakladilar. Burada da ii¢ kisi ekibi terk
etti ama tesadiifen de olsa iyi bir {icret karsiliginda yerlerine
yenileri bulundu. Bes giin sonra Bay Hunt Omaha’dan ayril-
d1 ve yoluna devam etti. Kisa siire sonra i¢inde iki beyaz ada-
min oldugu bir kayik gordiiler. Bu adamlarin uzun zamandir
bu civarda avcilik yapan maceraperestler oldugu anlasildi.
St. Louis’e donmeye ¢alisan Jones ve Carson adli bu avcilar
ekiple birlikte Rocky Daglari’na y6neldi. 21 Mayis’ta Bay
Hunt 6zel haberci vasitasiyla Missouri Kiirk Sirketi’nin en
biiyiik hissedar1 olan ve St. Louis’de Bay Hunt’a engel ol-
maya ¢alisgan Bay Manuel Lisa’dan bir mektup aldi. Barbar
yerliler Siouxlarin diigmanca niyetlerini haber almis olan
Bay Lisa, Bay Hunt’tan ii¢ hafta sonra bélgeden ayrilmisti
ve nehrin tehlikeli kismim birlikte gegmek i¢in siiratle iler-
liyordu. Bay H. hakl nedenlerle adama giivenmediginden
yoluna devam etti. Quicourt Nehri’nin hemen ilerisindeki
koyde et satin almak igin durdu. 25 Mayis sabahi Jones ile
Carson’un kactiklarini fark ettiler. Onlar1 bulmaya ¢aligtilar
ama aramalarindan sonug¢ alamadilar. Ertesi giin iki kayik
kullanan ii¢ beyaz adam gordiiler: Edward Robinson, John
Hoback ve Jacob Rizner. Yaban ellerde gegirdikleri uzun se-
nelerin ardindan evlerine doniiyorlardi ama Bay Hunt’1 kir-
mayip ekibe katildilar. Bu ti¢ adamin verdigi bilgiler 1s181inda
Bay Hunt giizergahi degistirdi. Baglangigta M6syo Lewis ile
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Clarke’nin takip ettigi yolda ilerleyip Missouri’nin yukari
kismina ¢ikmayi ve Rocky Daglari’ni agsmay: planlamisti.
Bu yolda ilerleseydi Blackfeet kabilesinin topraklarindan
geemek zorunda kalacaklardi, anlatildigina gore kabileden
bir yerli Lewis tarafindan o6ldiiriilmiistii ve yerliler beyaz
adama 6fke kusuyorlardi. Robinson biraz daha giineyden gi-
dilmesini onerdi. Boylelikle Platte ve Yellowstone nehirleri-
nin kaynagina ulasacaklardi, burasi Clarke’in giizergahindan
¢ok daha iyiydi. Bay Hunt 6neriyi kabul etti, sonugta birkag
giin sonra Arickaralilarin topraklarina varip Missouri’den
ayrilacaklardi. 1 Haziran’da nehrin bir yarimadanin etrafin-
da otuz mil boyunca kivrildig1 “Biiyiik Donemeg”e ulastilar,
kivrimin eni bir buguk mile yakindi. 3 Haziran sabahi Lisa
ekibe yetisti, tabii hi¢ kimse durumdan hosnut olmadi. Bir-
birlerine kars1 olduk¢a mesafeliydiler, iki giin boyunca bir
tatsizhk yasanmadi. Ugiincii giin kiyamet kopmak iizerey-
di. Kavganin iyice siddetlenmesine izin vermediler ve ara-
larinda epeyce mesafe birakarak ilerlemeye karar verdiler.
12 Haziran’da 46. ve 47. kuzey paralelleri arasinda Missouri
agzinin bin dort yiiz mil uzagindaki Arickara bélgesine var-
dilar. Buraya kadar Bay Hunt yine pek ¢ok sorunla karsilag-
t1. Siouxlar tehlike olusturdu, planladiklari saldir1 tesadiifen
Onlendi.

Ekip Arickara’da kayiklann birakip yiirlimeye basladi.
Yerlilerden at satin almay: diigiindiiler ama yeterince at bu-
lamadilar. Bay Lisa kayiklarin kargiliginda onlara at temin
etmeyi teklif etti. Yiiz elli mil yukaridaki Mandan koyiin-
de kurulan Missouri Kiirk Sirketi’nin atlarini getireceklerdi.
Teklifi kabul edildi, Bay Lisa ile Crooks yola ¢ikt1 ve iki
hafta sonra atlarla beraber geri dondii. Arickara’da Edward
Rose adinda biri ise alindi. Rose, bir donem birlikte yasadigi
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Upsarokalar ile Crowlarin dilini ¢evirme igini tstlendi. 18
Temmuz’da tekrar yola koyuldular. At sayis1 yeterli degildi.
Iki ata yerlilere satacaklan silah, gida ve tuzak malzemeleri-
ni yiiklemislerdi. Hissedarlarin at1 vardi. Lisa’nin ¢alisanla-
r1 bile engin tecriibelerine dayanarak kdyden ayrilan ekibin
tehlikeli bir ise soyundugunu ve sonunda 6liip gideceklerini
soylediler.

Daha 6nce de belirttigimiz lizere barbar ve acimasiz bir
kabile olan Blackfeetlerle karsilasmamak igin ekip giiney-
bat1 yoniinde ilerledi. Pek ¢ok akarsudan, ugsuz bucaksiz
cayirlardan gectiler. Bagta yavas ilerliyorlardi, hastalanan
Bay Crooks’u iki at arasina kurduklari sedyede tasidilar. 23
Temmuz’da Biiyiik Nehir adli kiigiik bir derecigin kiyisinda
konakladilar ve burada giinlerce kaldilar. Cheyennelerden at
satin aldilar. 6 Agustos’ta yeniden yola koyuldular ve Sioux
topraklarini geride biraktilar. Bu sirada ¢evirmen Rose’un
bir diimen ¢evirdigi ortaya ¢ikti. Bu diizenbaz, ekipteki in-
sanlar1 kandirmaya ¢alisiyor, onlara Crowlarla karsilastik-
larinda ¢alint1 mallarla kagip yerlilere siginmalarini 6neri-
yordu. Neyse ki sorun ¢oziildii, Bay Hunt giiriiltilye mahal
vermeden Rose’u kovdu. 13 Agustos’ta Bay Hunt batiya
yoneldi, boylece ¢ok gegmeden Little Missouri’ye ve Black
Daglari’nin yamaglarina vardilar. Bu daglar, Rocky Dagla-
ri’nin yiiz mil dogusunda yer alir, Platte Nehri’nin giineyin-
den Missouri’nin kuzeydeki biiyiik dénemecine kadar ku-
zeydogu boyunca uzanir ve Missouri’nin suyunu Mississippi
ve Arkansas sularindan ayirir. Ekip buradayken Arickara’nin
iki yiiz elli mil 6tesinde olduklarini saniyorlardi. En biiyiik
sorun da burada baghyordu. Ayilarin yol a¢tig1 sorunlara ek
olarak a¢lik ve susuzlukla da miicadele ediyorlardi. Sonunda
giiriil giiriil akan Powder Nehri’ne ve genis cayirlara kavusa-
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bildiler. 17 Agustos’tan bu yana goriis alanlarina giren ylice
bir daga dogru ilerlemeyi siirdiirdiiler. On sekiz mil kadar
tirmandilar. Arickara’dan sonra dort yiiz mil yiirimislerdi,
sonunda Rocky Daglari’nin bir pargasi olan bu dagin yama-
cina vardilar.

Birkag¢ giin boyunca daglarda patika aradilar ama bula-
madilar. 3 Eyliil’de batiya yoneldiler ancak kayaliklar ve
dipsiz ugurumlar ilerlemelerine izin vermedi. Artik vahsi
Upsarokalilarin topraklarina adim atmiglar ve yerlilerle kar-
silasmaya baglamiglardi. Sicakkanli Shoshony ve Flathead
kabilelerinin iiyelerini de siklikla goriiyorlardi. Pek ¢ok si-
kint1 sebebiyle yavas ilerliyorlardi. 9 Eylil’de seksen mil
uzunlugunda yirmi bes mil genisliginde birbirine paralel
uzanan ¢ daga adim veren Wind Nehri’ne vardilar. Yaza-
rimiz “Bunlardan birinin dorugu deniz seviyesinden dort
bin bes yiiz metre yukaridadir,” diyor. Bay Hunt bes giin
boyunca tirmand1. Ug avci ona 1ss1z yerlerden ilerlemesini,
bir dag1 astiginda Columbia’nin kaynagina ulasacagini soy-
lemisti. Fakat Bay Hunt bdlgenin avlak olmamasi sebebiyle
bagka bir yolu takip etti. Bu kararin akabinde zirveleri karli
ic dag gordiiler, avcilar bu daglarin Columbia’nin kaynagi
tizerindeki daglar oldugunu hemen anladilar. Bay Hunt bu
daglara “Oncii Tepeler” adim verdi. Ekip giineybat1 yoniinde
yaklagik kirk mil yiiriidiikten sonra batiya dogru kivrilan bir
nehir buldu. Bu su belli ki Colarado’nun kollarindan biriydi.
On bes mil boyunca bu nehri takip ettiler. 18 Eyliil’de nehir
yatagini izlemeyi biraktilar, kuzeybat1 yoniinde yaklagik se-
kiz mil yiiriidiiler ve ayni nehrin bir bagka koluna ulastilar.
Atlan dinlendirmek igin genis ¢ayirlik bir alanda giinlerce
konakladilar. 24 Eylii’de yine yola revan oldular, on bes
mil ilerledikten sonra on bes metre genisligindeki bir nehre
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vardilar; bu nehrin Columbia’y1 besleyen kaynaklardan biri
oldugu giin gibi ortadaydi. iki giin boyunca bu nehri takip
ettiler, bu arada nehrin genisligi epeyce artti. Sonunda bir
bagka nehirle birlesip giiriil giiriil akmaya basladi. Ekip cos-
kulu akigina istinaden bu nehre “Cilgin Nehir” adin1 koydu.
Varmak istedikleri noktaya kayiklarla gidebileceklerini dii-
stindiiler ama bu elbette miimkiin degildi.

Hissedarlar toplant1 yapti. Onlara rehberlik eden ii¢ avci
Rocky Daglari’nin batis1 hakkinda higbir sey bilmiyordu.
“Cilgin Nehir’de kayikla ilerleyebileceklerinden emin ola-
muyorlar, atlan geride birakma hususunda fikir birligine va-
ramiyorlardi. Sonunda nehirden ge¢meye karar verdiler ve
kaylk yapimina giristiler. Bu arada Columbia’nin kunduz
yatagina girdikleri i¢in Bay Hunt bu firsat1 degerlendirmele-
ri gerektigini diisindii. Alexander Carson, Louis St. Michel,
Pierre Detaye ve Pierre Delaunay orada kalip kunduz kapani
kurmaya karar verdi. Bu dért adam yeterince kiirk toplayinca
ellerindeki mallar1 Columbia’nin agzindaki ticaret durag-
na tastyacaklardi. Tuzakgilar ayrilir ayrilmaz oradan gegen
iki Snake yerlisi nehrin ulasim agisindan sikintili oldugunu
sOyledi. Bay Hunt’in kesif i¢in gonderdigi adamlar bu bil-
giyi dogruladi. Bu sebeple 4 Ekim’de oradan ayrnldilar ve
Columbia’nin bir baska kolunun yakininda kuruldugu soy-
lenen Missouri Kiirk Sirketi’ne ait bir ticari durak bulmak
amaciyla yola diistiiler. Burayi kolayca buldular. Terk edilen
durag resmen isgal ettiler. Nehrin genisligi burada yiiz met-
reyi bulmustu. Derhal kayik yapimina giristiler. Burada da
tuzakgilar is basindaydi. Robinson, Rezner, Hoback, Carr ve
Bay Joseph Miller kunduz avina soyundu. Bay Miller his-
sedarlardan biriydi ama maceraperestligi ugruna hissesinden
vazgecti. 18 Ekim’de on bes kayik tamamlanmisti. Atlarim
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az evvel bahsi gegen iki Snake yerlisine teslim edip kayiklara
bindiler.

Ayni giin nehrin “Cilgin Nehir” ile karigtig1 noktaya var-
dilar. Uzerinde binlerce felaket yasanmis olan Snake Nehri
buradan baglar. Dort yiiz millik ¢etin bir yolculuktan sonra
kargilarina altmig metre yiiksekliginde simsiyah sarp kayalik-
larin arasindan akan coskun bir ¢avlan ¢ikt1. Buraya “Cavlan
Kazam” adimi verdiler. Seyyahlardan Antoine Clappine’yi
cavlan yuttu, li¢ kayik kayaliklarin arasinda sikigip kaldi, bir
kayik da dort kigiye ait mithimmat ve kisisel esyasiyla birlik-
te akintiya kapild.

Perisan haldeydiler. Tanimadiklar1 topraklardaydilar;
yonlerini, hedeflerine olan mesafelerini kestiremiyorlar, da-
nigacak kimse bulamiyorlardi. Bes giinliik erzaklar1 kalmisti,
yakinda a¢ kalacaklardi. Birlikte kalmak yerine ayrilmanin
daha dogru oldugunu diisiindiiler. Erzakin bir kismini paylas-
tilar, kalanini topraga gomdiiler. Kiigiik gruplara ayrilip farklh
giizergahlar izleyerek Columbia’nin kaynagina ulasmak igin
yola koyuldular. Hedeflerinden bin mil uzakta olduklarini el-
bette bilmiyorlard.

21 Ocak’ta Bay Hunt’in onderligindeki grup pek ¢ok akil
almaz badire atlattiktan sonra Columbia’nin iki biiyiik kolu
olan Lewis ve Clarke nehirlerinin birlestigi, Wallah-Wallah
Nehri’ne yakin bir bélgede Columbia Nehri’ne ulasti. Cavlan
Kazani’ndan sonra iki yiiz kirk mil kadar yiirtimiislerdi; Ari-
ckara’dan ayrilmalarinin iizerinden de alt1 ay ge¢misti. De-
mek ki toplamda bin yedi yiiz elli bir mil yol kat etmislerdi.
Ekibin kalanina ve buranin sakinlerine dair ufak tefek bilgiler
edindiler. 31 Ocak’ta Bay Hunt ¢avlana ulastt ve Wish Ram
bolgesinde konaklamaya karar verdi. 5 Subat’ta zor bela yap-
tiklar1 kayiklarla Wish Ram’1 terk ettiler ve on giin sonra bir
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burnu doéniip varmayi arzuladiklar1 Astoria’y1 gordiiler. Kara-
ya ulastiklarinda Cavlan Kazani’nda yollarin1 ayirdiklar: ve
yaklasik bir ay 6nce hedefe varan arkadaslarini buldular. Bay
Crooks ve John Day yerlilerle kaldiklari i¢in daha sonra gel-
diler. Seyyah Carriere’den hig¢ haber alinamadi. Seyyah Jean
Baptiste Prevost ise agliktan aklimi yitirmis ve Snake Neh-
ri’nde yagsamini kaybetmisti. Herkes bitap haldeydi, a¢lik ve
cesitli tehlikeler sebebiyle sefil durumdaydilar. St. Louis’den
yola ¢iktiktan sonra ii¢ bin bes yliz mil yol kat etmislerdi.
Simdi sira Bay Astor’da.

Bay Astor Columbia’dan hi¢ haber alamadig igin islerin
yolunda gittigine inandi, boylelikle dort yiiz doksan tonluk
“Beaver” adli bir gemiyi hazirladi. Gemi, Astoria’nin ihti-
yaglari, yol boyunca yapilacak ticaret ve Rus kiirk sirketinin
eksikleri diisiiniilerek hazirlandi. Gemiye bes hissedar, bes
gorevli, on bes Amerikali emek¢i ve alti Kanadal seyyah
bindi. Hissedarlardan Bay John Clarke Birlesik Devletler’de
dogmus olsa da on alt1 yaginda girdigi North West Kiirk Sir-
keti’nde uzun seneler ¢alismisti. Gorevliler niifuzlu geng
Amerikalilardi. Bay Astor Astoria’daki Amerikan niifusunu
cogunluk haline getirmek amaciyla bu gengleri ise kosmustu.
Onceden bunu yapmasi pek miimkiin degildi.

Beaver’in kaptan1 Sowle’dan Tonquin’in basina ne geldi-
gini ve Astoria’da yerlesim merkezi kurulup kurulmadiginm
Sandwich Adalari’na ugrayarak 6grenmesini istedi. Sayet ku-
rulmussa ada sakinlerinden olabildigince ¢ok sayida adam
ise alip yoluna devam edecekti. Columbia agzina yaklagirken
¢ok tedbirli davranacakti. isler tikirindaysa geminin yiikiinii
bosaltacak, Ruslar i¢in hazirlanan mallarla New Archangel’e
yelken agacakti. Elindeki mallan kiirklerle degistirip Asto-
ria’ya ugrayacak ve burada toplananlar1 da gemiye yiikleyip

252



Astoria

derhal Canton’a gotiirecekti. Bu kesin talimatlardan anlik
bile olsa ayrilmak ciddi sorunlarin ortaya ¢ikmasina ve ti-
cari tesebbiisiin basarisizligina yol agardi. Beaver, 10 Ekim
1811°de yelken agti1 ve Sandwich Adalari’ndan topladigi on
iki yerliyle beraber 9 Mayis 1812°de sorunsuz bir bigimde
Columbia’nin agzina ulasti. Gemi yerlesim merkezini hare-
ketlendirdi, dahasi sirketin faaliyet alanin1 genisleterek i¢ ki-
simlarda da ticari duraklar olusturdular.

Simdi mallan karayoluyla New York’taki Bay Astor’a
gondermeleri gerekiyordu, daha 6nce bunu denemigler ama
Wis Ram yerlilerinin diigmanca tutumlar1 nedeniyle hiisrana
ugramiglardi. Daglar1 tanimamasina ragmen isinin ehli oldu-
guna inanilan Robert Stuart bu is i¢in gérevlendirilmisti. Ay-
rica Kentuckyli Ben Jones’la John Day, Kanadalh Andri Val-
lar ile Francis Le Clarke ve hissedarlardan Atlantik yolcular
olan Mosy6 M’Lellan ile Crooks da Stuart’a eslik ediyordu.
29 Haziran’da yola ¢iktilar. Bay Irving bu uzun ve zorlu yol-
culugu tiim ayrintilariyla anlatir. Bay Hunt ve ekibine naza-
ran ¢ok daha biiyiik giigliikler ve tehlikelerle karsilastiklarini
tahmin edebilirsiniz. Bay Crooks’un hastalig1 ve Upsarokala-
rin biitiin atlart ¢almasi igin tuzu biberi oldu. Yayan kaldiklar
icin elbette biiyiik bir gecikme yasandi. On ay siiren korkung
bir yolculuktan sonra, tam da Nisan’in 13’{inde sapasaglam
St. Louis’e vardilar. Bay Stuart, Wind River Daglari’na va-
rana kadar Bay Hunt’in giizergdhin takip etti. Buraya vardi-
ginda giineydogu yoniinde ilerleyerek Missouri ile kavustugu
yere dek Nebraska Nehri’ni izledi.

Birlesik Devletler ile Britanya arasinda savas patlak ve-
rince Bay Astor New York limaninin kusatilacagini ve son-
baharda yola ¢ikmasi gereken gemilerin baglanacagini 6n-
gordii. Bu yiizden Canton’daki Beaver’in kaptanina, Kaptan
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Sowle’ye bir mektup yazdi. Kaptana, ihtiya¢ listesindeki
mallarla birlikte Columbia agzina gitmesini ve Bay Hunt’in
yaninda beklemesini emretti. Yerlesim merkezinden heniiz
haber ¢ikmamisti. Hedefinden caymayan Bay A. oraya bir
gemi daha gonderdi ama bu gemiyi sigortalatmay1 basara-
madi. Bu is i¢in siirat gemisi olarak bilinen “Lark” tercih
edildi. Gemi 6 Mart 1813’te ikinci kaptan Bay Northrop ida-
resinde yelken agt1, esas kaptan anlasmayi reddetmisti. Yak-
lasik iki hafta sonra, Bay A. kétii bir haber aldi; North West
Sirketi Britanya’ya Astoria’nin fazla faal oldugunu, orada-
ki olusum bertaraf edilmezse iflas edeceklerini ve sonunu
getirmek lizere yerlesim merkezine asker gonderilmesi ge-
rektigini bildirmigti. Bunun {izerine “Phoebe” firkateyninin
erzak ve silah yiikli “Isaac Todd” isimli North West’e ait
gemiye eslik etmesinde karar kilindi. Gemilere “Columbia
agzina gitmeleri, oradaki Amerikan sancagini indirip yerine
Britanya sancagini dikmeleri” igin talimat verildi. Bu sira-
da hiikiimetimiz de bos durmadi, Kaptan Crane idaresin-
deki “Addams” adli firkateyn Astoria’nin koruyuculuguna
atandi; dahas1 Bay A. “Addams”in yanina “Enterprize” adl
gemiyi gonderdi. Yola ¢ikmalarina yakin Ontorio Golii des-
tek istedi ve Addams’in tayfasi o tarafa kaydirildi. Bay A.
kendi firkateynini gondermeye kararliydi fakat Hook sula-
rinda Ingilizler goriildii ve New York kisa siirede kusatildi.
Bu sebeple Enterprize tamamen bosaltildi. $imdi Beaver’a
tekrar bakalim.

Beaver, Astoria’nin ihtiyaglarini teslim edip 4 Agustos
1812’de demir ald1 ve on besinci giiniin sonunda New Ar-
changel’e vardi. Rus kiirk sirketinin alkolik miidiirii Kont
Baranoff ile yapilan goriismeler ekim aymnda sonlandi. Bay
Hunt’in teslim ettigi mallarin karsiliginda fok derisi alina-
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cakti ama ortada fok falan yoktu. Fok avlamak i¢in Kamsc-
hatka’daki St. Paul Adasi’nda olusturulan Rus yerlesim mer-
kezine gitmek zorundaydilar. Bay Hunt, New Archangel’de
gecirdigi bir buguk ayin ardindan, 4 Ekim’de yola ¢ikt1. 31
Ekim’de adaya ulasti, aslinda ¢oktan Astoria’ya donmesi ge-
rekiyordu. Baltay: tasa vurmamak i¢in fok derilerini dikkatle
kontrol ettiginden mallarin gemiye yiiklenmesi ¢ok uzun siir-
dii. Ayrica Beaver bir gece vakti ansizin agiga siiriiklendi ve
13 Kasim’a kadar adaya donemedi. Gemide ¢ok hasar vardi,
Bay Hunt Columbia agzina gitmek i¢in hava kosullarinin el-
verisli olmadigini belirtti. Yasanan gecikme Astoria’ya don-
meleri halinde bir bagka sorun daha yaratirdi. Boyle bir du-
rumda Canton’a sektor i¢in kotii bir donemde gitmis olurdu.
Bu nedenle goniilsiiz de olsa Sandwich Adalari’na gitmeye
karar verdi. Yilda bir kez New York’tan gelen gemiyle Asto-
ria’ya donebilirdi; bu arada Beaver Cin’e dogru ilerlemektey-
di. Bu kararda Kaptan Sowle’nin epey katkisi oldu. Kazasiz
belasiz Woahoo’ya vardilar, burada onarilan gemi Bay Hunt’1
adada birakip 1 Ocak 1813’te yelken agt1.

Kaptan Sowle, Bay A.’nin savasi bildiren ve haberi As-
toria’ya iletmesini emreden mektubu aldi. Bay Sowle baris
saglandigi takdirde geri dénecegini bildirip emre itaat etmedi.
Bay Hunt ise adada nafile beklemesini siirdiiriiyordu. Derken
Cin’den Sandwich Adalari’na gelen Kaptan Smith’in idaresin-
deki gemi “Albatross” savas haberlerini getirdi. Bay Hunt bir
miktar mal ve iki bin dolar karsiliginda bu gemiyi kiraladi. 20
Agustos’ta ulastig1 yerlesim merkezini sefil bir halde buldu;
hissedarlar oray: terk etmeyi planliyordu. Bay Hunt bu duruma
karsi ¢gikmadi. Ellerinde pazara siiriilmesi gereken sayisiz kiirk
vardi; bu yiizden Bay H. sirastyla Markiz ve Sandwich Ada-
lari’na ugrayacak olan Albatross’la yola ¢ikmaya ve 1 Ocak’a
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kadar buldugu gemiyle geri donmeye karar verdi. 26 Agus-
tos’ta oradan ayrildi ve sag salim Markiz’e ulasti. Bir siire son-
ra buraya gelen Komodor Porter, Ingiliz firkateyni “Phoebe”-
nin “Cherub” ve “Racoon” topgekerleriyle birlikte mithimmat
yiiklii bir gemiyle 6 Temmuz’da Rio de Janeiro’dan demir alip
Columbia agzina dogru ilerledigini s6yledi. Bay H. Porter’dan
balina gemisi satin almaya ¢alisti ve 23 Kasim’da yola ¢ikip
20 Aralik’ta Sandwich Adalar’’na vardi. Mart’in ortalarinda
gemisi Lark’1 kaybeden Kaptan Northrop’u buldu, on bin do-
lara satin aldig1 “Pedlar” adl1 gemiyi Kaptan Northrop’a teslim
etti ve 22 Ocak 1814’te Astoria’ya dogru yelken agti. Amag,
Bay A.’nin talimati geregi Astoria’dan yiiklenecek mallar1 Rus
yerlesim merkezine tagimakti. Gemi 28 Subat’ta Columbia’da
demir atti fakat Ingilizler 12 Aralik’ta yerlesim merkezini zapt
etmiglerdi. Teslim olmalarindan 6nce M’Dougal ile North
West sirketi arasinda yapilan miizakereler, Kaptan Thorn’un
bu kisi hakkindaki 6ngériisiinii hakli ¢ikardi. M’Dougal sir-
ketin gizli hissedariydi ve Ingilizler gelmeden gegici de olsa
temsilcilik sifatin1 kullanarak sirketin mal varligin1 —ederinin
licte bir fiyatina— elden ¢ikarmisti.

Boylelikle Bay Astor’un tesebbiisii son buldu. Barig sag-
landiginda Astoria savags dncesi yasasina gore Birlesik Dev-
letler’e iade edildi. 1815 kisinda, parlamento ingilizlerin si-
nirlarimiz dahilinde ticaret yapmasini yasakladi. Bay A. bu
yasaya giivenerek yeniden ise koyulmak istedi fakat hiikiimet
destegi olmadan higbir sey yapamazdi. Hiikiimet onu destek-
lemedi, géz gore gore pek ¢ok firsat kagirildi. Parlamento
kararma ragmen ingilizler ticarete devam etti ve kuzeybati-
daki kiirk ticaretinde tekellestiler. Bay Astor’a gereken des-
tek saglansaydi, ulusal kazang biiyiir ve New York 6nemli bir
kiirk tedarik pazarina donisiirdii.
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Bay Irving kendisine verilen gorevi layigiyla yerine ge-
tirmistir ama anlatisinda ¢eligkili noktalar da vardir. M’Lel-
lan, M’Lennon, M’Lennan isimleri pek karigsmis gibi, belki
de tek kisiden soz ediliyor. Ayrica Biiyilk Donemeg’e 1 Ha-
ziran’da varildigini, {i¢ giin sonra da takvimin 3 Temmuz’u
gosterdigini yaziyor. Jones ile Carson ekibe Omaha koyiinde
eslik etmeye basliyor. Birinci cildin 187. sayfasinda “eki-
be Maha kdyiinden katilan” diye bir ibare gegiyor (besbelli
Omaha demek istiyor) iki adamin kagtig, takip edildigi ama
yakalanamadig belirtiliyor. Fakat 199. sayfada goriir gérmez
Carson’u tantyan bir yerli oldugundan bahsediliyor. Lark’in
6 Mart 1813’te New York’tan yola ¢ikti§1 ve dort giin sonra
siddetli firtina sebebiyle sarsilmig bir halde Sandwich Adala-
ri’na vardig sdyleniyor. Bu hatalar pek 6nemli olmasa da bir
sonraki baskida diizeltilse iyi olur.
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JULIUS RODMAN’IN GUNCESI
Bir Masal

Birinci Bolum Girig

Bu baghk altinda, siz okurlarimiza olaganiistii bir karak-
terin tesadiifen ele gegirdigimiz— sira digi1 hikdyesini sunu-
yoruz. Okuyacaginiz giince hem Kuzey Kutbu Denizi’nden
giineydeki Darien Kanali’na kadar uzanan sarp, karli ve
amansiz siradaglarin ilk kez asilmasini konu edinir hem de
giiniimiizde bile bilinmeyen, iilke haritalarinda bile “keg-
fedilmemis toprak” diye nitelenen, bu daglarin 6tesindeki
1ss1z bolgeye yapilan yolculugun ayrintilarini igerir. Kuzey
Amerika sinirlari iginde kesfedilmemis tek bolge bu bolgedir.
Bu yiizden ne denli heyecanlh oldugumuzu tahmin edersi-
niz. Daha 6nce okudugumuz hikayeler bu giincenin yanin-
da soniik kalir. Bizi heyecanlandiran, hikdyenin tarafimizca
giinyiiziine ¢ikarilmasi degil. Bu miithis maceray: sizlerin
de bizler gibi eglenceli ve sira dis1 bulacagim diisiiniiyoruz.
Kesfin ruhu ve tarihgisi olan maceraperest liderimizin 6zgiin
karakteri anlatimina bambagka bir hava katmis ve geleneksel
anlatilarda siklikla kargilastigimiz soguk ve istatistiksel ha-
vayl yumusatarak belirgin bir romantizm bulastirmistir. El-
yazmasim tarafimiza ulastiran Bay James E. Rodman’1 okur-
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larimizin ¢ogu tanir. Biiyiikbabasi ve giincenin yazari olan
Bay Julius Rodman’in keder dolu genglik yillarinin benzerini
kendisi de yasamistir. O da tipki biiyiikbabasi gibi evhamli ve
kuruntuludur. Bu olaganiistii yolculuga ¢ikmasinin esas sebe-
bi de kalitsal rahatsizhigidir. Giincesinin hemen basinda s6zii-
ni ettigi av ve tuzak planlari anlagilmaz cesareti karsisinda
gelistirdigi savunma mekanizmalandir. Isin ash tuhafliklar
sebebiyle yadirganan bu adamin kus ugmaz kervan gegmez
yerlerde huzuru aradig ortadir. Bir dostu kucaklarcasina ¢éle
kostu. Anlattig1 pek ¢ok seyi insanin genel davranigsal 6zel-
liklerine atfedemeyiz.

Bay R.’nin Missouri boyunca ilerlemesinden 6nceki ya-
samini konu edinen ilk iki sayfay1 es gectik. Burada Bay R.
Ingiltere’de dogdugunu, saygin bir aileye mensup oldugunu,
iyi bir egitim aldigini, 1784’te (on sekizindeyken) babasi
ve iki bekar kiz kardesiyle birlikte Amerika’ya yerlestigini
anlatiyor. Bir siire New York’ta yasadiktan sonra kendi ka-
buklarina ¢ekilmek ilizere Kentucky’ye gidip Mississippi
Nehri kiyisina, Mill’s Point civarina yerlesmisler. ihtiyar Bay
R. 1790 giiziinde 6lmiis. Bir sonraki kis ise ¢igek hastaligi
iki kiz kardesin sonunu getirmis. 1791 baharinda Bay Juli-
us Rodman okuyacaginiz kesfe ¢ikmis. 1794’te geri doniip
Virginia Abingdon civarina yerlesmis, burada evlenmis ve li¢
¢ocugu olmus; torunlari halen burada yasiyor.

Bay James Rodman’dan edindigimiz bilgiye gore biiyiik-
babasi yolculugu boyunca karsilastigi giigliikleri ve 6nemli
olaylan kaydetmis, elimizdeki elyazmasi Bay R.’nin tuttugu
giinliikten yola ¢ikilarak yillar sonra the Flora Boreali-Ame-
ricana ve the Histoire des Chénes d’Amerique adl eserlerin
yazari Bay Andre Michau’nun 1srar1 sonunda ayrintilandiril-
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mis. Animsarsaniz, Bay Jefferson Rocky Daglari’na sefer dii-
zenlemek istedigi donemde Bay Michau ona hizmet etmeyi
teklif etmisti. Bay Michau kesif yolculuguna katilmig, dahasi
Kentucky’ye kadar gitmis ama Philadelphia’daki Fransiz na-
zir hitkiimet yetkisini kullanarak botanik ¢aligmalarina bagka
bir iilkede devam etmesini s6yleyince donmek zorunda kal-
mistt. Onun yerine Bay Clarke ve Bay Lewis bu isi layigiyla
yerine getirmislerdi.'?

Bay Michau’nun incelemesi i¢in yazilan bu hikdye o
donemde tamamlanmis olsa da Bay M.’nin eline gegmedi;
o siralar yasadigi Monticello civarindaki evine ulagtirmak-
la gorevlendirilen kuryenin elyazmasini yolda kaybettigi-
ne inanildi. Elyazmasini bulma isi hi¢ dnemsenmedi. Bay
R.’nin tuhaf mizaci1 sebebiyle elyazmalar1 aranmadi. Bay
R. hakkindaki duyumlarimiz onun bu ilging yolculugunun
hikdyesini yayinlatmayi diigiinmedigini, giinceyi Bay Mic-
hau’yu hosnut kilmak i¢in tekrar ele aldigini kanitlar nite-
liktedir. Hikdyemizin kahramany, aile fertlerine bile o siralar
herkesin dikkatini ¢eken ve Bay Jefferson’un yenilik diye
niteledigi kesif seferine iliskin agiklama yapmadi. Yolculu-
gu hakkinda sohbet etmedi, hatta sohbet konusu edilmesine
bile miisaade etmedi. Lewis’le Clarke’in doniisiinden hemen
once 6ldii ve Bay Michau’ya yollanmak tizere kuryeye ve-
rilen giince Bay Julius Rodman’in ¢alisma odasindaki gizli
bir ¢ekmecede bulundu. Giinceyi oraya koyan kisi hakkinda

hicbir fikrimiz yok. Akrabalari onun asla béyle bir sey yap-

125 André Michaux (1746-1802): Fransiz botanikgi. 1703’te Louisiana satin alindiktan
sonra Bagkan T. Jefferson Michaux’u kuzey bolgeler igin kesif heyetine katmigt.
Meriwether Lewis (1774-1809): Amerikal kasif, asker ve politikaci. Missouri Nehri
civarindaki yerlilerle ticaret yapmak ve Avrupalilardan 6nce Oregon’a el atmak
amaciyla ayni kesif heyetinde gorevliydi.

William Clark (1770-1838): Amerikali kasif, asker, Missouri valisi. Ayni kesif heyetinde
yer almigt.
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mayacagini sdylese de, Bay R. nin kuryeden elyazmasini bir
sekilde geri aldigina ve gesitli kuruntulara kapilip sakladig-
na inantyoruz.

Bay R.’nin anlatim tarzin1 degistirmek istemedigimizden
elyazmasi iizerinde pek oynamadik, sadece birtakim kisalt-
malar kullandik. Zaten hikayeyi diizenlemek haddimiz degil,
tarzi kasifin her giin karsisina ¢ikan 6zgiin ve sasali seylerden
nasil da haz aldigini vurguluyor. En ¢etin durumlarda ve at-
latt1g1 tehlikeli anlarda bile hissedilen sevecen tutumu karak-
terini anlamamizi sagliyor. Tabiatin kederli ve vahsi goriintii-
lerini huzurlu ve sen goriintiilerine tercih ediyordu. Bu ugsuz
bucaksiz, korkung ¢olde dolasirken hissettigi hazzi tuhaf bir
kiskanglikla duyumsuyoruz. Tasvir etmeyi ¢ok sevdigi her
kelimesinden anlagilan bu 1ssizligin ortasinda dolasabilecek
yegdne insand1. Baktig1 seyi ruhuyla goriir, hissederdi. Iste
bu sebeple elyazmasi siiphesiz kendi alaninda tam bir hazine.

Buradaki olaylarin simdiye dek gizli kalmasi, Rocky
Daglari’nin Lewis ile Clarke’dan 6nce Bay Rodman tarafin-
dan asilmis oldugu gergeginden hi¢bir Amerikah cografyaci
veya yazar tarafindan bahsedilmemesi ilging, hatta tuhaftir.
Duydugumuza gore, bu yolculuktan sadece Bay Michau’nun
Virginia Charlottesville’de yasayan Bay W. Wyatt’a yolladi-
g1 mektupta s6z edilmis ancak “kusursuz bir tarzda yapilan
inanilmaz bir tasar1” sifatindan miihim bir ciimle kullanilma-
mis. Bu yolculuktan baska bir yerde s6z edilip edilmedigini
bilemiyoruz.

Bay Rodman’n kesif hikdyesine gegmeden 6nce kitami-
zin kuzeybatisini kesfe ¢ikan diger kisilerin hikdyelerine goz
atalim. Kuzey Amerika’y1 gosteren bir haritayi 6niiniize agar-
saniz anlatacaklarimizi kolayca takip edebilirsiniz.
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Kitanin, Kuzey Kutup Okyanusu’ndan ya da 70. kuzey
enleminden 9. kuzey enlemine, 56. bati boylamindan 168.
bat1 boylamina kadar uzandig: goriilecektir. Bu ugsuz bucak-
siz alana elbette uygar insan adimini atmis ve yerlesim mer-
kezleri kurmayi basarmistir. Yine de haritalarda biiyiik¢e bir
alan “kesfedilmemis” olarak belirtilmistir. Bu alan giineyde
60. enlem, kuzeyde Kuzey Kutup Okyanusu, batida Rocky
Daglar1 ve doguda Rusya ile sinirlandirilmistir. Bu 1ss1z ala-
nmi asmak ilk kez Bay Rodman’a kismet olmus; okuyacaginiz
giince Bay R.’nin yolculugu boyunca yaptigi kesifler ile ya-
sadif1 essiz maceray1 konu edinir.

1968’de Hennepin'?® ve dostlar1 beyaz adamin temsilcile-
ri olarak Kuzey Amerika’daki ilk kasiflerdir fakat Hennepin
yalnizca giiney bolgede yolculuk ettiginden bu konuda anla-
tacak fazla sey yok.

Bay Irving, Astoria adli eserinde kitay1 Atlantik’ten Pasi-
fik’e dek ilerleyen ilk kisinin Albay Jonathan Carver oldugu-
nu soylese de yanilir ¢iinkii Alexander Mackenzie’nin giince-
sinde Hudson Bay Kiirk Sirketi’nin 1749 ve 1758 tarihlerinde
boyle bir girisimde bulundugu ancak basarili olamadig1 yazar.
Albay Carver Kanada Ingiliz himayesine gegtikten hemen
sonra 1763’te yola koyuldu. 43. ve 46. kuzey enlemleri arasini
kesfetmeyi amaglamisti. Boylelikle kitanin genisligini belirle-
yecek, bati kiyilarindan kuzeybatiya dogru bir yol bulacak ve
Hudson Korfezi ile Pasifik arasinda baglanti noktasi olustur-
mak amaciyla uygun bir bolgede ordugah kuracakti. Eski adi
Oregon olan Columbia Nehri’nin Annian Gegidi’nde denize
kavustuguna inanip ordugahi buraya kurmayi planlamusti. Us-

telik burada kurulacak yerlesimin, yeni ticari kaynaklar i¢in

126 Louis (Antoine) Hennepin (1626—-1704): Romali Katolik papaz, misyoner, Kuzey
Amerika kasifi.
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Cin’e ve Dogu Hint Adalar’ndaki Ingiliz somiirgelerine Umit
Burnu’nu dolasmadan gitmek i¢in kestirme bir yol izleyebi-
lecegini diisiinmiigtii. Ne yazik ki daglari asmayi basaramadi.

Kuzey Amerika’ya yapilan bir baska kesif gezisi, bakir
bulmak umuduyla 1769, 1770, 71, 72 yillarinda Samuel He-
arne'?’ tarafindan gergeklestirildi, Bay H. Hudson Koérfezi’n-
deki Galler Prensi Kalesi’nden ¢ikip Kuzey Kutup Okyanu-
su’na dogru ilerledi.

Albay Carver’in 1774’teki tesebbiisiinden de soz etme-
miz gerekir. Bu kesif gezisi zengin bir Parlamento {iyesi olan
Richard Whitword i¢in de onemliydi. Gergeklestirilemeyen
bu gezi olduk¢a kapsamliydi. Eger Amerikan Bagimsizhk
Savasgi patlak vermeseydi, bu adamlar elli altmis zanaatkarla
birlikte Missouri’nin kollarindan biri boyunca tirmanip Ore-
gon’un kaynagini arayacak, Annian Gegidi’ne dek ilerleye-
cek, burada bir kale ve gemiler insa edeceklerdi.

1775°te Kanadali misyonerler Saskatchawine Nehri’nin
53. kuzey enlemi ile 102. bati boylami arasinda kiirk ticareti
yapiyorlardi. 1176’da Bay Joseph Frobisher 55. kuzey enle-
mi ile 103. bat1 boylami arasinda ilerlemeyi basardi.

Simdi kitay1 bir ugtan 6tekine agmay1 amaglasa da yolun
basinda tokezleyen bir tesebbiisten bahsetmeliyiz. Pek ¢ok in-
san bunu bilmez, Bay Jefferson bu tesebbiisten yiizeysel de
olsa soz etmistir. Bay Jefferson, Ledyard tarafindan Paris’te
ziyaret edildigini, Kaptan Cook’la yaptig1 yolculuktan sonra
yeni bir geziye hazir oldugunu belirttigini, kendisinin de ona
Kamschatka’ya gitmesini, Rus gemilerinden biriyle Nootka
Gegidi’ne varip Missouri’ye dogru ilerlemesini ve béylece iil-

127 Samuel Hearne (1745-1792): ingiliz kasif, kirk taciri ve yazar. Kanada’nin
kuzeyine ve Kuzey Kutup Okyanusu’na seyahat eden ilk Avrupali. Saskatchewan
bolgesinde ilk kalici yerlesim merkezini kurmusgtur.
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keyi bastan sona gegerek Birlesik Devletler’e varmasini 6ner-
digini soyler. Ledyard Rusya’nin izin vermesi kosuluyla bu
Oneriyi kabul eder. Bay J. gereken izni alir ve Bay L. Paris’ten
yola ¢ikip Petersburg’a varir, bu sirada Imparatorice kis gegir-
mek lizere Moskova’ya gitmistir. Ekonomik nedenlerle burada
uzun siire kalamayacagi i¢in devlet nazirlarindan birinden izni
kopartir ama Kamschatka’ya ulagmasina iki yiiz mil kalmig-
ken Imparatorige fikrini degistirir ve adamcagizi tutuklatir.
Gece giindiiz demeden bir arabayla yol alirlar ve Polonya’da
serbest birakilir. Bay Jefferson, Ledyard’dan bahsederken ya-
nilgiya diiser ve onu “kitanin kuzeybat1 kasifi” olarak niteler.
Bir sonraki dikkate deger tesebbiisii 1789°da Sor Alexan-
der Mackenzie gergeklestirmistir. Bay M. Montreal’den yola
¢ikip Utawas Nehri’ni, sirasiyla Nipissing, Huron ve Supe-
rior gollerini, Grand Portage’1, Rain Nehri’ni, Woods, Bon-
net, Dog-Head, Winnipeg, Cedar, Saskatchawine, Sturgeon,
Missinipi, Black Bear, Primo’s ve Buffalo géllerini gegerek
kuzeydogu giineybati yoniinde uzanan yiiksek dag dizisine
ulast1. Buradan Elk Nehri boyunca ilerleyip Hills G6lii’ne var-
di. Slave Nehri ve Goli’nii de gegip bunca siire iginde ¢esitli
badireler atlatarak Mackenzie Nehri’ne ve Kuzey Kutup Ok-
yanusu’na ulasti. Rocky Daglari’nin yamaglarinda dolagsa da
daglar1 asamadi. 1793 baharinda Montreal’den yola ¢ikip Un-
jigah veya Peace Nehri boyunca ilerledi, sonra batiya yonelip
56. enlemde daglar1 agmay1 basardi, Salmon (simdiki Frazer)
Nehri’ne kadar indi ve 40. kuzey enleminde Pasifik’e kavustu.
1804-1805-1806 yillar1 boyunca Albay Lewis ile Clar-
ke’in gezileri devam etti. Yerlilerle yapilan ticaret anlagma-
s1 1803’te sona ermek tizereyken 18 Ocak’ta Bay Jefferson
parlamentoya gizli bir mektup géndererek anlagmanin de-
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gistirilmesini istedi. Bunun iizerine bir ekip hazirlandi; ekip
Missouri kaynagina varacak, Rocky Daglari’ni asacak ve Pa-
sifik’e giden en kestirme yolu bulacakti. Bu proje tamamen
gerceklestirildi, Albay Lewis Columbia Nehri’nin st kisim-
larin1 (Bay Irving’in anlattig1 lizere “‘kesfederek™ degil) aras-
tirarak nehrin agzina vardi. Columbia’nin kaynagi 1793’te
Mackenzie tarafindan bulunmustu.

Lewis ile Clarke Missouri’nin st kisimlarinda ilerlerken
Binbagi1 Zebulon M. Pike da Mississippi boyunca ilerlemek-
teydi. Pike nehrin kaynagina, Itasca G6lii’ne varmayi basardi.
Doniis yolunda aldig1 emirle batiya yonelip 1805-1806-1807
yillarinda 40. kuzey enlemindeki Rocky Daglari’nin ilerisin-
de olan Arkansas Nehri’nin iist kisimlarina kadar tirmandi,
Osage ve Kanzas nehirleri boyunca yoluna devam edip Platte
Nehri’ne ulasti.

1810°da North West Kiirk Sirketi’nin hissedarlarindan
olan Bay David Thompson ekibiyle birlikte Montreal’den
yola ¢ikip kitayr bir ugtan bir uca gegerek Pasifik’e ulagti.
1793’te Mackenzie tarafindan gegilen yolu izledi. O da daha
sonra tipki Bay Astor’un amagladigi gibi Columbia Nehri
agzinda bir ticaret merkezi kurmak istiyordu. Ekip daglarin
eteklerinde dagilmaya basladi ancak sekiz adamiyla birlikte
daglari agmay1 basardi ve Columbia Nehri’ne en ¢ok yakla-
san beyaz adam olarak tarihe gegti.

1811°de Bay Astor’un tesebbiisti gergeklesti. Bay Irving
daha 6nce bundan uzun uzadiya bahsettigi i¢in biz sdyle bir
deginip gececegiz. Bay Wilson Price Hunt idaresindeki ekip
Montreal’den yola ¢ikip sirasiyla Utawas Nehri’ni, Nipissing
Goli'ni, Michilimackinac’1 (simdiki Mackinaw), Green Bay,
Fox ve Wisconsin nehirlerini, Prairie du Chien’i, Mississip-
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pi’yi, St. Louis’i gegerek Missouri Nehri’nin agzindan dort
yiiz otuz mil yukarida ve 46. ile 47. kuzey boylamlan ara-
sinda bulunan Arickara yerlilerinin kdyiine ulasti, daha sonra
giineybatiya yonelip ¢6li, Platte ve Yellowstone nehirlerini
ve daglan asti. En sonunda Columbia Nehri’nin giineyinden
inip denize vardi. Bu kesif gezisinden donen iki kiigiik grup
¢esitli badireler atlatti.

Bir bagka dikkate deger yolculuk ise Binbasi Stephen H.
Long’un yolculugudur. Bay L. 1823’te Saint-Peter Nehri’ni,
Winnipeg ve Woods gollerini gecti. Yakin tarihlerde Albay
Bonneville’in ve bagkalarinin yaptigi yolculuklari bahsetme-
ye gerek gérmilyoruz ¢iinkii tistlerinden ¢ok zaman ge¢cmedi.
Bay Irving, Albay B.’nin macerasini harikulade bigimde ak-
tarmistir. Albay, 1832°de Osage’den yola ¢ikip Rocky Dagla-
r’ni ast1 ve orada Ui¢ yil kadar yasadi. Bilim insanlar ve ma-
ceraperestler Birlesik Devletler sinirlari i¢inde tabiri caizse
fink atmigtir. Fakat topraklarimizin kuzeyinde ve Mackenzie
Nehri’nin batisinda bulunan bu ugsuz bucaksiz ve yabanil
bolgeyi Bay Rodman ile adamlari diginda ziyaret eden olma-
mustir. Demek ki Rocky Daglari’ni ilk asan Lewis ve Clarke
degildir, zaten Mackenzie bu isi 1793’te basarmistir ama on-
dan da 6nce 1792’de Bay Rodman bu dev dag dizisini asan
ilk kisidir. Bu sebeple dikkatleri agsagidaki fevkalade hikaye-
ye ¢ekmemiz uygundur.

ED. G. M.

ikinci Bolim

Babamla kiz kardeslerim oldiikten sonra Point’teki ¢ift-
likle ilgimi kestim ve onu yok fiyatina Bay Jundt’ya sattim.
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Missouri boyunca ilerlemeyi hep diisiinmiigtiim; firsat bu
firsat diyerek nehirden yukarn g¢ikmaya ve elde edecegim
kiirkleri North West Kiirk Sirketi’nin temsilcilerine Petite
Céte’de satmaya karar verdim. Girigsimci ruhum ve cesaretim
sayesinde yiiklii bir servet sahibi olacagima inaniyordum. O
ana dek ilgisiz gibi goriinsem de aslinda avciliga merakim
hep vardy; tistelik Pierre Junot’nun séziinii ettigi batiyi1 da ¢ok
merak ediyordum. Pierre; tiim miilkiimii ve hisselerimi satin
alan komsumun en biiyiik ogluydu. Tuhaf bir mizaci olsa da
sevecen, giiclii kuvvetli olmasa da yiirekli biriydi. Kanada
kokenliydi ve kiirk sirketine bagli olarak ¢iktig1 seyahatle-
ri hakkinda konusmay: severdi. Ailecek ondan hoslanirdik,
hele kiigiik kiz kardesim Jane hayatta olsaydi kesin onunla
evlenirdi.

Pierre babamin vefatindan sonra yasadigim kararsizligi
goriince nehirde kiigiik bir gezi teklifinde bulundu; seve seve
kabul ettim. Missouri boyunca tirmanmaya, tuzak kurup av-
lanmaya, yeterince kiirk toplayincaya dek donmemeye karar
verdik. Babasi Pierre’e ii¢ yiiz dolar verdi, ihtiyaglarimizi
karsilamak ve olabildigince adam kiralamak i¢in Petite C6-
te’ye gittik.

Petite Céte, Missouri’nin batisinda, Mississippi’ye kari-
san kisimda, siradaglarin yamaglarinda ve haziran yagmur-
larinin erisemeyecegi kadar yiiksek bir yaylada yer alir. Yay-
lada birkag tane ahsap ev, dogu kisminda kiigiik bir kilise ile
on on bes ev bulunur. Kanada kokenli toplulugun sayisi yiizii
geemez. Bu insanlar rahat, kaygisiz tiplerdir. Evlerinin ya-
nindaki ufacik bahgeyi siirer, tamami verimli olan topraklari
es gegerler. Kiirk ticaretiyle ugrasirlar ve yerlilerden aldik-
lar kiirkleri North West Sirketi’ne satarlar. Burada her tiirlii
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ihtiyacimizi kargilayabilecegimizi umut etmistik ama umut-
larimiz suya distii ¢iinkii yerlesim merkezi ihtiyaglarimiza
cevap verebilecek nitelikte degildi.

Haklarinda kulaktan dolma bilgiye sahip oldugumuz,
vahsi ve savasgi yerlilerle dolu bir bolgeye gitmeye karar
verdigimiz i¢in ¢ok sayida silaha ve adama ihtiyacimiz var-
di, ayrnica kazang saglamak istiyorsak kiirkleri kayiklarla
tasimamiz gerekiyordu. Petite Céte’ye Mart’in sonlarinda
ulastik ama Mayis’m sonuna dek hazirliklar1 tamamlaya-
madik. Adam ve erzak temini igin iki kez Point’e déndiik,
bu bize pahaliya patladi. Neyse ki Pierre, Mississippi sirtla-
rindan dénen bir grubun alti adamim kiralayip bir kayikla
bolca erzak ve silah satin ald1 da gereksinimlerimizi kargi-
layabildik.

Bu gelisme 1 Haziran’dan Once yola koyulabilmemizi
sagladi. Ayin 3’linde (1791) Petite Céte’deki dostlarimizla
vedalasip kesif gezimize ¢iktik. On bes kisiydik. Aramizdan
bes kisi Kanadaliydi ve daha 6nce de nehir boyunca tirman-
miglardi. Bu kayik¢ilar kusursuz birer dosttular, dudaklarin-
dan dokiilen Fransizca sarkilar esliginde keyifle igerlerdi ama
kafay:1 bulup isten kaytardiklar1 goriilmedi. Bu neseli tipler
calismaya her daim hazirdi fakatavda ve kavgada usta degil-
lerdi. Bu arkadaslardan ikisi nehrin ilk alt1 yiiz millik kismi
(bu kadar tirmanabilirsek elbette) boyunca ¢evirmenlik go-
revini ustleneceklerdi; daha sonra ¢evirmenlik i¢in bir yer-
liyle anlagsmay1, kabilelerle ticaretten uzak durup kendimiz
avlanmay diisiiniiyorduk. Temkinli olmaya ve gerekmedikce
kendimizi gostermemeye kararliydik.

Pierre’in ayarladig1 alti adam Kanadalilar gibi degildi.
Bu cesur tiplerin besi kardesti ve soyadlari1 Greely idi (John,
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Robert, Meredith, Frank, Poindexter). Yasca ve fiziken en
biiyiikleri olan John Greely, Kentucky’nin en giiglii ve ma-
hir aticistydi. Boyu bir seksenden fazlaydi, iriyar1 haliyle
gii¢ timsaliydi. Giiglii ve irikiyim insanlarin ¢ogu gibi mag-
rur bir tavr1 vardi, herkes tarafindan sevilirdi. John’la asik
atamayacak olsalar da diger dort kardes de oldukga kuvvet-
liydi. Poindexter uzun boylu olmasina karsin ¢elimsizdi,
barbar bir tip gibi gériinse de onun da magrur bir ifadesi
vardi. Bu bes kardes avcilik ve aticilikta ustaydi. Pierre on-
lara giizel bir teklifte bulunmustu, anlagsmaya gére ben ve
Pierre kazangtan birer pay alacaktik, kardesler de kalan tek
pay1 boliiseceklerdi.

Alexander Wormley adli altinct adam da tuhaf bir Vir-
ginialiydi. Vaizken peygamber oldugu sanisina kapilip sa¢
bas karigik ve yalinayak bir halde orada burada gezinmis.
Simdi de gizli altin yataklarin1 bulmay1 hedeflemisti. Nor-
malde gayet akliselim olsa da bu konu agildiginda resmen
deliriyordu. Iyi bir kayikel, aticy; gozii pek, giiglii ve siiratli
bir adamdi. Coskulu mizaci ona giivenmeme yol a¢gmisti,
zaten sonunda da goriilecegi lizere onun tarafindan ihanete
ugramadim.

Diger iki adamimiz Pierre’in Toby adli siyahi usag ile
Mills’ Point’te rastladigimiz ve kisa bir sohbetin ardindan
ekibimize katilan maceraperest bir Virginialiydi. Sanirim
Andrew Thorton adli bu adam kuzeyli, saygin bir aileden
geliyordu. Ulkenin batisini ii¢ yildir yanindaki Newfound-
land cinsi kopegiyle gezip durmustu. Gozii kiirkte, ticarette
degildi, sadece macera pesindeydi. Geceleri kamp atesinin
basinda otururken maceralarini anlatip bizi neselendirirdi.
Miibalaga ettigini diisiinsek de dylesine vakur bir tavirla
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konusurdu ki ona giivenirdik. Daha sonraki tecriibelerimiz
yalniz avcilarin yasadiklarinin pek de abartilamayacagini,
esas derdin bagskalar1 tarafindan can kulagiyla dinlenmeyi
basarmaktan gegtigini 6gretti. Thorton’u gérdiigiim an ona
kanim 1sind1.

Toby’yi az anlatmam onu nemsiz kilmaz. Toby, Pierre ve
ailesine sadakatle bagh bir siyahiydi. Kesif gezisine ¢ikmak
i¢in fazla yasliydi ama Pierre onu ardinda birakmak isteme-
di. Isin asli yasmna ragmen giiglii ve hevesliydi. Pierre ekibin
fiziksel anlamda en giigsiizii olsa da zeki, gozii pek ve yigitti.
Kimi zaman abartili hallere biiriinmesi s6zsel miinakasala-
ra sebep oluyordu, birka¢ kez gezimizin basarisini tehlikeye
att1. Her seye ragmen kiymetli bir dosttu.

Iste Petite Céte’den ayrildigimizda ekibimizde bulunanlar
béyleydi.'”® Kendimizi, techizatimizi, elde edecegimiz kiirk-
leri tasimak i¢in iki biiylik kayiga sahiptik. Alt1 kisiyi alabi-
lecek kadar hafif olan kiigiik kayik hus agacindan yapilmais,
ladin kokleriyle baglanmis, ek yerleri regineyle kaplanmusti.
Uzunlugu yedi metre kadardi, dort ile on kiirek ¢ekiliyordu;
kiipesteye kadar yiiklendiginde kirk bes, bosken yirmi bes
santim su ¢ekiyordu. Digeri Petite Céte’da insa ettigimiz tek-
neydi. Uzunlugu dokuz metreden biraz fazlaydi, kiipesteye
kadar yiiklendiginde altmig santim kadar su ¢ekiyordu. Yedi
metre uzunlugunda giivertesi, hepimizin i¢ine sigabildigi
saglam bir kamarasi vardi. Kamaranin meseden yapilma du-
varlarina kursun iglemezdi, saldir1 halinde gozetleme ve atig
yapabilmek amaciyla duvara pek ¢ok delik agmistik. Hava

128 Bay Rodman, kendini tarif etmiyor. Lideri anlatilmazsa, ekip tanibmitamamlanmis
sayllmaz. Bay Rodman’la ilgili bir notta “Nehir boyunca tirmandigi donemdeyirmibeg
yasinda, giiclii, ding ve atesli bir adamdi, kisa boylu ve garpik bacakliydi. ince dudakl,
asik suratl bir Yahudiye benziyordu,” diye bir ifade gegmektedir” —Ed. G. M.
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ve 151k ihtiyacimizi kargiladigimiz gibi, delikleri istedigimiz
zaman tipayla kapatabiliyorduk. Teknenin kalan ii¢ buguk
metrelik kismi havadardi, burada en az alt1 kiirek ¢ekilebilir-
di ama tekneyi giiverte boyunca ¢ektigimiz siriklarla yiizdii-
rityorduk. Pruvanin iki metre gerisinde bir yelken diregimiz
vardi, riizgar ¢iktiginda yelken bezini agiyor, dindiginde ise
topluyorduk.

Pruva altindaki bir bélmeye iyisinden on fi¢1 barut ile
yeterince sagma koyup sa¢malarin onda birini tiifek mer-
misi olarak hazir ettik. Bunlara ek olarak savunma amagl
piringten ufak bir topu da yer kaplamamasi i¢in pargalarina
ayirip koymustuk. ispanyollar bu topu Petite Céte’un bir-
ka¢ mil yukarisinda kayiktan disiiriip kaybetmisti. Kano-
nun battig1 yerde yerlilerden biri topu bulmusg ve bes galon
viskiyle takas etmigti. Petite Céte sakinleri batik yakinlari-
na gittiklerinde iki top daha bulmuslardi. Bu ufak ama sag-
lam toplarin iizerlerinde Fransiz toplarinkine benzeyen yi-
lanlar resmedilmisti. Toplarla beraber elli tane giille de bu-
lunmustu, hepsini satin aldik. Bu topu elde edis hikdyemizi
anlatma nedenim gezimiz siiresince kimi zaman 6nemli bir
rol oynamasidir. Ayrica cephanelige i¢inde on bes adet ye-
dek tiifegin bulundugu bir de sandik yerlestirmistik. Pru-
vanin suya iyice batmasi igin agirliklarin tamamini buraya
yerlestirdik, zira nehir dibindeki dal budaklar sebebiyle en
iyi yontem budur.

Bunlara ilaveten hepimiz birer baltaya, bigaga ve tiifege
sahiptik. Kayiklarda birer kazan ve halat, iigcer balta, esyala-
rin {stiinii 6rtmek i¢in ikiser biiyiik ortii, su bosaltmak igin
de ikiger bityiik siinger bulunuyordu. Kayikta bir yelken ile
kii¢tik bir direk, tamirat islerinde kullanmak amacryla biraz
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zamk, hus agaci pargalar, bitki kokleri ile Mississippi’den
donen tekneden satin aldigimiz ve yerlilere satmay1 planla-
digimiz mallar vardi. Gergi yerlilerle ticaret yapmaya go-
niillii degildik ama mallar1 ucuza kapattigimizdan almayi
uygun gormiistiik. Bu mallar ipekli ve pamuklu mendiller,
ip, sicim, tel, sapka, ayakkabi, ¢orap, c¢atal, bigak, hirda-
vat, patiska, pazen, tiitiin, battaniye, cam oyuncak ve bon-
cuklardi. Her adam bu mallarla dolu tiger koli tagiyordu.
Gida da benzer bigimde paketlenmis ve iki kayiga boliistii-
rilmiistii. Yanimiza yiiz kilo domuz eti, {i¢ yiiz kilo biskii-
vi ve Petite Céte sakinlerinin sozleri lizerine alt1 yiiz kilo
kurutulmus et almistik. Yeterince av bulamayacaklarindan
cekinen North West Sirketi ¢aliganlar1 da yanlarina bolca
kurutulmus et alirlarmis. Kurutulmus etin hazirlanis1 ¢ok
tuhafti. Bilylikbas hayvanlarin yagsiz etleri incecik dilim-
lendikten sonra ya 1zgarada agir agir pisirilir ya da giineste
veya sogukta bekletilirdi. Et tamamen kurudugunda iki tas
parcgasi arasinda ezilerek yillar boyu dayanikli hale geti-
rilir. Fakat gereginden fazla miktarda kurutulursa baharin
gelisiyle birlikte ¢6ziiniir ve ¢iiriir. Kuyrukyagi ile igyagi
eritilir ve yagin yarisi ete ilave edilir. Bu karisim tulumlara
doldurulur ve sikica bastirilir. Bundan sonra pisirmeye, tuz
veya sebze ilave etmeye gerek kalmaz. En iyisi ve lezzetlisi
ilik ve dutla karistirilandir.'?® Viskiyi beser galonluk dama-
canalara koymustuk ve toplamda yirmi damacana, yani yiiz
galon viskimiz vardi.

129 Bay Rodman’in tarif ettigi kurutulmus et bizim igin yeni bir yiyecek ve Parry, Ross,
Back ve diger kasiflerin bahsettiklerinden tamamen farklidir. Biz yagdan aritilmis etin
lapalasana dek pisirildigini, buna baharat ve tuz eklendigini, bovlelikle gramaji azalsa
da besleyiciliginin arthgini bilirdik. Fakat Amerikali bir hekim bir hastanin midesindeki
bir yarayi ve hastanin sindirirn sistemini gézlemlemis ve sonunda gramajin azalmasiyia
besleyicilik ozelliginin arthg tezini ¢iiritmastiir. ~Ed. G. M.

272



Julius Rodman 'in Giincesi

Esyalar yiikledikten sonra Thornton’un képegi de dahil
kayiklara bindigimizde biiyiik kamaradan baska bos alan
kalmadigimi gordiik. Bozuk havalarda burada kalmayi plan-
ladigimizdan kamaraya esya yiiklememistik. Tiifeklerimiz,
bir miktar mermi, birka¢ tane kapan ve bir ay1 postu vardi.
Kalabalik olmamiz bizi mecburi bir ¢areye itti; dort avcel
ekipten ayrilip nehir boyunca ilerleyecek, avlanacak ve bizi
yerlilerden haberdar edecekti. Avlari tagimalar igin iki tane
at tedarik ettik. Birini Robert ve Meredith Greely alip giiney
kiyidan, digerini ise Frank ve Pointdexter alip kuzey kiyidan
ilerleyecekti.

Boylece kayiklarda toplamda on bir kisi kaldik ve epey-
ce rahatladik. Petite Cételu Toby ve Pierre kiigiik kayiga bi-
nerken, Peygamber lakapli Alexander Wormly, John Greely,
Andrew Thornton, Petite Cdte’lu ii¢ adam, ben ve kopek de
biiyiik olana bindik.

Arada bir kiireklere asiliyor, ¢ogunlukla kiyidaki dallara
tutunarak ilerliyor ya da miimkiin oldugu anlarda halatla ken-
dimizi gekiyor, kimimiz karaya ¢ikip kimimiz kayikta kaliyor
ve bu isi kolayca hallediyorduk. Siklikla siriklari topyekin
kullaniyorduk. Kanadallar kiirek ¢ekmede oldugu gibi bu
iste de hiinerlerini sergiliyordu. Demir uglu, uzun, sert ama
hafif siriklar1 6n tarafa diizgiince siralayip nehrin tabanina
sapladiktan sonra bas kisimlarini sikica tutarak kiipestede
ilerliyor ve kayigin hizini artirtyorlardi. Sirik kullanirken
diimenciye gereksinim duyulmaz ¢iinkii sirik kayigi istenen
giizergahta ilerletebiliyor.

Kimi zaman suyun iginde yiiriisek ve kayigi kol giicii-
mizle ¢eksek bile Missouri Nehri’nin yukarisina dogru iler-
lemeye bagladik. Gezinin temel amact olan kiirkleri barbar
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yerlilerle ticaret yaparak degil avlanarak elde edecektik. Gii-
zergdhimizdan daha 6nce yolu gegen maceraperestler kun-
duz, susamuru, sansar, vasak, ayi, tilki, porsuk, rakun, as,
kurt, bizon, geyik kiirklerini toplamiglardi ama biz daha pa-
hali tiirlere g6ziimiizii dikmistik.

Petite Céte’dan ayrildigimiz sabah ¢ok giizeldi ve hepi-
miz sen sakraktik. Yaz kendini hissettirmeye baslamisti, ha-
fifce esen yel baharin yumusakligini hissettiriyordu. Giines
1isitmiyor ancak parliyordu. Nehrin buzlari erimisti, akinti
nehrin kiyr kesimlerindeki batakliklar1 gizliyordu. Nehir en
heybetli haline biirtinmiistii, s6giit ve kavaklarin arasindan
kivrilip sarp kayalarin iistiinden gegiyordu. Nehrin tst kis-
mina bakip sularin gectigi beyazadamin heniiz tanismadigi
o kusursuz topraklar1 diislerken miithis bir heyecan i¢imi
kapladi ve bu asil nehir boyunca daha 6nce hi¢bir macera-
perestin ilerleyemedigi kadar ilerlemeye, 6niime ¢ikan her
tiirden engeli asmaya karar verdim. Oyle bir coskuya kapil-
mistim ki yerimde duramiyordum. Cayirlarda kosturmami
kulagima fisildayan hisleri azat etmek i¢in nehrin kiyisinda
Greelylerle birlikte olmay1 istiyordum. Geziyle epeyce ala-
kali olan ve dogal giizelliklere hayranlikla bakan Thomton
da hislerimi paylastyordu, bu yiizden onu daha fazla 6nem-
semeye basladim. ilk kez yanhs anlagilabilecegime aldir-
madan yahut béyle bir tehlike sezmeden karsisinda rahat
davranabilecegim bir dosta ihtiya¢ duyuyordum. Yakinla-
rimi1 kaybettig§imde mateme biiriinmiis ama bunalima gir-
memistim, el degmemis tabiat en biiyiik tesellimdi ve be-
nimle ayni hislere sahip birinin yamimda olmasi1 manzaray!
ve hissettirdiklerini daha anlamli kiliyordu. Thornton; alay
edilme korkusu hissetmeden kendimi rahat¢a anlatabilece-
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gim biriydi, onun da bu hususta aym diisiinceye sahip oldu-
gundan kuskum yok. Daha 6nce tabi giizellikler konusunda
benimle ayni bigimde diisiinen biriyle tanigmamistim, ina-
nin bu bile dostlugumuzu gii¢clendirdi. Gezi boyunca kardes
gibiydik, verecegim her kararda onun da fikrini aliyordum.
Pierre’le de iyi gecinirdik ama fikirlerimiz tam olarak 6r-
tismediginden aramizda gii¢lii bir bag yoktu. Duyarlh biri
olsa da tabiata olan hayranligimi anlayamaz ve ugari bir ta-
vir takinirdi.

Aksam nehrin giiney kiyisindaki magaradan gecerken
zorlanmamiz disinda ilk giiniimiiz oldukga iyi ge¢misti. Alt-
mis metre yiikseklikteki sarp bir kayaligin dibinde yer alan
bes metrelik yiikseklige ve on bes metrelik genislige sahip bu
magara fazlasiyla tirkiitiiciiydii.’*® Nehir magaranin 6niinden
deli gibi aktig1 i¢in kayiklan giigbela ilerletebildik. Kayikta
bir kisi birakip hepimiz tekneye bindik. Geride kalan kigi ma-
garanin altinda demir atti. Hizla kiirekleri ¢ekip teknenin iler-
lemesini sagladiktan sonra halatla geride kalan kayig1 ¢ektik.
O giin sayisiz kiigiik adayi, Bonhomme ve Osage Femme
nehirlerini gectik. Riizgar daima kargidan esmesine ragmen
yirmi bes millik bir yol kat ettik, o gece kuzeyde kalan Diable
adli bolgede konakladik.

130 Burada bahsi gegen magaraya tiiccarlar ve kayikgilar “Taverna” derler. Sarp
kayaligin ylzeyinde yerlilerin itibar ettigi tuhaf resimler vardi. Lewis, bu magaranin
otuz altt metre eninde, on iki metre boyunda, alt metre yiksekliginde oldugunu
belirtir. Bay R. magaranin boyutlarini ¢ok daha eksik vermistir. Coskulu biri olsa
da kasifimiz mibalaga etmemistir. Rakamsal degerlendirmeleri her zaman tutarl
ve gergekei olmustur. Bu oldukga miihim bir karakter 6zelligidir. Bu sebeple higbir
fikrimiz olmasa da anlatbklarinin dogru oldugunu disunuyoruz. Fakat Bay R./nin
mizacl onu asirihiga sevk ediyor. S6zgelimi magaranin Urkitiici oldugundan dem
vurur ama bdyle diisinmesinin nedeni kayaligin 6niinden gegerken kendi ruh halinin
sikintili olmasindan kaynaklanir. Glinceyi okurken bu tip ayrintilari bilmenin 6nemi
muhakkak ki vardir. Anlatimi miibalagali degildir ama yargilan agiridir. Yine de hisleri
disinda gergek disi bir sey s6z konusu degildir. Digiinme bigimi gergeklere dayansa
bile oldukga susludiir. —Ed. G. M.
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4 Haziran. Sabahin erken saatlerinde Frank ve Poindexter
Greely besili bir antilopla geldiler. Hayvani kahvalti niyetine
yiyip tiikettikten sonra yola koyulduk. Diable ¢aglayaninda
akinti nehrin giineyinde kalan kayaliklara hizla ¢arpar ve ka-
yikla ilerlemeyi zorlastirir. Biraz ilerisinde bataklik bir alana
rastladik. Bu bolgedeki kiyilar siirekli asindigindan akarsu
mecras) elbette zaman iginde degisecektir. Saat sekizde do-
gudan esen yelin sayesinde otuz milden fazla yol kat ettik.
Kuzeydeki Du Bois Nehri’ni, Charité'*' derecigini ve irili
ufakl pek ¢ok aday: gectik. Hava karardiginda kavaklik bir
alana ulastik, sular epeyce yiikselmisti. Hava giizeldi, heye-
candan goéziime uyku girmedi; ben de Thomnton’la birlikte
sabaha dek siiren bir gezintiye ¢iktim. Ekibin kalani ilk kez
kamarada yatti, boylelikle kamaraya bes alt1 kisinin sigabile-
cegini gormiis olduk. Gece giiverteden gelen acayip bir sesle
irkilmisler ama sesin kaynagini tespit edememislerdi. Kama-
radan ¢iktiklarinda sesi ¢ikaran sey ortaliktan kaybolmustu.
Anlattiklarindan sesin yerlilerin kopegine ait oldugunu dii-
stindiim, muhtemelen diinkii enfes yemegimizin kokusu onu
cezp etmisti. Olay bu kadar basit olsa da gece ndbet tutulma-
masinin risklerini g6z 6niine seriyordu, bu sebeple geceleri
nobet tutmaya karar verdik. )

(ilk iki giiniin nasil gegtigini Bay R.’nin kelimeleriyle
aktardiktan sonra Missouri’den 10 Agustos’ta Platte’e nasil
ulasildigi kismini gegiyoruz. Nehrin bu boliimii fazlaca yazi-
lip ¢izildiginden herkes tarafindan bilinir. Ayrica bu kisimda
bolgenin dogal giizellikleriyle av sirasinda yasanan olaylar
anlatilmistir. Ekip avlanmak igin ti¢ kez duraklasa da basarili
olamadi, bu sebeple i¢ bolgelere dogru ilerlemeye karar ve-

131 La Charette? Du Bois kuskusuz Wood Nehri'dir. —Ed. G. M.
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rildi. Gegtigimiz kisimda anlatilan iki aylik siirede iki 6nemli
sey oldu. Jacques Lauzanne adl1 bir Kanadali, yilan sokmasi
sonucu yasamini yitirdi ve eyalet amirinin emriyle hareket
eden Ispanyol heyeti ekibin yolunu kesip kesfe son verilme-
sini istedi. Fakat heyetin bagindaki subay Bay R.’den oylesi-
ne hoslandi ki kesif gezisinin siirmesine riza gosterdi. Osage
ve Kanzas yerlilerini gérdiiler ama diismanca bir tavirla kar-
stlasmadilar. On dort kisilik ekibimizi 10 Agustos 1791°de
Platte Nehri’nin agzinda birakiyoruz.)

Uclincii Bélim

Platte Nehri’ne vardiklarinda seyyahlarimiz ii¢ giinliik
bir kamp kurdular; boylelikle esyalariyla erzaklarini hava-
landirma, yeni kiirek ve siriklar yapma, kayiklarindaki hasari
giderme firsati buldular. Avcilar avladiklart bol miktardaki
geyigi, hindiyi ve tavugu tika basa kayiklara doldurdular. Ay-
rica bolca balik tutup yediler ve yakinlarindaki tiziim baglari-
ni1 kesfettiler. Bufalo mevsimi oldugundan iki hafta boyunca
yerlilerle karsilagsmadilar. Hazirliklarin1 tamamladiktan sonra
kamplarini topladilar ve yeniden yola revan oldular. Simdi
giincede yazilanlarla devam edelim.

14 Agustos. Glineydogudan esen 1lik riizgar esliginde yola
ciktik, akinti giiglii olsa da ilerlemekten vazgegmedik. Oglen
cukurda kalmig gibi goriinen yiiz yirmi hektarlik bir arazinin
glineybatisindaki yiikseltileri incelemek i¢in durduk. Yakin-
larda burayi giigsiizlestiren bir gél, goliin etrafinda da farkli
bicimlerde yiikseltiler vardi. Bu yiikseltilerin dogal m1 yoksa
yapay mi1 olduguna karar veremedim. Topragin suyun giicii-
ne maruz kaldigina dair ipuglar1 olmasa yerlilerden siiphele-
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nebilirdim.'*? Yirmi millik yolu arkamizda biraktigimiz i¢in
giiniin kalanini burada gegirdik.

15 Agustos. Bugiin 6n kisimdan sert ve hasin riizgarlar
estiginden ancak on bes mil kadar ilerleyebildik. Hava ka-
rardiginda nehrin kuzeyindeki bir ugurumun kenarinda kamp
kurduk. Bu Nodaway Nehri’nden sonra ilk ugurumdu. Gece
boyunca yagmur yagdigi i¢in Greelyler atlariyla birlikte ka-
maraya kapag attilar. Robert atin1 yiizdiirerek nehrin giiney
yakasina gecti ve Meredith’i kayikla karsi yakadan aldi
Cesaret isteyen bu iki isi de dnemsemiyor gibiydi; halbuki
karanlik, firtinah ve sularin fevkalade yiikseldigi bir gecey-
di. Hava sogudugu i¢in kamaraya gectik ve saatlerce Thorn-
ton’un Mississippi’de yerlilerle yasadigi maceralarini dinle-
dik. Dev kopegi bile onu dikkatle dinliyor gibi gériiniiyordu.
Thornton inanilmasi zor bir hikdye anlatmaya basladiginda
resmen kopeginin onayini bekliyordu. “Nep, animsiyor mu-
sun?” ya da “Nep, dogru oldugunu bilir!” gibi ctimleler sarf
ettiginde kopek sahibinin sézlerini onaylarcasina basini salli-
yor, gozlerini firil firil déndiirtiyordu. Bu hareketlerin kope-
ge ogretildigini bilsek de her defasinda kahkahalara bogulup
duruyorduk.

16 Agustos. Sabahin erken saatlerinde bir adanin, yaklagik
on bes metre genisliginde bir derenin, yirmi millik mesafede-
ki biiyiikge bir adanin yakinindan gegtik. Yiikseklerdeki ¢a-
yirhik alana ulagtik. Kuzeyde agacli, yiiksek bir diizliik giiney-
de kavak agaclanyla dolu bir alanla g¢evriliydik. Nehir, Platte
Nehri’nin alt kism1 kadar olmasa da kivrila kivrila akiyordu.

132 Bu yikseltilerin eskiden gulglii bir kabile olan Otoelerin yerlesim yerlerini
gosterdigi artk bilinmektedir. Otoeler, bitmek bilmeyen saldirilardan 6tiru
Pawneelere siginip Platte Nehri’ in yaklagik otuz mil gineyinde konuglanmiglardir.
—-Ed. G. M.
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Buradaki agag tiirleri karaagag, kavak, ceviz ve meseyle sinir-
liydi. Riizgar ¢ok sertti; akinti ve riizgar sayesinde yirmi bes
millik yol kat ettik. Hava kararinca erik agaclart ile iiziim bag-
larinin genis yer tuttugu ¢ayirlikta kamp kurduk. Ardimizdaki
dik bayir1 tirmandigimizda bir bagka ¢ayirlik alana vardik,
sonra yine agacl bir bayira ve engin bir alana ulagtik. Kaya-
liklarin dibinde diinyanin en giizel manzarasini izledik.'

17 Agustos. Giin boyu kampta ufak tefek isler yaptik.
Thornton ve kopegiyle birlikte giineye dogru bir yiiriiyiis
yaptim ve tabiatin giizelligi karsisinda adeta biiyiilendim.
Cayirlarin giizelligi Binbir Gece Masallari’nda anlatilan
giizellikleri ezip gecerdi. Nehir kiyisindaki rengarenk ¢icek-
ler biiyiileyici giizellikleriyle sanat eserlerini andiriyordu.
Agir rayihalan insani rahatsiz ediyordu. Mor, mavi, turun-
cu, kirmizi ¢igek deryasinin ortasinda yemyesil agag adalari
bulunuyordu. Bu adalar heybetli meselerden, kadifemsi ¢a-
yirlardan, enfes goriiniimlii olgun meyvelerden olusuyordu.
Missouri kusursuz goriiniiyor, nehirdeki adaciklar tizerinde
Ingiliz bahgelerini andiran, geyiklerin cirit attig1 dar gegitler
disinda ¢ayirlar ve erik agaglari bulunuyordu. Hava kararinca
keyifle kamp alanina dondiik. Geceleyin hava 1likti, sivrisi-
nekler canimiza okudu.

18 Agustos. Bugiin nehrin genisligi iki yiiz metre olan
daracik bir boliimiinden gectik, akintinin hizli oldugu bu
bolgeyi devrilen agaglar epeyce tikamisti. Teknemiz siiriik-
lenen bir agaca garpti ve epeyce suyla doldu. Bu yiizden du-
rup esyalarimizi kontrol ettik. Yiyeceklerin birazi islanmigti
ama barutumuz zarar gérmemisti. Bu daracik gegitte tiim giin
oyalandik, bes milden fazla ilerleyemedik.

133 Council Ugurumu —-Ed. G. M.
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19 Agustos. Sabahin erken saatlerinde yola koyulduk.
Gokyiizii bulutluydu, 6glen saganak yagmura yakalandik.
Tuhaf bigimli biiylik¢e bir kum adasinin girigini gizledigi bir
derecigi gegip on bes mil kadar ilerledik. Daglar uzagimiz-
da, yirmi mil kadar ilerimizdeydi. Kuzeydeki yogun ormanin
aksine giineyde agiklik goze garpiyordu. Nehir boyunca giir-
lesen ¢ayirlik alandan gesit gesit liziim topladik, mor renkte
olanlarin tadina doyamadik. Geceleyin avcilar elleri kollar
dolu bir halde kamp alanina dondiiler. Kayiklar1 tavuklarla,
hindilerle, iki geyik, bir ceylan ile lezzetine doyum olmayan
siyah ¢izgili sar kuslarla doldurduk. Yirmi millik bir yol kat
ettik.

20 Agustos. Bu sabah kumluk bir alanin hékim oldugu
nehirde giigcbela ilerledik ve hava kararmadan hemen once
yirmi mil kadar ilerideki bir derenin agzina vardik. Kuzeyden
dokiilen bu derenin nehirle birlestigi noktada biiyiik bir ada
vardi. Bolca kunduz avlayabilecegimizi diigiiniip kampimizi
buraya kurduk ve birkag¢ giin kaldik. Adanin muhtesem man-
zarasi igimde tuhaf hisler uyandirds, ¢ocuklugumda hayal et-
tigim manzaralara benziyordu. Adanin kiyilar hafif egimliy-
di, iistii yemyesil, yumusacik ¢imlerle ortiilitydii; bu ¢imenlik
alan kuzeye dogru bir yorgan misali uzaniyordu. Kavak agag-
lartyla ¢evrelenen adadan sik agaglar ve asmalar sebebiyle
nehir pek goriinmiiyordu. i¢ kisimlarda giir ve uzun gimler
bitmisti, ortalarindan sarkan sar1 ve beyaz ¢izgiler goéze car-
piyor, etrafi vanilyayr andiran bir rayihayla dolduruyordu.
Ingiliz ¢imi de giizeldir ama koku ve essizlik bakimindan bu-
radakilerle boy 6lgiisemez. Her tarafta mavi, beyaz, sar1, mor
ve kirmizi renkte ¢esit ¢esit mis kokulu cigekler, kiraz ve erik
agaclar, geyiklerin agtigr belli olan dar gegitler vardi. Ada-

280



Julius Rodmanin Giincesi

nin merkezindeki yosun kapli sarp kayanin arasindan memba
suyu fiskiriyordu. Yapay bir bah¢eyi andiran ada kitaplarda
gordiigiimiiz manzaralar amimsatiyordu. Adanin giizelligiyle
mest olup keyifle kamp yaptik.

(Ekip, konakladiklar1 yedi giin boyunca arazinin kuze-
yine kesif gezileri diizenledi ve dere boyunca avlanip kiirk
topladilar. Hava iyiydi, bu yeryiizii cennetinin nimetlerinden
olabildigince faydalandilar. Bay Rodman hep tedbirliydi, dii-
zenli n6bet tutmaya devam edildi. Her gece bolca eglendiler,
ozellikle Kanadalilar sarki sdyleyip igki igmekte ustaydilar.
Bol bol yiyip igtiler, dans edip Fransizca sarkilar sylediler.
Giindiiz digerleri ava ¢ikiyor, Kanadalilar da kampa goz ku-
lak oluyordu. Bir keresinde Bay Rodman kunduzlarin alig-
kanliklarin1 gozlemler, anlattiklart bildiklerimizin 6tesinde
pek ¢ok sey igerdiginden epeyce ilgingtir.

Bay Rodman, Thornton ve kopegiyle birlikte kaynagini
bulmak i¢in dere boyunca ilerlemisti. Derken kunduzlarin
suyun Oniinii keserek olusturduklar1 bir bolgeye vardilar.
Kiyidaki sogiitliik alanda pek ¢ok kunduz bulunuyordu. S6-
giitliik alana dogru sessizce ilerlediler, képegi sakinlestirip
yere yatirdilar, yiiksekg¢e bir agaca tirmanip kunduzlan go-
zetlediler.

Kunduzlar canla bagla ¢alisiyor, yaptiklari barajin hasar-
Ii kisimlarini sirayla onariyorlardi. Agizlarinda tasidiklar
dallarla ve suyun dibinden aldiklar1 balgikla barajin hasarl
kisimlarini 6riiyorlar, kuyruklariyla ayaklarini mala yerine
kullantyorlardi.

Kisa siire i¢inde baraj onarimini tamamladilar. Bay Rod-
man ve Thomton kunduzlarin ¢abasin iki saat boyunca ki-
pirdamadan seyrettiler ve hayvanlarin maharetine taniklik
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ettiler. Ama kunduzlarin dal aramak i¢in sogiitlerin arasinda
kaybolmasi ve bir siire gézden kaybolmasi canlarini sikmusti.
Bu sebeple daha da yiiksege tirmandilar ve kunduzlarin de-
virdikleri ¢inar agacinin dallarini koparip nehre tasidiklarini,
bir bagka grubun da yasl bir agaci1 daha devirmeye ¢alistigini
gordiiler. Yagh agacin etrafinda altmisa yakin kunduz bekli-
yor, ¢alisan bes alti kunduz yorulunca bir baska grup agaci
kemirmeye devam ediyordu. Agacin suya bakan tarafi ¢oktan
kesilmisti ve insan eli degmisgesine piiriizsiizdii. Agaglarin
yalniz kabuklarini yiyen kunduzlar sincaplar gibi arka ayak-
larinin iizerine oturuyor, 6n ayaklarini agaca dayayip agaci
kemiriyorlardi. Oyugun i¢inde de doniisiimlii olarak iki kun-
duz ¢aligsmaktaydi.

Bay Rothman ve Thornton konuslandiklari yerde rahat
olmasalar da agacin devrilisini gérebilmek igin hava karara-
na dek sekiz saat boyunca kipirdamadan yerlerinde durdular.
Neptune’iin baraji onarma isiyle ilgilenen kunduzlarin arasi-
na dalmasini giigbela 6nlediler. Kopegin sesi kunduzlan zaten
rahatsiz etmisti, hayvanciklar kimi zaman durup sesin yoniinii
tayin etmeye ¢aligtyorlardi. Aksama dogru kopek sikilip boy-
lu boyunca uzaninca kunduzlar rahatga islerini yaptilar.

Giin batarken agaci devirmek i¢in kemirenler ¢arcabuk et-
rafa dagildilar. Bir siire sonra aga¢ yana yatti ama devrilmedi.
Birka¢ kunduz aga¢ kabugunu kemirmeyi siirdiirdii, derken
yeterince egime kavusan agag¢ biiyiik bir giiriiltiiyle devrili-
verdi. Ustteki dallar1 suya dogru uzandi. Kunduzlar neseyle
ve belki de kazandiklar zaferin etkisiyle suya atladilar, dalip
dalip ¢iktilar.

Kunduzlarin aga¢ kesme yontemlerine dair anlatilan bu an1
simdiye dek okuduklarimiz arasinda en ayrintili olamdir ve
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hayvanlarin planh ¢alistiklarinin da kamitidir. Agaci suya dog-
ru devirmeye ¢alismalari planli olduklarinm1 gosteriyor. Bonne-
ville’in hayvan akli diye bir sey olmadigini, kunduzlarin planh
davranmadiklarini, agaci devirmekten baska gayelerinin bu-
lunmadigini séyledigini animsarsiniz. Kiyidaki agaglarin suya
devrilmesini, agir dallarin 151k ve havayla bulusup suya uzan-
masim egime bagladigi bilinmektedir. Bonneville, kunduzla-
rin tabiatlan geregi dere kenarlarindaki agaglara yoneldikleri-
ni One siirer. Diisiincesi mantikli olmakla birlikte karinca ve ari
gibi zeka seviyesi diisiik hayvanlardan bile daha geride olduk-
lan varsayilan kunduzlarin plansiz davrandigini kanitlamaz.
Kunduz, suya egik ve tamamen dik duran iki agaci devirmek
isteseydi, muhtemelen ilkini devirirken g6zlemlenen tedbirleri
bir kenara birakir, ikincisi i¢in ise tedbirleri elden birakmazdi.

Giincenin baska bir boliimiinde kunduzlarin mizacina ve
onlar avlama yontemlerine dair pek ¢ok bilgi verilmis; bun-
lar1 da aktarmay1 uygun goriiyoruz. Kunduzlarin temel besin
kaynaklan aga¢ kabugudur. Segici davransalar da bol mik-
tarda kabugu kis igin depolarlar. [ki yiiz ii¢ yiiz iiyesi olan
bir kunduz kabilesi birlikte yemek arayabilir ve istedikleri
agaci bulana dek uzun siire ilerleyebilirler. Gozlerine kestir-
dikleri agaci devirip dallar1 ve aga¢ kabugunu nehre tasiyarak
yasadiklar1 bolgeye ulastirirlar. Kabuklan soyulmamis olan
dallan kis i¢in saklar, soyulmus pargalari yasam alanlarinin
uzagina geri gotiiriirler. Baharda erkekler sagda solda yalniz
dolasmaya baslar ve avcilar tarafindan kolayca avlanirlar.
Yaz gelince kis hazirhigina girisirler. Sinirlendirildiklerinde
acimasiz olduklar sdylenir.

Ozellikle baharda yiyecek aramak igin kabileden ayrilip
kiyidan uzaklasan erkek kunduzlar avcilarin gézdesidir. Av-
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cilar sopayla vurarak veya tuzak kurarak onlar1 kolayca avlar,
hayvani bacagindan yakalayacak bigimde kapani kurarlar.
Avci balgiga sapladigi kaziga bagladigi kapan kiyiya yakin
bir yerde konumlandirir. Kapanin igine bir dal pargasi birakip
ucuna kunduzlar cezp edecek tiirden bir koku siirer. Koku-
yu alan kunduz burnunu dala degdirir, kapani hareketlendirir
ve yakalanir. Yiikte hafif olan kapan balgiktaki kaziga sikica
baglanmazsa, hayvan kapanla beraber kacabilir. Tecriibeli
bir avci nehrin yakinlarindaki kunduzlarin varhgini sayisiz
ipucundan kolayca fark eder ama tecriibesiz biri ipuglarini
goremez.

Bizim seyyahlarin agaca tirmanip merakla izledikleri
kuzgunlarin ¢ogu avcilar tarafindan yakalandi ve kiirkleri ele
gecirildi. Cevre, ekibi ziyadesiyle memnun ettigi i¢in adanin
ismi “Kunduz Adas1” olarak kaldi. Bu yeryiizii cennetinden
ayin yirmi yedisinde neseyle ayrildilar, 1 Eyliil’de sorunsuz
bir sekilde biiyiik bir nehrin agzina ulastilar, kiyilarinda ku-
siizlimii bulunan Quicurre Nehri’ne “Kusiiziimii Nehri” adini
verdiler. Engin ¢ayirlarda dolanan bufalolari ve “Bonhomme
Adas1” adiyla bilinen bolgenin sirtindaki kale yikintilarini
gordiiler. Giincede yer alan bu yikintilarin tasviri Lewis ve
Clarke’in anlattiklariyla ortistir. Little Sioux, Floyd, Great
Sioux, White-Stone, Jacques, Wawandysenche, White-Paint
nehirlerini gectiler ama avlanmak amaciyla mola vermediler.
Omabhalarin kdyilinden gectiklerini giincede belirtmemisler.
Ug yiiz hanelik kdyde giiglii bir kabile yasamaktaydi. Koy
nehrin kiyisinda olmadigindan ve Siouxlarin korkusundan
kayiklarla ge¢is gece vakti yapildigindan herhangi bir sorun
yasanmamigtir. Bay Rodman’in anlattiklarina 2 Eyliil tarihini
baz alarak devam ediyoruz.)
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2 Eyliil. Anlatilanlara gore yerlilerin saldirilarinin yogun
oldugu bolgeye gelmistik, bu sebeple olabildigince dikkatli
davraniyorduk. Burasi beyaz adama diismanligiyla nam salan
ve komsulariyla iyi ge¢cinemeyen savasg1 ve barbar Siouxla-
rin bolgesiydi. Bu yerli kabilesinin gaddarligina dair pek ¢ok
hikdye anlatan Kanadalilarin tirsip kagarak Mississippi’ye
doneceklerini diigiiniiyordum. Bu durumu engelleyebilmek
amaciyla onlardan birini kayiktan aldim ve yerine Poindex-
ter Greely’i yerlestirdim. Greelyler atlarin1 azat edip kayik-
lara yerlestiler. Poindexter Greely, Pierre Jon6t, Toby ve bir
Kanadal kayikta yerini alirken kopek, John, Frank, Robert,
Meredith Greely, Thornton, Wormley, ii¢ Kanadali ve ben de
teknede yerimizi aldik. Giines batarken yola ¢iktik, giineyden
esen riizgarin yardimiyla epeyce yol aldik fakat geceleyin
nehrin s1 kesimlerinde giigbela ilerleyebildik. Hi¢ mola ver-
medik, giindogumundan hemen 6nce bir dere agzina vardik
ve kayiklari gizlemeye ¢alistik.

3 ve 4 Eyliil. iki giin boyunca dinmek bilmeyen yagmur yii-
ziinden yola ¢ikamadik. Havanin berbatligi, Kanadahlarin yer-
lilere iligkin anlatmaktan bikmadig: hikayeleri canimiz1 fena
halde sikt1. Teknede bir araya gelip ne yapacagimizi konustuk.
Greelyler hikayelerin abartilarak anlatildigini, yerlilerin bize
vahgice saldirmayacaklarim diisiindiiklerinden bolgeden ko-
layca gecebilecegimize inaniyorlardi. Tecriibeli seyyahlar olan
Wormley, Thornton ve Pierre ise zaman kaybetsek de bu yolda
ilerlememiz gerektigini savunuyorlardi. ikinci grupla hemfi-
kirdim; ilerledigimiz yolda yerlilerle karsilasma olasiligimiz
daha azdj, iistelik diledigimiz kadar gecikebilirdik.

5 Eylil. Geceleyin yola koyulduk, on mil kadar ilerle-
mistik ki giin aydinlandi, kayiklarimiz1 giir agaglarla kaph
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adacigin orttiigii bir derenin agzinda sakladik. Derken sid-
detli saganak basladi ve kamaraya ulasana dek sirilsiklam
olduk. Hava kosullar1 hepimizin, 6zellikle de Kanadalilarin
canin stkmistt. Sonra akintinin hizli oldugu dar bir gegide
ulastik. Nehrin iki yakasinda da thlamur, mese, ceviz, kes-
tane agaglar goége dogru uzamyordu. Bu gegitten, saldir
olasihigindan korkuyorduk. Bu yiizden ilerleyen saatlerde
yola devam etmeye ve ¢ok dikkatli hareket etmeye karar
verdik. Beklerken kiyiya ve kayiga birer nébetgi yerlestirip
olasi bir ¢atigmaya hazir olmak i¢in cephaneligimizi kont-
rol ettik.

Saat ona dogru yola ¢ikacaktik ki kopegin hirlamasiyla
tiifeklerimize sarildik ama kiyidaki nobetgiye dostca selam
veren Ponca yerlisinden bagka birini gérmedik. Onu tekneye
davet edip icki ikram ettik; alkoliin etkisiyle konusmaya bas-
lad1 ve nehrin alt kisminda yasayan kabilesinin giinlerdir bizi
izledigini, dost olduklarini, dahasi bizimle ticaret yapmak
istediklerini anlatti. Ayrica yirmi mil kadar ileride pusuya
yatmis olan Siouxlara karsi bizi uyarmaya geldigini soyledi.
Ug grup halinde konuslanan Siouxlar, yillar 6nce Fransiz bir
avcinin hakaretine maruz kalan seflerinin intikamini almak
i¢in bizi 6ldiirmeye niyetlenmislerdi. -

Dordinci Boluim )

(Seyyahlarimiz en son 5 Eyliil sabahi olasi1 Sioux saldiri-
sin1 diisiiniiyorlardi. Bu kabilenin barbaligina dair anlatilan-
lar sebebiyle yerlilerle karsilasmaktan ¢ekiniyorlar ama Pon-
ca’nin s6zlerinden &tiirli Siouxlarla er geg karsilagacaklarini
biliyorlardi. Buna dayanarak gece yolculugundan vazgectiler
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ve metanetle yollarina devam etmeye karar verdiler. O gece
olasi saldiriya kars1 hazirlanmaya basladilar. Yerlilere gozda-
g1 verebilmek i¢in tekneyi elden gegirdiler, alt taraftaki topu
ve cephaneligin ¢ogunu list tarafa ¢ikardilar. Giin dogmadan
sert riizgarin da yardimiyla tam bir cesaret timsali olarak yola
koyuldular. Yol boyunca bufalolari bile rahatsiz edecek kadar
yiiksek sesle sarkilar soylediler; boyle davranarak korkma-
diklarin1 kamtlamak istiyorlardi.

Siouxlarin Bay Rodman igin benzersiz bir gulyabani ol-
dugu anlasiliyor ¢iinkii onlarin oldukga cesur oldugunu vur-
guluyor. Giincede kabile ayrintili bir bigimde betimleniyor
ama biz 6zgiin ve 6nemli olan kisimlar size aktaracagiz. Bu
kabileye Fransizlar Sioux, ingilizler Seus adini vermiglerdir.
Halbuki onlar kendilerini Darcotalar diye tamtirlar. ilk ola-
rak Mississippi civarina yerlesip zamanla Missouri, Saskat-
chawina, Mississippi, Red nehirleri ile Winnipeg Golii’niin
cevirdigi tiim araziye yayildilar. Darcotalar ya da Winowa-
cantlar Fransizlarin tabiriyle Gens du Lac adiyla aniliyor,
bes yiiz savasgisiyla birlikte Aziz Anthony Selalesi civarinda
yastyorlardi. Komsular1 Wappatomieler Aziz Peter Nehri’nin
kuzeyinde iki yiiz kisilik bir oymak seklinde yasiyorlardu.
Fransizlarin Gens des Feuilles dedikleri yiiz kisilik Wappy-
tootie toplulugu ise Aziz Peter’in ¢ok daha kuzeyinde, daha
da kuzeyde ise iki yiiz kisilik bir topluluk olan Sissytoonie-
ler, Missouri kiyilarinda Yanktonlar ile Tetonlar yasamaktay-
di. Sioux, Red ve Jacques nehirlerinin kaynagina yakin bir
bolgede Yanktonlarin kuzey kolu bes yiiz kisilik bir toplu-
luk halinde yasiyor; Des Moines, Jacques ve Sioux nehirleri
arasindaki arazide de kabilenin giiney kolu varhgim siirdiiri-
yordu. Siouxlarin en barbarlar1 dért gruba ayriliyordu: Sao-
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niler, Minnakenozziler, Okydandiler ve Bois-Bruléler. Pusu
kurmakta mahir olan ve aralarinda iki yiiz savas¢iy1 barindi-
ran bu son grup Lewis ile Clarke’in White ve Teton dedikleri
bolgede yasiyorlardi. Yiiz elli kigilik Okydandiler Chayenne
Nehri asagisinda, iki yiiz elli kigilik Minnakenozziler Water-
hoo Nehri yakinlarinda, ii¢ yiiz kisilik Saoniler ise Warrecon-
ne civarinda yasamaktaydilar.

Gergek Siouxlarin disinda bes ayrilik¢i kabile daha vardi:
Assiniboin ve Missouri nehirleri arasinda yasayan iki yiiz ki-
silik Menatopae Assiniboinler, White Nehri civarina yerlesen
yiiz elli kisilik “Gens de Feuilles” Assiniboinler, Porkupine
ve Milk nehirlerinin kaynagina yakin konuslanan dort yiiz
elli kisilik “Yiice Seytanlar”, Saskatchawine yakinlarinda ya-
sayan, adlar1 pek duyulmayan yedi yiiz kisilik iki kabile. Bu
bes kabile ger¢cek Siouxlarla hep ¢atigma igindeydiler.

Siouxlar fiziksel agidan ¢irkin ve ecis biiclis bir irktir.
Olagan insan formu anlayigimiza goére kollariyla bacaklar
govdelerine nazaran fazla kisa, elmacik kemikleri fazla ¢i-
kik, gozleri portlektir. Erkeklerin kafalar tepelerindeki kii-
¢lik alan diginda tiraghdir, buradan uzatilan 6rgii onlar i¢in
pek degerlidir, bu orgiiyli matem zamanlarinda keserler.
Sioux seflerini ilk bakista tanirsiniz. Bedenleri yaga bulan-
mig, komiirle boyanmigtir. Deri bir gémlek giyer, bellerine
kemer niyetine deri pargasi dolarlar. Bu kemer uyluklar ara-
sindaki deriyi tutar. Sirtlarindaki bufalo derisinden pelerin-
lerin tiylii kismu giizel havalarda igeri, kotii havalarda disar
bakar. Bedeni bastan ayaga saran bu pelerin kirpi dikenleri
ve savasciligl betimleyen resimlerle bezelidir. Basinda kir-
pi dikenleriyle dolu bir sahin tiiyii vardir. Ceylan derisinden
pantolonunun kenarlarinda kafatas1 yiizdigiini simgelemesi

288



Julius Rodman 1n Giincesi

icin sa¢ tutamlar1 asihidir. Ayagindaki geyik ya da bufalo de-
risinden yapilma makosenlerin topuklari mithim zamanlarda
kokarca derisiyle siislenir. Siouxlar, derisini tiitiin kesesi gibi
basit esya yapiminda kullandiklari igreng kokulu kokarcalari
pek begenirler.

Sefin karisinin giyimi de hemen goéze ¢arpar. Uzun sagla-
rin1 ortadan ayirip salik birakir ya da topuz yapar. Makosen-
leri aynidir, pantolonu dizlerine kadardir, ceylan derisinden
bir gomlek ayaklarina kadar uzanir. Beline kocasininkine
benzer bi¢imde bir par¢a deri dolar, sirtina da pelerinini ta-
kar. Teton Siouxlar1 bufalo derisinden muhtesem ¢adirlar da
yaparlar.

Kabilenin egemen oldugu bolge ¢ayirlarla kapli, kimi za-
man tepeciklerin yiikseldigi Missouri civaridir. Tepecikler
bogazlar ve vadilerle boliiniir, vadiler yazlari kurur, yagmurla
birlikte canlanirlar. Giir ve sik agaglarla gevrili bolge ¢ayirlik
bir alandir. Toprak bol minerallidir; nehri bulandiran ve ko-
kutan sodyum siilfat, demir siilfat ve kiikiirt bélgede yogun-
dur. Bufalo, geyik ve ceylan en sik rastlanan hayvanlardir.
Tekrar giinceye doniiyoruz.)

6 Eyliil. Arazi 6niimiizde diimdiiz uzaniyordu, hava ol-
dukga iyiydi; bu yiizden yerlilerin saldirisin1 beklesek de
keyfimiz yerindeydi. Su ana dek higbir yerli géziimiize ilis-
memisti. Dehset dolu topraklarda ilerliyorduk. Yine de bu
barbarlarin bizi bir sekilde yakindan izledigine, en yakin bo-
gazda pusu kurup beklediklerine inaniyordum.

Oglen Kanadalilar “Siouxlar! Siouxlar!” diye avazlari
¢ikt1g1 kadar bagirip nehrin giineyindeki dere yatagina dikka-
timizi ¢ektiler. Suyu epeyce ¢ekilmis olan derenin iki yanin-
da devasa kayalar vardi. Diirbiinle baktigimda, Kanadalilar
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korkutan atli yerlilerin sirayla asagiya indiklerini gordiim.
Kafalarina taktiklari tiiyler onlar1 ele veriyor, at listiinde
ilerlerken bu tiiyler yiikselip algaliyordu. Yerliler hizla yak-
lagiyordu, bizi yakalamalarina firsat vermemek igin herkese
kiireklere asiimasini sdyledim. Hizlandigimiz: fark eden yiiz
kisilik bu yerli grubu savas nidalar1 esliginde dortnala ilerle-
meye devam ettiler.

Telaglandik. Giin iginde gegtigimiz yerlerde bu barbarlar-
la karsilagsaydik bu denli endiselenmezdik ama simdi onlar
nehrin iki yanindaki yiikselen kayaliklardan bize bakiyor, biz
ise dogru diizgiin kimildayamiyorduk. Ustelik akintinin en
siddetli oldugu yerdeydik, silahlar1 birakip kiireklere davran-
masak ilerleme sansimiz yoktu. Nehrin kuzeyi kayik i¢in bile
s1gdi, ilerlemek i¢in giineye yonelmek zorundaydik; Siouxlar
lutfedip miisaade ederlerse o daracik gecitten gegebilecektik.
Yerliler bize burada saldirsalardi ne yapardik bilemiyorum.
Oklari, yaylar ve kalkanlaryla pek asil bir gériiniigleri vard.
Oldukga cesur goriinen sefler ellerinde tasidiklart mizraklarla
gorkemli bir bigimde ilerliyorlardi.

Ya sans yiiziimiize giildii ya da yerliler budalalik etti ve
biz bu cendereden kurtulduk. Kayaliklarin tepesine geldikle-
rinde el kol isaretleri yapip kiytya yanagmamaizi istediler ama
biz 6onemsemeyip ilerlemeye devam ettik. Bu hareketimiz
belli ki zihinlerini bulandirmisti, 6ylece bakakaldilar. Sonra
aralarinda konugstular, saskin ve tuhaf bir hale biiriiniip giine-
ye yoneldiler; biz de yolumuza devam ettik.

Yine de geri donebileceklerini diisiiniip hizla kiirek ¢ek-
tik. iki saat sonra giineyde daha kalabalik bir yerli grubu gor-
diik. Atlarini dortnala siiriip kiyiya ulagtilar fakat durumumuz
oncekine nazaran daha iyiydi, zira kiy1 oldukga egimliydi ve
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ortalikta korunacaklari tek bir aga¢ bile yoktu. Ayrica akinti
hafiflediginden nehrin ortasinda durabiliyorduk. Yerliler bu
kez yanlarinda bir ¢evirmen getirmislerdi, ¢evirmen atiyla
birlikte nehrin iginde olabildigince ilerledi ve kétii bir Fran-
sizca aksanla durup kiyiya ¢gikmamizi emretti. Bir Kanadali-
ya Siouxlarla dostane bir bi¢imde oldugumuz yerden sohbet
edebilecegimizi, kiyiya yanagsmayacagimizi, yiice biiylicii-
miiz olan topun rahatsizlik duyacagini séylettirdim.

Onlar saskin bir halde tartigirken, tekneleri demirledik ve
catigmaya hazirlandik. Cesaretimizi kanitlamadikg¢a kurtula-
mayacagimizi, onlarla dostane bir iligki kuramayacagimizi
diisiiniiyordum. Onlara boyun egip dediklerini yapsaydik,
armaganlar dagitmamizin bile bize faydasi olmazdi; sade-
ce yerlileri oyalamis olurduk. Cesaretimizi kanitlamadan
kagmay1 basarsak bile er ge¢ bizden intikamlarini alirlardi.
Bulundugumuz uygun ortamda onlara hadlerini bildirebilir-
dik. Kanadalilar hari¢ herkes benimle hemfikirdi, bu yiizden
kagmaya ¢aligmak yerine iyice tizerlerine gittim. Sefin elin-
dekinden bagka atesli silahlar yoktu, oklari ise bulunduklari
mesafeden is gormezdi. Niceliksel anlamdaki avantajlari to-
pun karsisinda hiikiimsiizdii.

Jules (Kanadal) yiice biiyiiclimiiziin rahatsizlik duyaca-
gin1 sdyleyip karmasa ¢ikarmusti, yerlilerin tartismasi sona
erince ¢evirmen tekrar bize yoneldi ve li¢ soru sordu: Ya-
nimizda tiitiin, i¢ki, atesli silah bulunup bulunmadigini, adi
Ricareelerin bolgesinden gecerken Siouxlar kiirekgi olarak
yanimiza isteyip istemedigimizi, yiice biiyliciimiiziin biiyiik
bir gekirge olup olmadigini.

Jules vakarla bu sorulara benim yo6nlendirmemle soyle
yanit verdi. Yanimizda ziyadesiyle tiitiin, i¢ki ve atesli silah
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bulundugunu; yiice biiyiicimiiziin bize Tetonlarin ¢ok daha
adi oldugunu, pusu kurup bizi 6ldiirmek istediklerini, onlarla
katiyen iletisim kurmamamiz gerektigini s6yledigini; yiice
biiyiictiden ¢ekindigimizi ve kimseye bir sey veremeyecegi-
mizi, diismanliklariyla nam salmis olan Tetonlar kiirekg¢i ola-
rak teknemize alamayacagimizi, yiice biiyiliciimiiziin “biiyiik
cekirge” soziine alinacagini belirttik. Nitekim yiice biiyiicii-
miiz “biiylik bir ¢ekirge” degildi, yerliler ¢ekip gitmezlerse
bu soziin bedelini agir 6derlerdi.

Riskli durumumuza ragmen yanitlar1 saskinlkla dinle-
yen yerlilerin karsisinda ciddiyetimizi bozmamak ig¢in {istiin
caba gosteriyorduk, onlarin Ricareelerden daha adi oldugu-
nu séylemeseydim eminim bizi azat ederlerdi. Sanirim on-
lara yoneltilebilecek en biiyiik hakareti sarf etmistim ¢linkii
¢ok sinirlenmislerdi. Ara ara “Ricaree! Ricaree!” diye bagi-
riyor, iki grup halinde coskuyla konusmaya devam ediyor-
lardi. Bir grup biiyiiciiniin azametinden bahsederken, diger
grup isittikleri hakaretten 6tiirii 6fkeleniyordu. Demir attigi-
miz yerde bekledik, yerlilerin ilk hamlesinde ataga gegmeye
kararliydim.

Kisa siire sonra ¢evirmen yeniden yaklasgti ve bize daha
once karsilastiklar1 beyazlarla dost olduklarini, beyazlarin
onlara her zaman armaganlar verdigini, igkimizi, tiitlinlimii-
zi, atesli silahlarimiz1 onlarla paylasmadikg¢a ilerlememize
izin vermeyeceklerini, dediklerini yapmazsak bizi diigman-
lar1 olan Ricareelerin dostu sayacaklarini, yiice biiyiiciimiize
aldirmadiklarini, nitekim onun “biiyiik bir ¢ekirgeden” ibaret
oldugunu séyledi. Cevirmenin sézlerine aym anda diger yer-
lilerde eslik ettiler ve koro halinde “Biiyitk Cekirge!” diye
bagirdilar. Bagirirken atlariyla ¢emberler ¢izmeye, bizi kii-

292



Julius Rodman in Giincesi

¢iimsediklerini belli etmek istercesine mizraklarini, oklarini,
yaylarini sallamaya basladilar.

Taarruza gegecekleri agikardi. Ok ve mizraklarinin hedefi
olmadan harekete ge¢meliydik, kararh ve azimli olmahydik.
ilk firsatta ates emri verdim. Atesin etkisiyle alti yerli 6ldii,
tic kat1 da agir yaralandi. Digerleri dehsete kapildilar, biz
topu tekrar hazirlarken onlar gayirlara dogru siiratle kagtilar.
Kiyidaki Tetonlarin tamami yaralanmuigti.

John Greely ile ii¢ Kanadaliy1 teknede birakip ekibin ka-
laniyla kiytya ¢iktim, Jules’in yardimiyla yarali bir yerliyle
konustum. Ona Siouxlarla ve tim yerlilerle dost oldugumu-
zu, buraya sadece kunduz avlamak ve Ulu Ruh’un kizilderili
adamlara bahsettigi topraklar1 gezmek amaciyla geldigimizi,
avlanip gezdikten sonra geri dénecegimizi, Tetonlarin savas-
¢t olduklarini isittigimiz igin kendimizi korumaya ¢alistigi-
muzi, “gekirge” lafina sinirlenen yiice biiyiiclimiizii giigbela
sakinlestirdigimi sOyledim. Bicare adam i¢ini ¢ekti ve dost
oldugunu kamtlamak istercesine elini uzatti. Onunla tokalas-
tim, rahatsiz edilmezsek yerlilerin ilelebet dostu olacagimizi
sOyledikten sonra yirmi torba tiitiin, biraz incik boncuk ve
kirmizi pazen bir kumas hediye ettim.

Tedbiri elden birakmayip kagan Siouxlara karsi dikkat
kesilmistik. Hediyeleri dagitirken kaganlar fazla uzagimizda
degildi ama onlar1 gormezden gelip tekneye dondiik. Burada
li¢ saat boyunca oyalanmistik, yola koyuldugumuzda saat ii¢
civartydi. Siiratle ilerledik, hava kararmadan 6nce buradan
ayrilmaliydik. Ardimizda sert bir riizgar vardi ama nehrin
genislemesiyle akinti azaldi. Hizimiz diigse de saat dokuzda
kuzeydeki derenin agzini 6rten bir adaya varabildik. Burada
kamp atmaya karar verdik, karaya ¢ikar ¢ikmaz Greelylerden
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biri adada bolca bulundugu belli olan bufalolardan birini hak-
lad1. Nobet¢imizi belirledik, hayvanin sirt etini pisirip yedik,
biraz igki i¢tik. Sonra o giin yasananlar hakkinda konustuk,
herkesin keyfi yerindeydi ama yasadiklarimiz bence eglence-
li degildi. Daha 6nce hi¢ kimseyi 6ldiirmemistim. En man-
tikli karari verdigimi biliyordum ama vicdanim rahat degildi,
nitekim bir stirii insanin 6liimiine sebep olmustum. Zaman
geemek bilmedi, géziime uyku girmedi. Giines dogarken
yeni giiniin getirdigi hos esintiye ve parildayan ¢igeklere ka-
pilip cesaretimi topladim, akliselim bir halde diisiinmeyi ve
vicdanima s6z gegirmeyi bagardim.

7 Eyliil. Sabahin erken saatlerinde yola ¢iktik. Dogudan
esen sert riizgrin yardimiyla epeyce ilerledik. Oglen Great
Bend adiyla bilinen bogaza ulastik. Mesafe en fazla yarim
kilometreydi ama nehir otuz mil boyunca kivriliyordu. Alt1
mil kadar yukarida giineyden kuzeye dogru akan otuz metre
eninde bir dere vardi. Nehrin iki tarafinda yuvarlak kalin ka-
yalar siralanmigti, tuhaf bir manzaras: vardi. Nehir olduk¢a
sigd1 ve kumullar gegisleri zorlagtiriyordu. Etraf sedir agag-
lartyla, yerler iistiinde yiiriimesi zor olan kaynanadilleriyle
kapliydi.

Hava kararmadan once akintiya kapilmamak i¢in debe-
lenirken teknenin 6n kismini kumlu alana garptik ve yana
yattigimizdan teknenin su almasini engelleyemedik. Bu kaza
barutumuzun ve takas niyetine kullanabilecegimiz esyalarin
1slanmasina yol agti. Tekne yana yatinca hepimiz si1g suya
inip tekneyi dogrultmaya ¢alistik. Teknenin tamamen devril-
mesini 6nlesek de ilerlemesini saglayamiyorduk. Umidimizi
yitirmek tizereydik ki alttaki kumluk alan dagildi ve tekne
ilerledi. Bu bolgedeki dere yataklarinda kimi zaman biriken
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kimi zaman ¢oken kumullar bulunur. ince, sarims, sert kum-
dan olugan kumullar kurudugunda cam gibi parildar, eliniz-
den kayar gider.

8 Eyliil. Teton bolgesinden tam olarak ¢ikamamistik; ¢ok
dikkatli yol aliyor, mola vermemeye ¢alisiyor, bufalo, geyik,
keg¢i, ceylan gibi hayvanlarin cirit attig1 adalarda kisa siireli
molalar veriyorduk. Kegiler ¢ok sakindi ve sakallar1 yoktu.
Burasi balik agisindan zengin degildi. John Greely bir mo-
lada beyaz bir kurt oldiirdi. Cekme halatini sik kullanmak
zorunda kalmamiz nedeniyle bugiin fazla yol kat edemedik.

9 Eyliil. Hava sogudu. Bu soguk havada Siouxlarmn arazi-
sinde kamp atmak riskli oldugundan bolgeden derhal ayril-
mak istiyorduk. Kanadalilarin sarkilar1 esliginde siiratimizi
artirdik. Kimi zaman yalniz dolagan Tetonlara rastladik ama
bize yaklagmadiklari i¢in cesaretimizi yitirmedik. Neredeyse
otuz millik yol kat ettik ve hava kararinca kavak agaglariyla
cevrili bir avlakta kamp attik.

(Bay Rodman’in maceralarina 10 Nisan tarihi itibariyle
devam edecegiz. Ekimin sonuna dek énemli bir gelisme ol-
madi, Otter Creek adli dereye kadar ilerleyip civardaki en el-
verisli adada kiitiiklerden kighik kamplarim kurdular. Yakin-
lardaki Ricaree yerlileri sik sik kampa gelip dostane tavirlar
sergilediler; ayrica Tetonlarla yasananlardan haberdar ve ol-
duk¢a mutluydular. Siouxlar tekrar saldiriya ge¢mediler. Kis
sorunsuz gegti, ekip 10 Nisan’da yeniden yola revan oldu.)

Besinci Boluim

10 Nisan 1792. Giizel hava keyfimizi yerine getirdi. Giines
yine etkisini gostermeye baglamigti. Yerliler nehrin yiiz millik
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yukarisina kadar buz kalmadigini soyliiyordu. Kiigiik Yilan
(kis boyu bizlere hep dostluk gosteren Ricaree sefi) ve adamla-
riyla duygu yiiklii bir veda sahnesi yasadik, kahvaltidan hemen
sonra yola koyulduk. Perrine (Petite Cote’ye gitmekte olan
Hudson Bay Kiirk Sirketi vekili) ii¢ yerliyle birlikte ilk on mil
boyunca bizimleydi, sonradan yanmimizdan ayrilip kéye doén-
diigiinde hakaret ettigi yerli kadin tarafindan oldiirtildiigiinii
duyduk. Kiireklere davranip siddetli akintiya ragmen epeyce
yol aldik. Ogleden sonra birkag giindiir keyfi yerinde olmayan
Thornton iyice hastalandi. Geri doniip iyilesmesini beklemeyi
teklif ettim ama Thornton hi¢ orali olmadi. Kamarada onun
icin giizel bir yatak ayarladik, atesi ¢ok yiikseldigi igin zangir
zangir titriyor, siirekli sayikliyordu; 6lecegini diisiiniip kaygi-
landim. Bu arada azimle ilerleyip yirmi millik bir yol kat ettik.

11 Nisan. Hava bugiin de ¢ok giizel. Hafif bir esintiyi ar-
dimiza alip erkenden yola koyulduk. Yalniz Thornton’un has-
talig1 canimizi sikiyordu, zira durumu daha da agirlagmisti.
Rahati i¢in hemen her seyi yaptik, Jules topladigi 6zel otlar-
dan bitki ¢ay1 hazirladi ve bu ¢ay hastamizi terletip atesini
diisiirdii. Hava kararinca nehrin kuzeyinden karaya ¢iktik. Ug
adamimiz araziye avlanmaya ¢ikti, sabah iri bir geyikle don-
diiler ama tiifeksizdiler.

Anlattiklarina gore kilometrelerce yiiriidiikten sonra bir
derenin kiyisinda savasglr Saonie Siouxlarla karsilagmiglar.
Yerliler bizim avcilari alip bir mil uzaktaki ¢amurla 6riilmiis
duvarlari olan bir geyik agilina gétiirmiisler. Yerliler bunu her
sene yaparlarmig, sonbaharda geyikler yiyecek bulmak igin
cayirhk araziden ¢ikip derenin giineyine giderler, ilkbaharda
ise suriiler halinde tekrar dere yatagina indiklerinde yerliler
tarafindan agillara hapsedilirlermis.
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Avcilar (John Greely, Peygamber, bir Kanadal) elli kisi-
lik gruptan kacamayacaklan i¢in Sleceklerini diisiinmiisler.
Yerliler, Greely ile Peygamber’in silahlarin1 alip elleriyle
ayaklarin1 baglamislar. Her nedense Kanadalinin sadece tiife-
gini almislar, elleriyle ayaklarini1 baglamadiklari gibi belki de
goremediklerinden bigaginmi da almamiglar. Bu durum daha
sonra ekibin kurtulusu olmus.

Aksam saat dokuza dogru esir alinmiglar. Yerliler, pa-
rildayan aya ragmen hava soguk oldugu i¢in iki biiyiik ates
yakmiglar. Avcilar birden agaglarin ardindan ortaya ¢iktikla-
rinda yerliler et pisiriyorlarmis. Greely ile Peygamber’in he-
men silahlar1 alinmig, sikica baglandiktan sonra bir koseye
atilmiglar. Kanadalinin iki yerlinin arasinda atesin Oniinde
oturmasina miisaade etmisler, digerleri de atesin etrafinda si-
ralanip oturmuslar. Zaman ge¢mek bilmemis, avcilar 6liimii
bekliyorlarmig. Kanadali yanindakilere riigvet verip pagayi
kurtarmaya niyetlenmis ama derdini anlatmay1 becerememis.
Gece yarisina dogru atesin etrafinda oturanlar bes on adet bii-
yiik geyigin iceri dalmasiyla sagkina donmiigler. Bu hayvan-
lar gamurdan yapilma duvarda bir delik agmay1 basarmis ve
bocekler gibi 15182 dogru kosmuslar. Yerliler genelde sakin
ve korkak olan geyiklerin bu denli 6fkelenmesi karsisinda ol-
dukga afallamig, karmasadan ve geyiklerin hiicumundan do-
lay1 korkuya kapilmiglar. Avcilar bu olay: tuhaf bulduklarim
sOylediler. Hayvanlar resmen ¢ilgina donmiis. Greely (mii-
balagadan hoslanmayan) hayvanlarin kosarak degil de sanki
ucarak gegmesinin dehget bir ortam yarattigim séyledi. Ge-
yikler karsilarina ¢ikan her seyi devirmekle kalmamis ¢ilgin
kosular1 sirasinda iki atesi de sondiiriip karanlikta ormanin
derinliklerine dogru kagmislar.
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Yerlilerin ¢ogu bu karmasada yere kapaklanmig ve hay-
vanlarin ayaklarinin altinda agir bigimde yaralanmigslar. Pey-
gamber ve Greely atesin yakininda olmadiklari i¢in haliyle
tehlikenin de ortasinda degillermis. Kanadali ise yere seri-
lenler arasindaymis ve bir siire toparlanamamis. Kendine
geldiginde etraf zifiri karanlikmis, zira ates tamamen son-
miis, ay da bulutun ardinda kalmis. Cevreyi kolagan ettigin-
de tek bir yerli bile gérmemis, firsat1 bulmusken kagmanin
dogru olacagina karar vermis ve gidip arkadaslarinin ipleri-
ni ¢ozmiis. Avcilar tiifeklerini bog verip can havliyle nehre
dogru kosmaya baslamislar. Soluk soluga kalana ve takip
edilmediklerinden emin olana dek kosmuslar, sonra durup
bir kaynakta susuzluklarini gidermigler. Tekneye getirdik-
leri geyigi burada bulmuglar. Hayvanin bacag kirikmis ve
govdesinde yaniklar varmig. lyilesme ihtimali olmadigi igin
hayvani oracikta 6ldiirmiisler. Ertesi sabah soframizi bu ge-
yigin etiyle donattik.

12, 13, 14 ve 15 Nisan. Dort giin boyunca not edilecek bir
seriiven yasamadan ilerledik. Sabahlar1 ve geceleri soguk olan
hava yalniz 6gle vakti 1sintyordu. Bol bol avlandik. Thornton
heniiz iyilesememisti, onun bu kotii hali beni ¢ok iiziiyordu.
Dostlugunu 6zlityordum, ne de olsa ekipteki en samimi ol-
dugum kisiydi. Ekipteki herkese giiveniyordum ama kalbimi
ona agabiliyor, arzularimi ve umutlarimi onunla ¢ekinmeden
paylasabiliyordum. Hi¢ kimseyle sorun yagamamigtim. Ortak
bir gayemiz vardi ya da hepimiz yolculuk as1g1ydik. Kanada-
hlar elde edecekleri kazang hakkinda elbette konusuyorlardi
ama tek gayeleri para olamazdi, zira halis muhlis insanlard.
Ekibin kalan1 maddiyatla katiyen ilgilenmiyordu. Yolculuk
boyunca pek ¢ok kez bunu kaniksadim. Yerlesim merkezlerin-
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de 6nemsenen ¢ikarlarin burada esamesi okunmuyordu. Kiirk
toplamak i¢in kilometrelerce yiiriiyen ve her tiirden sefalete
katlanan bu adamlar, topladiklari kiirklere 6nem vermezler,
tabiatin giizelligine kapilip kesiflerini siirdiiriirler, sarp kaya-
lara tirmansalar da bulduklari nadir taglar yahut zula dolusu
kunduz kiirkiinii agirlik etmesin diye atarlard:.

Ben de ekibin kalaniyla aym hissi paylagiyordum. Yol-
culugumuzun amacindan giderek giinbegiin uzaklagmis, bu
bakir topraklarin kusursuzlugunu seyredip manzaranin tadina
varma arzusuna kapilmistim. Bir bélgeyi inceledikten hemen
sonra yola koyulup kesfe devam etmeyi istiyordum. Ciinkii
yerlesim merkezlerinden yeterince uzaklasmadigimizi var-
saylp tabiatin ve bilinmeyenin verdigi hazzi tam anlamiyla
duyumsayamiyordum. Ne de olsa benden dnce uygar insan
bu topraklara adimin1 atmis, manzaray: keyifle seyretmisti.
Bu diisiince keyfimi bu denli kagirmasaydi, eminim giizerga-
hi degistirir, i¢c kesimlere daha da girer, kose bucak demeden
incelememi siirdiiriirdiim. Fakat ilerlemek, uygar insanin he-
niiz erigemedigi, yerlilerin anlattiklar1 o yiice daglara kavus-
mak niyetindeydim. Bu fikir ve hislerimi sadece Thomton’la
paylasmistim. Thornton, bu husustaki hayallerime, ruhumu
ele gegiren hislere ortak oluyordu. Bu sebeple hastalig1 beni
kahrediyordu. Thornton her gegen giin kétiilesiyor, biz ise
ona yardim edemiyorduk.

16 Nisan. Bugiin kuzey riizgarlar1 dondurucu havayi da
yaninda getirdi ve yagmur yagdi, biz de demir attik. Saat dort
civarl yola koyulduk ve bes mil kadar ilerledik. Thornton
daha da kétiilesti.

17 ve 18 Nisan. Kuzey riizgarlar1 ve dondurucu soguk iki
giin boyunca devam etti. Nehir yiikseldi, yer yer buzlandi ve
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c¢amura bulandi. Dogru diizgiin ilerleyemedik. Thornton’u
kaybetmekten korktugum i¢in karsimiza ¢ikacak ilk uygun
yerde kamp atmaya ve dostum iyilesene dek orada kalmaya
karar verdim. Oglen giineydeki bir dere kiyisina kamp attik.

25 Nisan. Bu sabah kampi topladik, zira Thornton yola
devam edebilecek kadar iyilesti. Gokyiizii piril pirildi; ay
sonuna dek sikinti yasamadan ve yerlilere rastlamadan yola
devam ettik, ayin son giiniinde Mandanlarn, isin asli Man-
danlarin, Minnetareelerin, Ahnahawaylarin arazisine vardik.
Mandanlar, eskiden sekiz mil asagidaki dokuz koyde yasi-
yorlarmig ama ¢igek hastaligi ile diigmanlar1 Siouxlar kabile
niifusunun azalmasina yol agmis, sayilan azalinca simdiki
bolgeye siginmiglar. (Bay Rodman Mandanlar, Minnetare-
eler, Ahnahawaylar hakkinda ayrintili bilgiler veriyor fakat
yerlilere dair bilinenlerden farkli bir bilgi icermediginden
bu boliimii es gegiyoruz.) Mandanlar bize sicak davrandilar,
arazilerinde ti¢ giinliikk bir kamp kurduk ve kayigimizi onar-
dik ve yerlilerden kurutulmus misir satin aldik. Yardimsever
Waukerassah adli sefin oglu bize bir siire eslik etti ve gevir-
menlik gorevini tstlendi. Sefe pek ¢ok hediye sunduk, o da
¢ok memnun oldu.'** 1 Mayis’ta bolgeden ayrihip tekrar yola
koyulduk.

I Mayis. Ihiman bir hava hakimdi, yesile boyanan arazi
giizellik sagiyordu. Kavaklarin yapraklar biiyiimiis, tomur-
cuklanmigti. Nereye baksak agaclik diizliikler goriiyorduk.
Kavak, sogiit ve giil agaglar1 yogundu. [leriden engin bir ova
bize goz kirpiyordu. Avlak her yonden bereketliydi. Iki ave
giin sonunda bir geyik, bir kegi, bes kunduz ve sayamayaca-
gim kadar ¢ok yagmurkusuyla geldiler. Kunduzlar kolayca

134 Seften Lewis ile Clarke da so6z eder. —Poe.
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avlanmiglardi. Kunduz eti, 6zellikle de pisi baliginin yiizgec-
lerindeki yapiskanhgi animsatan kuyrugu ¢ok lezzetliydi. Bir
kunduz kuyruguyla ti¢ kisi tika basa doyar. Yirmi millik yol
kat ettik.

2 Mayis. Riizgar isimizi kolaylastirdi, 6glene dek yelken-
leri kullandik ama riizgér siddetlenince durduk. Avcilar bugiin
yaklasik bir seksen boyunda bir geyikle dondiiler ama yarali
hayvani esas Neptune haklamigti. Hava karardiginda bir de
ceylan yakaladilar. Zavallicik 6nce var giiciiyle kagmis, sonra
merakina yenik diisiip duraklamigti. Bize epey yaklastiginda
da Peygamber hayvancagizi 6ldiirmiistii. Zavallicik gebeydi.
Ceylanlar hizh kosabilir ama hizli yiizemezler, bu yiizden de
genelde kurtlar tarafindan avlanirlar. Bugiin on iki mil kadar
ilerledik.

3 May:s. Bu sabah epeyce hizlandik ve hava kararana
dek otuz mil yol kat ettik. Etraf av hayvanlariyla doluydu.
Kiyida bir siirii bufalo lesi gordiik, kurtlar leslerin baginday-
di. Hayvanlarin 6liim nedenini anlayamamustik, birkag hafta
sonra bu durum aydinlandi. Sarp kayaliklarin altinda akan
derenin derin yerinde karsi kiyiya gegmek i¢in ¢abalayan
bufalolar: fark ettik. Nehrin egimli bogazindan suya giren
hayvanlar akintiyla paralel yliziip kiyiya vardiklarinda sarp
kayalara tirmanamadilar. Epey ugragsalar da basarisiz oldu-
lar, doguya yoneldiler ama amaglarina ulagamadilar. Kiyiya
cikmay1 pek ¢ok kez denediler. Akintiya kapilip bir sekilde
kiyiya ¢ikmak yerine akintiya dik yiizmeyi tercih ettiler. Bu
durum onlar1 giigten diisiirdii ve perisan etti. Bir tanesi tam
zaferi tadacakt1 ki toprak kaydi ve onunla beraber pek ¢o-
gunu sulara gomdii. Siiriiniin kalani aci1 aci inledi, bu aciy1
anlatmak miimkiin degil, bu feryadi zihnimden silemiyo-
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rum. Birkag1 nehri gegmeyi tekrar denedi ama kisa siire son-
ra burunlarindan siza siza can verdiler. Hayvanlar sonunda
yazgilarina teslim olup kendilerini akintiya biraktilar, kisa
stirede hepsi gézden kayboldu. Leslerini yakinlardaki kiyi-
da gordiik, akintiyla inatlasmay1 biraksalardi hayatta kala-
bilirlerdi.

4 Mayis. Hava harikaydi, giiney riizgarlariyla hava ka-
rarana dek yirmi bes mil yol kat ettik. Thornton epeyce to-
parlandi, hatta bize yardim bile etti. Ogleden sonra yerlesim
merkezlerinde gormedigimiz ¢esit gesit, bol rayihal ¢igek-
lerin oldugu ¢ayirlara gittik. Bolca av hayvam da vardi ama
avlanmadik, bu isi avcilar yapiyordu, keyif olsun diye 6ldiir-
meye gerek yoktu. Tekneye donerken iki Assiniboin yerlisi-
ne rastladik. Tekneye kadar bize siikiinet i¢inde eslik ettiler,
kayiga yaklastigimizda ise birden korkarak kagtilar. Bir tepe-
ye tirmanip yere uzandilar, saskin ve lirkek bir ifadeyle bizi
seyrettiler. Uzun siire dylece kalakaldilar. Sonra yine birden
ayaklanip koylerine dogru kostular.

5 Mayis. Sabah erken saatlerde Assiniboin yerlileri bize
saldirdilar ve kayigi ele gegirdiler. Kayikta bulunan Julius
suya atlayip tekneye kadar yiizdii. Bu saldir1 diinkii iki yerli-
nin marifetiydi. Nobet¢imize ve Neptune’e aldirmayip sessiz
sedasiz yaklagsmiglardi.

Ates agmaya hazirlanirken sefin oglu Misquash Assini-
boin yerlilerinin dost oldugu konusunda israr etti. Kayigi-
mizin zapt edilmesi dostluk nisanesi olamazdi ama merakla
¢evirmenimizden yardim istedik. Misquash’in yardimiyla
yerlilerin bize katiyen zarar vermek istemediklerini, kayiga
sadece meraktan geldiklerini 6grendik. Diin bizi sasirtan iki
yerli ekipten siyahi Toby’yi goriince gozlerine inanamamig-
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ti. Daha Once siyah tenli bir insan gormedikleri i¢in panik-
lemiglerdi. Ustelik Toby portlek gozlii, diiz burunlu, koca
kulakli, gobekli, ¢irkin, ecis biicii, yasl bir adamdi. Bu iki
yerli arkadaglarina Toby’den bahsetmis ama kimse anlat-
tiklarina inanmamig, bunun lizerine herkesi buraya getirip
Toby’yi gostermek istemislerdi. Biz onlarin saldirdiklarini
diistiniirken onlar sagkin sagkin duruyorlardi, Toby’yi gore-
bileceklerini soyledigimizde kayig1 derhal geri verdiler. Toby
yerlileri kirmadi ve ¢inlgiplak bir halde kiyiya ¢ikti. Yerliler
iyice afalladilar, teninin siyah oldugundan emin olmak igin
parmaklarindaki tiikiiriikkle Toby’yi silmeye ¢aligtilar. Sagla-
rina dokunduklarinda ve Toby geleneksel danslarin1 yapmaya
basladiginda yerliler haykirmaya basladilar, hayret ve nese
icindeydiler. Toby’de azicik tutku olsaydi Assiniboinlerin ilk
krali olabilirdi.

Bu olayla epeyce vakit kaybettik. Birbirimize hediyeler
verdik, alt1 yerli bes millik yol boyunca bizimle kiirek ¢ekti.
Toby’ye minnettardik, ne de olsa onun sayesinde yerliler bize
bu iyiligi yapmist. Bugiin on iki mil kadar ilerleyebildik,
hava kararinca leziz baliklar1 ve kuslari olan bir avlakta kamp
attik. Burada konakladigimiz iki giin boyunca bol bol yedik,
ictik, manzaranin keyfini ¢ikardik. Adadan iki yiize yakin
kiirkle ayrilabilirdik ama sefa siirmekle ugrastigimizdan sa-
dece yirmi kiirk elde edebildik. Ada, giineyden dokiilen genis
bir nehrin agzinda, Missouri’nin batisinda, 48. enlem tizerin-
de bulunuyordu.

8 Mayis. Hava olduk¢a giizeldi, riizgar yolculuk ig¢in
elverisliydi. Yirmi bes mil yol kat ettikten sonra kuzeyden
dokiilen bir dereye vardik. Missouri’ye dokiildiigii yerde ¢a-
murumsu bir hal almisti. Biraz daha ilerledigimizde gordiik
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ki dere avlak bir araziyi kesen derin ve genis bir nehre donii-
stiyordu. Cevirmenimiz nehrin adini sdyledi ama not almayi
ihmal etmisim.'*> Robert Greely agaglara yuvalayan birkag
kaz avladi.

9 Mayis. Nehrin kiyilar1 bembeyazdi, daha sonra bunun
tuz oldugunu anladik. Bugiin on bes mil kadar ilerleyebildik,
hava kararinca kavak agaglarinin altinda kamp yaptik.

10 May:s. Hava epey serindi, riizgér iisiitse de elverisgliydi.
Buralardaki tepeler oldukga sarp ve yliksek. Asinmanin etkisi
apagik goriilityor. Aga¢ ve kemik fosilleri topladik, bolge zen-
gin bir komiir yatagiydi. Nehir burada kivrila kivrila akiyor.

11 Mayis. Yagmur ve firtina sebebiyle ¢ok ilerleyemedik.
Aksamiistii hava diizelince on mil kadar yol kat ettik. Kamp
alaninda epeyce kunduz avladik ve bir kurt vurduk. Bizi takip
eden siirtiden kopmus bir kurt olmaliydi.

12 Mayis. On mil kadar ilerledikten sonra ufak bir ada-
ya ulastik, burada eksiklerimizi gidermeye ¢alistik. Adadan
ayrilmaya hazirlanirken 6niimiizde yiiriiyen bir Kanadali
feryat figan bir halde ortaliktan kayboldu. Adamcagizin
derin bir zulaya diistiigiinii goriince kahkahalara bogulduk.
Yalniz olsaydi ¢ukurdan ¢ikamayabilirdi, neyse ki yaninda
biz vardik da onu kurtardik. Cukuru epeyce inceledik ama
icinde sadece birkag bos sise vardi. Acaba buraya Ingilizler
mi, Fransizlar mi yoksa Amerikalilar mi esyalarini sakla-
mist1?

13 Mayis. Yirmi bes mil kadar ilerledik ve Yellowsto-
ne’un Missouri’yle birlestigi yerde ¢evirmenimiz bize veda
edip koyiine dondii.

135 White - Earth Nehri. —-Ed. G. M.
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Altinci Bolum

Son birkag giindiir ilerledigimiz giizergadh asina oldukla-
rimiza nazaran albenisizdi. Arazi engebeliydi, agaclar sey-
rekti. Kayaliklar komiir yataklariyla dolu oldugundan nehir
ylizlerce metre boyunca kapkara akiyordu. Derken akint1 ve
s1g alanlar azaldi, nehir berraklasti ama hala zorlaniyorduk.
Dinmek bilmeyen yagmurlar sebebiyle nehrin iki yakasi da
kayganlagsmisti, halatlan ¢eken adamlar diismemek i¢in aza-
mi gii¢ sarf ediyordu. Hava ¢ok soguktu, tepeler karla kap-
liydi. Kisa siire once terk edildigi anlasilan yerlilere ait kamp
alanlarina rastladik. Burada daimi bir yerlesim merkezi yok
gibiydi, muhtemelen avlak bir araziydi. Missourili Minneta-
reeler yukari, Assiniboinler daha da yukari ¢ikarlar. Misqu-
ash su anki kamp alanimizla Rocky Daglar1 arasinda, Sas-
katchawine’in giineyinde konuslanan Minnetareelerinkiler
disinda yerlesim merkezi géremeyecegimizi sdyledi.

Avlak bir bolgeydi; ¢cok sayida kus, geyik, bufalo, yaban
kegisi, tilki, kunduz, balik vardi. Nehrin genisligi elli ile yiiz
metre arasinda farklilik goésteriyordu. Kayaliklar siingertasi
ve maden cevherleriyle kaph ve sarimsiydi. Belli bir mesa-
feden sonra topragin yapisi degisti. Kavaklik adalarla dolu
nehir kiyilarindan tepeler giigliikle segilir oldu. Ozellikle ku-
zeydeki ovalar oldukga verimli gériiniiyordu. Missouri’nin
kiyilar1 boyunca uzanan ve yerlilerin Kara Tepeler olarak
adlandirdig1 bélgeye varmis olmaliydik. Ovaya vardigimizda
hava degisti, degisimi teknelerimiz ve 6l¢lim aletlerimiz sa-
yesinde saptayabiliyorduk.

Nehirlerin birlestigi yere ulastigimizda yagmur basladi,
nehirdeki engeller de yine keyfimizi kagirdi. Kiyilar yle
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kaygandi ki adamlarimiz ¢iplak ayak dolasmak zorunda kal-
dilar. Dahasi aralikli su birikintileri sebebiyle gégsiimiize
kadar suya battigimiz, bata ¢ika ilerledigimiz yolda uglarn
keskinlesmis kayaliklara tirmandigimiz anlar da oldu. Akin-
tinin hizlandig1 bir gegitte yol alirken halat koptu ve tekne
kayaliga garpti. Derinlik fazla oldugundan kayigi kullanarak
alt1 saatte bu sorunu ¢ozebildik.

Sonra simsiyah bir kayalik alanin tepe noktasina ulastik,
burayi yine diizliik alan takip ediyordu, yapay oldugu anlasi-
lan yiikseltiler diizliikleri bolmeye devam ediyordu. Dik bir
aciyla yiikselen bu kayaliklar gergekten ¢ok tuhaf goriiniiyor-
du. Goriinen son kayalik kumtagindandj, st kismi ise sudan
etkilenmeyen kireg tasiyla kapliydi. Buranin ilerisindeki ve-
rimli toprak egimle birlikte yiikseliyor, siradaki tepelere dek
uzaniyordu.

Bu sira disi tepelerin iistleri yagmur nedeniyle aginmisti,
olusan desenleri eski yazilara benzeten hayalperest biri bun-
larin dev dikitler olduguna inanabilirdi. Bazi yerlerde asinma
nedeniyle olusan nisler, basamaklar, gegitler vardi. Bu fev-
kalade kayaliklarin 6niinden ay 1s18inda gegmis olmamiz ve
kirlangi¢ yuvalarinin varligi hayal giiciimii harekete gegirdi.
Bu biiyiik yiikseltilerin diginda daha kiigiik olanlarina da rast-
ladik. Kumlu, killi bu yiikseltiler de koyu renkteydi. Geomet-
rik sekillere sahip olduklar i¢in yapi ustasinin elinden ¢ikmis
gibi goriiniiyorlardi. Bu yapilar kimi zaman birlesiyor kimi
zaman da 6telerde birbirlerinden ayriliyorlardi, var olan bitki
ortiisii ise goz yanilmasina yol agiyordu. Yiikseltinin kalin-
lastig1 yerde geometrik taslarin boyutlan biyiiyor, inceldigi
yerde ise kiigiiliyordu. Bu bolge gordiigiimiiz en olaganiistii
manzaraya sahipti, gérdiiklerimi unutmam miimkiin degil.
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Nehirlerin birlesme noktasina varmadan hemen &nce bol
agacli bliylikge bir adaya, sonra biraz daha ufagina, daha son-
ra da ugradigimiz kayalik bolgenin ardindan iki ufak siradan
adaya rastladik. Birka¢ mil daha ilerledigimizde li¢ yesil ada
daha gordiik. 13 Mayis gecesi Misquash, Yellowstone adiyla
bilinen ama yerlilerin Ahmateaza'*® dedikleri nehri gosterdi.
Kavaklik bir alanda kamp yaptik.

14 May:s. Sabahin erken saatlerinde uyandik ve ulastigi-
miz noktadan sonra iki biiyiik nehrin hangisinden ilerlememiz
gerektigi hususunda karar vermeye ¢alistik. Ekip genel olarak
Rocky Daglari’na ulasmak i¢in nehirlerden birinden yukar
cikarak Pasifik Okyanusu’na dokiildiigiinii distindiigiimiiz
Aregan Nehri’ne ulagmayi arzuluyordu. Bunu ben de tutkuyla
diisliyordum ama hedefledigimiz yolun giigliikleri ve Kuzey
Amerika’nin en vahsi yerlilerinin yasadig1 bolgeden gecmek
zorunda olmamiz korkuya kapilmama neden oluyordu. Ayrica
yanlis nehirden ge¢mekten ve sonunda adamlarimizin engel-
ler karsisinda yilginliga diismesinden de ¢ekiniyordum. Ken-
dimi toparlayip kesif turuna ¢iktim; akintt hizlarini karsilagtir-
mak i¢in birka¢ adamu nehir kiyilarina yolladim, goériis agimi-
z1 genisletmek i¢in de Thornton ve Greely ile birlikte tepelere
tirmandim. Gérdigiimiiz manzara bufalo ve geyik siiriilerinin
kosturdugu genis bir ¢ayirhkti. Karsimizda zirveleri karlarla
kapli daglar uzaniyordu. Sisin arasinda parildayan ve gittik-
¢e incelen nehirler kivrimlar ¢iziyordu. Nehirlerin dokiildigi
yeri belirleyemedik ve asagiya indik.

Nehirleri incelemek pek ise yaramamisti. Kuzeydeki ne-
hir derin, giineydeki genisti; akinti hizlani ise benzerdi. [lki

136 Bu dikkat ¢eken celiskiyi degistirmedik, belki de Bay Rodman yaniliyordu.
Amateaza (Lewis ile Clarke’a gore) Yellowstone'un degil Missouri'nin yerliler
arasindaki ismidir. —Poe.
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Missouri’ye benziyordu, ikincisi taglik bir tabana sahipti.
Sonunda daha rahat ilerleyecegimizi varsayarak kuzeye yo-
neldik ama birkag giin sonra nehir iyice siglasti ve tekneyi
birakmak zorunda kaldik. Ug giinliik kampta bol miktarda
kiirk topladik, bunlan 6ncekilerle birlestirip kiigiik bir adada
hazirladigimiz zulaya'?’ sakladik. Epeyce avlandik, vurdugu-
muz geyiklerin etlerini sonra yemek i¢in tuza bastik. Arazi
heniiz olgunlagsmamus incir ve tiziimle doluydu. Yabangiilleri
tomurcuk vermisti. Sabah keyifle yola diistiik.

18 Mayis. Gayet giizel bir giindii, yer yer nehrin siglagma-
s1 ve karsimiza kayaliklarin ¢ikmasi disinda sorun yagamadik.
Ekip tam tekmil ve azimle yola devam ediyordu, herkesin di-
linde Rocky Daglar1 vardi. Kiirkleri zulaya biraktigimiz igin
yiikiimiiz hafiflemisti, béylelikle akintinin tersine giderken
daha az zorlanir olduk. Rastladigimiz tiim adalara ugradik.
Hava kararinca metruk bir yerlesim merkezine ulastik. Cingi-
rakli yilanlar keyfimizi kagirdi, sabah hava ¢ok yagmurluydu.

19 Mayis. Dogru diizgiin ilerleyemeden nehrin yapisinin
degistigini gordik, karsimiza siirekli kumullar ¢ikmaya bas-
lad1. Tekneyi bu bolgeden ¢ikarmak i¢in ¢ok ugrastik. Kesif
yapan iki adamimiz ileride nehrin genisledigini haber verince
tekrar sevklendik. On mil kadar yol aldik ve ufak bir adaya
kamp attik. Giineyde zirvesi karla kapli tuhaf bigimli bir dag
gordiik.

20 Mayis. Nehirde rahat ilerleyebiliyorduk; ¢orak, tuhaf

ve killi bir arazide epeyce ilerledik. Asina olmadigimiz uzun

137 Zulalar, avcilar ile tacirlerin topladiklar kirkleri gegici olarak gizledikleri yerlerdir.
Kimsenin fark edemeyecegi, kuru bir alan segilir. Sonra ¢api yarim metreyi agsmayan
bir daire gizilir, bu dairesel alanin Gzerindeki bitkiler topragiyla birlikte ayrilir. Daha
sonra derince bir gukur kazilir, kazilan toprak ya dikkatle toparlanip bir araya getirilir
ya da nehre doékailur. Kirkler kuru dallarin arasinda istiflendikten sonra zula toprakla
doldurulur, tzeri duzlestirilir ve yesillendirili. Son adim olarak gelecekte zulanin
yerini tespit edebilmek amaciyla yakindaki bir agag isaretlenir. —-Ed. G. M.
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agaclarla kapli bir bolgeye kamp attik. Kayig1 tamir edebil-
mek i¢in burada bes giin kadar oyalandik.

Burada 6nemli bir olay bas gosterdi. Missouri’nin kiyi-
lar1 bu bolgede dikti ve yagmurdan dolay1 kaygandi. Nehir
kiyisindan yukari uzanan kayaliklar mavi kille kapliydi, su-
yun agindirmasiyla yapay goriiniimlii derin sekiler olusmus-
tu. Bu sekilerin nehre agildiklar yerler ¢ok dikkat ¢ekiyor-
du, ay 15181 altinda karsidan bakildiginda dev dikitleri andi-
riyorlardi. En iistteki sekiye ¢ikip agsagiya bakan biri i¢in bu
manzara biiyiileyici oldugu kadar kasvetliydi de. Tamamen
gorakti.

John Greely, Peygamber, Jules ve ben kahvaltidan sonra
bolgeyi incelemek amaciyla giineye bakan en yiiksek sekiye
tirmandik. Tedbiri elden birakmadan ve fazlasiyla gii¢ sarf
ederek tirmanigimizi tamamladik. Buradan gordiigtimiiz ara-
zi agina oldugumuz sogiitler ve giillerle dolu ¢ayirlara benze-
miyordu; toprak kumlu, killi, simsiyah ve yer yer bataklikti.
Bir miktar topragi alip nehre attigimizda suda ¢6ziindiigiinii
gordiik. Bol miktarda tuz katmanina rastladik, gereksinim
duyabilecegimizi diigiinlip yanimiza tuz aldik.

Ovaya vardigimizda soluklanmak i¢in oturmustuk ki ar-
kamizdan bir homurtu yiikseldi. Korkup ayaga kalktik ¢iinkii
tirmanirken agirlik etmesin diye tiifeklerimizi kamp alaninda
birakmistik, yanimizda sadece tabancalarimiz ve bigaklari-
miz vardi. Daha biz ne oldugunu anlayamadan ¢aliliklarin ar-
dindan ¢ikan iki ay1 bize saldirdi. Yerliler ayilardan ¢ok kor-
karlar ¢linkii ayilar inanilmaz derecede kuvvetli ve direngli
hayvanlardir. Beyni pargalanmadik¢a kursun atmanin faydasi
yoktur. Ayilar bedenlerine, hatta kalplerine isabet eden mer-
milerle giinlerce yagayabilir. Daha 6nce otuz santim boyunda
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ve yirmi santim eninde ayak izlerine rastlamigtik ama ayilarla
ilk kez burun burunaydik.

Ne yapmamiz gerekiyordu? Elimizdeki silahlarla saldi-
riya gegmek cilginlik, doniip kagmaksa budalalik olurdu.
Sik galiliklarin arasindan hizla gegmemiz olanaksizdi, kaya-
liklara dogru kagsak ayilar bizi kiskivrak yakalardi ¢linkii
bataklik alanda hizh kosamazdik ama ayilar kosabilirdi. He-
pimiz sessizce fikir birligi ettik ve riskli olsa da kayaliklara
yoneldik.

Inisin basi on bes metre kadard: ve sarp degildi, killi top-
rak sayesinde ilk sekiye cabucak ulastik. Ofkeli hayvanlarla
miicadele etmekten veya ikinci uguruma atlamaktan bagka
sansimiz yoktu. Yirmi metre kadar yiiksekligi olan bu asir
kaygan ve dik boliimde Kanadali can havliyle kendini birakti
ve lgiincii sekiye ulasti. Ama onu géremedik, nehre ulasana
dek yuvarlandigini ve 6ldiigiinii diisiindiik.

Jules’i gozden kaybetmeseydik muhtemelen biz de pesine
takilip giderdik ama tereddiit ettik, duragan halimizi goren
ayilar lizerimize atladi. Daha 6nce hi¢ bu denli 6tkeli ve yir-
tic1 bir hayvanla karsilasmamistim, gercekten ¢ok korktum.
Bayilmak lizereyken ondeki aymnin yakaladifi Greely’nin
vaveylasi beni kendime getirdi ve ayiyla hirsla bogusmaya
basladim.

Ayilardan biri tistiinde durdugumuz daracik alana adimini
atar atmaz Greely’ye saldirmis, dislerini adamcagizin kalin
paltosunun gogsiine gegirmisti. Ikinci ayr hizin1 alamadig
i¢cin bizim diizlikte duramadi ve ugurumdan sarkan bede-
nini yukariya ¢ekmeye c¢alisti. Bu durumdayken ay1 agziy-
la Wormley’nin ayagimi yakaladi. Korkudan ne yapacagini
sagiran Wormley fark etmeden ayiy1 yukar ¢ekiyordu. Ben
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dehset i¢cinde onlara bakarken, birden Wormley’nin ayakka-
bist ayagindan firladi ve ay1 alttaki sekiye yuvarlandi ama
pengeleriyle sikica tutundugundan daha asagilara inmemisti.
Greely yardim istemeye devam ediyordu, Peygamber ile bir-
likte hemen arkadasimizin yanina gittik. Ayni anda hayvanin
beynine nisan alip ates ettik. Tabancamdan ¢ikan merminin
hayvanin kafatasina girdiginden eminim ama ay1 yaralan-
mis gibi degil 6fkelenmis gibi goriiniiyordu. Greely’yi bi-
rakip bize saldirdi. Bigaklarimizdan bagska ise yarayabilecek
bir sey yoktu, tistelik asagidaki sekide diger ay1 bekliyordu.
Kayaliga yaslanip saldirtya gegmeyi planladik. Ayinin sicak
nefesini yiiziimiizde hissettigimiz an ates edildigini isittik.
Daha once de pek ¢ok kez ayilarla arbede yasayan kurta-
ricimiz Greely ayiyr géziinden vurmus, hayvanin beynini
parcalamisti.

Asagisekideki ayinin bos yere debelendigini, pengeleriy-
le tutunamadigim gordiik. Pek ¢ok kez nisan alip ates ettik
ama onu vurmayi beceremedik ama nasilsa yukari ¢ikama-
yacagl i¢in kargalara yem olacakti. Uzerinde durdugumuz
yerde yarim mil kadar siiriinerek ilerleyip ovaya ¢ikan bir yol
bulduk, gecenin sonuna dogru kamp alanina vardik. Jules de
oradaydi, yaralanmigt1 ama hayattaydi. Fakat yaralar o kadar
agird1 ki basimiza gelenleri kimseye anlatamamusti. Ugiincii
sekide yer alan gegit boyunca devam edip nehrin kiyisina
ulagmay1 bagarmisti.

DL

(Bu béliim, Poe’nun “Julius Rodman Giincesi’’nin son bo-
limiidiir. W. Burton’in ddeme yapmamasi lizerine bu uzun
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Oykiiye devam etmedi. Birkag ay sonra Burton, Gentlemen s
Magazine’i G. R. Graham’a satti. Graham, Atkinson’un Cas-
ket’iyle bu dergiyi aym ¢ati altinda birlestirdi, bu birliktelige
Graham's Magazine adimi verdi. Poe bu dergide editorliik
yapmaya baslasa da Giince’yi yarim birakmakta diretti. Kim
bilir belki de kisa Oykiide daha yetenekli oldugunu diisiin-
miistiir.)
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